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Olvasóink már bizonyára várják a legújabb híre-
ket a többünk kertjében oly kedvelt szőlőről és 
terméséből készült finom borokról. 

Az ember már évezredekkel ezelőtt gyűjtötte és fo-
gyasztotta a szőlő különlegesen finom termését. Az 
írások szerint legalább 6000 éve a Kaukázus hegyei 
között rájött, hogy a kipréselt mustjából bort lehet er-
jeszteni, ami ízlett neki, s boldoggá tette őt. Ennek ha-
tására a szőlőt maga köré ültette és évezredeken át 
termesztési kultúrába vonta. 
De mit is jelent a szőlő az emberi kultúrában, és a kul-
turált termesztésben? Maga a kultúra szó a latin colere 
(tartózkodni, művelni, becsülni) szóból ered. M. T. Ci-
cero, a nagy római író párhuzamot vont a föld megmű-
velése és a lélek megnemesítése között. A kultúrában 
e kettő együtt, kölcsönhatásban él. A kultúra, más-
ként civilizáció, felöleli a tudást, a szőlővel és a borral 
kapcsolatos tapasztalatokat, a hagyományos gondo-
latokat és ötleteket, a hiedelmeket, a szokásokat, a 
növényi és emberi értékeket. A kultúra tehát egyrészt 
az emberi tevékenység terméke, másrészt a jövőbeli 
cselekedetek feltétele.  A szőlő az emberi kultúrában 
szépen visszatükrözi az ember szellemi fejlődését, 
műveltségét, lelki életének gyarapodását, a technika 
állandó korszerűsítését. Az emberi tevékenységnek 
köszönhető a tájhoz illő és a tájat szépen alakító sző-

lőültetvények létesítése, a családoknak örömöt adó lu-
gasok megformálása. Mindezek kulturált környezetet 
adnak az embernek és alakítják szépérzékünket. 
A liturgiában megjelenő szent ital, de az étkezési szo-
kásokhoz tartozó élvezeti bor ma már elválaszthatatlan 
életünktől. Költők verseinek, szépírók költeményeinek 
hangulatát fűszerezi a borok világa. Főként a bor, ez a 
nemes nedű ihlette az embereket, hogy ezt a növényt 
emelje ki a természetes előfordulási helyéről és a mi-
nél több terméséért kultúrába vigye. Ettől kezdődően 
a szőlőtőkéknek nemcsak a természeti és éghajlati je-
lenségekhez kellett és kell alkalmazkodniuk, hanem az 
ember igényeihez, műveleteihez is. A szőlőtőkék, ha 
beszélni tudnának, elmondanák nekünk, hogy mennyi 
éghajlati hatást (fagyokat, napsugárzást, vizet), kör-
nyezeti szennyezést (tűzet, füstöt, vegyszereket) vagy 
éppen gondatlan ápolást kellett túlélniük több ezer év 
alatt ahhoz, hogy Földünkön megmaradjanak, elterje-
dési területeiken teremjenek, szaporodjanak, és káro-
sítóinak ellenálljanak. 
A szőlőtőkékről mindig több és több termést kívánunk, 
olykor a telhetetlenségig. Pedig ez is az emberi kultúra 
része, hogy miként gondozzuk és szeretjük a szőlőtő-
kéket, miként neveljük a friss fogyasztásra alkalmas 
fürtjeit, terméséből tudunk-e nagy élvezetet nyújtó bo-
rokat készíteni, s a termékeket milyen igényességgel 
tesszük asztalainkra. Napjainkban szerencsére a sző-
lő- és borfogyasztási kultúránk lendületesen fejlődik, 
bár még mindig vannak borfogyasztók, kik megfeled-
keznek a mértékletességről, vagy nem tudják, hogy az 
ételek élvezetét melyik bor fokozza. A szőlő intenzív 
termesztése nagyon sok problémát rejt magában. Fel-
szaporodtak betegségei és kártevői, túlterheléséből 
adódóan gyakoriak az élettani rendellenességek, ami-
ket az utóbbi évtizedekben uralkodó klímaváltás még 
inkább fokoz. A környezetet súlyosan beszennyeztük, 
ezért a környezet védelme nagy feladatot ró a szőlé-
szekre és borászokra. 
Az Agrofórum jelen Extra lapszámában a szerzők tol-
lából megjelent cikkek kapukat nyitnak a szőlészet és 
borászat érdekességeire, a problémák ok és okozati 
összefüggéseinek megismerésére, segítve a szőlő 
gazdaságos fenntartását kultúrnövényként az emberi 
kultúrában. De a cikkek felvilágosítanak bennünket a 
borkészítés rejtelmeiről, a borok minősítéséről, a szőlő 
és a bor kulturált fogyasztásáról is. 

Dr. Hajdu Edit

A léleknemesítő szőlő
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vagy teljes körű utánközlése – elektronikus és nyomtatott médiákban –, a kiadó írásos engedélye nélkül tilos!
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Már az ókorban ismerték és ér-
tékelték a szőlőtőkék hajtásainak 
kacsképződését, hajlékony vessző-
inek vöröses barnába hajló színét, 
mintázottságát, karéjos leveleinek 
szépségét, termésének finomságát . 
Ez a többéves fás szárú, futó növény 
a biológiai adottságaiból adódóan 
formálható . S ez az, amit sok ember 
kedvel, és ami sok embert vonz, ami 
miatt sokféle támasz mellett nevelik . 
Foglalkozni, bíbelődni a szőlőtőkék 
nevelésével, különféle formáinak ki-
alakításával szórakoztató, szívet mel-
engető és nagyszerű kikapcsolódás .  
A szőlő maga mellé a neveléséhez, 
ápolásához kertészkedő embert kí-
ván, s vele együtt évezredek alatt 
összeforrt életük . Ahol e növény éle-
téhez alkalmas környezetben ember 
és kultúra van, ott megjelenik és nél-
külözhetetlen a szőlő . Amikor a sző-
lőfajok a géncentrumaikból (Ázsia, 
Észak-Amerika) útjukra indultak, 
meghódították a Föld termőtájait . A 
nemes szőlő a Kaukázus-hegyeinek 
lankáiról először a Földközi-tenger 
térségében Görögország és Egyip-
tom területein szaporodott és terjedt 
egyre nyugatabbra . Majd Európában 

a bencés rend (vagy Szent Bene-
dek-rend) tagjainak köszönhetően 
művelésbe került termésének friss 
fogyasztására, még inkább a termé-
séből készült finom ital, a bor készí-
tésére és élvezésére . Így a szőlőtőke 
helyet talált az ember közelében, a 
lakott területeken házak mellett, ker-
tekben és parkokban . A szőlőtőkék 
magukhoz bilincselően az évszakok 
életképeit nyújtják számunkra . Velük 
együtt éljük át évről évre az újrakez-
dés és az elmúlás körfolyamatát . Ta-
vasszal a rügyekből kibújó gyapjas 
hajtások, nyáron a szélre hajladozó 
vitorlák, júniusban a virágok finom 
illatárja, az érdekesen karéjozott és 
csipkés szélű levelek, ősszel a mo-
solygós bogyókkal teli fürtök és a 
vegetációtól búcsúzó, színekben 
pompázó levelek elragadtatnak ben-
nünket . Egy dekoratív növény, mint 
a szőlő, díszítő értékét kezünkbe 
adja, amit környezetünk szépítésére 
használhatunk . Ha a lugasnak ked-
vező környezetet választunk, s talaját 
tápanyaggal bőven ellátjuk, akkor 
hosszú időn át ugyanazon a helyén 
él a tőke . Szép példákat láthatunk 
erre . Magyarországon, Pécsett több 

mint 500 éves tőke (Rosa menna di 
vacca) él egy ház udvarán . A kró-
nika szerint még a török időkből 
származik . Budapesten, a Budai-vár 
területén szintén lakóház udvarán 
egy Izabella tőke már több mint 120 
éve él és futja be az udvart egészen a 
ház erkélyéig . De vehetjük példának 
Mariborban (Szlovénia) egy Dráva 
mentén lévő háznál egy több mint 
400 éves tőkét is (1. kép) . Ennek a 
matuzsálemi tőkének szüretéhez vá-
rosi rendezvények csatlakoznak .  A 
szőlő alkalmas lehet a dísz- és a há-
zikert összekapcsolására .  Így aztán 
a kertépítő, a szőlész, a kertészetet 
kedvelők környezetükben haszon-
növényként és díszítő elemként ülte-
tik a sokféle szőlőfajok tőkéit . Velük 
dekorálják a házak rideg falait, ma-
gányos oszlopokat, vagy a kerteket, 
parkokat autóbusz megállókat (2. 
kép) .

Egy kis fajismeret

A növényrendszertanban a szőlő-
fajok a Vitaceae (Lindley) családba 
tartoznak, sokféle megjelenési for-
mával: tenyeresen összetett levelek-

A szőlő ékesíti környezetünket 
Dr. Lévai Péter kertészmérnök

Dr. Hajdu Edit kertészmérnök

1. kép A 400 évnél öregebb szőlőtőke (Maribor,  Szlovénia) 2. kép Buszmegállót árnyékoló szőlőlugas Bécsben (Ausztria)
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kel, szálas vagy tapadókorongos ka-
paszkodókkal .

A növényrendszertanban a Vi-
taceae családon belül a szőlőket a 
francia Jules Émile Planchon (1823 
– 1888) botanikus 10 nemzetség-
be sorolta .  Ezek közül csak a Vitis 
és a Parthenocissus nemzetséghez 
tartozó szőlőfajokkal foglalkozunk, 

amelyek előfordulnak hazánkban, és 
amelyeket díszítésre vagy terméséért 
neveljük . Hazánkban ismert szőlőfa-
jok a következők .
Vitis (Tpurnef .) nemzetség: 

�Vitis�silvestris Gmel . erdei vagy 
ligeti szőlő
 Vitis�vinifera L . termő, nemes 
szőlő (eurázsiai faj)
Vitis�riparia Michx . alanyszőlő
 Parthernocissus (Planch .) nemzet-
ség: 
Parthenocissus�inserta
Parthenocissus�quinquefolia
Parthenocissus�tricuspidata��

Ligeti szőlő (Vitis vinifera L . subsp . 
sylvestris) 

20–25 méter magasra is megnövő, 
kacsokkal kapaszkodó, lombhullató 
cserje . Hazája Közép- és Délkelet-Eu-
rópa és a Mediterráneum . Magyar-
országon, főleg a síkvidéki nagyobb 
folyók árterein, ligeterdőkben, nyir-
kos, humuszos öntéstalajokon a fák-
ra kapaszkodva él . Védett növény! 
Nyirkos, tápanyagban gazdag, mély-
rétegű, meszes, főleg öntéstalajt ked-
vel . Szára karvastagságúra is meg-
nőhet .  Tőkéit ritkán ültetik, eredeti 
előfordulásban él . Amennyiben kör-
nyezetünkben tenyészik, legfeljebb 
a folyó menti házak, nyaralók ősho-
nos fáira futtassuk . Lombja ősszel sö-
tétpirosra, vagy vörösre színeződik . 
Változatai a typica, az aberrans és a 
balcanica . 

Parti szőlő (Vitis riparia Michx .)
Egy növényállományban nagy 

leveleivel és gyors növekedésével 

tűnik ki . Levelei tagolatlanok, csúcs-
karéja karomszerűen kiemelkedő . 
Mivel a szőlők kacsokkal kapaszkod-
nak, támasztékra van szükségük . En-
nek hiányában a környező cserjékre, 
fákra telepednek, rájuk nehezedve 
és elnyomva azokat . Legcélszerűbb 
lécrostélyra, dróthálóra, drótkötélre, 
vagy oszlopra futtatni és így ház-
fal takarására, átlátás meggátlására, 
szélvédelemre, árnyékolásra jól fel-
használhatók (3. kép) . Magas támfal 
vagy sziklafal tetejéhez közel lehet 
ültetni, hogy a lecsüngő hajtások 
azt függönyszerűen takarják . Hibrid 
eredetű fajtái: cv . Clinton, cv . Elvira, 
cv . Noah .

Eurázsiai, termő szőlő (Vitis vinife-
ra L .)

Közép-Ázsiából származik . Három 
földrajzi csoportja ismert (occiden-
talis, orientalis, pontica) . Kacsokkal 
kapaszkodó, fás cserje (lián) . Levelei 
tenyeresen tagoltak, öttagúak . Virá-
gai hímnősek és termékenyek . Virág-
zata összetett fürt .  Hajtásai jól gyö-
keresednek . Termése valódi bogyó, 
ami magas cukortartalma és finom 
ízei miatt kedvelt gyümölcs . Több 
ezer fajtája ismert, melyek színek-
ben, ízekben rendkívül változatosak .   

Rozsdásszőrű szőlő (Vitis coigne-
tiae Pull .)

A legnagyobb díszértékű a rozsdás-
szőrű szőlő barnásan szőrös hajtásai-
val és ráncos felületű, ősszel a vörös 
különböző árnyalatúra színeződő le-
veleivel (4. kép) . A francia Planchon 
professzor (Montpellier) adta a faj-
nak a Coignet házaspár nevét, akik 

3. kép Felfutatott alany szőlő Vitis riparia (Kiskőrös) 4. kép Vitis coignitiae őszi lombszíne

5. kép Parthenocissus quinquefolia   
őszi lombszíne
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ezt a fajt Japánban megtalálták .  Ha-
zája Távol-Kelet (Sakhalin), Észak-Ja-
pán (Hokkaido, Honshu, Shikoku) 
és Korea . Hidegtűrő kelet-ázsiai faj . 
Hajtásai 6–10 méter magasra nőnek . 
Lombhullató, kapaszkodó cserje . 
Érdekessége, hogy hajtásai erőtelje-
sen szőrösek és színük rozsdavörös . 
Innen a neve is . Nagy (15–30 cm), 
széles levelei kerekdedek, sekélyen 
tagoltak . Karéjainak száma 3–5 . 
Nagy fürtjein apró, sötétkék bogyók 
fejlődnek . Japánban borkészítés-
re is használják . A fagyokat jól tűri, 
mégis a napos fekvésű területen nő 
a legjobban és legszebben színező-
dik a levele . Dekoratív megjelené-
sű . Hajtáscsúcsa és a fiatal hajtások 
kezdetben világos kárminpirosak, 
majd szőrzete rozsdabarnára vált . A 
kúszónövény levelei ősszel narancs- 
vagy skarlátvörösre, kárminpirosra 
színeződnek . Termése az európai 
emberek számára ehetetlen, nagyon 
keserű .  Mivel erőteljesen növő cser-
je, ezért pergolára, kerítésre futtat-
ható, de falak takarására is alkalmas . 
Kiszáradt fát is szépen beborít .   

A másik szőlőnemzetség a Part-
henocissus (Planch .), amelyhez több 

szőlőfaj tartozik .  Közülük néhányat 
mutatunk be, azokat, amelyeket dí-
szítő értékeik miatt ültetünk kertek-
be és parkokba . Hajtásaikat a házak 
falaira vagy erkélyeire felfuttathatjuk . 
A vadszőlők a városi klímát elviselik, 
a ház vakolatát nem károsítják . 

Amerikai vadszőlő (Partheno-
cissus inserta) 5–10 méterre ka-
paszkodó cserje, 5–10 cm hosszú, 
csavarodó kacsokkal rendelkezik, 
amelyek végén tapadókorongok 
nincsenek . Levelei 3–5 levélkéből 
tenyeresen összetettek . Kékesfekete 
bogyótermése kissé hamvas .  Hazája 
Észak-Amerika .  Drótkerítés, pergola, 
kiszáradt fák, sziklák befuttatására al-
kalmas . Csupasz falra nem kapaszko-
dik . Őszi lombszíne élénkvörös . 

Tapadó vadszőlő (Parthenocissus 
quinquefolia) 10–15 méter magasra 
kapaszkodó, pirosas hajtású cser-
je . A levél 5 levélkéből áll (5. kép), 
a kacsok tapadókorongban vég-
ződnek . Bogyója gyengén hamvas, 
kékesfekete . Az USA keleti részéből 
származik . Árnyékkedvelő, jó vízel-
látású talajt kedvel .  Magas, árnyékos 
házfalak, sziklák, kiszáradt fák, per-
golák gyors befuttatására alkalmas . 
Hajtásai függőlegesen törnek felfe-
lé . Lombja ősszel lilás pirosra, vagy 
vörösre színeződik . Ismert változata 
a Parthenocissus quinquefolia var. 
Engelmannii. Ez az alapfajnál kecse-
sebb, finomabb megjelenésű, véko-
nyabb hajtású, keskenyebb levélkéjű . 
Őszi lombszíne sötétvörös . Gyéren 
szőrös változata a Hirsuta .

Háromkaréjú vadszőlő (Partheno-
cissus tricuspidata )  

Kelet-Ázsiából, Japánból származó, 
legszebb vadszőlő . Fény- és meleg-
kedvelő . 10–15 m magasra tapadóko-
rongjaival felfutó, kapaszkodó cserje 
(6. kép) . A levéllemez 3 karéjú, fűré-
szes szélű . Termése hamvas, kékes-
fekete . A Veitchii fajtája az alapfajnál 
nagyobb díszértékű . Déli fekvésű, 
napos házfalak takarására alkalmas . 
Hajtásai a falhoz szorosan tapadnak . 
Lombja ősszel zöldről skarlátvörösre 
változik (7. kép) . Az őszi lombszíne 
előnyös helyzetet ad a borostyánnal 
szemben . 

Házfalak, kerítések, oszlopok, 
autóbusz megállók díszítése

A lugasok, pergolák, rácsok nem-
csak a növények életkörülményei-
hez, termésükhöz adnak hasznos 
épített támaszt, de az alatta ülő vagy 
sétáló emberek számára szellős, ár-
nyékot adó, kellemes tartózkodási 
helyet is nyújtanak . A családi ház 
kertjében, de a parkokban, közterü-
leteken is alkalmazzuk ezeket a kú-
szócserjéket függőleges zöldfelület 
kialakítására, pergolák, térelválasztó 
rácsok, szőlőlugas, kerítések és falak 
befuttatásához . 

Főként a nem termő Partheno-
cissus vadfajokat alkalmazzuk ilyen 
célra levelükkel díszítő növényként . 
Nagy felületen befutja a lakóházak, 
irodák, templomok falait, a szoliter-
ként álló oszlopokat . Tapadókorong-

6. kép Háromkaréjú vadszőlő falra futtatva (Dél-Tirol)

7. képj  Veitch



10

Szőlészet

jaikkal rögzítik magukat a falakon . 
Leveleik egész nyáron nagy zöldfe-
lületet adnak . Díszítő értékük a zöld-
jük, a fényük, ősszel pedig a csodála-
tos, bordóba hajló piros színeik . Eze-
ket nem kell metszeni . Több év alatt 
idősebb karok, azokon ágak fásod-
nak meg és búvóhelyül szolgálnak 
az ég madarainak . A szőlő növények 
kapaszkodó szerveinek függvényé-
ben nemcsak házfalakra futtatva, de 
lugasokká formálva is szép ékei kert-
jeinknek, parkjainknak .  

A lugas művelés nagy tőkeformát 
jelent mind horizontális, mind verti-
kális kiterjedésben . A lugas kulturális 
környezetet ad a lakott területeknek, 
s ebben a formában kiteljesedve mu-
tatja szépségeit . A kertépítők és a 
dísznövényes szakemberek sokfelé 
szeretik kialakítani a lugast, legyen 
az nem termő vadfaj, vagy nemes 
szőlő . Parkokban főként a vad fajok 
tőkéit láthatjuk lugas formára alakít-
va .  Ausztriában autóbusz megállók-
nál árnyékolásra ültetik a vadszőlőt, 
alattuk kellemesen hűvös, árnyékos 
légteret alakítva . De vannak lugasok, 
amelyek alatt elhelyezett kerti búto-
rokon hűsölni, kávézni, olvasni, be-
szélgetni akár kártyázni is kellemes 
(8. kép) .  

Termő lugasok

A szőlő lugasként illik leginkább 
a kert képéhez . Szőlőlugast építhe-
tünk ház tornácának árnyékolására, 
szőlővel futtathatjuk be a csendes 
kerti pihenőt . Szőlőlugassal tehetjük 
hangulatossá a ház bevezető járdá-
ját, takarhatjuk el a garázsbejárót . A 
délvidéki népek (bolgárok, görö-
gök) az emeletes házak erkélyeire, 
balkonjaira is felfuttatják a szőlőt . A 
bejárati ajtóhoz ültetik a tőkét, majd 
onnét felfelé az erkélyekhez rögzítve 
alakítják ki a karokat és hajtásaikat 
még magasabbra, több emeletre is 
futtatják .  A szőlőt szerető és ismerő 
népek ők, akik a mediterrán éghaj-
laton aligha küzdenek téli fagyok-
kal . Ez a lehetőségük teszi lehetővé, 
hogy a szőlőfürtöket az erkélyről 
szüretelhetik . A termő, azaz a nemes 
szőlőből kialakított lugasok a díszítő 
szerepeik mellett termést is adnak . 
Mind levelei, mind fürtjei szépek (9. 
kép) . Sokféle formájú lugasokra (be-
járati, fali, séta, ülő, eresz, erkély, tető, 

stb . lugas) alakítható a termő szőlő, 
attól függően, hogy hova ültetjük és 
milyen céllal . A séta lugasnak szép 
példái láthatók Franciaországban, 
a Loire-menti kastélyok parkjaiban . 
Nyári melegben alattuk kellemes 
sétálni, élvezni a jó levegőt, a csodás 
környezetet . A Kárpát-medencében 
(hazánkban, Erdélyben, Kárpátal-
ján) elterjedten használatosak a be-
járati lugasok . Ezek kialakításához 
gyakran a direkt termőket (Concord, 
Izabella, Othello) használják, mert 
rezisztensek (fagytűrők, nem igé-
nyelnek növényvédelmet), ami nagy 
előny az emberlakta környezetben 
és mély árnyékot vetnek . Igaz, ter-
mésük nem minőségi, mégis sok 
ember szereti különleges ízüket . Ha-
zánkban a kontinentális éghajlaton a 
tőkéket kertjeink védett részén tám-
berendezés, vagy falak mellett alakít-
juk, formáljuk ízlésünknek megfele-
lően . A kertben lévő fára is futtathat-
juk a szőlőt . A lugasokkal kert- és ud-
varrészeket izolálhatunk egymástól . 
A lugas tőkék gyümölcsöt teremnek . 
Nagy örömét leli a család az érett für-
tök fogyasztásában, még akkor is, ha 
sokat kell dolgozni a tőkék nevelé-
sén, ápolásán . Nincs finomabb gyü-
mölcs, mint a saját kertben termett . 

A lugasformák (együtt a tőke és 
támberendezése) kialakítása nagy 

szakértelmet igényel . Mivel a lu-
gasok nagy formátumúak, sokáig 
ugyanazon a helyen tenyésznek, ta-
laját gondosan kell előkészíteni . Ül-
tetés előtt, ősszel érdemes a talajt 60-

9. kép Levelével és bogyóival díszítő szőlő (Pannónia kincse)

8. kép Pihenő lugas (Hajós)
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80 cm mélyen megforgatni, szerves 
trágyával (marhatrágya a legjobb) 60 
cm mélységben feltölteni . Tavaszig 
a megbolygatott talajt pihentetjük, 
ülepedni hagyjuk, s tavasszal ülte-
téskor a tőkének kiásott gödörbe is 
szórunk egy lapátnyi szerves trágyát, 
földet húzunk rá, majd ráültetjük a fi-
atal szőlőt . Homokon saját gyökerű, 
kötött talajon (a filoxéra miatt) olt-
ványszőlőt ültetünk . A tőkéket egy-
mástól távol, 3,0 m × 1,2-1,5 m sor- és 
tőtávolságra kell ültetni . Ültetés előtt 
érdemes a támberendezést szépen 
kialakítani, amihez a hajtások már 
első évben rögzíthetőek . A termé-
szethez illő fából készült elemek a 
legszebbek . Természetesen fémből 
készült támberendezést is alkalmaz-
hatunk . A falak és a kertben élő fák 
is támaszok lehetnek, amikre felfut 
a szőlő . Ez a módszer Portugáliában 
általánosan használt .    

A lugas tőke törzsét akár 2 m ma-
gasra is fel lehet nevelni, oldalán és 
a felső részén kordonkarok kialakí-
tásával . Ezek adják a tőke termőalap-
jait . A rajtuk növő vesszőket rövidre 
(gyenge növekedés esetén) vagy 

hosszúra (vitális tőkéknél) metsz-
hetjük . Öt év után a rajtuk kifejlődő 
hajtások behálózzák a támaszukat, 
árnyékot vetnek és sok fürtöt terem-
nek . A lugas külső felületén a levelek 
sok napfényhez jutnak, intenzíven 
asszimilálnak és képezik a cukrokat 
és egyéb szerves anyagokat a fürtök 
és a vesszők beérleléséhez . Ha ügye-
sen és nagy felületre alakítjuk a lugas 
tőkéket, akár 300 kg-ot is leszüretel-
hetünk egy tőkéről .  A támberende-
zéshez rögzítve érdemes csepegtető 
öntözést kialakítani, ami folyamato-
san és egyenletesen biztosítja a tő-
kék vízigényét virágkötődéstől zsen-
dülésig . 

A szőlő nyáron zöld felületet ad, 
majd augusztusban a tőkéken éredő 
fürtök csábítják a családtagokat . Ősz-
szel pedig a levelek szép, égő színek-
kel gyönyörködtetik a járókelőket . 
Gyakran a madarak fészket raknak a 
tőkék zegzugaiban és kedves csicser-
gésükkel, dalaikkal teszik vidámmá 
az emberek szürke hétköznapjait, az 
álmosító reggeleket . Kedvességük 
mellett sajnos a szőlő károsítói is . 
Főként a korai érésű és muskotályos 10. kép Lidi
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Szőlészet

ízű szőlőfürtök csalogatják a mada-
rakat, de mellettük a darazsakat és a 
méheket . A madarak mélyrepüléssel 
rátalálnak az éredő fürtökre és gyor-

san lecsipegetik róluk a bogyókat, 
szomjukat és éhségüket oltva . A da-
razsak a napfényes meleg csendjé-
ben zümmögve rágásukkal megkez-
dik a bogyók héját, majd a méhek 
odatelepülnek, és odvasra kinyalo-
gatják a finom bogyókat a házigaz-
dák bosszantására . Nehéz ellenük a 
védelem, mert érett szőlőt már nem 
szabad permetezni .

A lugasok kialakításánál nagy kér-
dés a fajta . Milyen fajtából érdemes 
a lugas szőlőt kinevelni? A nagy ter-
mő felületű lugashoz az erőteljesen 
növekvő csemegeszőlő-fajták alkal-
masak . Mivel a nemes szőlőnek sok 
betegsége és károsítója van, alapos 
növényvédelemben kell részesíteni . 
A növényvédő szerek pedig mérge-
zik a környezetet, benne az embert 
is . Szerencsére a nemesítők szorgos 
munkájának eredményeképp ma 
már vannak olyan csemegeszőlő-faj-
ták, amelyek normális évben nem, 
járványos évben kevesebb perme-
tezésre szorulnak . Ellenállóak vagy 
toleránsak a peronoszpórával, a 
lisztharmattal, sőt bizonyos mérté-
kig a faggyal szemben is . Ezeknek a 
hibrideknek bogyói olyan finomak, 
hogy minőségük vetekszik a hagyo-
mányos európai bor- és csemegesző-
lőkkel . 

Az eurázsiai fajtákhoz viszonyítva 
sokkal ritkábban (3–4-szer) kell nö-

vényvédő szerekkel permetezni, s 
amikor érnek a fürtök, növényvédő 
szer már nincs rajtuk . Termesztésük-
nél mindenképpen redukálható a 
növényvédelem, a környezetszeny-
nyezés . Teljesen rezisztens fajta –
olyan, ami finom ízű gyümölcsöt is 
terem és permetezni sem kell – jelen-
leg még nincs . A lugas kialakítására 
alkalmas és javasolható rezisztens 
csemegeszőlő-fajták érési sorrend-
ben pl .: Borostyán, Csépi muskotály, 
Esther, Lidi (10. kép), Fanny, Nero 
(11. kép), Palatina (12. kép), Pegazus, 
Pölöskei muskotály, Suzy, Teréz stb . 
Ezeknek a fajtáknak tőkéiről augusz-
tus elejétől szeptember végéig friss 
gyümölccsel lehet a családot ellátni . 
Az 1. táblázat bemutatja a fajták éré-
si sorrendjét, a fürtök és a bogyók 
jellemzőit, valamint a levelek őszi 
lombszínét . Ez alapján lehet fajtát vá-
lasztani a lugast telepítőknek .

Ha szeretnénk környezetünket 
széppé és hasznossá tenni, érdemes 
lakóhelyeinken, kertekben, parkok-
ban szőlőt ültetni, zöld falakat, luga-
sokat nevelni és ápolni .

n

Fajta Érési idő
Fürt Bogyó Levél

forma tömeg 
(g) alak tömeg 

(g) szín őszi szín

Esther aug. 1-10. vállas 290 ovális 3,7 kék bordóba hajló 
zöld

Lidi aug. 10-15. ágas 340 ovális 3,8 húspiros sárga

Borostyán aug. 10-20. vállas 310 lapított 
gömbölyű 3,0 sárgászöld sárga

Palatina aug. 20-25. vállas 280 ovális 2,1 borostyán sárga citromsárga

Nero aug. 20-31. vállas 220 megnyúlt 
gömbölyű 3,3 kék sárga piros 

széllel

Fanny aug. 20-31. vállas- 
ágas 410 gömbölyű 5,3 zöldessárga okkersárga

Suzy aug. 25. - 
szept. 5. vállas 350 ovális 3,6 fehéres sárga sárga

Csépi muskotály aug. 25. -
szept. 5.

vállas-
ágas 250 lapított 

gömbölyű 3,5 sárgászöld sárga

Pegazus aug. 25. - 
szept. 10. vállas 310 ovális 3,5 kék sárgás piros

Pölöskei 
muskotály szept. 10-20. ágas 330 megnyúlt 

gömbölyű 2,8 sárgászöld sárgászöld

Teréz szept. 20-30. vállas 840 ovális 8,2 sárgászöld okkersárga

1. táblázat Lugas kinevelésére alkalmas, rezisztens csemegeszőlő-fajták jellemző tulajdonságai

11. kép Nero 12. kép Palatina
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14

Szőlészet

A rendezvényt Szabó Péter főszerve-
ző, a Magyar Tudomány- és Innová-
ció-menedzsment Alapítvány elnöke 
nyitotta meg . Üdvözölte a változó ösz-
szetételű, a vártnál nagyobb létszámú, 
150 regisztrált érdeklődő résztvevőt 
(1. ábra) . Megköszönte a partnerek, 
a társszervezők, a médiapartnerek se-
gítségét és a megvalósuláshoz nyújtott 
támogatást . Elmondta, szeretnék, ha a 
rendezvény a szaporítóanyag-termesz-
tők, forgalmazók, kutatók és fejlesz-
tők fóruma lenne a jövőben, melynek 
legfőbb célja az ágazat korszerűsítése, 
a kiemelten magas biológiai értékű, 
tesztelten vírusmentes szőlő szapo-
rítóanyag-előállítás fejlesztése . Úgy 
gondolja, vitathatatlan tény, hogy „a 
szőlőszaporítás az ágazat nehéz ipara”, 
hiszen a szőlő-szaporítóanyag a szőlő-
termesztés legfontosabb alappillére, 
ami meghatározza a szőlőtőkék teljesít-
ményét, a megtermelt szőlő minőségét 
és nem utolsó sorban az ültetvények 
élettartamát .

Őt követte Molnár Ákos, a Magyar 
Szőlőszaporítóanyag Ter mesztők Szö-

vetségének elnöke, aki röviden üdvö-
zölte a hallgatóságot, a kezdeménye-
zést, hangsúlyozva, hogy innováció 
és kommunikáció nélkül nincs siker . 
Elmondta, biztatónak tartja az alap-, 
az alkalmazott kutatás és a szaporí-
tóanyag-termelők egyre szorosabb 
együttműködését, ami jól szolgálja a 
fenntartható fejlődés, a környezetvéde-
lem, a fajtakutatás és a biológiai alapok 
dinamikusabb fejlesztését a kutatási 
projekteken keresztül . 

Az előadások két szekcióba sorolva 
hangzottak el .

A magyar szőlőszaporítóanyag-
előállítás biológiai alapjai, helyzete 

és jövője

Brazsil Dávid, a Hegyközségek Nem-
zeti Tanácsának főtitkára A�HNT�elkö-
telezettsége�a�biológiai�alapok�megújí-
tásában című előadásában elmondta, 
hogy a HNT által 2016-ban elfogadott 
ágazati stratégia alapvető célkitűzése 
a szőlőtermesztés biológiai alapjainak 
megőrzése, fejlesztése és a szaporító-

anyag-előállítás növény-egészségügyi 
ellenőrzésének erősítése . 2021-től új 
járulékfizetési kötelezettséget, szakma-
közi hozzájárulást vezetnek be . Minden 
egyes eltelepített oltvány után 10 Ft-ot 
kell befizetni azon termelőknek, akik 
bármilyen – új vagy újra telepítés, átvál-
tott telepítés – célból telepítenek szőlőt, 
borvidéken belül és kívül . A HNT a befi-
zetett járulékból létrehozza a Borszőlő 
Szaporítóanyag-termelési Alapot, mely-
nek célja a magyar borászati termékek 
piaci helyzetének és forgalmazásának 
javítása, és a borszőlőfajták nemesíté-
sének ösztönzése . 5 fővel már meg is 
alakult a Szakmaközi Borszőlő-szapo-
rítóanyag Bizottság (SZBSZB), mely 
hároméves, Borszőlő Szaporítóanyag 
Előállítását Ösztönző Fejlesztési Tervet 
készít, és a HNT kutatási szerződést 
köt a javasolt ágazati szereplőkkel . A 
főtitkár felhívta a figyelmet arra, hogy 
a borpiaci szektor igen nehéz helyzete 
2021-ben is tovább folytatódik, a hely-
reállás minden valószínűséggel esetleg 
2023-ra várható .

Veres Gabriella, a Nébih MGEI Ker-
tészeti Szaporítóanyag Felügyeleti 
Osztály osztályvezetője Szőlő� szaporí-
tóanyag-termesztés� és� -forgalmazás� a�
Nébih� szempontjából c . előadásából 
világossá vált, hogy az utóbbi években 
igen komoly átszervezésen ment át a 
szaporítóanyag-felügyelet . 

A Mezőgazdasági Genetikai Erőforrá-
sok Igazgatóságának (MGEI) Kertésze-
ti Szaporítóanyag Felügyeleti Osztálya 
(KSZFO) országos hatáskörrel, illetve 
öt kinevezett növénytermesztési hatás-
körben eljáró megyei kormányhivatal 
látja el a kertészeti növények szaporí-
tóanyag-felügyeletét . A Kertészeti Sza-
porítóanyag Felügyeleti Osztályhoz tar-
tozó területek: a szőlő- és gyümölcssza-
porító alapanyagok és ültetési anyagok, 

Beszámoló a szőlőszaporítóanyag-előállítási  
tudományos konferenciáról 

A Magyar Agrár- és Élettudományi Egyetem (MATE), a Magyar Tudomány- és Innováció-menedzsment Alapítvány, 
a Doktoranduszok Országos Szövetsége, a Hegyközségek Nemzeti Tanácsa és a Magyar Szőlőszaporítóanyag Ter-
mesztők Szövetsége által közösen szervezett konferencia 2021. január 12-én került megrendezésre,  
a digitális térben. 

1. ábra A rendezvény résztvevőinek összetétele
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a dísznövény vetőmagvak, szaporító 
alapanyagok és ültetési anyagok, vala-
mint a zöldségpalánta (beleértve a fok-
hagyma, dughagyma és gyógynövény) . 
A KSZFO vezeti a szőlő-, gyümölcssza-
porító alapanyag-termő ültetvények 
(törzsültetvények) és szaporítóanya-
gok, valamint a szőlő, gyümölcs, dísz-
növény és zöldség szaporítóanyag-ter-
mesztők és -forgalmazók közhiteles 
hatósági nyilvántartásait is . 

A szőlő, gyümölcs törzsültetvények 
előzetes engedélyezése 2020 . január 
1-től a Pest Megyei Kormányhivatal-
tól visszakerült a Nébihhez, így az új 
ültetvények minősítésével együtt e fel-
adatokat a Nébih MGEI végzi . A fő ko-
ordinációt a Nébih látja el, míg megyei 
hatáskörben 5 régió végzi a feladatokat 
(Baranya, Békés, Jász-Nagykun-Szol-
nok, Hajdú-Bihar, Vas) . Elmondta, hogy 
az állami elismerésre bejelentett, vizsgá-
lat alatt álló szőlőfajta hivatalosan fajta-
jelöltnek minősül, fajtafenntartója még 
nincs, csak bejelentője . A fajtafenntartó 
státusz az állami elismerés megadásá-
tól indul . Ettől kezdve válik a szőlőfajta 
elismert fajtává, illetve szaporíthatóvá 
és forgalmazhatóvá . Külföldről, EU-n 
kívüli országból, Svájc kivételével, tilos 
a szaporítóanyag behozatal . Az EU-ból 
is csak akkor lehet, ha a behozni kí-
vánt fajta, klón szerepel a nemzeti faj-
tajegyzékben (https://portal.nebih.gov.
hu/web/guest/-/nemzeti-fajtajegyzek), 
vagy, ha valamely tagállam nemzeti faj-
ta(klón)-jegyzékében vagy a Közösségi 
Fajtajegyzékben (https://ec.europa.eu/
food/plant/plant_propagation_mate-
rial/plant_variety_catalogues_databa-
ses_en a Vine propagating material of 
Genus Vitis címszó alatti linkre kattint-
va) .

A továbbiakban ismertette a sző-
lő-szaporítóanyagokkal kapcsolatos 
feladatok elosztását a Nébih KSZFO 
és a megyei kormányhivatal között, 
szakterületenként, majd a szőlőfajták 
és klónok hazai szaporítási és forgal-
mazási feltételeit . Igen részletes tájé-
koztatást adott a törzsültetvényekről, a 
minőségi kategóriáikról, tisztázva az el-
nevezések pontos tartalmi jelentését . A 
certifikáció a szaporítóanyag-előállítás 
rendszere, amelynek eredményeként a 
hivatalos ellenőrzési szervek (Nébih és 
a kormányhivatalok) igazolják, hogy a 
termelő a terméket a vonatkozó hazai 
és nemzetközi előírásoknak megfelelő-
en állította elő . A szaporítás célját szol-

gáló növényállományok, ültetvények a 
minőségcsökkenés sorrendjében lehet-
nek prebázis,�bázis,�certifikált (tanúsí-
tott) és standard fokozatúak . 

Az alany és nemes törzsültetvények 
statisztikai elemzése rávilágított a sza-
porítóanyag-előállítás leggyengébb 
pontjaira . A törzsültetvények minőségi 
kategóriánként, területnagyságát és ko-
rát tekintve is elkeserítő� a� pillanatnyi�
összkép . A nemes és az alany törzsül-
tetvények elöregedettek . A szaporító-
anyag-előállító ültetvények száma erő-
teljesen csökken, jelentős %-a Bács-Kis-
kun és Heves megyében van . Elenyésző�
a�magasabb�minőségű�prebázis,�bázis�
törzsültetvény . Az utóbbi közel egy év-
tizedben a létesített ültetvények 60%-a 
standard, 39%-a certifikált, a bázis keve-
sebb mint 1% . Prebázis ültetvényt utol-
jára 2015-ben létesítettek 0,5 ha-on . Az 
amúgy is igen csekély certifikált ültet-
vény sajnos továbbra is csökkenő ten-
denciát mutat (2015-ben 17,6 ha, 2016-
ben 22,6 ha, 2017-ben 14,0 ha, 2018-ban 
1,8 ha, 2019-ben 0,0 ha, 2020-ban 2,0 
ha) . 

Mindezen okok miatt kevés az alany-
vesszőhozam, egyre több a látens fertő-
zöttség a törzsültetvényekben, de prob-
léma az is, hogy a fajták iránti jelenlegi 
igény eltér a törzsültetvények választé-
kától . Azt is megemlítette, hogy szőlőte-
lepítők körében még mindig nem tiszta 
a vírusmentes és vírustesztelt fogalmak 
valódi jelentéstartalma.� Vírusmenetes 
állományról akkor beszélhetünk, ha 
minden egyes növényt megvizsgálva 
nem találtak a növényekben vírust . A 
vírustesztelt szaporítóanyag esetében 
viszont az alany vagy nemes törzsültet-
vényben csak bizonyos számú anyanö-
vényt mintáznak meg és ezek vizsgálata 
során nem tudtak vírust kimutatni . Az 
ilyen törzsültetvény vírustesztelt ezért 
az erről szaporított oltványok sem ga-
rantáltan vírusmentesek . 

Molnár Ákos, a Magyar Szőlőszaporí-
tóanyag Termesztők Szövetsége elnöke 
Biológiai� alapok� –� alkalmazkodás� a�
változó� világhoz c . előadásában rá-
világított arra, hogy az éghajlatváltozás 
közvetlen és közvetett következményei 
világszerte kihívások elé állítják a sző-
lő-bor ágazatot . A fogyasztói preferenci-
ák változásával együtt ezek a tényezők 
a termelési alapok újragondolásának 
szükségességére hívják fel a figyelmet . 
Előadásában bemutatta ezen ok-okoza-
ti összefüggéseket, áttekintette a neme-

sítési, növény-egészségügyi, szabályo-
zási problémákat és kérdéseket .

Az ágazatra váró kihívások között 
elsőként a szőlő sikeres termesztését 
befolyásoló éghajlatváltozás káros ha-
tásairól szólt, közte a növény-egészség-
ügyi problémát jelentő új károsítók (pl . 
az amerikai szőlőkabóca, aranyszínű 
sárgaság fitoplazma, Pierce betegség) 
megjelenésének és leküzdésének ne-
hézségeiről . Megemlítette, hogy a sza-
porítóanyagokkal látensen terjedő 
betegségek esetében szükséges lenne 
a rendszerszintű együtt gondolkodás, 
az ágazat összes szereplőjének felelős 
magatartása, valamint a növény-egész-
ségügyi hatóság okszerű, kooperatív, 
hatékony együttműködése . 

A certifikációs rendszerrel kapcsolat-
ban úgy nyilatkozott, hogy a szőlő-sza-
porítóanyagok minősítési rendszere 
alapvetően jól szavatolja a magas bio-
lógiai érték megőrzését és felhaszná-
lását, ugyanakkor úgy gondolja, hogy 
a termelői és a végfogyasztói oldalról 
is számos jogos igény merül fel, amit a 
jelenlegi rendszer nem tud kezelni . Sze-
rinte komoly hátrány, hogy bizonyos 
szabályzási elemek a biológiai sokféle-
ség megőrzése és a termelői kezdemé-
nyezések ellen hatnak . Időszerűnek 
tartja ezen kérdéseket újra gondolni és 
megvitatni széles szakmai bázison . 

A genetikai alapokkal kapcsolatban, 
elmondta, hogy a környezeti változások 
kihívásaira, a változó ökológiai feltéte-
leknek megfelelő fajták, klónok neme-
sítésével lehet reagálni . A klónszelekci-
ót tekintve, szerinte a termelői igények 
alapos megismerése után előnyben kell 
részesíteni a hazai fajtákat, szem előtt 
tartva a genetikai sokféleség megőrzé-
sét . Az ilyen módon előállított klónok 
nemcsak jobb minőséget, nagyobb 
termésmennyiséget eredményeznek, 
hanem javítják az árutermő ültetvények 
általános növény-egészségügyi állapo-
tát is . Fontos továbbá, hogy az új ne-
mesítési, diagnosztikai eljárások révén 
gyorsabb, hatékonyabb módon folyhat 
az innovatív fajták nemesítése . 

Az utóbbi időszakban sikerült a mi-
nőségi borkészítésre alkalmas, a beteg-
ségekkel szemben magas szinten el-
lenálló fajták körének bővítése . Fontos 
tisztázni, hogy ezeket az ún . innovatív 
fajtákat nem génmódosítással hozták 
létre! Ezen fajták termesztésével, meg-
felelünk a környezettudatos termesztés 
igényének . Az alanynemesítés is a vál-
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tozó környezeti feltételek miatt újra ki-
emelt figyelmet érdemel . Mindezek mi-
att úgy gondolja, hogy mind az alany, 
mind a nemes fajtákat illetően standar-
dizált kísérletek szükségesek az ország 
több pontján, amelyek az új, a klónok, 
és a honosítani kívánt fajták esetében 
is kézzelfogható eredményeket tudnak 
adni a jövőbeli felhasználók részére, 
nem csak adatsorokkal, hanem komp-
lex termesztéstechnológiai javaslatok-
kal egyetemben .

Kovács Barnabás a MATE Georgikon 
Campus tanársegéde Művelési� eljárá-
sok� hatásai� a� szőlőültetvények� tala-
jegészség-állapotára c . előadásában 
többéves tartamkísérletek eredményeit 
összegezte . 

A Badacsony déli oldalán hegy-völgy 
irányban telepített szőlőültetvényben 
vizsgálták a sorköz-művelési és sorköz-
takarási kezelések erózióra, a talajned-
vességre és kétféle enzimaktivitásra 
gyakorolt hatását . A vizsgálataik logikus 
következtetésekkel zárultak . Az erózió 
ellen leghatékonyabb a vetett növény-
zet, majd a mulcsos takarás . A sorköz-
ben lévő növényi gyökérzet magasabb 
biológiai aktivitást indukál, mint a nö-
vényzetmentes mechanikailag művelt 
kontroll terület . A legjobb talajnedves-
ség-megőrző képességet az elhalt növé-
nyi szerves anyaggal való sorköztakarás 
biztosította . A Szent György-hegyen 
végzett művelési intenzitás (intenzív, 
extenzív és felhagyott) kísérlet azt mu-
tatta, hogy a talajélet mind a két év-
szakban (tavasz és nyár) az intenzíven 
művelt sorokban a legaktívabb, és az 
extenzív művelés mellett a legalacso-
nyabb . A leggazdagabb és legváltozato-
sabb talaj mikroflóra a felhagyott terü-
leteken volt, a legszegényebb pedig az 
intenzíven művelt sorokban .

A szőlőszaporítóanyag-előállítás 
technológiai fejlesztése, 

patogénmentesítés

A második szekcióban az első, több-
szerzős – Kun Ágnes, Fodor Krisztián, 
Bodor Péter, Teszlák Péter, Márkus Mó-
nika, Kocsis László – előadást Precízi-
ós� gazdálkodás� lehetőségeiről� a� szőlő�
szaporítóanyag�termesztésben�címmel 
Kun Ágnes tartotta .

Bevezetőjében elmondta, a precízi-
ós gazdálkodás, a környezeti adatok 
begyűjtése és a növények fiziológiai 
állapotának megfigyelése a döntésho-

zatalt, az erőforrások felhasználásának 
hatékonyságát, a produktivitást, a mi-
nőséget, a jövedelmezőséget és a fenn-
tarthatóságot segíti . Ahogy a bor- és a 
csemegeszőlő-termesztésben, úgy a 
szaporítóanyag-előállításban is jelentős 
szerepe van a termőhelynek, fajtának 
és az alkalmazott termesztéstechnoló-
giának, vagyis a lehető leghatékonyabb 
precíziós menedzsment stratégiának . 
Ez a jövő útja . Különösen igaz ez a nö-
vény-egészségügyi szempontok szerin-
ti minőség és a jövedelmezőség egyen-
súlyának megtalálásra . 

Az oltvány-előállítás sikerességének 
genetikai, biológiai és technológiai 
szempontjai vannak . Termesztéstech-
nológiai szempontból a szőlőoltvá-
nyok megszületésének alapjai az oltás 
sebszövetének optimális kifejlődése a 
hajtatás során, majd az oltványiskolai 
nevelés kezdetén a fiatal kallusz funk-
ciójának kialakulása, valamint a gyö-
kérrendszer fejlődésének megindulá-
sa . Hiába ismert és a gyakorlatban már 
hosszú ideje alkalmazott a technológia, 
ám a minőséget, az eredményességet 
javító új kutatásokra továbbra is szük-
ség van . A legfrissebb kutatási ered-
mények a megfelelő hajtatóközegek 
kiválasztásáról, a paraffin alkalmazásá-
ról és a zöldre fás oltás sikerességéről 
állnak rendelkezésre . Részletesebben 
a 14 alany/nemes fajta kombinációkkal 
készített oltványok hajtatása során érté-
kelték a különböző paraffinok szerepét 
hatékonyságát, eltérő hajtató közegben . 
Szőlő�alany/nemes�tartamkísérlet�léte-
sítéséről Rakonczás Nándor, a Debrece-
ni Egyetem MÉK, Kertészettudományi 
Intézet, egyetemi adjunktusa számolt 
be, számos színes fotóval illusztrálva .

Megtudtuk, hogy a Debrecen környé-
ki homokon korábban is volt 1000 ha 
szőlő . Ezzel indokolta, miért is létesítet-
tek a Debreceni Egyetem Agrártudomá-
nyi Központ Debreceni Tangazdasága 
és Tájkutató Intézete pallagi kertészeti 
kísérleti telepén 2003-ban szőlő fajta-
gyűjteményt 3x1m-es térállásban im-
munis homoktalajon . A gyűjtemény-
ben 27 alanyfajtát nevelnek, ferde hu-
zalos technológiával . 2010-től elkezdték 
a Cserszegi fűszeressel való ráoltást . Az 
alanynövényekre oltott Cserszegi fűsze-
res növényeket egyes függöny művelé-
si móddal termesztik . 2013-2018 között 
rendszeresen számos paramétert fel-
vételeztek (virágzás idejét, az alany és 
nemes nyesedéktömeget/tőke, termés 

mennyiséget, a tőkénkénti fürtszámot 
és cukortartalmat, kémhatást; fürtpa-
ramétereket és a bogyónkénti magszá-
mot) . 3-4 évben fotoszintézis mérés is 
történt . Tapasztalataik alapján 2014-ben 
egy 3 ismétléses alany-nemes kísérleti 
ültetvényt hoztak létre 3 nemes fajtával 
(Cserszegi fűszeres, Kadarka és Bian-
ca), 14 alanyfajtán sajátgyökerű kontroll 
mellett . Az ültetvényszerkezet 2,8 × 1 m 
térállású, ernyőművelés, előzővel azo-
nos homoktalajon enyhe lejtésviszony 
mellett . 2018-ban kezdték meg az adat-
felvételezést a következő paraméterek-
re: klorofill (SPAD); virágzás; fürtpara-
méter (magszám, fürttömeg, bogyómé-
ret); termés szám és mennyiség/ tőke .

Nem túlzás kijelenteni, hogy a legiz-
galmasabb és legnagyobb érdeklődés-
sel várt téma Szabó Péter és Kocsis Lász-
ló: Innovatív� szőlőoltvány� előállítási�
technológia c . előadása volt, amit az 
első szerző adott elő . 

Néhány igen értékes számadattal 
indított az előadó . A világ szőlőtermő 
területe 7,5 millió ha, melynek jelentős 
része oltványszőlő . Az előállított oltvá-
nyok számát tekintve, az első három he-
lyezett: Franciaország, Olaszország és 
Spanyolország . Európában 750 millió 
oltványt készítenek évente, amelynek 
oltványiskolai területigénye 7500 ha, 
ami a területváltáshoz szükséges (for-
gó) igénnyel együtt 22 .500 ha . Magyar-
országon 10-12 millió oltvány készül 
évente 240 ha-on . Ennek a mennyiség-
nek 80%-át 6-8 termelő állítja elő .  (En-
gedjenek meg a beszámoló készítőjétől 
egy zárójeles megjegyzést: koromnál 
fogva jól emlékszem a nagyüzemi sző-
lőszaporítóanyag-előállítás hőskorára, 
amikor egyetlen Heves megyei üzem-
ben, a Nagyrédei Termelőszövetkezet-
ben, évente 5 millió oltványt, a Bala-
tonboglári Állami Gazdaságban ennek 
kétszeresét készítettek és értékesítettek 
nemcsak hazai felhasználásra, hanem 
exportra is. Nyugodt szívvel állíthatom, 
hogy az akkor alkalmazott rendkívül 
szigorú, fegyelmezett, korszerű techno-
lógia ma is mintaértékű lenne!)

A szőlőoltvány-előállítás környezetvé-
delmi szempontból érzékeny területen 
zajlik, hiszen ez a tevékenység rendkí-
vül terület-, víz- és tápanyagigényes . 
A szabadföldi szőlőoltvány-előállítás 
kitett a szélsőséges időjárási körülmé-
nyeknek és a fertőzéseknek, ami miatt 
intenzív növényvédelmet igényel, így 
rendkívül költséges . 
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A szabadgyökerű, talajnélküli, zárt 
termesztőberendezésben folyó inno-
vatív és intenzív technológiafejleszté-
si kísérleteket 2015-ben indították . A 
kitűzött elvárások: területigény-csök-
kentés, víz- és táp anyag-takarékosság, 
nagyobb hatékonyság, jobb minőség, 
magas eredési %, patogénmentes sza-
porítóanyag, a növényvédőszer-fel-
használás csökkentése, költségtaka-
rékosság . A vizsgálatok során pontos 
értékelésekkel, mérésekkel dokumen-
tálták az eredményeket . Ennél a mód-
szernél nincs szükség viaszolásra . Az 
oltványkészítés utáni gyökereztetés, 
előhajtatás fertőtlenített műanyag lá-
dákban (620-650 db/láda) zajlik . A 
hajtató közeg perlit, ami gyakorlatilag 
steril, semleges kémhatású, kiváló víz-
megtartó képességű . Az oltványneve-
léshez szükséges víz- és tápanyagigény 
kielégítését tápoldatos, automata öntö-
zéssel oldották meg . A növényházban 
párásító berendezéssel biztosítják az 
optimális páratartalmat . A szükséges 
növényvédelmi kezelésekhez csak 
kontakt készítményeket alkalmaznak . 

A fejlesztők elmondhatják, hogy a 
kitűzött célok többsége teljesült . Ez a 
szabadgyökerű, talajnélküli, zárt ter-
mesztőberendezésben folyó innova-
tív és rendkívül intenzív technológia, 
számos előnnyel jár a konvencionális 
technológiával szemben . Legnagyobb 
költséghányad az üvegház létesítés, 
ami viszont hamar megtérülhet, mert 
gyakorlatilag 2 ha üvegházi felületen 
egy üzem elő tudja állítani a jelenle-
gi évi 10-12 millió oltványt, amihez 
a hagyományos technológiával 420 
ha-szükséges, nem beszélve az eh-
hez szükséges kézi és gépi munkaerő 
igényről és a költségekről . A fejlesztés 
rendkívül ígéretes, a vizsgálatok még 
nem zárultak le, akadnak még megol-
dásra, finomításra váró feladatok, mint 
pl . optimális gyökérvastagság, vessző-
beérés problémája . 

Ebben a szekcióban három olyan 
előadás következett, amelyek bemu-
tatásától e helyen eltekintek, mivel az 
azokban elhangzottakat a szerzők az 
Agrofórum következő lapszámainak 
Szőlészet és borászat rovatában önál-
ló cikkekben ismertetik. Ezek:

 - Knolmayerné Szigeti Gyöngyi tu-
dományos munkatárs (MATE Szőlé-
szeti és Borászati Kutató Intézet): Egy�
új�helybenoltási�módszer,�a�Trio�szem-
zés . 

- Nagy Zóra Annamária, Győrffyné 
Janke Gizella, Oláh Róbert (a MATE 
Szőlészeti és Borászati Kutatóintézet 
tudományos munkatársai): A� ligeti�
szőlő� (Vitis� sylvestris� C.C.GMEL) re-
zisztencianemesítésben� történő� fel-
használási�lehetőségei. 

- Turcsán Mihály, Demián Emese, 
Varga Tünde, Czotter Nikoletta, Oláh 
Krisztina, Szegedi Ernő, Oláh Róbert 
és Várallyai Éva (a MATE Szőlészeti és 
Borászati Kutatóintézet Kecskeméti 
Kutató Állomás, ill . a MATE Mezőgaz-
dasági Biotechnológiai Kutatóinté-
zet, Gödöllő kutatói): A� szomatikus�
embriogenezis�mint�vírusmentesítési�
eszköz,� hatékonyságának� vizsgálata�
érzékeny�vírusdiagnosztikával . 

Az előadások sorát Kocsis László 
egyetemi tanár (MATE Georgikon 
Campus) a Szőlőalany-nemesítés,�faj-
tahasználat c. prezentációja zárta . 

Megtudhattuk, hol működnek je-
lenleg a földünkön a legjelentősebb 
alanyvessző-nemesítő bázishelyek, 
és megnevezte az ott dolgozó neme-
sítőket: Geisenheim, Németország, 
Joachim Schmidt; Davis, California, 
USA, M . Endrew Walker; USDA, Ge-
neve, New York, USA, Peter Cousin; 
INRA, Franciaország, Nathalie Ollat; 
Milano, Olaszország, Cesare Intrieri; 
CSIRO, Ausztrália, Peter Clineffer. A 
fejlesztési célkitűzéseik eltérőek: pl . az 
olaszoknál a fő irányzat a gyenge nö-
vekedésű alanyok keresése, a néme-
teknél a minőségi paraméterek (meny-
nyiség, mustfok és a savtartalom), az 
ausztráloknál, ahol csak most indul az 
alanyhasználat, a sótűrés a legfonto-
sabb . Nálunk, a Georgikon nemesítői 
bázishelyen elsődleges szempont a fi-
loxéra-tolerancia mellett a magas fokú 
mész- és szárazságtűrés . 

A jövő alanyainak igen sokrétű elvá-
rásoknak kell megfelelniük, mint pl . 
a talajban élő kártevők és kórokozók 
elleni védelem, kellő választék az el-
térő talajadottságokhoz, ne befolyá-
solja negatív irányban a nemes fajták 
kedvező tulajdonságait, hosszú távú, 
tartós alany-nemes együttélés, a kór-
okozókkal szembeni rezisztencia-in-
dukálás . Mindezekre azért van szük-
ség, mert az alanyhasználatot számos 
biotikus (szőlő gyökértetű, fonálfér-
gek) abiotikus (mésztartalom, sótar-
talom, talajsavanyúság, szárazság) és 
élettani,�környezeti (inkompatibilitás, 
gyökeresedő képesség, talaj) tényező 

befolyásolja . A szőlő alanyhasznála-
tának alapvető biológiai sajátosságai: 
gyökérzet, tápanyagellátás, vegetatív 
reprodukció, termékenység, termés-
mennyiség és minőség . 

A már ismert és széleskörűen 
használtak mellett számos újabban 
nemesített alanyok is választhatók, 
Amerikában, az olaszoknál, és a fran-
ciáknál . Magyarországon a legjelen-
tősebb nemesítő hely által előállított 
Georgikon 28-nak is vannak újabb 
alanymagoncai: Georgikon 28 × R9; 
Georgikon 28 × R110; Georgikon 28 × 
Georgikon 121; Georgikon 28 × T5G; 
E Georgikon 28 × Börner; F Juhfark × 
Börner; Georgikon 103 × Georgikon 
121; Fercal × Börner, de a legígérete-
sebb a Georgikon� 10� EE mert kiváló 
tulajdonságokkal rendelkezik . Erő-
teljes hajtásnövekedésű, a vesszőit jól 
beérleli, kiváló a fa/bél arány, nagy 
vesszőhozamú, kemény fájú, ezért jól 
oltható, kiváló az oltásforradás és a 
gyökeresedés, a lombja betegség-el-
lenálló, a gyökérzete teljesen ellenálló 
filoxérával szemben, a levéllakó alak 
is igen kevés, kiváló a szárazság- és a 
mésztűrése is .

Végezetül a legfőbb okok, amiért ér-
demes az alany megválasztására odafi-
gyelni, mert:

• így lehet a talajadottságokhoz al-
kalmazkodni,

• így biztosíthatjuk a talajban élő 
kártevők és kórokozók elleni vé-
delmet,

• eredetüktől függően eltérő köl-
csönhatás alakulhat ki a nemes 
fajtával, ami hatással lehet az 
egész tőkére, pl .: hajtásnöveke-
dés, termésmennyiség, minőség 
tekintetében,

• befolyásolhatja tőkerészek tarta-
lék tápanyag-ellátottságát,

• hibás döntés esetén sem változ-
tathatjuk meg az alanyt az eltele-
pítés után!

A megszokottól eltérő, részlete-
sebb beszámolóval az volt a célom, 
hogy a konferencián elhangzott min-
den fontos új információ és kutatási 
eredmény lényegét továbbítsam azon 
érdeklődők számára, akik nem hall-
hatták első kézből az előadásokat, és 
hogy segítsem felidézni az elhangzot-
takat a konferencia résztvevőiknek is .

 ✍ Dr. Dula Bencéné
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Habár a szőlő a földrészek felfede-
zése után igen hamar eljutott a ten-
gerentúlra, az első üzemi méretű ül-
tetvények csak a XIX . század végén, 
a XX . század elején létesültek . Rob-
banásszerű területi növekedésnek 
pedig csak a II . világháború után 
lehettünk tanúi az újvilági szőlő-

termesztő országokban . Ezzel pár-
huzamosan kezdődött a világfajták 
térhódítása . A szőlő és bor világpia-
cának új szereplői ugyanis nem tud-
ták a híres borászatok nevét, vagy 
évszázados megbecsültségű terroi-
rokat feltüntetni boros címkéiken . A 
fajta nevére alapozó marketing több 
szempontból is jó megoldásnak bi-
zonyult, ezt mutatja, hogy francia 
kimutatások szerint a Chardonnay 
és a Cabernet franc nagyjából meg-
háromszorozta, a Sauvignon meg-
duplázta, míg a Cabernet sauvignon 
és a Merlot megnégyszerezte terü-
letét három évtized alatt 1988-ra . A 
Syrah ugyanezen kimutatás szerint 
pedig megtizenhatszorozta az 1958-
ban regisztrált 1652 ha-ját .

Hazánkban elsőként Csepregi Pál 
alkalmazta a világfajták kifejezést . 
1989-es publikációjának fő érdeme 
nem az, hogy megteremtette a ma-
gyar változatát az „international vagy 
classic variety” kifejezésnek . A híres 
ampelográfus kiválóan bemutatta a 
világfajtává válás okait, indokait is . 
A definíció szerint minden olyan 
fajtát világfajtának nevezhetünk, 
amely a szőlőtermesztő országok 
többségében jelen van; de mi indo-
kolja mindezt? Az üzemi szőlőter-
mesztésbe, borkereskedelembe el-
sőként becsatlakozó országok – ért-
hető módon – biztosra akartak men-
ni, olyan fajtákat akartak telepíteni, 
amelyek nemcsak „túlélnek”, de jól 
is teljesítenek az adott termőhelyen . 
Így adta magát a helyzet, hogy a jól 
adaptálódó fajták közül kezdtek vá-
logatni . A rezisztens fajtákkal szem-
beni idegenkedés eleve lehatárolta, 

hogy főként viniferákkal, közülük is 
a tág ökológiai tűrőképességű nyu-
gati fajtákkal kezdjenek dolgozni . A 
világfajták sikeréhez tehát jó adap-
tálódóképesség és termőhelytől, 
évjárattól független, kiegyenlítetten 
magas minőség is kellett (1. kép) . 
Ez azonban még nem biztos, hogy 

A szőlőfajta-használat alakulása a világban
Dr. Varga Zsuzsanna, Dr. Fazekas István
MATE Budai Campus, Szőlészeti és Borászati Intézet, Szőlészeti Tanszék

A szőlő minőségét meghatározó tényezők közül kiemelt helyen említhetjük a szőlőfajtát, amely megválasztása a 
sikeres termesztésünk kulcsa lehet. A világ szőlőtermesztése jelentősen átrendeződött az utóbbi évtizedekben. 
Az „Óvilágban”, vagyis Európában lassú, de biztos területi csökkenés ment végbe, mindez azonban árnövekedés-
ben is megmutatkozó minőségi javulással társult. Az „Újvilágban” töretlen a területi növekedés. Mindkét „világ-
rész” nagyban épít a minőségi fajtákra, minden régió próbálja megtalálni a világ- és regionális, illetve helyi fajták 
egyensúlyát. A fajtahasználat trendjei és az egyes országok súlya jól nyomonkövethető a világ fajtaválasztékát be-
mutató statisztikákban. Jelen összeállításunkban az elmúlt évtizedek változásait értékeljük szőlész szemmel.

1. kép Termőhelytől, 
évjárattól független kiváló minőség

2. kép Chardonnay, egy igazi klasszikus,  
nincs országos fajtajegyzék nélküle
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elég . Korábban már utaltunk rá, 
hogy az újvilági termesztők (tradi-
cionális borászat, illetve történelmi 
terroirok híján) kénytelen voltak 
jól csengő fajtanevekhez nyúlni . A 
varietasok így egyfajta brand, avagy 
márka képviselőivé is váltak . Hogy 
ez működjön, ahhoz kellett a világ-
fajták harmadik jellegzetes sajátos-
sága, a felismerhető ízük, vagyis a 
fajtajelleg (2. kép) .

Az „Újvilágból” érkező, jól ismert 
ízek hamar népszerűvé váltak, azon-
ban a fogyasztóknak a 90-es évekre 
már kissé sok lett ez az egyhangúság . 
Az „A . B . C .” („Anything-But-Char-
donnay” vagy „Anything-But-Caber-
net”) mondás feloldására minden 
„újvilági” szőlőtermesztő ország 
elkezdett valami sajátot, valami kü-
lönlegesebbet honosítani magának 
(3. kép) . Ennek az egyéniségre tö-
rekvő folyamatnak az eredménye, 
hogy ma már nem a Loire-völgye, 

hanem Dél-Afrika jut sokak eszébe 
a Chenin blanc hallattán . Illetve a Sa-
uvginon blanc hazájának sem csak 
Sauterne vidékét, de Új-Zélandot is 
tekinthetjük (4. kép) . Ennek „a saját 
fajtára találásnak” ma már olyan si-
kertörténete is ismert, mint a Syrah, 
mely „újvilági” hírneve nyomán ma 
már Európában is terjed, így hazánk 
fajtajegyzékében is 2008 óta szere-
pel .

De hogyan hatott a világfajták ter-
jedése, az új földrészek szőlészeti 
térhódítása és az „Óvilág” területi 
hanyatlása a fajták világban való el-
terjedtségére? Cikkünk hátralévő 
részében (az interneten is hozzáfér-
hető anyagok segítségével) a világ 
legelterjedett fajtáinak statisztikáit 
elemezzük .

Az Adelaide-i Egyetem kutatói-
nak köszönhetően a 60-as évektől 
nyomonkövethetjük a fajták terüle-
ti változásait . Az 1970-es� évek� „Top�
10-es� listáján” még uralkodóak a 
regionális vagy helyi nyugati fajták . 
Az első helyen álló Mazuelo ma is 
Rioja fő fajtája, genetikai vizsgála-
tokkal mára bebizonyosodott, hogy 
a mediterrán vörösborvidékek ked-
vencével, a Carignannal azonos . 
Második helyre egy regionális fe-
hérborszőlő-fajta került: a Trebbia-
no Toscano, vagy más néven Ugni 
blanc . A Sangiovese toszkán fősze-
repe a harmadik helyre volt elegen-
dő . Őket követi a Catarratto Bianco 
(egy szicíliai fehér), a Barbera (egy 
észak-olasz vörös), a Merlot, illetve a 
Garnacha Tinta . Az olasz, francia és 
spanyol túlsúly is jól leképezi, mely 
országok voltak akkoriban a legna-
gyobbak . Egyetlen kelet-európai 
fajta, a Rkatsiteli jutott csak az első 
tízbe . A sort két dél-olasz jellegze-
tesség zárja: Tribidrag (azonos a Pri-
mitivoval, vagyis a Zinfandellel) és a 
Negroamaro .

Az 1980-as� évekre nem változott 
a vezetők pozíciója, sorrendben: 
Mazuelo, Trebbiano Toscano és 
Sangiovese a dobogósok . A Catar-
ratto bianco visszább szorult, míg a 
Garnacha Tinta és a Merlot előbbre 
lépett . A Negroamarot pedig egy 
languedoc-roussillon-i vörösborsző-
lőfajta, a csemegeként is fogyasztott 
Cinsaut kiszorította az első 10-ből . 

Jól mutatja az „Újvilág” előretö-
rését, hogy az ausztrál statisztikák-

ba 1990-re már Argentinával és az 
USA-val is bővült a kiértékelt orszá-
gok listája . Az első helyre ebben a 
dekádban az olykor a spanyol túl-
termelésért is „felelőssé tett” Airén 
került . Őt követi a Garnacha Tinta és 
Rkatsiteli . 

A 90-es� évek listáján szerepel a 
Thomson Seedless hasonnevén 
máig is népszerű Sultanina, vagyis 
egy jól ismert magnélküli cseme-
geszőlő . Őt regionális kedvencek, 
a Trebbiano Toscano és a Mazuelo 
követik . A 7 . és 8 . helyre két igazi vi-
lágfajta, a Merlot és a Cabernet sau-
vignon került . A sort két mediterrán 
vörösborszőlő, a Monastrell és a Bo-
bal zárja .

Beköszönt a XXI.� század, már-
is változnak az erőviszonyok . Még 
mindig az Airén vezet, őt a vezető 
spanyol vörös (Garnacha Tinta) és 
két világfajta követi . A Syrah már itt 

3. kép „Anything-But-Cabernet” 4. kép A Sauvignon blanc-ról sokaknak  
második hazája, Új-Zéland jut eszébe



20

Szőlészet

a 7 . és a Tempranillo ott kopogtat 
a világhírnév kapuján . Ennek a lis-
tának van némi magyar vonzata is . 
Évtizedes sztárunk, a nálunk akkor 
már „leszálló ágban lévő” Olasz riz-
ling, szerb nevén, Grasevina itt be-
csusszant a 10 . helyre . 

Itt érdemes kitekintenünk kicsit 
egy másik listára . Pierre Galet-re 
hivatkozva a https://www.chardon-
nay-du-monde.com/Fr/80_chard/
index.en.html oldal közöl egy listát, 
ahol az elterjedés főbb országai, de 
a területi adatok is olvashatóak . A 
jegyzék érdekessége, hogy a Top 10-
ben két jól ismert csemegét is talá-
lunk . A maga 400 .000 ha-jával a Sul-
tanine blanche vezet . Fő ter mesztői: 
Törökország, USA, Irán, Görögor-
szág stb . Ezt követi az Airén, a fran-
ciás írásmódú Grenache (=Garna-
cha), a Merlot, az Ugni blanc és a Ca-
bernet sauvignon . A nálunk Afuz Ali 
néven ismert Dattier de Beyrouth a 
maga 120 .000 ha-jával pedig a 9 . he-
lyig vitte .

A 2010-es� évtized már a világfaj-
ták sikerét tükrözi . Az Airén már 

„csak” harmadik, és Top 10-ben a 
Cabernet sauvignon, Merlot, Char-
donnay, Syrah, Sauvignon Blanc, 
Pinot Noir . De a világhír küszöbén 
topog a Tempranillo és a Garnacha 
(=Grenache) is .

Vessünk egy pillantást a legutolsó 

hivatalos adatokra is, melyeket az 
OIV közlése nyomán érhetünk el 
(1. táblázat) . A 2017-es�listát éppen 
egy különleges Japán csemegesző-
lő-fajta vezeti . A növekedés trendjét 
tekintve is egyértelműen feltörekvő 
fajta (több mint 3%-os éves növeke-
déssel), de erről tanúskodik 365 .000 
ha-os összterülete is . A Kyoho-hoz 
hasonlóan a Cabernet Sauvignon, a 
Tempranillo, a Chardonnay, a Syrah 
is intenzíven növekvő fázisban van . 
Jelentősen csökkent viszont a Sul-
tanina, az Airen és a Grenache Noir 
területe . A Top 10 kapujában ott vá-
rakozik már a fejlődő fázisban lévő 
Sauvignon Blanc és Pinot Noir is . 

A hazai� statisztikák is hasonló 
trendekről árulkodnak . Bár Magyar-
országon a minőségi változás csak a 
90-es évek elején köszöntött be, de a 
nemzetközi fajták gyorsan megsze-
rezték helyüket a mi Top 10-es listá-
inkon is (5. kép) . Sikereik nem csak 
nálunk, de világszerte tartósnak 
ígérkeznek . Nem nélkülözhető te-
hát ismernünk a Cabernet-k, Sauvig-
non-ok, Chardonnay-k világát . Azt 
sem árt azonban tudnunk, ahogy a 
fajták és a termőhelyek, a fogyasz-
tók sem egysíkúak . A fajtaszerkezet 
bizonyos százalékában készülnünk 
kell tehát a helyi különlegességek 
rajongóira, a régi fajták szerelmese-
ire is .

Az irodalomjegyzék  
a szerző(k)nél érhető el.

n

Fajta neve Bogyó színe Felhasználás módja Terület (ha)

Kyoho kék csemege 365.000

Cabernet sauvignon kék bor 341.000

Sultanina fehér csemege, mazsola, bor 273.000

Merlot kék bor 266.000

Tempranillo kék bor 231.000

Airen fehér bor és brandy 218.000

Chardonnay fehér bor 210.000

Syrah kék bor 190.000

Red Globe piros csemege 159.000

Grenache noir kék bor 163.000

1. táblázat A szőlőfajták elterjedése a világban (OIV, 2017)

5. kép A világfajták Magyarországon is jól érzik magukat, mint pl. a Sauvignon blanc
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 Rövid ampelográfiai 
tudománytörténet

Az� ampelográfia a� szőlőfajok,�
fajták,� klónok� és� egyedek� leírásá-
nak� tudománya, mely magában 
foglalja a növények alaktani (pl .: le-
vélalak, fürtméret), fenológiai (pl . 
érési idő), termesztési (pl . metszési 

igény) tulajdonságait, kiegészülve a 
kórokozókkal és környezeti ténye-
zőkkel szembeni érzékenységgel . 
A fajták leírása� nagy� történelmi�
múltra� nyúlik� vissza, és visszate-
kintve látjuk, hogy az eltérő korok 
ampelográfia milyen morfológiai 
jellemzőkre helyzeték a hangsúlyt, 
és milyen matematikai módszerek-
kel értékelték a fajták alaktani sajá-
tosságait . A korai fajtaleírók mind 
a mennyiségi, mind a minőségi 
tulajdonságokra figyeltek, ennek 
megfelelően a leírások olyan bélye-
geket ismertetnek, mint a fürtméret, 
a bogyóalak, vagy a szín . A meny-
nyiségi tulajdonságok leírása azon-
ban hosszú ideig nem jól definiált 
metrikákon alapult, vagyis a kicsi, 
közepes, nagy jelzők mellett nem 
jelentek meg leíró statisztikai ada-
tok . A határértékek mentén történő 
leírásokra a 19 . század elejéig kellett 
várnunk, amikor például a bogyó-
méret már pontosan meghatározott 
csoportokba került (Frege, 1804) . A 
morfológiai leírások fejlődése so-
rán jelent meg az 1800-as években 
a morfometria tudománya, ami már 
matematikai elvek mentén értékelte 
a mérhető bélyegeket: hosszússág, 
szélesség, szögek . A XX . század kez-
detén Louis Ravaz volt az, aki a mód-
szert további fejlődésen vitte át, ami-
kor szőlészettudományba bevezette 
az ampelometria fogalmát (Ravaz, 
1902) . Módszere a szőlőfajták leve-
leinek metrikus jellemzése volt, a 

levél ereinek hossza, az öblök mély-
sége és az erek között bezárt szögek 
leírása alapján . A kapott adatok to-
vábbi feldolgozása – többváltozós 
matematikai eljárások hiányában 
– csak egy bizonyos pontig jutott 
el, de munkáját tekinthetjük akár 
a hagyományos morfometria (tra-
ditional morphometrics) egy korai 
előfutárának is . Módszere ugyanis a 
mai napig elterjedt a kutatásban, és 
az általa javasolt alapadatok képezik 
mai foliometriai kutatások egyik 
kiindulópontját is (Martinez és Gre-
nan, 1999; Chitwood et al ., 2014; Pre-
iner et al ., 2014; Bodor et al ., 2018) .

Szőlőfajták leírása napjainkban

A morfológiai módszerek és a 
matematikai eljárások fejlődése ré-
vén a XX . században nagyon sokat 
változott az adatok elemzésének 
módszertana, így ma már a szőlő-
fajták azonosítása, a termesztéstech-
nológiai beavatkozások hatásának 
felmérése, a kórokozók és kártevők 
által előidézett elváltozások érté-
kelése egyre mélyebb elemzéseket 
tesznek lehetővé .  

A� szőlőfajták� morfológiai� tulaj-
donságainak� leírása� a� vessző,� a�
rügyek,�a� fiatal�és�kifejlett� levelek,�
a�virágzatok�és�az�egyedi�virágok,�
valamint�a�fürt�és�a�bogyó�mellett�a�
mag�mennyiségi�és�minőségi�tulaj-
donságai� alapján� történik. A sző-
lőn megfigyelhető tulajdonságok 

Szőlőfajták morfológiai bélyegeinek  
statisztikai megközelítése
Dr. Bodor-Pesti Péter
MATE Szőlészeti és Borászati Intézet, Szőlészeti Tanszék, Budapest

Dr. Ladányi Márta
MATE Matematika és Természettudományi Alapok Intézet, Alkalmazott Statisztika Tanszék, Budapest

1. kép A szőlőfajták levelén számos, eltérő vál-
tozatcsoportba tartozó bélyeget leírhatunk. 
 Ez lehet a levél szélessége, hosszúsága, ereinek hosz-
sza, vagy az erek között bezárt szög, melyek folytonos 
változók. Ezen kívül ordinális változókat, mint a levél ka-
réjainak száma, vagy dichotomikus változókat, mint az 
öbölben található fog. A levélszél fogainak alakja ezzel 
szemben diszkrét változóként definiálható

A szőlőfajták vagy klónjelöltek leírásakor, beállított kísérleteink értékelésekor, illetve a próbaszüret alkalmával 
adatokat gyűjtünk a szőlőültetvényben, majd az adatok statisztikai értékelését követően hozzuk meg a további 
döntéseket. Az adatok nagyrészt a morfológiai tulajdonságokhoz kapcsolódnak, melyek a levél, a fürt vagy példá-
ul a bogyó alaktani jellemzőiről hordoznak információt. Az adatok típusa eltérő lehet attól függően, hogy milyen 
változóként tudjuk azokat értékelni. Ez egyaránt befolyásolja majd az adatok feldolgozásának módszerét és a 
vizsgálatok kiértékelését is. 
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változatosak, statisztikai értelemben 
a növényen találhatunk diszkrét (ka-
tegorikus) és folytonos (metrikus) 
változóként leírható bélyegeket . A 
diszkrét változókon belül nominá-
lis és ordinális változókat találunk, 
előbbiekre lehet példa a levél alakja 
(1. kép) . A nonimális változók egy 
típusa a dichotóm változók, melyek 
mindössze két értéket vehetnek fel, 
ilyen lehet például a levélöbölben 
található fog . A diszkrét változók 
másik típusánál, az ordinális válto-
zóknál már sorrendiséget tudunk 
meghatározni . Erre lehet példa a 
szőrözöttség típusa . A folytonos, 
vagy metrikus változók a leggyak-
rabban megfigyelt változótípusok a 
szőlőfajták leírásában (2. kép) . A für-
tök tömege, a bogyók mérete, vagy 
a levél szélessége arányskálán kerül 
meghatározásra . Erre az adattípusra 
jellemző, hogy értelmezni tudjuk a 
mennyivel nagyobb/kisebb, hány-
szor nagyobb/kisebb relációkat is .

Az adatfeldolgozás során mind a 
diszkrét, mind a folytonos változók 
értékelhetők, de utóbbiak mélyebb 
információtartalmuknak köszönhe-
tően több lehetőséget hordoznak . 
Ennek ellenére számtalan esetben 
találkozhatunk azzal, hogy a foly-
tonos változót diszkrét változóvá 
alakítják . Az egyik legkorábbi pél-
da erre Ravaz (1902) munkája, aki 
az ampelometriai mérések során 
kapott adatokat (pl . az erek között 
bezárt szögek) kategóriákba sorol-
ta, és így értékelte a fajták közötti 
morfológiai változatosságot . Vagyis 
terjedelmi értékekkel (a csoportok 
minimumának és maximumának 
rögzítésével) megadta, hogy me-
lyik szög melyik osztályba tartozik . 
Munkáját és a változók átalakítását 
később Galet (1956) és Németh 
(1967) is hasonló módon végezte . 

Az egyik leggyakrabban használt 
fajtahatározó, az OIV (Internatio-
nal Organisation of Vine and Wine) 
által kiadott segédlet ugyancsak a 
változók átalakításával segíti a fajták 
jellemzését . Széles körben elfoga-
dott és alkalmazott kiadványukban 
(2nd Edition of the OIV descriptor list 
for grape varieties and Vitis species 
[OIV, 2009]) ugyanis minden válto-
zót (morfológiai tulajdonságot) egy 
1-től 9-ig terjedő skálán jelölnek, 
függetlenül attól, hogy az eredetileg 

diszkrét vagy folytonos volt . Abban 
az esetben, ha a változó 9-nél keve-
sebb értéket vehet fel, (mint például 
a levélalak, ahol csak 5 típus van), 
úgy a skála osztása annak megfele-
lő .

Leírást segítő matematika

A továbbiakban az OIV határozó-
kulcsából vett példákon keresztül 
mutatjuk be az egyes ampelográfi-
ában alkalmazott változótípusokat . 

Diszkrét�változók

A nominális változók egyik jellem-
ző példája a korábban már említett 
levélalak (OIV067) . Ebben az eset-
ben nincs sorrendiség a csoportok 
között, azok élesen elválak egymás-
tól, és két csoport közé nem lehet 
egy harmadik csoportot beillesz-
teni . A levél alakja ötféle lehet: szív 
alakú (1), ék alakú (2), ötszögletű 
(3), kerekded (4), vagy vese alakú 
(5) (zárójelben a típus kategóriájá-
nak száma) . Az ilyen típusú adatok 
értékelése egy statisztikai mintában 
a leggyakoribb érték (módusz) alap-
ján történhet. Átlagot például nincs 
értelme számolnunk . Ennek oka 
érthető, hiszen ha van 10 levelünk, 
amelyből 5 kerekded (4), 2 ék alakú 
(2), 3 pedig vese alakú (5) akkor: 
(5×4) + (2×3) + (3×5) / 10 lenne az 
átlagérték, ami 4,1, ilyen alakú levél 
azonban nem szerepel a határozó-
kulcsban . Ilyen esetben jól jellem-
zi az alapsokaságot, ha a móduszt, 
vagyis a minta leggyakoribb értékét 

adhatjuk meg, ami nem más, mint a 
4, hiszen a kerekded levelek voltak 
a leggyakoribbak a megfigyelés-
ben: 10-ből 5 esetben ilyen levelünk 
volt, vagyis a relatív gyakorisága 
0,5 . (Megjegyezzük, hogy ha a két 
leggyako ribb típus azonos minta-
számú: például 10-ből 5 kerekded 
és 5 vese alakú levél, akkor nincs 
módusz, helyette a két leggyakoribb 
értéket mutatjuk be .) A nominális 
változókra egy másik példa a bogyó 
alakja (OIV223), melynél tíz külön-
böző formát különböztetünk meg, 
vagy a levél keresztmetszeti profilja 
(OIV074), ahol öt eltérő típust írha-
tunk le . 

Dichotomikus változók esetén 
csak két értéket vehet fel a mintánk, 
jellemzően valaminek a jelenléte 
vagy hiánya lehet ilyen . Példaként a 
szőlőmag barázdáltságát (OIV244) 
hozhatjuk fel, mely esetben a mag 
vagy barázdált, vagy nem az . Itt 
ugyancsak a leggyakoribb érték le-
het az, amivel számolunk, vagy ha 
két leggyakoribb csoportba esés 
gyakorisága azonos, akkor azt an-
nak megfelelően részletezve közöl-
jük . 

Ordinális�változók

Az ordinális változók jellemzője, 
hogy a csoportok között sorrendi-
séget tudunk felállítani . Erre pél-
da a levélfonák serteszőrőzöttsége 
(OIV084), mely ötfokozatú lehet: 
csupasz (1), kissé szőrös (3), kö-
zepesen szőrös (5), erősen sző-
rös (7), vagy nagyon szőrös (9) . 
A zárójelbe írt számok a korábbi 

2. kép A szőlőfürt morfológiai tulajdonságainak jellemzését is többféle változó segíti. A folytonos (fürt- és 
bogyótömeg), az ordinális (magszám) és a diszkrét (fürt alak) változókon túl a mellékfürt kialakulása, mint dicho-
tomikus változó jelenik meg
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példával ellentétben nem egyesé-
vel követik egymást, hanem csak 
a páratlan számok szerepelnek a 
fokozatok OIV szerinti leírásában . 
Ettől eltekintve itt a számoknak 
már sorrendi jelentésük is van, 
hiszen a magasabb szám sűrűbb 
szőrözöttséget jelent, míg a szám 
csökkenésével egyre csupaszabb 
a levél . Mértékegységünk továbbra 
sincs, ahogy a nominális változók-
nál sem volt, viszont itt már képet 
kapunk a minták közötti sorrendről 
és az értékek közötti különbségnek 
is van jelentése . Az adatok feldol-
gozása során ki tudjuk számolni a 
móduszt (természetesen, ha két a 
leggyakrabban előforduló csoport-
nak nem azonos a gyakorisága), és 
új elemként a mediánt, ezen kívül 
a minimum és maximum értékek-
nek, valamint a terjedelemnek is 
van jelentése . Ha például két fajtát 
hasonlítunk össze 10–10 levél alap-
ján, és az egyiknek 5 darab csupasz 
(1), valamint 3 enyhén (3) és 2 kö-
zepesen szőrös (5) levele van, míg 
a másiknak 3 enyhén szőrös (3), 
viszont 7 nagyon szőrös (9) levele 
figyelhető meg, máris látszik a faj-
ták közötti eltérés . Az első fajtánál a 
minimum 1, míg a másiknál 3, míg 
a maximumok rendre 5 és 9 . A ter-
jedelem sem azonos, látjuk, hogy a 
második fajtánál nagyobb a minták 
terjedelme, vagyis a minimum- és 
maximumértékek közötti távolság, 
ami a nagyobb heterogenitásra en-
ged következtetni . A medián értéke 
ugyancsak bemutatható, ez párat-
lan elemszámú minta esetén a sor-
barendezett adatok középső eleme, 
páros mintaelemszám esetén a két 
középső átlaga . Ha például 11 ele-
münk van, akkor nagyságrendben a 
6 . eleme a középső, 3 adat esetén a 
2 . A páros adatoknál megadhatjuk a 
két középső elemét, vagy azoknak a 
számtani közepét (1. táblázat) . 

A mennyiségi változók kapcsán 
ki kell emeljünk egy érdekes mor-
fológiai bélyeget, a bogyószámot . 
Ez ugyanis köztes helyet foglal el 
az ordinális és folytonos változók 
között . Ordinális változó, hiszen 

egy fürtben találhatunk például 70 
vagy 71 bogyót, de a két érték kö-
zött nem vehetünk fel újabbat, hi-
szen a megfigyelésünk nem lehet 
70,5 db bogyó . Így szigorúan véve 
ez ordinális változó, de az értéke le-
het olyan sokféle (70, 100 vagy akár 
200 bogyó), hogy az már folytonos 
változóra jellemző eloszlást mutat . 
Ezzel szemben például a bogyó 
magszáma már szigorúan ordinális-
ként kezelendő, hiszen az csak 0 és 
5 közötti lehet . 

Folytonos�változók

A legtöbb morfológiai bélyeget 
arányskálán tudjuk megadni, ilyen 
lehet a fürt tömege, a bogyó széles-
sége, vagy az ízközök hossza . Mielőtt 
azonban a folytonos változókról 
részletesen beszélünk, azt fontos 
hangsúlyozni, ahogy azt fentebb is 

leírtuk, hogy az OIV rendszerében a 
folytonos változók át vannak alakítva 
ordinális változókká . Ennek megfe-
lelőn a fürt hossza nem mm-ben van 
megadva, hanem mint nagyon rövid, 
rövid, közepes, hosszú és nagyon 
hosszú, természetesen az alapada-
tok, a mm-ben megadott terjedelmi 
értékek szerint . Ennek megfelelően 
az a fürt, amelynek hossza a 80 mm-t 
nem éri el: nagyon rövid (1), amelyik 
120 mm körüli: rövid (3), a 160 mm 
körüli: közepes (5), a 200 mm körü-
li: hosszú (7), és amelyek 220 mm-
esek vagy annál hosszabbak, azok 
nagyon hosszúak (9) . Ennek értel-
mében itt az oridinális változókra 
jellemző adatfeldolgozásra van le-
hetőségünk . A folytonos változók 
alapadatként való felhasználása ter-
mészetesen sokkal több lehetőséget 
rejt magában, mivel az eloszlásra, 
annak alakjára vonatkozó további 
információt (2. táblázat) is kinyerhe-
tünk (módusz, medián, minimum, 
maximum, terjedelem, átlag, szórás, 
variancia, variációs koefficiens) .  

A termesztésben és gyűjtemé-
nyekben megtalálható szőlőfajok 
és fajták száma több ezerre tehető, 
ezért azonosításuk nem nélkülöz-
heti a részletes morfológiai jellem-
zést . Ez vonatkozik az ültetvényszer-
kezet, termesztéstechnológia, vagy 
a termőhely hatásának vizsgálatára, 
melyekre a szőlő jelentős morfo-
lógiai plaszticitással reagálhat . Az 
évjáratok jellemzésekor ugyancsak 
azzal szembesülünk, hogy egyik 
vagy másik fajtajellemző az évek el-
térő klimatikus tényezőinek hatásá-
ra megváltozott . Annak érdekében, 
hogy ezeket a változásokat megfele-
lően tudjuk értékelni és bemutatni, 
szükséges a morfológiai jellemzők 
mélyebb ismerete . Mivel az alakta-
ni bélyegek eltérő változótípusba 
tartoznak, ezért statisztikai értéke-
lésüket is körültekintően kell elvé-
geznünk, és az alkalmazott módsze-
reket megfelelően kell megválaszta-
nunk .

Az irodalomjegyzék  
a szerző(k)nél érhető el.

Szőrözöttség mértéke a levélen
Min. Max. Módusz Alsó  

középső
Felső 

középső Medián Terjede-
lemLevél L1 L2 L3 L4 L5 L6 L7 L8 L9 L10

1. fajta 1 1 1 1 1 3 3 3 5 5 1 5 1 1 3 2* 3

2. fajta 3 3 3 9 9 9 9 9 9 9 3 9 9 9 9 9 7

*ez esetben szőrözöttség mértéke 50%-ban 1-es és 50%-ban 3-as, vagy annál nagyobb  
1. táblázat Két szőlőfajta levélszőrözöttségének mértéke és az ordinális változóból számolható néhány adat

Minta sorszáma,
statisztikai mutató 1. fajta 2. fajta

1. fürt 165 203

2. fürt 160 206

3. fürt 159 212

4. fürt 136 200

5. fürt 120 196

6. fürt 163 230

7. fürt 148 236

8. fürt 159 256

9. fürt 169 290

10. fürt 148 280

Minimum 120 196

Maximum 169 290

Átlag 152,7 230,9

Variancia 227,57 1165,43

Szórás 15,09 34,14

Medián 159 221

Ferdeség –1,28 0,78

Csúcsosság 1,28 –0,82

Variációs koefficiens 9,88 14,78

2. táblázat Két szőlőfajta fürtjeinek tömege  
és az eloszlásra, valamint annak alakjára  
vonatkozó adatok 
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A növényi színanyagok meg-
ismerése régóta foglalkoztatja 
a kutatókat . A szőlő elsődleges 
színanyagai az úgynevezett an-
tocianinok, melyeket a szőlő-
fajták többsége jelentős meny-
nyiségben képes szintetizálni . A 
kékszőlők és a�festőszőlők�(tein-
turier� fajták) érett bogyói külö-
nösen gazdagok ezekben a feno-
los vegyületekben . A különleges 
csoportot képviselő festőszőlők 
sajátsága, hogy nemcsak héjuk, 
de levük is magas antocianin-tar-
talmú . Ebben a munkában a 
legfontosabb hazai festőszőlő 
fajtákat (Bíbor kadarka, Kármin, 
Kurucvér, Titán és Turán) vettük 
górcső alá . A bogyók színanya-
gainak analízise mellett kitérünk 
a fajták korszerű, nagyműszeres 
aromavizsgálatára is, mellyel be-
tekintést kaphatunk a Pécsi Tu-
dományegyetem Szőlészeti és 

Borászati Kutatóintézet laborató-
riumában folyó kutatások egyik 
fontos területére .

A teinturier szőlők színanyagai

A szőlő elsődleges pigmentjei az 
antocianinok (görögül az „anthos” 
virág, míg a „kyanos” jelentése 
kék) . Az antocianinok a növény-
világban széleskörűen elterjedt 
vegyületek . Metabolitok, melyek 
számos növényi szövet, kiváltképp 
a virágok, valamint a gyümölcsök 
kék, piros és lila színéért felelősek . 
Ősszel a levelek vörös elszínező-
dése is az antocianinok fokozott 
bioszintézisének köszönhető (1. 
kép) . 

Az antocianinok kémiai minősé-
güket tekintve a flavonoidok cso-
portjába tartoznak, az antocianidi-
nek glikozidjai . A kék szőlőfajtákra 
jellemzőek, főleg a bogyó héjában 

halmozódnak fel, de megtalálha-
tók a levélben, a szárban vagy akár 
a gyökérben is . A�teinturier�fajták�
termésének� héja� kék,� húsa� vörös 
(2. kép), azaz nemcsak héjuk, de a 
bogyóhúsuk, ennélfogva levük (a 
héj roncsolása vagy kioldódása nél-
kül) is�antocianinokat�tartalmaz . 
Ezen intenzív színű vegyületcso-
port számos élelmiszer – például 
tejtermékek, konzervek (lekvárok, 
gyümölcskonzervek), cukrászá-
ruk, italporok, üdítők, fagylaltok 
és alkoholos italok – színezésére 
alkalmasak . Vizes oldatban szerke-
zetüket az oldat pH-ja alapvetően 
meghatározza . Az egyes formák 
közötti kémiai egyensúlyok azért 
is fontosak, illetve bírnak nagy 
gyakorlati jelentőséggel, mivel a 
molekula protonáltsága, szerke-
zete annak színére is hatással van . 
Például a vörös színhez savas pH 
tartomány (pH<3,5) szükséges . 

Magyar nemesítésű festőszőlők szín-  
és aromavilágának kromatográfiás tanulmányozása
Dr. Kőrösi László, Molnár Szilárd, Dr. Teszlák Péter, Bouderias Sakina Ph.D. hallgató
Pécsi Tudományegyetem Szőlészeti és Borászati Kutatóintézet

1. kép Teinturier szőlő a pécsi gyűjteményben. Ősszel a levelek magas antocianin-tartalma miatt a fajta élénkvörös színnel tűnik ki a többi közül

A B
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Efölötti pH esetén a vegyület szí-
nezőképessége drasztikusan csök-
ken, illetve a bázikus forma nem-
kívánatos színárnyalatokat kölcsö-
nözhet az élelmiszereknek . A te-
inturier szőlők különösen magas 
antocianin-tartalommal rendel-
keznek, ezért boraikat�különböző�

házasításokban� a� színminőség�
javítására�használják�fel . 

Az antocianinok kémiai reak-
ciókban viszonylag könnyen 
oxidálhatók, antioxidánsként 
viselkednek, ezért a festőszőlők 
magas antocianin-tartalma táp-
lálkozás-élettani szempontból 
is kiemelkedő jelentőségű (Yue 

et al ., 2018) . Több tudományos 
kutatómunka számol be tumo-
rellenes, rákellenes és gyulla-
dáscsökkentő hatásukról (Lin 
et al ., 2017; Li et al ., 2019; Brown 
és Kelly, 2007) . Szintén találunk 
publikációkat arra vonatkozóan, 
hogy jelenlétük gátolja a lipid-
peroxidációt és a vérlemezkék 
aggregációját, valamint csök-
kentik a cukorbetegség kialaku-
lásának esélyét, és segítenek az 
elhízás megelőzésében (Khoo 
et al ., 2017; Oliveira et al ., 2020; 
Azzini et al ., 2017) .

A szőlő antocianin vegyületei-
nek kémiai minősége genetika-
ilag meghatározott . Eloszlásuk 
(„mintázatuk”) és mennyiségük 
tehát fajta-specifikusan sza-
bályozott, de bioszintézisüket 
olyan környezeti tényezők is be-
folyásolják, mint a fény, a hőmér-
séklet vagy a szárazság . A gene-
tikailag meghatározott antocia-
ninok lényegében markereknek 
is tekinthetők, melyekből a ku-
tatók a szőlőfajta származására, 
rokonsági kapcsolataira követ-
keztethetnek . Sokak által ismert 
tény, hogy a direkttermő szőlők 
egy malvidin-3,5-di-O-glükozid 
nevű antocianint termelnek . Ez 
a vegyület lehetővé teszi a sző-
lő nyomon követését . Szintjének 
ellenőrzésével a direkttermő faj-

1. ábra Az antocianinok mintázata teinturier szőlők bogyóhéjában (felső sor) valamint bogyóhúsuk 
levében (alsó sor). Cyd-glc: cianidin-3-O-glükozid; Dph-glc: delfinidin-3-O-glükozid; Ptd-glc: petunidin-3-O-glükozid; 
Pnd-glc: peonidin-3-O-glükozid; Mvd-glc: malvidin-3-O-glükozid; Mvd-3,5-di-glc: malvidin-3,5-di-O-glükozid; Mvd-trans-
cm-glc: malvidin-3-O-(6-O-transz-kumaroil-glükozid); Mvd-ac-glc: malvidin-3-O-(6-O-acetil-glükozid).
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tákból készült kereskedelmi bo-
rok forgalomba hozása könnyen 
megakadályozható . A jelenle-
gi bortörvény szerint a malvi-
din-3,5-di-O-glükozidra vonatko-
zó határérték 15 mg/l .

Magyar nemesítésű 
festőszőlőink

A PTE Szőlészeti és Borászati 
Kutatóintézet fajtagyűjteményé-
ben több, mint 20 teinturier fajta 
található . Ezek közül most� csak�
a� magyar� nemesítésűek� szín-� és�
aromaanyagait� tárgyaljuk . A Bí-
bor kadarka fajtát Kozma Pál és 
Tusnádi József állította elő (1948) 
a Kadarka és a Muscat Bouschet 
keresztezésével . Hosszú tenyé-
szidejű, késői érésű, festőlevű 
szőlő, melyet erős növekedés és 
bőtermőség jellemez . Gazdag 
színanyagtartalma korán, már 14 
mustfok közelében kialakul . Önál-
ló borként is találkozhatunk vele, 
de főként házasításokhoz használ-
ják . A Kármin szintén Kadarka hib-
rid, a Petit Bouschet és a Kadarka 
keresztezésével állította elő Kurucz 
András és Kwaysser István (1951) . 
Késői érésű, főként a Kunsági bor-
vidékre jellemző . A Kurucvér fajtát 
is Kurucz András és Kwaysser Ist-
ván állította elő (1952) úgyszintén 
a Kadarka és a Muscat Bouschet 
keresztezésével . Bora jellegzetes, 
enyhén muskotályos ízű, csersav-
ban gazdag . A Titán fajtát Csizma-
zia József és Bereznai László ne-
mesítette (1964) a Gárdonyi Géza 
(Medoc noir x Csaba gyöngye) és 

a Bikavér 8 (Teinturier x Kadarka) 
keresztezésével . Erős növekedésű, 
közepes termőképességű, korán 
érő fajta . Borának illata és zamata a 
Medoc noir-hoz hasonlít . A Turán 
a Titán testvérének tekinthető, 
ugyanazon szülőktől származik, 
de az anya-apa sorrendet felcserél-
ték a nemesítők (1964) . A legtöbb 
borvidéken jelen van, növekvő 
mértékben telepítik, mivel a festő 
fajtáink közül a legjobb borminő-
séget adja . Közepes növekedési 
erélyű és korai érésű . Nagyobb 
mértékű házasításánál borának fű-
szeres zamata dominánssá válhat 
(Bényei és Lőrincz, 2005; VIVC) .

A festőszőlők antocianin 
vegyületeinek kromatográfiás 

feltérképezése

A mintavételezéshez fajtánként 
öt szőlőtőkét választottunk ki, 
amelyek fürtjeiről tőkénként húsz 
érett szőlőbogyót gyűjtöttünk ösz-
sze (fajtánként összesen 100 da-
rabot) . Mintaelőkészítés során a 
lefagyasztott termés héját eltávolí-
tottuk, majd adott tömegű héjból 
sósavas meta nollal kivonatokat ké-
szítettünk . A héj eltávolítása után a 
bogyóhús levét kipréseltük . A fo-
lyadékmintákból a kolloid részecs-
kéket centrifugálással és szűréssel 
távolítottuk el 0,2 μm pórusméretű 
fecskendőszűrőt alkalmazva .

A festőszőlők vörös színanyaga 
között húsz különböző antocia-
nint azonosítottunk nagyfelbontá-
sú tömegspektrometriás vizsgála-
tokkal, a komponensek mennyi-

ségi analízisét diódasoros detek-
torral felszerelt nagyhatékonyságú 
folyadék kromatográfiás készülék-
kel (HPLC) végeztük el . A minősé-
gi analízis során delfinidin-, ciani-
din-, peonidin-, petunidin-, pelar-
gonidin- és malvidin-glükozidokat 
mutattunk ki . A glükozidok közül 
főleg az antocianidinek monog-
lükozidjait valamint acilezett szár-
mazékokat, de a Kurucvér esetén 
diglükozidokat is detektáltunk . A 
héj- és lé-minták antocianin össze-
tételét az 1. ábrán mutatjuk be .

Az eredmények alapján elmond-
ható, hogy a vizsgált festőszőlők 
bogyóinak héjában genotípustól 
függetlenül a malvidin-3-O-glüko-
zid dominált . Az összes antocianin 
mennyiség 30–50%-át ez a kompo-
nens tette ki . A malvidin-3-O-(6-O-
transz-kumaroil-glükozid) szintén 
nagy arányban (19–32%) volt jelen 
a bogyóhéjban, kivéve a Kurucvér 
faját, ahol ez a származék mindösz-
sze 8%-a a teljes antocianin mennyi-
ségnek . A Kurucvér bogyóhéja je-
lentős mennyiségben tartalmazott 
delfinidin-3-O-glükozidot (17%) és 
petunidin-3-O-glükozidot (11%), 
valamint diglükozid származéko-
kat, petunidin-3,5-di-O-glükozidot 
és malvidin-3,5-di-O-glükozidot, 
utóbbit a teljes antocianin mennyi-
séghez viszonyítva mintegy 5%-
ban . Míg a malvidin-3-O-glükozid 
a Vitis vinifera fajták fő antocianin 
vegyülete, a diglükozid származé-
kok nem jellemzőek az európai 
szőlőkre, jelenlétüket többek kö-
zött az észak-amerikai (pl . Vitis lab-
rusca), muscadinia (pl . V. rotundi-
folia) és kelet-ázsiai (pl . Vitis amu-
rensis) fajokban mutatták ki (Zhu 
et al ., 2012) . A diglükozidok alap-
ján tehát feltételezhetjük, hogy a 
Kurucvér rokonsági kapcsolatban 
áll nem-európai fajtákkal, ami ösz-
szefügghet a gombabetegségek-
kel szembeni fokozott ellenálló-
képességével . A Titán és a Turán 
bogyóhéjában az antocianinok 
százalékos megoszlása nagyon 
hasonló, sok komponensre nézve 
a két fajta közötti különbség keve-
sebb, mint 1% . A hasonló antoci-
anin profil nem meglepő, hiszen 
származásuk közös eredetű . Ér-
dekes viszont megemlíteni, hogy 
noha a Bíbor kadarka és a Kuruc-

2. kép Kontrasztos különbség egy teinturier (balra) és egy nem-teinturier (jobbra) fajta között.  
A festőszőlő bogyójának nemcsak héja, de a húsa is magas antocianin-tartalmú
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vér szintén azonos kombinációból 
származik, antocianin mintázatuk 
mégis jelentősen eltért .

A héj- és lé-minták antocianin 
összetétele mindegyik vizsgált 
festőszőlőben szignifikánsan kü-

lönbözött (1. ábra) . Míg a héjban 
az öt fajtánál egyöntetűen a mal-
vidin-3-O-glükozid dominált, a lé-
ben − a Kurucvér kivételével − a 
peonidin-3-O-glükozid (40–65%) 
volt az uralkodó . A Kurucvérnek 
nemcsak a héjában, de a húsában 
is a malvidin-3-O-glükozid fordult 
elő a legnagyobb arányban, amely 
ezen kívül jelentős mennyiségben 
tartalmazott cianidin-3-O-glüko-
zidot (11%) is . Ezt a színanyagot 
a Titán és a Turán levében is ki-
mutattuk, mennyisége az összes 
antocianin 4–5%-át képezte . A 
Kurucvér bogyóhúsából nyert lé 
a héjhoz hasonlóan szintén tartal-
mazott malvidin-3,5-di-O-glükozi-
dot, melynek koncentrációja 6,5 
mg/l körül alakult . A lé mintákból 
pelargonidin-3-O-glükozidot is de-
tektáltunk 1–2 mg/l-es koncent-
rációban . Korábban úgy vélték, 
hogy ezt az antocianint a szőlők 
közül csak a teinturier fajták szin-
tetizálják, de nemrégiben a Caber-
net sauvignon és a Pinot noir bo-
gyóhéjában is kimutatták nyomnyi 
mennyiségben (He et al ., 2010) . 

A különböző fajták héjának és le-
vének összes antocianin-tartalmát 
a 2. ábra szemlélteti . Látható, hogy 
a legtöbb antocianint a Kuruc-
vér bogyóhéjában találtuk (45,8 
mg/g), míg ennek mindössze kb . 
egynegyedét (12,5 mg/g) tartal-
mazta a Kármin héja . A bogyóhús 
levét összehasonlítva, a Titán a 
Turánnal első, míg a Kármin itt is 
az utolsó helyen szerepelt .

A festőszőlők főbb 
aromavegyületei

Amíg az antocianinok a színért 
felelős komponensek, addig olyan 
illékony vegyületek, mint például a 
monoterpének, norizoprenoidok, 
benzenoidok és laktonok a szőlő 
és a bor aromavilágát formálják . Az 
aromaanyagok összetétele és kon-
centrációja – csakúgy, mint az anto-
cianin mintázat – jelentősen függ 
a szőlő genotípusától . Az illatos 
szőlőfajták bogyóiban (pl .: Trami-
ni, Fűszeres tramini, Rajnai rizling) 
magasabb koncentrációban van-
nak jelen az alacsony szagküszöb-
bel rendelkező monoterpének .  A 
nem-illatos szőlőkből (pl .: Char-

2. ábra Az összes antocianin-tartalom a különböző teinturier fajták termésében

3. ábra A Kurucvér bogyóhéj aromakomponenseinek gázkromatogramja (1: hexanal, 2: 4-metil-2-pentan-
ol (belső standard), 3: transz-2-hexenal, 4: linalool, 5: geraniol) és a linalool tömegspektruma
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donnay, Merlot) nyert mustoknak 
legtöbbször nincs megkülönböz-
tető „aromajegyük”, bennük főleg 
illékony aldehidek és C6-alkoholok 
dominálnak (hexanal, cisz-3-hexe-
nal, transz-2-hexenal és 1-hexanol, 
cisz-3-hexén-1-ol, transz-2-hexén-

1-ol) . A szőlőben található illata-
nyagok jelentős részét – különös 
tekintettel a glikozid formákra – a 
kötött nem-illékony vegyületek 
alkotják . Ezek a kötött glikozidok 
viszont szintén fontosak, mivel a 
borkészítés során endogén vagy 

exogén glikozidáz enzimek vagy 
hozzáadott borélesztők hatására 
illékony komponensként felszaba-
dulnak . 

Laboratóriumunkban a szőlő, a 
must és a bor aroma anyagait gáz-
kromatográf-tömegspektrométer 
(GC-MS) kapcsolt technikával ta-
nulmányozzuk . A műszer roboti-
zált mintaadagoló egysége alkal-
mas közvetlen folyadékinjektálás-
ra, gőzmintavételre (headspace) 
valamint gőztérből és folyadék-
ból történő adszorpciós dúsításra 
is (szilárdfázisú mikroextrakció, 
SPME) . Az aromakomponensek 
analízisét ez utóbbival végeztük, 
a nagyszámú vegyület minőségi 
azonosítására retenciós index ada-
tokat és spektrumkönyvtárakat 
használtunk, míg a mennyiségi 
meghatározás referenciaanyagok 
segítségével történt . A festőszőlők 
szabad aromakomponenseit a 3. 
ábrán bemutatott kromatogram 
demonstrálja, míg százalékos ösz-
szetételüket a 4. ábra jeleníti meg .

A héjkivonatokban a C6-csoport 
vegyületei (hexanal, transz-2-hexe-
nal, 1-hexanol, cisz-3-hexén-1-ol, 
transz-2-hexén-1-ol) domináltak 
(4. ábra felső sora) . Mivel a Kuruc-
vér héja jelentős mennyiségű ter-
pént tartalmazott, ezért aromap-
rofilja szignifikánsan eltért a többi 

4. ábra Magyar nemesítésű teinturier fajták bogyóhéjának (felső sor) és levének (alsó sor)  
aromaprofiljai
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fajtáétól . Az azonosított 10 terpén 
közül a linalool, az α-terpineol, a 

nerol és a geraniol koncentrációja 
volt a legnagyobb fajtától függet-

lenül . Az illékony komponensek 
közül ez az egyik legfontosabb ve-
gyületcsoport, mely a szőlő aroma-
jegyeit alakítja . A linalool például 
a virágos-, míg az α-terpineol a 
terpénes-illattípusba sorolható . A 
nerolt az „édes”-, a geraniolt pedig 
a rózsa- és viaszos-illatok jellemzik . 
Az azonosított aromaanyagokat és 
a rájuk jellemző illajegyeket az 1. 
táblázatban foglaltuk össze . A faj-
ták bogyólé aroma profilját össze-
hasonlítva (4. ábra alsó sora) azt 
találjuk, hogy a C6-vegyületek ará-
nya szintén meghatározó . Emellett 
a héjhoz képest a lében különböző 
észterek (etil-acetát, etil-hexanoát, 
hexil-acetát) nagyobb százalékban 
voltak detektálhatók . A terpének 
arányát a Titán bogyólevében mér-
tük a legmagasabbnak .

Összegezve elmondható, hogy 
a vizsgált magyar festőszőlők héja 
és leve rendkívül gazdag antocia-
ninokban . A színanyagok fajtaspe-
cifikusak, de mintázatuk a szőlő 
genotípusától függetlenül külön-
bözik a héjban és a bogyólében . 
Kiemelendő, hogy az� öt� vizsgált�
fajta� közül� a� Kurucvér� termésé-
nek� héja� tartalmazta� a� legtöbb�
színanyagot,� a� bogyólét� tekintve�
pedig�a�Titán�és�a�Turán. Noha a 
Kurucvér közzétett pedigréjében 
(VIVC) csak Vitis vinifera fajtákat 
találtunk, héja mégis magas mal-
vidin-3,5-O-diglükozid-tartalmú, 
mely borászati célú felhasználását 
limitálhatja . A Titán és a Turán nem 
tartalmazott diglükozidokat, és az 
aromavizsgálatok szerint a Kuruc-
vérhez hasonlóan szintén gazdag 
terpénekben .

Köszönetnyilvánítás
A szerzők köszönetüket fejezik ki 

Prof . Dr . Perjési Pál egyetemi tanárnak 
(Pécsi Tudományegyetem, Gyógysze-
résztudományi Kar, Gyógyszerészi Ké-
miai Intézet) a nagyfelbontású tömeg-
spektrometriás mérések biztosításáért . 
A tanulmány 2020-4 .1 .1-TKP2020 azo-
nosítószámú, Tématerületi Kiválósági 
Program 2020, „Innovációval a fenn-
tartható életért és környezetért” című 
tématerület támogatásával készült .

Az irodalomjegyzék  
a szerző(k)nél érhető el.

n

Aromaanyag Szagküszöb 
(µg/l) Illatjegyek

C6-csoport

hexanal 4,5 zöld, fű, faggyú

transz-2-hexenal n.a. zöld, levél

1-hexanol 500 zöld, gyanta, virág

cisz-3-hexenol 70 zöld, fű

transz-2-hexenol 100 zöld, dió

Észterek

etil-acetát 5000 gyümölcs, ananász

etil-hexanoát 1 gyümölcs, almahéj

hexil-acetát 10 gyümölcs, gyógynövény

Aldehidek

2-metil-butanal n.a. dohos, kakaó, dió, maláta 

3-metil-butanal 0,35 dohos, kakaó, dió, maláta

pentanal 12 erjedt, maláta, dió 

heptanal 3 zöld, avas

2-heptenal n.a. zöld, szappan

nonanal 0,7 zöld, citrus 

transz-2-oktenal 3 zöld, dió

Alkoholok

2-heptanol 200 citrus, zöld, gyógynövény

2-etil-1-hexanol 270 citrus, virág, olajos, édes

1-oktanol 120 viaszos, zöld, édes, kókuszdió

benzil-alkohol 20000 virág, rózsa, édes, fenolos, balzsamos

Savak

ecetsav 200000 éles, csípős, savanyú, ecet

hexánsav 3000 zsíros, savanyú, veríték, édes, sajt

Terpének

terpinolén 200 gyógynövény, fás, fenyő, citrus, édes

gerán oxid (limetol) n.a. gyógynövény, kámfor, fűszer, rozmaring

limonén 38 citrus, gyógynövény, kámfor

linalool 6 virág, levendula, citrus, narancs, viaszos 

hotrienol 110 trópusi, édes, gyömbér, mircén, jácint

alfa-terpineol 330 fenyő, fás, citrus, virág, ánizs, menta

citronellol 30 virág, rózsa, édes, citrus

nerol 300 virág, édes, citrus, viaszos

geraniol 20 virág, édes, gyümölcs, rózsa, viaszos, citrusfélék

geránsav n.a. zöld, édes, fás

n.a. - nincs adat  
1. táblázat Festőszőlők bogyóiban azonosított aromavegyületek és a hozzájuk rendelhető illatjegyek
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Szőlészet

Kevés szőlészet van, ahol kellő energiát fordítanak 
az előző év terméseredményeinek elemzésére, a si-
kerek vagy éppen a gyenge termés okát kutatva . Sok 
gazdaságban még a talaj- és levélvizsgálati eredmény is 
rendelkezésre áll, de nem jut idő ezzel foglalkozni . Így 
sok esetben számolás nélkül választunk például lomb-
trágyát, az éppen jól hangzó szlogen vagy csomagakció 
alapján, ami könnyen más irányba visz az eredeti cé-
lunktól . Ahhoz, hogy megalapozott döntést hozzunk, 
szükséges mérni (levél–talaj), számolni (tápelemmeny-
nyiség és arány), elemezni a dűlőt, és a fajtánként ka-
pott eredményt . A tápanyag-program összeállításánál 
világossá kell tenni, hogy mit akarunk elérni . Ez vonat-
kozik a termésmennyiségre, ültetvénykondícióra, meg-
célzott borminőségre .

 A minőségi bor készítéshez a szőlő tápanyagellá-
tásban komoly lehetőségek vannak . Az elmúlt évek 
tapasztalata megerősített, hogy a mennyiség–minőség 
ellentmondás feloldható a kiegyensúlyozott tápanyag-
ellátással . Világviszonylatban számos olyan szőlészet 
van, ahol magas termésszinten dolgoznak, és kiváló 
minőségű bort készítenek . Itthon is van erre számos 
példa; nemzetközi borverseny érmekkel . Az egyik ilyen 
lehetőség a fehér- és kékszőlő tápanyagellátás külön-
választása, különösen, ha a borászat szempontjait is 
szem előtt tartjuk . Tapasztalt borászoktól tudom, hogy 
például a Sauvignon Blanc feldolgozása során nagy ki-
hívást jelent a fajtajelleg és a frissesség megőrzése . Itt 
fontos szempont a thiol-tartalmú aromakomponensek 
jelenléte a borban, amit a YaraVita Thiotrac-kal előse-
gíthetünk . De a kékszőlők színanyagát biztosító anto-
cianin-tartalmat is tudjuk a tápanyaggal növelni példá-
ul a YaraVita Bortrac készítménnyel . Emellett nagyon 
fontos, hogy a tápelemek aránya a lombozat növeke-
dést, a bogyóhús–héj arányt is befolyásolja . Ez utóbbi a 
színanyagok és a lékinyerés szempontjából sarkalatos .  
A sajátosságok fajtánként eltérőek, ennek megfelelően 
a tápelemarányok összeállítása is . Más megközelítésben 
kell értelmeznünk a kálium szerepét egy Merlotnál és 
másképp egy Zweigelt fajtakörnél .  De a tápelemfelvé-
tel dinamikáját is eltérő sajátosságok jellemzik . A nit-
rogénfelvétel görbéje ismert, de ezen belül fajtánként 
vannak eltérések . Ez azért lényeges, mert a természetes 
nitrogéntartalom és összetevői befolyásolják a must 
erjedésének sebességét és minőségét; ezzel együtt az 
alkoholképződés folyamatát . A szükséges és elégséges 
nitrogén beállításához hasznos eszköz a Yara N-tester, 
mely numerikus értéke arányos a levélben lévő klorofill 
szintjével, és szoros korrelációt mutat a nitrogéntarta-
lommal . Ha a mérés alapján korrekció szükséges, a 
YaraVita lombtrágyákkal az arányok jól beállíthatóak . 
Ha a referenciaértéket a YaraMegalab analízissel ösz-
szevetjük, akkor fajtánként is jól kalibrálható az eszköz . 

A fenti elemzés után a mennyiségi és minőségi ter-
més megalapozásához a YaraLiva Nitrabort javasoljuk . 
Egyedülálló formában tartalmazza a vízoldható kalciu-
mot, bór és nitrogén kiegészítéssel . A szőlő kalciumigé-
nye jelentős; fajtától és a talajtani adottságtól függően 
100 kg kalciumra is szükség lehet . További előny, hogy 
a talajban lévő kationokat mobilizálja, így hatékonyabb 
lesz a gyökér kálium- és magnézium-felvétele .

A hiányos vagy szakszerűtlen tápanyagellátás mennyi-
ségi és minőségi veszteséghez vezet . A kulcskérdés, hogy 
a szükséges tápelemeket a szőlő igényéhez időzítve, az 
alkalmas termékkel hatékonyan jutassuk ki . A YaraVi-
ta szőlőben alkalmazható palettája széles, ezek közül 
a 4 legfontosabb termékre épül a technológia gerin-
ce: YaraVita Frutrel, YaraVita Bortrac, YaraVi-
ta Universal Bio és a YaraVita Safe K . Ha speciális 
probléma van az ültetvényben (klórózis, kocsánybénu-
lás, kation egyensúlyi zavar) akkor célzott kezelés szük-
séges . A részletes technológia a www.yara.hu oldalon 
található . 

Keresse az idén is a Yara szakértő csapatát a megala-
pozott döntéshez!

Tóth Gábor szaktanácsadó
+36 30 689 8094

GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA

Mérés, számolás, elemzés –  
a megalapozott döntés szegletkövei

Yara tápanyagellátási
megoldások

www.yara.hu • www.facebook com/YaraHungaria Ügyfélszolgálat: +36 1 500 9409
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Szőlészet

A szőlőnemesítés kezdete a 18 . szá-
zad második felére vezethető vissza, 
amikor a filoxéra, a lisztharmat és 
a peronoszpóra Észak-Amerikából 
bekerült Európába . Bazille, Sahut és 
Planchon francia tudósok 1868-ban 
először fedezték fel a szőlő gyökér-
tetűt és nem is gondolták, hogy ez 
a felfedezés a több ezer éves szőlő-
kultúra végére tesz pontot . Francia-
országban is óriási károkat okozott 
a filoxéra, ahol több ezer szőlőmű-
velő került koldusbotra . Millardet 
már 1880-ban kezdeményezte, hogy 
kombinálják az amerikai vadfajok 
filoxérával szembeni ellenállóságát 
az európai Vitis vinifera L . fajták mi-
nőségi jellemzőivel, de az igazi meg-
oldást a szőlőalanyok használata  je-
lentette . A 75% alatti kvarctartalmú 
talajokon csak oltványok termeszt-
hetőek . Létrejöttek saját gyökéren 
termeszthető, ún . direkttermő fajták 
is, melyek ugyan gyenge minőségű 
bort adnak, de a peronoszpórának, 
lisztharmatnak és szürkerothadás-
nak jól ellenállnak .

Az évtizedekig tartó intenzív ne-
mesítési munka után sem születtek 

minőségi, gombás betegségeknek 
ellenálló fajták, egy-két kivételtől el-
tekintve . Ennek fő oka, hogy az el-
lenállóságot örökítő vad szőlőfajok 
egyetlen vagy néhány tenyésztési 
lépésben sem kombinálhatóak úgy 
a Vitis vinifera fajtákkal úgy, hogy 
ellenálló, de minőségi fajtákat kap-
junk . Mindkét tulajdonság poligén 
öröklődése miatt több visszakeresz-
tezés szükséges . Ez egy nagyon idő-
igényes nemesítési munka, ezért a 
francia nemesítők (Seibel, Couderc, 
Seyve-Villard, Baco) egy idő után a 
nemesítést feladták .

A 20 . század első felében előállí-
tott rezisztens hibridek bora általá-
ban alacsony minőségű . Kezdetben 
a „hibrid” kifejezés többé-kevésbé 
a rossz minőség szinonimája volt 
és az EU tiltotta ezek termesztését . 
Több kedvezőtlen adottságú, a sző-
lőtermesztés északi határához közel 
eső ország számára ez rendkívül 
hátrányos volt .

A rezisztens szőlőfajták nemesí-
tése már 1949-től megkezdődött, 
de termesztésbe vonásuk Magyar-
országon a 70-es évek végén indult 

el a Zalagyöngye fajtával, melyet a 
Kunleány, a Bianca, az Aletta fajták 
követtek . A legelterjedtebb fehér-
bort adó rezisztens szőlőfajtánk a 
Bianca . Területe 5642 ha főként a 
Duna Borrégióhoz tartozó borvi-
dékeken található (1. ábra) . Nagy 
területen termesztik itt még az Alet-
ta, Kunleány, Zalagyöngye fajtákat 
is, de az ültetvények között megta-
lálható ezek szülő fajtája a Villardb-
lanc (S .V . 12 .375, Eger 2) is . Ezek a 
fajták nagy termésmennyiségekre 
képesek, alacsony költséggel és ki-
sebb kockázatokkal termeszthető-
ek . Termésükből nem fajtaborok, 
hanem olcsó asztali borok készül-
nek . Fogyasztóik az ún . nagyivók, 
az árérzékenyek . Számukra fontos, 
hogy a bor minél olcsóbb legyen . 
Ez kiélezett versenyt eredményez a 
borászatok között .

Jellemzően ezeket a rezisztens faj-
tákat hagyományos technológiával 
termesztik, műtrágyát és szintetikus 
növényvédő szereket használnak, 
vagyis nem hasznosítják a reziszten-
ciából adódó előnyöket .

Magyarországon 2020-ban az ösz-
szes szőlőterület 62 .734 hektár volt . 
Legnagyobb területen a Kékfrankos 
szőlőfajtát termesztjük . Ezt a fajtát 
minden borvidéken megtaláljuk a 
Tokaj-Hegyaljai borvidék kivételé-
vel . Elterjedtségét megbízhatóságá-
nak és minőségének köszönheti . 
Termése sokáig tőkén maradhat . 
A cuvée borok egyik leggyakoribb 
alkotója, a magyar rozé borai ked-
veltek, világversenyeket nyernek . 
Második helyen a Bianca áll, mely 
az elmúlt 15 évben hatalmas kar-
riert futott be . Szinte kizárólag az 
Alföldön termesztik . Fagytűrése, 
gombás betegségekkel szembeni 
ellenállósága, nagy termőképessé-
ge, viszonylag jó cukorgyűjtése mi-
att kedvelik a termesztők, viszont a 
tőkék túlterhelése, a szüreti időpont 
figyelmen kívül hagyása és a gépi 

Regent, egy drágakő a rezisztens szőlőfajták között
Dr. Baglyas Ferenc 
Neumann János Egyetem, Kertészeti és Vidékfejlesztési Kar, Kertészeti Tanszék, Kecskemét

1. ábra Magyarország fő borszőlő fajtái (HNT, 2020)
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szüret miatt a borászatok csak aszta-
li minőségű bort tudnak belőle elő-
állítani . A Bianca mögé berobbant a 
Cserszegi fűszeres vinifera (eurázsi-
ai) eredetű fajta is, amikor kiderült, 
hogy a téli fagyokat nagyon jól tűri, 
ráadásul minőségi bort is lehet be-
lőle készíteni . A Bianca fajtánál érzé-
kenyebb a betegségekre, keveseb-
bet terem és a zöldmunkaigénye is 
nagyobb . A Furmint és az Olasz riz-
ling régi minőségi fajtáink ma már 
csak 4-5 . helyen állnak . Őket követik 
a világfajták és 2000 hektárral még 
beékelődik egy bőtermő rezisztens 
fehérborszőlő fajta, az Aletta, melyet 
szintén az Alföldön termesztenek . 
Az Irsai Olivér muskotályos vinifera 
eredetű szőlőfajta előretört a buké-
borok iránti kereslet növekedésé-
nek köszönhetően (1. ábra) .

Magyarország szőlőterületének 
kétharmadán fehér, egyharmadán 
kékszőlő fajtákat termesztünk . En-
nek oka abban keresendő, hogy 
Magyarország éghajlati adottsága a 
fehérborok előállításának kedvez . A 
késői kékszőlőfajták csak ritkábban, 
bizonyos termőhelyeken és évjárat-
ban adnak jobb minőséget . Jelentős 
arányt képviselnek a rezisztens fe-
hér borszőlőfajták . A kék szőlőfaj-
ták között csak 1% alatti a rezisztens 
fajták aránya (2. ábra) .

A rezisztens kékszőlőfajták ne-
mesítése azért is nehéz, mert a 
hibridek borának tanninszerkezete 
általában kedvezőtlenebb, mint az 
európai kékszőlő fajtáké, színanya-
guk diglükozidos . Az Európai Unió 
15 mg/l-ben határozza meg a mal-
vidin-3,5-diglükozid színanyag 
maximális mennyiségét . Az ennél 
nagyobb mennyiség direkttermő 
fajtára utal, melyek borában ma-

gasabb a metil-alkohol-tartalom . 
Ez a szőlő pektin-tartalmával függ 
össze . Az OIV 19/2004-es rende-
letében a fehérborok maximális 
metil-alkohol-tartalmát 250 ml/l, a 
vörösboroknál 400 ml/l-ben hatá-
rozza meg . Korábban milligramm/
literben adták meg a koncentrációt, 
mely 200, illetve 350 értéknek fe-
lel meg . A színanyag csak a direkt-
termő fajták kimutatására szolgál, 
a szín önmagában nem káros az 
egészségre, sőt előfordul, hogy egy 
magasabb diglükozid-tartalmú fajta 

borának alacsonyabb a metil-alko-
hol szintje (Rakonczás, 2011) . Egyes 
fehér borszőlőfajták borának me-
til-alkohol-tartalma is közelítheti a 
vörösborokét (3. ábra) . Másrészt 
a magasabb antocianidin-tartalom 
általában magasabb rezveratrol-tar-
talommal párosul . A rezveratrol 
(polifenol) nagy szerepet játszik a 
vörösborok egészségre gyakorolt 
kedvező hatásában .

Németországban az 1980-as évek-
ben kezdődött a szőlő rezisztencia-
nemesítése . Az első rezisztens fehér 

2. ábra Rezisztens szőlőfajták aránya  
Magyarországon 2020-ban (HNT, 2021)

3. ábra Rezisztens borszőlőfajták malvidin-3,5-diglükozid- és metil-alkohol-tartalma (Rakonczás, 2011)

1. kép Regent fürtje és levele  
(Nature Picture Library)
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borszőlőfajta a Phoenix volt, melyet 
2004 . április végéig még húsz új faj-
ta követett . A rezisztens fajták között 
jelenleg a kék Regent fajtát tekintik 
a legsikeresebbnek .

A Regent szőlőfajta jellemzői

A Regent szőlőfajtát dr . Gerhardt 
Alleweld professzor munkatársaival 
nemesítette 1967-ben a Geiweiler-
hofi Szőlészeti Kutató Intézetben a 
Diana (Zöldszilváni × Müller-Thur-
gau) eurázsiai fajták és a Cham-
bourcin fajhibridkeresztezésével . 
Németországban 1994-ben kapott 
fajtaoltalmat .

Bora színanyagban gazdag, telt, 
testes, gyümölcsös, szép egyensúly-
ban vannak a tanninok és az ízek, és 
gyakran emlékeztetnek a déli szőlő-
termelő országokból származó bo-
rokra . Barrique fahordós kezelésre 
(barikolásra) is alkalmas . A Regent 
borának kiváló minőségét mutatja, 
hogy az 2020 . októberében megren-
dezett Nemzetközi BioWeinPreis 
versenyben egy osztrák Regent bor 
aranyérmet, három német Regent 
bor ezüstérmet nyert .

Túlérve csökkennek a savai, a bo-
gyója pereghet . Hűvösebb időjárás 
esetén hiányos lehet a termékenyü-
lése . Ezt a fürtmegnyúlás idejében 
kijuttatott bórtartalmú lombtrá-
gyákkal, a termőhajtás vitorlájának 
visszacsípésével ellensúlyozni lehet . 
Gombás betegségekre alig érzé-
keny, rügyeinek téltűrése közepes . 
Ökológiai termesztésre kiválóan al-
kalmas .

Németországon kívül Svájcban és 
az Egyesült Királyságban több hek-
táron termesztik, de kisebb ültetvé-
nyekkel találkozni lehet még az USA 
keleti államaiban, Kanadában, Cseh-
országban, Lengyelországban, sőt 
Dániában, Hollandiában és Svédor-
szágban is . Magyarországon jelen-
leg 1,13 hektáron találkozhatunk 
vele fajtakísérleti ültetvényekben (4. 
ábra) .

Németországban több éven ke-
resztül, több termőhelyen vizsgál-
ták más kékszőlőfajtákkal együtt (1. 
táblázat) . Viszonylag alacsonyabb 
termésmennyiség mellett a borok 
minősége kedvezőbben alakult a 
kontroll fajtákhoz viszonyítva . A ki-
mutatások szerint a gombás beteg-

ségekkel szemben is nagyobb ellen-
állósággal rendelkezett .

Előzetes kísérletek – ökológiai 
termeszthetőség

2011-ben Kecskemét-Máriahe-
gyen, egy zárt kertben, 45 tőke Re-
gent szőlőfajta került elültetésre 
több rezisztens fajtával együtt . Az 
ültetvény talaja homok, a sor- és tő-
távolság 2 × 1 méter, a művelésmód 

évek fajta kg/m2 Must-
fok

titr. sav 
(g/l)

1988-
1996

Pinot noir 1,01 16 11,1

Regent 1,04 16,4 8,3

1989-
1996

Portuguiser 1,5 14,0 8,4

Regent 1,15 16,4 8,0

1990-
1996

Dornfelder 1,68 14,4 8,2

Regent 1,22 16,2 8,0

1. táblázat A Regent agrobiológiai tulajdonságai 
Németországban, több termőhelyen  
(Eibach és Töpfer, 2002)

4. ábra A Regent szőlőültetvények területe Európában (ha)

2. kép Regent szőlőtőke habitusa és termése homokon
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kettős Guyot (2. kép) . A dugvány-
veszők a Szőlészeti és Borászati Ku-
tató Intézetből, (SZBKI) Katonate-
lepről származnak .

A betakarítás 2020 . szeptember 
26-án történt . A termés mennyisége 
1,45 kg/m2, a szőlő cukortartalma 

24 Brix volt . A cefre 4 napig erjedt 
héjon . A bor a Vinartis Borlaborató-
riumban Kiskőrösön kerültbe vizs-
gálásra 2020 . december 15-én . Az 
analízis eredményei a 2. táblázat-
ban találhatóak . Mint látható a bor 

alkohol- és extrakt-tartalma magas, 
savai mérsékeltek, színe mély .

Az EU 2003 előtti borjogi szabá-
lyozásának értelmében minőségi 
bor előállítása csak Vitis vinifera faj-
hoz tartozó fajták terméséből lehet-
séges . 2003 végén az EU egy függet-
len tanulmány elkészítését kérte a 
fajok közti keresztezésből származó 
hibridekről .

Az Európai Bizottság javaslatot 
terjesztett elő, melynek értelmében 
minőségi bor továbbra is kizárólag 
a Vitis vinifera fajhoz tartozó fajták 
terméséből készülhet, ugyanakkor 
ösztönzi a nemesítőket, jobb, maga-
sabb minőséget produkáló hibridek 
előállítására . Mindazonáltal az O .I .V . 
XIV . kongresszusán, Stuttgartban 
született határozat értelmében, 
diszkriminatív különbség nem te-
hető a fajhibridek és a Vitis vinifera 
fajták között (Zanathy et al ., 2005) .

A Regent az olasz Trentino-Al-
to-Adige körzetben 2014-ben, Auszt-
riában 2019-ben kapott fajtaoltalmat 
(PIWI Ausztria, 2019) .

A Nemzeti Fajtajegyzékben mind-
össze három hazai rezisztens kék-
szőlő fajta szerepel . A választékot 
érdemes lenne bővíteni a Regent 
fajtával, mert alkalmas az ökológiai 
termesztésre és borának minősé-
gét több országban bizonyította . 
Nagyobb felületen történő termesz-
tése előtt viszont érdemes az adott 
borvidéken próbatermesztésben 
megfigyelni, mert Magyarországon 
a szélsőséges és nem az atlanti ég-
hajlat uralkodik .

n

sorsz. paraméter érték mértékegység módszer

1. Alkohol 12,88 V/V% FTIR
2. Össz. sav 5,63 g/l FTIR
3. Illósav 0,22 g/l FTIR
4. Almasav 2,82 g/l FTIR
5. pH 4,13 FTIR
6. Tejsav 0,56 g/l FTIR
7. Fruktóz nd* g/l FTIR
8. Glükóz nd* g/l FTIR
9. Citromsav 0,44 g/l FTIR

10. CO2
551,51 mg/l FTIR

11. Sűrűség 0,99495 g/cm3 FTIR

12. Etilacetát 72,81 mg/l FTIR
13. Folin-Ciocalteu index 49,01 - FTIR
14. Glukonsav 1,16 g/l FTIR
15. Glicerin 8,59 g/l FTIR
16. Metanol 0,23 V/V% FTIR
17. Szorbinsav nd* mg/l FTIR
18. Borkősav 1,98 g/l FTIR
19. Red. cukor nd* g/l FTIR
20. Összes extr. 30,5 g/l kalkulált
21. Cukormentes extr. 30,5 g/l kalkulált

22. SO2(összes)
64 mg/l jodometria

23. SO
2(szabad)

38 mg/l jodometria

24. Színerősség 13,3 fotometria λ=420+520
25. Színárnyalat 0,69 fotometria λ=420:520
26. Pektin teszt jó módosított Laffort
27. Termolabilis fehérje nincs protein-tannin teszt

*kisebb, mint a kimutatási határ 
2. táblázat A Regent bor analízis eredményei
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2020 . tavaszi, nyár eleji időjárá-
sa – a peronoszpóra és feketerot-
hadás szempontjából problémás 
– előző évet idézte . Bár a lehul-
lott eső mértéke megközelítette 
(Tokajban jelentősen meghalad-
ta) az előző évi mennyiséget, a 
peronoszpóra és feketerotha-
dás fertőzések szintje elmaradt 
az előző évben tapasztalttól . A 
lisztharmat jellemzően alacsony, 
helyenként közepes fertőzési 
nyomással jelentkezett ebben az 
évben is . Hegyalján a 200 mm-t 
meghaladó őszi csapadék ko-
moly terméskiesést eredménye-
zett a kései szüretre szánt téte-
lekben .

Villánytól Tokajig számos bor-
vidéken immár több éve képezi 
a növényvédelmi technológia 
részét a Flavo Plant használata, 
amelynek hátterében a készít-
mény sokoldalúsága és kimagas-
ló hatékonysága áll . 

Első helyen kell kiemelni a 
markáns lisztharmat és bot-
ritisz elleni hatást . E mellett 
legalább olyan fontos a techno-
lógiaszerű használat következté-
ben jelentkező kondíciójavulás, 
ami egyrészt az érésdinamiká-
ban érhető tetten lassabb sav-
kiégés formájában, másrészt a 
növény fokozott fagytűrésében 
jelentkezik . Nem mellékesen szi-
nergista módon elősegíti a pero-
noszpóra és a feketerothadás el-
leni készítmények hatékonyabb 
működését . 

A Flavo Plantban koncentrál-
tan jelen lévő flavonoidok oldják 
a gombafonalakat, a citrusfélék 
olajai beszárítják a fertőzéseket a 
levélfelület korai elöregítésének, 
perzselésének veszélye nélkül . 

Sőt a használók általános megfi-
gyelése az, hogy a lombozat akár 
két héttel később hullik le a kont-
rollhoz képest .

Hogyan építhető sikeresen a 
növényvédelmi technológiába a 
Flavo Plant?

A lisztharmat (Uncinula ne-
cator) folyamatos védekezést 
igényel, amely során különösen 
fontos a megelőzés . A rügypik-
kelyek alatt áttelelő micéliumok-
ból induló primer fertőzések 
blokkolása a védekezés legfon-
tosabb sarokpontja . Ha a vege-
táció első felében, a sörét nagy-
ságú bogyó méretig az ültetvény 
mentes marad a lisztharmattól, 
akkor a siker szinte kézzel fogha-
tó! Ennek érdekében 4-6 leveles 
állapottól kezdve (rügypatta-
náskor a klasszikus kénes, vagy 
rézkénes kezelés ne maradjon 
el) bogyókötődésig 7-10 napos 
fordulókkal alkalmaztuk a Flavo 
Plantot, kénnel kombinálva . A 
védekezést kén 0,8-1%-os dózi-
sával a Flavo Plant 1,5-2‰-es dó-
zisával végeztük legalább négy 
alaklommal (4-6 leveles állapot, 
fürtmegnyúlás, virágzás, kötő-
dés) . Ezt követően ugyanezzel a 
kombinációval még bogyónöve-
kedés és fürtzáródás időszaká-
ban védekeztünk .

Több évjárat, borvidék és fajta 
– köztük olyan érzékenyek, mint 
a Hárslevelű, vagy Kadarka – tük-
rében elmondható, hogy az így 
kialakított technológia biológiai 
és költséghatékonyság tekinteté-
ben is megállja a helyét .

Szürkepenész (Botrytis ci-
nerea) a virágzás és a zsendü-
lés időszakában jelent veszélyt, 

de csapadékos nyári időjárás 
esetén a zöld fürtökben is kárt 
tehet . Kártételét jelentősen fo-
kozza a zsendüléskor vagy azt 
megelőzően bekövetkező jég-
verés . Ilyen esettel álltunk szem-
ben 2018-ban Siklóson és 2019-
ben Tokajban . Tokajban, a T92 
tömött fürtű furmint klón ese-
tében ráadásul a szintetikus nö-
vényvédelem teljesen kizárt volt 
a korai szüret közeli időpontja 
miatt .

A jégverés miatt elvégzett ad 
hoc védekezésektől eltekintve a 
lisztharmat elleni védekezések 
elégséges védelmet biztosítanak 
a szürkepenész okozta fertőzé-
sekkel szemben is . 

A virágzáskori kezeléssel 
kapcsolatban itt jegyezném 
meg, hogy a Flavo Planttal úgy 
biztosíthatunk megfelelő vé-
delmet mindkét kórokozóval 
szemben, hogy azzal nem csök-
kentjük a kötődés mértékét . 
Madárkásodásra hajlamos fajták 
esetén kifejezetten kötődést ja-
vító hatását tapasztaltuk, ami a 
flavonoidok antioxidáns hatásá-
nak köszönhető . 

A fürtzáródás időszakában el-
végzett kezeléssel nem szabad 
elkésni! Olyan fenológiai álla-
potban kell elvégezni, amikor a 
bogyók fedettsége még kocsány 
oldalról is kialakítható . 

Fürtzáródástól alap esetben 
elegendő 14 napos fordulókkal 
kezelni . Ezeket a kezeléseket a je-
lentősebb csapadékot követően 
végezzük el . Az utolsó kezelést a 
szüret előtt legkésőbb 10 nappal 
juttassuk ki, és ne kombináljuk 
más gombaölő szerrel (pl . réz) a 

GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA
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Flavo Plantot (erjedésgátló hatás 
fokozása miatt) .

2020-as extrém időjárás Hegy-
alján a konvencionális techno-
lógiát folytató termelőknél is 
rámutatott a Flavo Plant fürthi-
giéniára gyakorolt kedvező ha-
tására . Termelők beszámolója 
szerint a kombinált kezelésben 
részesített táblarészeken később 
és kisebb gyakorisággal jelent-
keztek a fürtrothadás tünetei, 
mint a tisztán szintetikus szerek-
kel kezelt kontrollban .

Peronoszpóra (Plasmopa-
ra viticola) és a feketerothadás 
(Guignardia bidwellii) endopa-
razita gombák ellen felületi pre-
ventív hatással bír a Flavo Plant .

Ezekkel a kórokozókkal szem-
ben a Flavo Plant használatát 
annak rézkészítmények haté-
konyságát fokozó tulajdonsága 
indokolja . Olajos komponensé-
nek köszönhetően a réz kutiku-
lába történő beoldódásával már 
kialakult olajfoltok beszárítása 
is megtörténik, nem mellesleg 
a réz ellenállóvá válik a lemosó-
dással szemben . Éppen ezért a 
kombinációban csak csökken-
tett dózisokkal szabad dolgozni .

A virágzáskor megelőző jelleg-
gel elvégzett kezelés(ek)  nagy 
jelentőségűek a feketerothadás 
elleni védekezés szempontjából . 
Ilyenkor legalább 2‰-es kon-
centrációt használjunk .

Virágzást követően mindkét 
kórokozó elleni védekezéshez 
maximum 0,4-0,6% réz készít-
ménnyel kombináljuk a Flavo 
Plantot . A kezeléseket a liszthar-
mat elleni védekezésekkel egy 
menetben végezzük . Nagy fertő-
zési nyomás esetén csökkentsük 
a koncentrációt (0,4% réz + 1‰ 
Flavo Plant) és szűkítsük a for-
dulóközt (5-7 nap) . A szűkített 
fordulóköz után feltétlenül tér-

jünk vissza a normál 10-14 napos 
fordulókhoz, biztosítva ezzel a 
viaszréteg megfelelő regeneráló-
dását!

A megfelelő eredmény elérése 
érdekében nagy hangsúlyt kell 
fektetni a lehető legteljesebb fe-
dettség kialakítására!

Az így elvégzett kezelések-
kel szintetikus szerek hasz-
nálata nélkül sikerült 2019-
ben megvédeni például a 
nagy fertőzési nyomásnak 
kitett Merlot-t Szekszárdon és 
Villányban. 

Összegezve a tapasztalato-
kat, a Flavo Plant használatával 
eredményesebbé tehetjük nö-
vényvédelmünket, javíthatjuk az 
ültetvény kondícióját, a lekerülő 
szőlő beltartalmát . Nagy termés-
biztonság mellett, költségha-
tékony módon állíthatunk elő 
olyan szermaradvány-mentes, 
prémium minőségű borokat, 
amit a fogyasztók egyre nagyobb 
körben igényelnek .

www.flavoplant.hu 

Gombos Gergely

GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA
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Nap mint nap halljuk és tapasz-
taljuk, hogy a klímaváltozás milyen 
hatással van bolygónkra, az emberi-
ségre, a természeti jelenségekre .  A 
szőlőtermesztésben a klímaváltozás 
okozta stressz leginkább a növényi 
fejlődés ütemére gyakorolt hatás-
ban nyilvánul meg . Cikkünkben 
az ’Olasz rizling’ egyes fenológiai 
fázisait alakító időjárási/hőmér-
sékleti változásokat vizsgáljuk egy 
emberöltőnyi időtávlatban . A sző-
lőtermesztéssel foglalkozó szakem-
bereknek a klímaváltozás okozta 
kihívásokkal az új ültetvények terve-
zésekor számolniuk kell, egyes ese-
tekben már rövidtávon is foglalkoz-
ni kell a káros hatások kivédésével . 
Ezért igyekszünk áttekinteni a sző-
lőültetvények alkalmazkodását tá-
mogató technológiai javaslatokat is .

A szőlőtermesztést befolyásoló 
klímaváltozás

Az éghajlatváltozás összetett for-
mában jelentkezik . Az egyes időjá-
rási elemek – napsugárzás, átlaghő-
mérséklet, hőmérsékleti szélsősé-
gek, hőösszegek, érési időszak napi 
hőingása, szél, csapadék, páratarta-
lom, talajnedvesség stb . – együtte-
sen és egymással kölcsönhatásban 
befolyásolják a szőlő növekedését, 
a termés mennyiségét és minőségét .

A klímaváltozásnak a növényi 
életfolyamatokra gyakorolt hatása 
leginkább a növekvő szén-dioxid 
tartalommal és az emelkedő hőmér-
séklettel függ össze . Az agro-öko-
szisztémák esetében a megváltozott 
viszonyoknak megfelelő fajtavál-
tás és új agrotechnikai megoldá-
sok alkalmazása lehet a megoldás 
(Varga-Haszonits et al., 2006) . A 
különböző termőtájak, borvidékek 
sajátosságaihoz, a helyi éghajlati 
viszonyokhoz sok évtizedes term-

esztési tapasztalatok alapján kerül-
tek kiválasztásra azok a szőlőfajták, 
melyek egyedi jelleget adnak az ott 
termett boroknak . Az utóbbi évtize-
dekben tapasztalt időjárási/éghaj-
lati változások – a szőlő fenológiai 
fázisainak időbeli eltolódása – a ter-
mesztéstechnológiát is nagymérték-
ben átalakíthatja, de felmerülhet a 
fajtahasználat (késői érésű fehér, ill . 
vörös bort adó szőlőfajták telepíté-
se) újragondolása is .

Adatgyűjtés a pécsi 
Szentmiklós-hegyen

A Pécsi Tudományegyetem Szőlé-
szeti és Borászati Kutatóintézetének 
Szentmiklós-hegyi Kísérleti Telepén 
1951-től folyamatos a meteorológiai 
adatgyűjtés . Az Intézetben feljegy-
zésre kerültek 1955-től kezdődően 
a főbb szőlőfajták fenológiai fázi-
sainak időpontjai: a rügyfakadás 
kezdete, virágzás kezdete és vége, 
zsendülés kezdete, szüret időpont-
ja, lombhullás vége . Az Intézet te-
rületén az elmúlt 60 évben végzett 
meteorológiai és fenológiai adat-
gyűjtések megfelelő hosszúságú 
időszakot ölelnek fel az esetleges 
tendenciák felfedésére .

A havi középhőmérsékletek a napi 
középhőmérsékletek átlagaként ke-
rültek meghatározásra, melyeket 
a reggel 7:00, délután 13:00 és este 
19:00 órai hőmérsékleti adatok átla-
golásával kaptunk . 

A feldolgozott meteorológiai ada-
tok közül a nyugalmi időszakból 
február és március középhőmér-
sékletének, a vegetációs időszak hő-
mérsékleti értékeinek és a Huglin 
indexnek (HI) az alakulását mutat-
juk be az elmúlt 60 évben .

                    [(T-10) + (Tx-10)]
HI = d × Σ       2

Ahol: az értékek összegzését az 
április 1 . és szeptember 30 . közötti 
időszakra végeztük el .

d:  a földrajzi szélességtől függő 
érték (1,02-1,06 közötti)

T: átlaghőmérséklet oC-ban
Tx: maximum hőmérséklet oC-ban

A hatásvizsgálatokhoz az ’Olasz 
rizling’ fajtát választottuk . Németh 
Márton (1967) Ampelográfiai Albu-
mának első kötetében az ’Olasz riz-
linget’ későn fakadó, virágzó, zsen-
dülő és érő – hosszú tenyészidejű 
fajtaként jellemzi . 

A vizsgálatba vont tábla elhelyez-
kedése: északi szélesség 46,06°; ke-
leti hosszúság 18,16° . A kordon mű-
velésű ültetvény 3-4%-os déli lejtésű 
területen, 131-135 m tengerszint 
feletti magasságban, észak-déli irá-
nyú sorvezetéssel, széles sorközzel 
került kialakításra . 

Az ’Olasz rizling’ életfolyamatai-
ra gyakorolt hatások vizsgálatát az 
egyes években a rügyfakadás kez-
detére (BBCH 09), ill . a zsendülés 
(BBCH 81) időpontjára terjesztettük 
ki .

A rügyfakadás  
előbbre tolódása

A rügyfakadás kezdetén azt ért-
jük, amikor a rügygyapot kinyílik és 
látható válik a tenyészőcsúcs, illetve 
a levélkék . A levegő hőmérséklete 
mellett a talajhőmérséklet emel-
kedése, s ennek eredményeként 
a gyökerekben lezajló folyamatok 
indítják be a vegetációs ciklust . A 
rügyfakadás idejét befolyásolják a 
februári és márciusi hőmérsékletek . 
Az 1-2. ábra szemlélteti az Intéze-
ti szőlőültetvényben mért februári 
és márciusi középhőmérsékletek 
alakulását az elmúlt 60 év során . 
Mindkét hónap középhőmérsékle-

Az ’Olasz rizling’ szőlőfajta  
hat évtized időjárási adatainak tükrében
Csikászné Dr. Krizsics Anna, Szabó Balázs
Pécsi Tudományegyetem Szőlészeti és Borászati Kutatóintézet
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te emelkedő tendenciát mutat . Tíz 
éves periódusok átlagában a feb-
ruár és március hónapok közép-
hőmérsékleteit az 1. táblázatban 
foglaltuk össze . E két hónap hőmér-
sékleti értékei az utóbbi két évtized-
ben nagy gyakorisággal (14 évben) 
és jelentős mértékben tértek el po-
zitív irányban az 1951-2000-es évek 
átlagától . Különösen magas értékek 
jellemezték a 2020-as évet, amikor 
februárban 7,9 oC, márciusban 9,1 
oC volt a havi középhőmérséklet . 
Ugyanakkor a magas átlagértékek 
mögött jelentős hőmérsékleti szél-
sőségek mutatkoznak . 

Az ’Olasz� rizling’ tábla rügyfaka-
dásának napját (az y tengelyen) az 
1961-es évtől napjainkig a 3. ábra 

szemlélteti . A vizsgált időszakon 
belül a� legkorábbi� rügyfakadást�
1961-ben� észleltük,� március� 15-én 
(az év 74 . napján) . Ebben az évben 

február középhőmérséklete 4,3; 
márciusé 9,6 oC volt . Természetesen 
hasonlóan magas havi átlagértékek 
mellett a fakadás később következik 
be, ha az időszakon belül több és/
vagy nagy hőmérsékleti szélsőség 
fordul elő . A� legkésőbbi� rügyfaka-
dás is ebben az évtizedben volt, 
1969-ben, amikor csak április�21-én 
(a 111 . napon) fakadt a fajta . Ezt a ké-
sői fakadást jelentősen alacsonyabb 
hőmérsékletek előzték meg – febru-
ár középhőmérséklete mindössze 
1,0 oC volt, márciusé pedig 4,1 oC, 
ami alacsonyabb volt, mint 1961-ben 
a februári érték, s emellett az áprilisi 
felmelegedés is késett . 

A két szélsőérték közötti 37 napos 
időintervallumot 3 egyenlő részre 

1. ábra Február hónap középhőmérsékletei. Pécs, 1961-2020.

2. ábra Március hónap középhőmérsékletei. Pécs, 1961-2020.

Időszak Február Március

1961-1970 2,1 5,9
1971-1980 3,2 7,0
1981-1990 1,8 6,8
1991-2000 3,0 6,2
2001-2010 3,3 7,8
2011-2020 4,1 8,8

1951-2000 2,3 6,4
1955-1964 1,4 5,6

1. táblázat Februári és márciusi 
középhőmérsékletek 10 éves átlagértékei (°C) 
Pécsett
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osztva látható a 4. ábrán a rügyfa-
kadási időpontok megoszlása . Meg-
határoztuk a két 30 éves periódus-
ban a március 27 . előtti, az április 9 . 
utáni, illetve a köztes időszakra eső 
rügyfakadások éveinek számát . Az�
első�30�éves�időszakban�mindössze�
két� évben, a periódus első (1961) 

és utolsó (1990) évében volt� korai�
rügyfakadás,�míg�1991�és�2020�kö-
zött�ez�már�9-szer�fordult�elő . Már-
cius 27 . és április 9 . között a két idő-
szakban 13, ill . 14 alkalommal fakadt 
a fajta . 1990-ig 15-ször, míg az utóbbi 
30 évben mindössze 7 évben esett 
az ’Olasz rizling’ rügyfakadásának 

kezdete április 9 . utáni időpont-
ra . Ennek alapján látható, hogy az 
’Olasz rizling’ rügyfakadása egyér-
telműen korábbra tolódott . A�korai�
rügyfakadás� az� időjárási� szélsősé-
gek�miatt�a�termelés�kockázatának�
növekedését� okozza, pl . az elmúlt 
évben március 25-én hó borította 
be a pécsi tájat, miközben március 
15-től már egyes fajták fakadtak .

Még inkább szembetűnő a vál-
tozás, ha az utóbbi 10 év rügyfaka-
dási időpontjait a Németh Márton 
(1967) által az 1955-1964-es időszak-
ban meghatározott értékekkel vet-
jük össze . A korabeli megfigyelések-
re a 145-164 m tengerszint feletti ma-
gasságban lévő, keleti fekvésű pécsi 
fajtagyűjteményben került sor . Az 
akkor vizsgált 1 × 1 m-es térállású 
és bakművelésű ’Olasz rizling’ rügy-
fakadásának kezdete átlagosan az 
év 107 . napjára esett (a 10 éves idő-

3. ábra Az ’Olasz rizling’ rügyfakadásának kezdete. Pécs, 1961-2020.

5. ábra A vegetációs időszak átlaghőmérsékleteinek alakulása Pécsett (1961-2020)

4. ábra Az ’Olasz rizling’ rügyfakadási időpontjainak megoszlása. Pécs, 1961-1990 és 1991-2020.

°C
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tartamban a 94-118 . napok között 
volt) . A most vizsgált ültetvénynél 
az utóbbi évtizedben a rügyfakadás 
kezdete a 94 . napra (83-109) tehető . 
A két hetes eltérés elsősorban a hő-
mérséklet emelkedéséből adódik, 
de a termesztéstechnológiában be-
következett változások is közreját-
szanak ebben . 

Korábbi zsendülés

Termesztéstechnológiai, növény-
védelmi és borászati szempontból 
is fontos fenológiai fázis a zsendü-
lés (BBCH 81) kezdete . A zsendü-
lés kezdetekor a bogyók már elérik 
jellemző méretüket, a bőrszöveten 
viaszréteg alakul ki, eltűnik a zöld 

szín, a bogyóhéj csontszínűvé vá-
lik, majd kialakul a fajtára jellemző 
bogyószín, elveszti keménységét a 
bogyó, rugalmassá válik, puhulni 
kezd . A zsendülés után a gombabe-
tegségek közül a fürtöt elsősorban a 
szürkerothadás veszélye fenyegeti .

A zsendülés időpontját jelentősen 
befolyásolja a vegetációs időszak 
(április 1-től október 31-ig) átlaghő-
mérséklete (5. ábra), amely az 1980-
as évektől emelkedő tendenciát mu-
tat . Míg a ’80-as években a vegetáci-
ós időszak átlaghőmérséklete 17,8 
oC volt, addig a’90-es évek átlagában 
18,1 oC, a XXI . század első évtizedé-
ben 18,5 oC, az utóbbi évtizedben 
pedig már 19,4 oC-ra emelkedett . 

A� vegetációs� időszak� átlaghő-

mérséklete� és� a� zsendülés� kez-
deti� időpontja� (6. ábra)� között�
szoros� negatív� összefüggést� ta-
láltunk (r = –0,72) . A teljes vizsgált 
időszakot két 30 éves periódusra 
osztva megállapítható, hogy 1961-
1990� között� a� fajta� zsendülésének�
kezdő� időpontja� átlagosan� au-
gusztus�16-ra�esett,�az�elmúlt�30�év�
átlagában a zsendülés korábban, 
az évek átlagában augusztus� 9-én 
kezdődött . Ennek oka, hogy a fajta 
a terméséréséhez szükséges aktív 
hőösszeg (kései fajtáknál > 1350 oC) 
egyre korábban biztosított . Kozma 
(2002) az ’Olasz rizling’ szőlőfajta 
igényeként az 1900-as Huglin inde-
xet jelöli meg (7. ábra) . A vizsgált 
60 évből Pécsett mindössze 7 évben 

6. ábra Az ’Olasz rizling’ zsendülésének kezdete Pécsett (1961-2020)

7. ábra A Huglin index értékei az 1961-2020 közötti időszakban Pécsett
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kaptunk ennél alacsonyabb értéket, 
utoljára 1984-ben .

Németh Márton (1967) vizsgá-
latai alapján az ’Olasz rizling’ zsen-
dülésének kezdete (1955-1964 évek 
átlagában): az év 233 . napjára (225-
246), augusztus 21-re esett . Az utób-
bi évtizedben vizsgált pécsi ültet-
vényben viszont már a 218 . napon 
(209-227), augusztus 6-án kezdődött 
a bogyók puhulása, zsendülése .

Anno� a� fajta� a� 19� cukorfokot� a 
283 . napon (278-306), október� 10-
én� érte� el, a rügyfakadástól számít-
va a 176 napon (162-192), amihez�
1424�oC�aktív�hőösszeg�társult .

Az�utóbbi�évtizedben�ez�a�hőösz-
szeg 143 nap (126-155) alatt, vagyis 
egy� hónappal� korábban� teljesült. 
A vizsgált 60 évből a leginkább ki-
rívó a 2018-as év, amikor a vege-
tációs időszak átlaghőmérséklete 
20,8 oC volt, s az ’Olasz rizling’ már 
július 28-án zsendült . Ebben az ösz-
szevetésben is megjegyezzük, hogy 
a hőmérséklet emelkedése mellett 
más tényezőknek is szerepe van az 
érési folyamatok ütemében (pl . szé-
lessoros művelésre és a magasabb 
tőkeformákra való áttérés a beérés 
idejét 7-10 nappal növelheti, míg a 
fajta klónszelekciójával 5-7 nappal 
lerövidülhet a beérés ideje) . 

A két tízéves időszak összeveté-

sében, míg a zsendülés kezdete át-
lagosan 15 nappal tolódott előrébb, 
addig a hőösszegszámítás 33 nap-
pal korábbra vetíti a 19 mustfokos 
érettség elérését . Ebben meghatáro-
zó lehet, hogy az augusztusi hónap 
középhőmérséklete az utóbbi 10 
évben már átlagosan 3,2 oC-kal ma-
gasabb, mint 1955-64 átlagában .

A hőmérséklet növekedés 
további hatásai

Az elmúlt évtizedek során – a 
havi középhőmérsékletek alapján 
– egyértelműen emelkedő a hőmér-
sékleti trend, különösen a nyugalmi 
időszakban . Így a téli fagyok okoz-
ta károk mérséklődnek az ültetvé-
nyekben, viszont a károsítók áttele-
léséhez kedvezőbbek a feltételek . 
Egyre� több� melegigényes� inváziós�
kártevő,� kórokozó� és� gyomfaj� tud�
áttelelni� hazánkban . A február és 
március hónapok melegebb idő-
járása nemcsak a levegő, hanem 
a talaj hőmérsékletét is növeli, s a 
vegetációs időszak korábbi kezde-
téhez vezet . Amennyiben jelentős a 
hőtöbblet, úgy a fajták fakadási ide-
je közötti különbségek szinte eltűn-
nek . A szélsőséges időjárási esemé-
nyek gyakorisága is nő, így a tavaszi 
fagyok gyakrabban károsíthatnak . 

Tokaji megfigyelések szerint (Biha-
ri et al., 2016) a rügyfakadást köve-
tően a hajtásfejlődés ideje elnyúlik, 
s ez a kórokozók és kártevők okoz-
ta kockázatot növeli . A talajhőmér-
séklet növekedése kihat a talajélet 
aktivitására, a gyökérzónában zajló 
folyamatokra, a talaj víz-és tápanyag 
szolgáltatására .  A� vegetációs� idő-
szak�hőmérsékletében�bekövetkező�
hirtelen� változások� egyenetlen� nö-
vényfejlődést� eredményeznek . Egy-
re gyakrabban találkozhatunk azzal 
a jelenséggel, hogy nem csak az 
egyes tőkék között, de a tőkén belül 
is eltérő a fürtök, bogyók fejlődési 
üteme, kötődési hiányosságok miatt 
madárkás a fürt . A fürtön belüli elté-
rő fejlettségi állapot az érési szakasz-
ban is érezteti hatását és ez a termés 
minőségére is kihat (1-3. kép) . A ter-
més minőségi paramétereiben mu-
tatkozó heterogenitást tovább növe-
li, hogy a magasabb hőmérsékletek 
rendszerint aszállyal párosulnak, va-
lamint a lejtős területeken az egyes 
tőkéket is eltérő mértékben érinti a 
vízhiány .

A vegetációs időszak magasabb 
hőösszeg értékei nemcsak az éré-
si folyamatot gyorsítják fel, hanem 
módosítják a bogyók összetételét 
is . A nemzetközi vizsgálatok alapján 
az elmúlt 30 évben a vegetációs idő-

1-3. kép Heterogén fürtszerkezet, kötődési problémák, eltérő bogyófejlettség
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szak hőmérséklete 1,5 oC-kal emel-
kedett . Ez a későn érő fajták számá-
ra kedvező lehet, a korai érésű faj-
táknál a fotoszintézis gátlását váltja 
ki és túl korai érést eredményez .

A� betakarításra� kerülő� termés�
mustfoka� magasabb,� titrálható�
savtartalma� alacsonyabb . Szlové-
nia több termőhelyén végzett kísér-
let (Vršič et al., 2014) során az ’Olasz 
rizling’ titrálható savtartalom érté-
kei és a Huglin index értéke között 
szoros (R2= –0,74) lineáris negatív 
összefüggést találtak; ahol mérése-
ik alapján a titrálható savtartalom 
’Olasz rizlingnél’ 1700-as HI-nál 10,8 
g/l, míg 2200-as értéknél 6,3 g/l volt 
ugyanazon termőhelyen . (A Pécsett 
meghatározott Huglin index érté-
kek a 7. ábrán szerepelnek .) A szlo-
vén kísérletekben végzett bor érzék-
szervi vizsgálatok alapján a legjobb 
tételek >1906 HI (optimum HI: 2174 
oC) értékű évekből származtak .

A�„savra”�történő�szüreti�időpont�
meghatározás� miatt� a� szüret� idő-
pontja� akár� egy� hónappal� is� ko-
rábbra� kerülhet,� mint� 50-60� évvel�
ezelőtt (évtizedenként 4-8 nappal) . 
Ez aromaanyagokban szegényebb 
termést ad, s a korábbi szüreti idő-
szak melegebb időjárása a feldolgo-
zás körülményeire is kedvezőtlenül 
hat . 

A szőlő cukortartalmának növeke-
dése szempontjából a június–szep-
tember közötti időszak középhő-
mérsékletének van meghatározó 
szerepe . A középhőmérséklet 1 °C-
os emelkedése ~20 g/l értékkel nö-
veli a termés cukortartalmát . Így a�
mustok�cukor-sav�egyensúlya�felbo-
rulhat, különösen a déli kitettségű 
meredekebb lejtőkről származó té-
telekben .

A szőlő optimális fejlődését 
támogató időjárási körülmények

A szőlő adott fenológiai fázisai-
ban más-más időjárási összhatások 
tekinthetők ideálisnak .

Az egyes időszakokban kedvező-
nek tekinthetjük a körülményeket, 
ha:

• Tavasszal, a nappalok hosszá-
nak növekedésével párhuza-
mosan a melegedő és nedves 
talaj biztosítja a fajtára jellemző 
és egyenletes fakadást és kezde-

ti fejlődést . Valamint a fakadást 
követően már nem lépnek fel 
károkat okozó „mínuszok”, erő-
teljes lehűlések .

• Virágzás idején a kedvező kö-
tődés feltételei: nedves talaj, 
csapadékmentes időjárás, mér-
sékelt napi hőmérsékletek, sok 
napsütés .

• Kötődéstől az érés kezdetéig a 
fajta igénye szerinti optimális 
hőmérsékleti értékek, kevés 
szélsőséggel, hőstresszmente-
sen biztosítják a kiegyenlített 
és megfelelő időpontban be-
következő zsendülést . Nyáron 
a 30 oC feletti hőmérsékletek, 
ha csak néhány napig tarta-
nak, akkor kedvezően hatnak 
az érési folyamatokra . A tartós 
hőhatás viszont stresszt okoz és 
túl korai zsendülést eredményez . 
A nyári csapadék mérsékelheti 
a hőstresszt, de ha túl sok esik, 
akkor vegetatív túlsúly alakul 
ki és kedvező feltételek terem-
tődnek a gombafertőzések szá-
mára . Fontos, hogy viharok és 
jégeső se fenyegesse a termést . 

• Zsendüléstől érésig az egyen-
letesen lehulló kevés csapadék 
lenne kívánatos . A nagy po-
tenciálú fajták érési folyamatai 
így kitolódhatnak a rövidülő 
nappalok időszakára, amikor a 
napi hőingás az érési folyama-
tokat kiegyensúlyozottá teszi . 

A bor minősége szempontjá-
ból lényeges az érési időszak 
utolsó egy hónapjában mért 
napi hőingás és az éjszakai hő-
mérsékletek, ez határozza meg 
a polifenolok, szín- illat-, íz- és 
aromakomponensek alakulá-
sát .

• A szüret után egy fokozatos le-
hűlés tudja biztosítani a szőlő 
felkészülését a téli hidegre .

• A téli időszakban –10 oC körü-
li hideg periódusokra lenne 
szükség, hogy a károsítók gyé-
rüljenek . Ugyanakkor az ext-
rém hőmérsékleti értékek káro-
síthatják a tőkét .

• A minőségi bortermelés szem-
pontjából legkedvezőbb ter-
mőhelyek vegetációs időszaká-
nak átlaghőmérséklete 13-21 oC 
(évi középhőmérséklete 10-16 
oC) között van . Ettől eltérő ér-
tékeknél szűkül a termeszthető 
fajtakör (Jones, 2015) . 

Minél� inkább� eltérnek� a� környe-
zeti�feltételek�az�„optimálistól”,�an-
nál�inkább�szükség�van�arra,�hogy�
a� technológia� elemeivel� járuljunk�
hozzá�a�káros�hatások�mérséklésé-
hez. A korszerű, versenyképes és a 
szőlő igényeit szem előtt tartó gaz-
dálkodás előfeltételévé válik a meg-
változott hatásokra adott megfelelő 
és gyors válasz .

4. kép Fürt-egészség – ’Olasz rizling’ SK54/1 klón – Fercal alany kombinációban
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Alkalmazkodási technikák

A klímaváltozás okozta hatásokra 
fel kell készülnünk az új szőlőültet-
vény beruházások előtt . Ekkor van 
arra lehetőség, hogy közép- és hosz-
szútávon is jól működő megoldáso-
kat találjunk . A termőhely� megvá-
lasztásánál a mélyebb termőrétegű, 
jobb vízgazdálkodású és kedvező 
mikroklímájú területek kapjanak el-
sőbbséget . Nagyobb eséllyel vészel-
heti át a szőlő a száraz periódusokat 
a szárazságtűrőbb, V. berlandieri × 
V. rupestris keresztezésből szárma-
zó, ill . a kiterjedt, sűrű gyökérzettel 
rendelkező alanyokkal . Az� adott�
fajta� klónjának� megválasztásá-
val�7-10�nappal� is�módosítható�az�
érés�idő�hossza, s alakítható a bormi-
nőség . A 4-6. képek a Pécsett 2018 . 
szeptember 5-én tapasztalt érési/
fürtegészségi állapotot szemlélte-
tik különböző ’Olasz rizling’ klón 
– alany kombinációkban . Az ültet-
vényben a sorvezetés, térállás és 
művelésmód megválasztása is mó-
dosítja a mikroklímát . 

Meglévő ültetvények esetében a 
szüret idejének és körülményeinek 
(pl . éjszakai gépi szüret) optimali-
zálása mellett a szőlőfeldolgozási és 
borászati technológiával biztosítha-
tó a fajtától elvárt minőség . 

A szőlő termesztéstechnológiája 
során bizonyos mértékű „visszaren-
deződésre” lehet szükség . A� rügy-
fakadás� késleltethető� 8-10� nappal�
a későn� végzett� csapos� metszés� al-
kalmazásával, a magasabb tőkefor-
mákkal . A�zsendülés�idejét�kitolhat-

juk,�ha�a lombfelületet�csökkentjük 
korai csonkázással, lelevelezéssel . 
Azzal számolni kell, hogy a fürtszer-
kezet tömöttebb lesz, ha a virágzást 
követően 3 héten belül kerül sor 
a csonkázásra . A szürkerothadás 
kártétel megelőzése érdekében a 
lelevelezésre napjainkban a fürt-
zónában kerül sor . Az ilyen módon 
közvetlen erőteljes napsugárzásnak 
kitett fürtöknél nagy a napégés ve-
szélye, ami önmagában is minőség-
rontó, de ha csapadékossá válik a 
nyárutó, akkor még a Botrytis fertő-
zés is károsíthatja a termést . Mivel a 
fürtök levéltakarása csökkenti a bo-
gyók hőmérsékletét és növeli titrál-
ható savtartalmukat, így kutatások 
szerint a lelevelezési zónát a fürtzó-
na fölé érdemes vinni . Levélritkítás 
idejének és mértékének meghatáro-
zása is dilemma elé állítja a termelő-
ket . Mérlegelni kell, hogy a lombfe-
lület csökkenése révén ugyan mér-
séklődik a tőke vízfelhasználása, de 
csökken a fotoszintetikus felület, s 
így a szénhidrátok szintézise is . 

Az erős napsugárzás káros ha-
tásának kivédéséhez tesztelni kell 
különböző lehetőségeket pl . a kal-
cium-karbonát, kaolin, kálium-szi-
likát készítmények alkalmazását, 
ill . árnyékoló hálókat (Santos et al., 
2020) .

A talaj vízháztartására nézve ked-
vező, ha a mechanikai talajművelés 
csak sekélyen történik, ill . a sorkö-
zök� takarónövényekkel,� a� soralj�
mulccsal� borított . Fiatal ültetvény-
ben végzett méréseink alapján a 
mechanikailag művelt terület 33 

oC-os talajhőmérsékletét a szénata-
karással 27 oC-ra lehetett mérsékelni 
(Csikász-Krizsics et al, 2018) .  

A felsorolt eljárások� kombinált�
alkalmazása átmenetileg, rövidtá-
von megoldást jelenthet a kritikus 
időszakokban, ha megtaláljuk azt 
az arany középutat, amely úgy szol-
gálja a változó körülményekhez való 
alkalmazkodást, hogy közben nem 
vész el a szőlő termőhelyi karaktere .

Lakatos (2021) véleménye sze-
rint a szőlőtermesztés klimatikus 
feltételei hazánkban nemcsak a 
múltban voltak kedvezőek, hanem 
a modellszámítások alapján még 
a távoli jövőben (a századforduló-
ig) sem fordul elő olyan időjárási 
körülmény, ami nagymértékű vagy 
akár végzetes károsodást okozna a 
szőlőre nézve . Így ez az értékes faj-
tánk hosszútávon is borvidékeink 
meghatározó fajtája maradhat, csak 
megfontoltan kell döntést hozni a 
terület kiválasztásától, az ültetvény 
szerkezeti elemeken keresztül a ter-
mesztéstechnológiáig . 

A Borászati füzetek 1995/4 . szá-
mában szakemberek értékelték az 
’Olasz rizling’ fajtát . Varga György 
szerint az ’Olasz rizling’ „olyan, 
mint a jó feleség: nincsenek kiugró, 
szembetűnő tulajdonságai, de álta-
lában mindenben jó, megbízható és 
időnként meglepetésekkel is szol-
gál…” . Reméljük, hogy a jövőben is 
csak kellemes meglepetésekkel .

Fotó: a szerzők felvételei

Az irodalomjegyzék  
a szerző(k)nél érhető el.

5. kép Fürt-egészség – ’Olasz rizling’ P.2 klón –  
Fercal alany kombinációban

6. kép Fürt-egészség – ’Olasz rizling’ P.2 klón –  
T. 5C alany kombinációban
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Előnyei:

»  A traktor irányába kevesebb 
vegyszer megy

»  Nem szedi össze a légáram 
által levert leveleket, 
virágszirmot a ventilátor

»  A lombkoronába jutott 
vegyszerködöt nem szívja 
vissza a sorközbe

Fordított légáram!•	1.000 – 3.000 literes 
permetlé tartály

•	820-920 mm-es ventilátor
•	52.000 – 63.000 m³/h 

légszállítás
•	Akár 12-14 m 

munkamagasság

Rengeteg féle opció, hogy  
az Ön kulturájához 
legmegfelelőbb  
permetezővel  
dolgozhasson.

»  Fordított légáram

»  Számítógépes szabályzás

»  Haladási sebesség 
arányos kijuttatás

»  Nyomkövető vonórúd

»  Elektrosztatikus rendszer

ElőNyE:
•	Minimális szélérzékenység
•	Elektrosztatikus rendszer 

miatt jobb szer tapadás, 
felszívódás

•	Kiszámítható vegyszer 
felhasználás

A képek illusztrációk. Az árak 2021. 05. 30-ig érvényesek.

 Egy és két oldali 
kivitel

 Előre, középre vagy 
hátra szerelhető

 Traktorközéptől 
3,5 m max. 
kitolhatóság

 Akár automata 
sorközépen tartással

 Traktorról vagy 
önálló hidraulikus 
rendszer

 1 gép, akár  
12 különféle 
eszközzel

soraljművelők  
– szőlőbe, gyümölcsösbe

síkfalmetszők

CAFFiNi 
Syntheis 1500/700

CAFFiNi  
Trend Reverse

Raktári ár:  

4 650 000 Ft + áfa

 AltErnáló vAgy 
forgókésEs 
kivitEl

 I, L vAgy U ALAkú 
vágósor

 Egy vAgy 
kétoldAli kivitEl

 kAros vAgy  
Joystick vEzérlés

6791 Szeged, Dorozsmai út 143.
Telefon/fax: 62/554-640 • Mobil: 30/589-8624

E-mail: szegana1@t-online.hu • web: www.szegana.hu

1  30/625-2571

2  30/383-7851

3  30/383-7852

4  30/928-2730

5  30/445-7599

6  70/778-3066

7  30/625-2576
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Szőlészet

A klímaváltozás egyik kedvezőtlen 
mellékhatása a szárazsági hajlam foko-
zódása . Az északi sarkvidék erőteljes 
felmelegedése kedvező feltételt jelent 
a közép-európai blocking helyzetek 
létrejöttéhez, ami növeli a szárazság ki-
alakulásának valószínűségét a jövőben . 
Minden termesztett növény, így a szőlő 
számára is alapvető jelentőségű a meg-
felelő vízellátottság . Ennek számszerű 
kifejezésére a széles körben elterjedt a 
termőhelyi kataszter (MCC System) rend-
szerekben általánosan is használt Dry-
ness Index (DI) . A talaj vízmérleg számí-
tásánál természetesen nem az egyetlen 
index, melyet használnak a talaj vízellá-
tottsági viszonyainak jellemzésére . Mivel 
paraméterezése sok változót igényel, so-
kan egyszerűbb indexek alkalmazásával, 
mint a Vineyard Water Indicator (VWI), 
veszik figyelembe a vízmérleget . 

A szőlőtermés nagysága sok helyen nem mutat szoros kapcsolatot az időjá- rási változókkal, mivel a kvótarendszer 
miatt terméskorlátozások mellett törté-
nik a szőlő termesztése . Ennek ellenére 
számos vizsgálat látott napvilágot, ami a 
szőlőtermés nagyságát vizsgálja, melyek 
elsősorban a CO2-változás, a csapadék 
és hőmérséklet, valamint a hő-, illetve a 
vízstressz alapján becsülték a várható 
szőlőtermés nagyságát . A vizsgálatok 
egyértelműen alátámasztják, hogy a 
negatív vízmérleg csökkenti a termés 
nagyságát, a jelentősebb talajszárazság 
hatására a szőlőbogyók kisebbek lesz-
nek, az átlagosnál magasabb cukor- és 
antocianin-koncentrációval és alacsony 
almasav-tartalommal rendelkeznek .

Minden évszázados tradícióval rendel-
kező borvidék esetében fontos annak 
kiderítése, hogy a klimatikus feltételek 
miként változnak a jövőben . Az európai 
kontinensre vonatkozó vizsgálatok azt 
igazolták, hogy a klímaváltozás hatásai, a 
szárazság és a hőhullámok gyakoriságá-

A szárazság hatása  
a borszőlő termés nagyságának jövőbeli alakulására 

Dr. Lakatos László 
Eszterházy Károly Egyetem, Környezettudományi és Tájökológia Tanszék, Eger

A mezőgazdasági termelők számára alapvető jelentőségű, hogy megismerjék a termesztési környezetükben vár-
ható jövőbeli klímaváltozás mértékét és jellemvonásait, mert csak ennek ismeretében tudnak felkészülni és haté-
kony válaszstratégiát kidolgozni a bekövetkező változások kedvezőtlen hatásainak enyhítésére. 

1. ábra A nyugalmi és vegetációs időszak csapadékának relatív szórása az IPCC 
időperiódusokban a magyarországi borvidékekre vonatkozóan

2. ábra A szőlőtermés trendértéktől számított mennyiségi ingadozása (q/ha) és a különböző 
módszerekkel előállított Dryness Index (DI) közötti regressziós kapcsolat a négy vizsgált 
borvidék esetében 2005-2019 között
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nak növekedése súlyosan érintik a szőlő-
termelőket; a várható következményeket 
súlyosbítja, hogy a kontinens belsejében 
még hangsúlyosabban jelentkeznek 
ezek a negatív hatások, mint a part menti 
területeken .

A vizsgálatunk célja annak kiderítése 
volt, hogy a szárazság mértéke miként 
befolyásolja a szőlőtermés mennyiségi 
alakulását .

A felhasznált termésadatok területi 
jellemzői

A hazai borvidékekre vonatkozó ter-
mésadatokat a Hegyközségek Nemzeti 
Tanácsa (HNT) bocsátotta rendelkezé-
sünkre 2005-2019 közötti időszakra vo-
natkozóan . Magyarország 22 borvidéké-
nek teljes területe 57 .348 ha, és ezen a 
területen átlagosan 391 .798 t borszőlőt 
termelnek . A vizsgált 4 borvidék (Csong-
rádi, Hajós–Bajai, Kunsági és Pécsi) 
együttes területe 21 .961 ha, ami 38%-a a 
teljes hazai borvidék területének . Eze-
ken a borvidékeken évente átlagosan 
190 .349 t borszőlőt termesztenek, ami a 
teljes megtermelt szőlő mennyiség 49%-
a . A területarányos termés a vizsgált bor-
vidékek esetében tehát magasabb, mint 
az országos átlag . A terméskorlátozás 
kevésbé jellemző a vizsgált 4 borvidék-
re, mint a többi hazai borvidékre . Ezért 
is sikerült összefüggést találnunk száraz-
ság mértékét kifejező DI és a borvidékre 
vonatkozó termésingadozás között . A DI 
eloszlásfüggvényének múltbeli és jövő-
beli alakulása jól jellemzi, hogy az adott 
termőhelyen milyen értékek, milyen gya-
korisággal fordulnak elő .

A borszőlő termésmennyiségének 

alakulása a minőségi bortermelők szá-
mára rendszerint másodlagos kérdés-
nek tekinthető napjainkban . A legtöbb 
magyarországi borvidéken a borszőlőt 
terméskorlátozások és mennyiségi kvó-
tarendszer mellett termesztik . Azon ter-
melők, akik kizárólag szőlőt termelnek 
és nagyobb borászatok szőlő beszállítói, 
azonban érdekeltek a nagyobb szőlő-
mennyiség előállításában . Az időjárási 
feltételek kedvező vagy kedvezőtlen 
alakulása a felelős azért, hogy egyes 
években átlag fölötti, míg más években 
átlag alatti szőlőtermések fordulnak elő . 
Mivel borvidékeinken nem öntözéssel 
termesztik a szőlőt, ezért borszőlő-term-
esztésünk különösen érzékeny a száraz-
ság előfordulására, pontosabban ennek 
erősségére és tartamára . 

A talajok téli feltöltődése  
a Kárpát-medencében

A Dryness Index estében azzal az ég-
hajlati feltételezéssel élnek, hogy tél vé-
gére, pontosabban a vegetációs időszak 
kezdetére a talajok minimális vízkapaci-
tásra töltődnek fel . Ez sok év esetében 
teljesül is, de száraz telek és száraz tavasz 
kezdet után sajnos ez nem következik be . 
Azokon az éghajlati területeken, ahol a 
téli csapadék mennyisége kiegyensúlyo-
zott és jelentős a hótakaró vastagsága is, 
szinte mindig feltöltődik nedvességgel a 
talaj . A mediterrán területeken a téli csa-
padékmaximum következtében a talaj 
tavaszi időszakra jó eséllyel eléri a mi-
nimális vízkapacitást . A szárazabb mér-
sékeltövi területeken, mint ahol Magyar-
ország is található, a nyugalmi időszak 
csapadékmennyiségének szórása és az 
átlaghoz viszonyított relatív szórása (%) 
a magasabb, mint a vegetációs időszaké 
(1. ábra) .

A maximális termés létrejöttéhez 
szükséges Dryness Index (DIYmax) 

meghatározása

A szőlő alapvetően jól tolerálja száraz-
ságot, mivel mélyre hatoló gyökérzete ré-
vén a nagy mélységben lévő nedvességet 
is fel tudja venni . Természetesen ez csak 
akkor teljesül, ha van elérhető víztarta-
lom a talaj mélyebb rétegeiben . A száraz-
ság hatása összetett módon jelentkezik 
a szőlő esetében . Mérsékelt szárazság 
nem feltétlenül káros a növényre, sőt bi-

3. ábra A maximális termésmennyiség előfordulásnak gyakorisága %-ban három IPCC 
időperiódusban

4. ábra A maximális termésmennyiség gyakorisági értékének változása az 1986-2005 időszakhoz 
viszonyítva
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Szőlészet

zonyos növényi betegségek ilyen esetek-
ben jóval ritkábban fordulnak elő, ami 
növényvédelmi szempontból akár ked-
vező is lehet . Az erős szárazság, illetve sú-
lyos vízhiány azonban jelentősen csök-
kentheti a termés nagyságát, és ronthatja 
termés minőségi mutatóinak alakulását .

A szőlő esetében a termés mennyisé-
ge sok helyen nem a környezeti feltéte-
leknek megfelelő módon alakul, hanem 
a termelők szabályozzák azt . Részben a 
meglévő kvótarendszerek miatt, részben 
pedig termesztés stabilizálása miatt nem 
engedhetik meg, hogy tőketúlterhelés 
következzen be, azaz egyik évben 
kiugróan magas, míg más években 
nagyon alacsony termésmennyiség 
képződjön . A minőségi bortermelés 
lényege az állandó magas minőség 
folyamatos fenntartása, amit kisebb 
terméssel stabilabban el tudnak érni a 
termesztők . Magyarország kedvezőbb 
adottságú területein – ezek főleg 
a hegységek déli lejtői – általában 
terméskorlátozás mellett termesztik 
a borszőlőt . A síkvidéki területeken a 
Kunsági és a Csongrádi borvidéken 
azonban a mennyiségi szemlélet erő-

sebben érvényesül a szőlőtermelésben . 
Korrelációs analízis segítségével meg-
vizsgáltuk, hogy a 22 magyarországi bor-
vidék esetében az évenkénti termésered-
mények milyen kapcsolatban vannak a 
Dryness Index (DI) értékével . Négy bor-
vidék esetében (Kunsági, Csongrádi, Ha-
jós-Bajai és a Pécsi) sikerült szignifikáns 
összefüggést találni a két vizsgált változó 
között (2. ábra) .

Várható jövőbeli változások 
a maximális termésnagyság 
valószínűségei értékeinek 

alakulásában

A szárazság egyre nagyobb mértékben 
sújtja a dél-európai termelőket, melynek 
nyomán jelentősen csökkenhet a szőlő-
termés mennyisége . Három IPCC időpe-
riódusra vonatkozóan elemeztük, hogy 
a várható maximális termés előfordulási 
valószínűsége miként alakul . Az eredmé-
nyek azt igazolják, hogy a vizsgált borvi-
dékeken a jövőben jelentősen csökken 
azoknak az éveknek az előfordulási ará-
nya, amikor a szárazság mértéke kedvező 

feltételt jelent a maximális szőlőtermés 
mennyiségének kialakulásához (3. ábra) . 

A maximális termésmennyiség elő-
fordulásának valószínűségei a közeli 
jövőben mind a négy vizsgált borvidék 
esetében 40-50%-kal csökkennek az 
1986-2005-ös referencia időszakhoz ké-
pest . A legerőteljesebb csökkenésre a 
Hajós–Bajai borvidéken számíthatunk . 
A távoli jövőben tovább csökkenek a 
maximális termés előfordulásának va-
lószínűségei . Továbbra is a Hajós–Bajai 
borvidéken várható a legnagyobb ará-
nyú valószínűségi csökkenés a referen-
cia időszakhoz képest (4. ábra) .

A szárazodás a vizsgált 4 borvidék kö-
zül a Hajós–Bajai borvidéken jelentkezik 
leginkább . A borszőlő termesztésének 
klimatikus feltételei a közeli jövőben 
(2016-2035) a Pécsi borvidéken lesznek a 
legkedvezőbbek egy magas termésmeny-
nyiség kialakulásához . Szárazságtűrőbb 
fajták termesztésével vagy öntözés beve-
zetésével a Kunsági és Csongrádi borvi-
déken is hatékonyan lehetne javítani az 
elérhető termés nagyságát .

n

A szőlő (Vitis vinifera L .) a medi-
terrán éghajlatú területeken érzi leg-
jobban magát . Kifejezetten kedveli a 
nyugalmi időszakban lehulló bőséges 
csapadékot, ugyanakkor jól tolerálja 
a vegetációs időszakban előforduló 
kisebb mértékű szárazságot is . A sző-
lőt nem csupán a mediterrán, hanem 
a kontinentális klímájú területeken is 
termesztik egészen az 50 . szélességi fo-
kig . Ezeken a hidegebb klímájú terüle-
teken az éréskori jelentősebb mértékű 
napi hőingás kifejezetten kedvező fel-

tételt jelent a minőségi borszőlő-ter-
mesztés számára . Ezek a jelenleg „hi-
degebb” klimatikus adottságokkal 
jellemezhető termőhelyek a klímavál-
tozás következtében a jövőben akár 
kedvezőbb feltételt is nyújthatnak a 
minőségi szőlőtermesztés számára, 
mint az alacsonyabb szélességi körök-
nél található jelenlegi tradicionális bor-
szőlő termőhelyek . A klíma modellek 
alapján ugyanis úgy tűnik, hogy a je-
lenlegi legjobb éghajlati adottságokkal 
rendelkező szőlőtermőhelyeken a szá-

razság mértéke a jövőben tovább fog 
növekedni, azaz a hőstressz és száraz-
ságstressz egyre nagyobb mértékben 
fogja sújtani ezeket a termőhelyeket, 
így veszélybe kerülhet a minőségi bor-
szőlő-termesztés .

A szárazság hatásai a termés 
mennyiségére és minőségére

A termelők legnagyobb félelme, 
hogy a növekvő hőmérséklet és gya-
koribb szárazság következtében nő a 

Várható jövőbeli változások a borszőlőfajták 
cukortartalmának alakulásában az Egri borvidéken

Dr. Lakatos László 
Eszterházy Károly Egyetem, Környezettudományi és Tájökológia Tanszék, Eger

A jelenlegi szőlőtermesztésben egyre nagyobb problémát jelent a szőlő cukortartalmának növekedése, azaz 
a borok alkoholtartalmának emelkedése. Amennyiben tovább folytatódik ez a tendencia, a borok harmonikus 
egyensúlyának felborulására számíthatunk a jövőben. Feltételezésünk szerint a szárazság befolyásolja a szőlő cu-
kortartalmát. A tapasztalat azt mutatja, hogy szárazabb évjáratokban a szőlő cukortartalma kedvezőbben alakul, 
mint nedvesebb évjáratokban.
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szőlőbogyók cukortartalma, ami nö-
veli a borok alkoholtartalmát . A maga-
sabb alkoholtartalom miatt változik az 
erjedési folyamat, aminek eredménye 
egy más ízvilággal rendelkező, más 
karakterű bor lesz . Az érszékszervi 
bírálatoknál ezek, a kelleténél maga-
sabb alkoholtartalmú borok rendsze-
rint kiegyensúlyozatlannak tűnnek, 
felborul bennük a harmonikus cukor/
sav arány . A melegedéssel együtt járó 
szárazság fellépése gyorsítja a bogyók 
cukortartalmának növekedését a jövő-
ben .

A szárazság olyan komplex fogalom, 
ami több tényező együttállása mellett 
következik be . Úgy véljük a szőlőre 
kidolgozott Dryness Index (DI) al-
kalmas ennek az összetett hatásnak 
a számszerű kifejezésére . Az index 
növényi párolgási tagja speciálisan a 
szőlőre kidolgozott párolgási konstans 
függvényt (Kc) tartalmaz .

A szárazság és az ezzel együtt járó 
vízhiány túlélési mechanizmust indít 
el a növények többségénél, ahogy ter-
mészetesen a szőlőnél is . Az érési fo-
lyamatok gyorsulnak, a bogyónöveke-
dés lassul, illetve le is állhat . Az átlagnál 
kisebb bogyóméret következtében a 
bogyókban lévő oldat koncentrációja 
sűrűbb lesz, ami rendszerint maga-
sabb cukortartalmat is jelent . Ez fő-
ként akkor jelentkezik, ha jelentősebb 
terméskorlátozást alkalmaznak az ül-
tetvényben . Nagyobb termésvolumen 
beállítása esetén a vízhiány nemcsak 
a bogyók cukortartalmát csökkenti, 

hanem a várható termésmennyiséget 
is . A szárazság jelentkezése ezzel egy-
idejűleg növeli a bogyó antocianin- és 
tannin-tartalmát . Ezek kedvező feltéte-
leket jelentenek a minőségi szőlőter-
mesztés számára . Ezek az előnyök el-
sősorban a vörösbor előállítása során 
jelentkeznek . A fehérszőlők aromapo-
tenciálja csökkenést mutat a szárazság 
hatására .

Abban az esetben, ha a szárazság, 
illetve a vízhiány nagyon erőteljes, 
a bogyók elveszíthetik víztartalmuk 
jelentős részét, azaz kiszáradt, össze-
töpörödött bogyókat kapunk, szüre-
telhető termés nélkül . Erőteljes szá-
razságstressz leállítja a fotoszintézis 
folyamatát, melynek következtében 
elhúzódik, lelassul az érés, különösen 
akkor, ha a termés nagy . Azaz a szőlő-
termés mennyiségi és minőségi mu-
tatói egyaránt romlanak jelentős mér-
tékű szárazságstressz esetében .

Számos országban öntözéssel term-
esztik a szőlőt, annak ellenére, hogy 
az öntözés csökkentheti a szőlő cukor-
tartalmát és ronthatja egyéb minőségi 
mutatóit . Ezért számos kutató olyan 
korlátozott mennyiségű öntözést ja-
vasol, mely mérsékli az erőteljes vízst-
ressz állapotot, de fenntart egy csekély 
mértékű szárazságot annak érdeké-
ben, hogy a szőlő minőségi mutatói 
kedvezően alakuljanak. Nedvesebb 
évjáratokban az átlagnál nagyobb bo-
gyóméret rendszerint hígabb oldat-
koncentrációjú bogyókat eredményez, 
azaz csökken a bogyók cukortartalma . 

Az optimális mértékű szárazság tehát 
egy nagyon szűk tartomány, mely-
nél kisebb vagy nagyobb értékek 
esetén nem éri el a szőlő a fajtára jel-
lemző optimális cukortartalom érté-
ket. A jelenlegi� vizsgálatban néhány 
magyarországi szőlőfajta példáján 
keresztül szeretném� igazolni,� hogy� a 
szőlőbogyók cukortartalma mérsékelt 
vízhiány mellett a legnagyobb .

A szárazság számszerű kifejezésére 
a szőlőtermesztésben széles körben 
elterjedt Dryness Indexet (DI) hasz-
náltuk . A szárazság és cukortatartalom 
közötti regressziós kapcsolatok az álta-
lunk vizsgált szőlőfajták esetében má-
sodfokú függvénnyel jellemezhetők . A 
másodfokú függvények ismeretében 
meghatározhatók azok a Dryness In-
dex értékek, ami mellett maximális 
cukortartalomra számíthatunk .

A vizsgálati körülmények

A vizsgálatok helye  
és a vizsgált szőlőfajták

A vizsgálatok az Egri borvidéken, 
pontosabban az Eszterházy Károly 
Egyetem Szőlészeti és Borászati Kuta-
tó Intézetében, Kőlyuktetőn (φ=47,86; 
λ=20,38) folytak 1985-2015 között . Hat 
szőlőfajtára (Cabernet franc, Cabernet 
sauvignon, Olasz rizling, Kékfrankos, 
Leányka, Néró) vizsgáltuk meg, hogy a 
szárazság mértéke miként befolyásol-
ja a cukortartalom szüreti alakulását . 
Amennyiben sikerül kapcsolatot talál-

1. ábra A cukortartalom értékek idősorainak és trendfüggvényeinek alakulása 6 vizsgált szőlőfajta esetében
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ni arra vonatkozóan, hogy milyen Dry-
ness Index érték mellett fordulnak elő 
a maximális cukortartalom (SCmax) érté-
kek, lehetőségünk adódik arra, hogy a 
DI jövőbeli alakulásának ismeretében 
becsléseket tegyünk a szőlőfajták cu-
kortartalmának várható változására is .

Meteorológiai adatbázis

Az eredményeket az IPCC jelenté-
seknek megfelelő időszakok átlagai 
alapján három időperiódusra bontva 
kívánjuk bemutatni (IPCC, 2014) . A 
közelmúltat, azaz a mért referencia 

értékeket az 1986-2005-ös időszak 
képviseli, ehhez mérten szokták a kö-
zeli és távoli jövőre vonatkozó válto-
zások nagyságát abszolút vagy relatív 
értékben megadni . A közeli jövőt a 
2016-2035 közötti, míg a távoli jövőt a 
2081-2100 közötti időszakkal szokták 
jellemezni . A továbbiakban ezt a meg-
közelítést, illetve időskálákat fogjuk 
a vizsgálatokban követni . A számítá-
soknál feltételezzük, hogy a múltbeli 
adatokra meghatározott szárazság/cu-
kortartalom kapcsolat jellege hasonló 
fiziológiai kölcsönhatást mutat majd a 
jövőben is . Azaz, ha meghatározzuk, 
hogy milyen Dryness Index érték mel-
lett számíthatunk kis vagy nagy cukor-
tartalom kialakulására, akkor ez a fizio-

lógiai kölcsönhatás nem fog változni a 
jövőben sem .

Eredmények

Cukortartalom 

A szőlő cukortartalma az egyik leg-
fontosabb minőségi mutató . Fajtafüg-
gő genetikai tulajdonság, melyet az 
időjárási folyamatok jelentős mérték-
ben befolyásolnak . A szüret időpontját 
sok helyen a bogyók cukortartalmának 
alakulásához igazítják . A cukortarta-
lom adatsorok esetében a nemzetközi 
trendekhez hasonlóan mi is azt tapasz-
taljuk, hogy évről évre emelkedik a 
szőlőbogyók cukortartalma (1. ábra) .

2. ábra A Dryness Index és a hat vizsgált szőlőfajta cukortartalma közötti regressziós kapcsolatok

3. ábra A vizsgált szőlőfajták maximális cukortartalmához tartozó Dryness Index értékek

A DI értékét a FORESEE adatbázis segít-
ségével állítottuk elő . A FORESEE egy 
ingyenes hozzáférésű adatbázis, mely je-
lenleg 7 meteorológiai változó napi ada-
tát tartalmazza . Az ENSEMBLES Európai 
Uniós projekt (FP6) keretében futtatott 
10 regionális klímamodell (RCM) napi 
maximum/minimum hőmérséklet és csa-
padék adatsorainak korszerű hibakorrek-
ciója alapján készült . A csapadék esetén 
annak időbeli eloszlása és mennyisége 
is korrigálásra került . A jövőre vonatkozó 
korrigált klímaprojekciók az E-OBS múlt-
beli adatbázis adatainak felhasználásával 
készültek A jövőbeli emberi tevékenység 
hatásának figyelembevétele egy közepes 
forgatókönyv, az A1B SRES (Special Re-
port on Emissions Scenarios;) kibocsátási 
szcenárió figyelembevételével történt .
A teljes Magyarországot lefedő adatbázis 
változónként és modellenként 2070 pixel 
adatot tartalmaz, melyből a 22 magyaror-
szági borvidék 300 pixel, az Egri borvi-
dék pedig 7 pixel .
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Mivel a vizsgált szőlőfajták cukor-
tartalom értékeinek idősorai lineáris 
trenddel rendelkeznek, a további ösz-
szefüggés vizsgálatoknál a trendérték-
től vett pozitív és negatív eltéréseket 
vesszük figyelembe .

A DI és a cukortartalom közötti reg-
ressziós kapcsolat R2 együtthatója az 
Olasz rizling esetében volt a legmaga-
sabb (R2=0,809), míg a legkisebb érté-
ket (R2=0,485) a Cabernet sauvignon 
fajtánál figyelhetjük meg . Mind a hat 
szőlőfajta esetében a dinamikus kez-
deti talajnedvességre épülő módsze-
rek mutatták a legszorosabb kapcsola-
tot a DI és a cukortartalom között (2. 
ábra) . 

Ha egy szőlőfajta erőteljesebb szá-
razság mellett is képes maximális cu-
kortartalmat produkálni, az vélhetően 
jobban tolerálja a szárazságot, mint 
az a fajta, melynek cukortartalom ma-
ximuma kis szárazságnál következik 
be . Az eredmények azt mutatják, hogy 
az Olasz rizlingnek a legnagyobb a 
szárazsági toleranciája a vizsgált sző-
lőfajták közül . Ezt követi a Néró, mely 
szintén kiemelkedően jó szárazsági 
toleranciával rendelkezik . A Leányka 
és a Cabernet sauvignon szárazságtűrő 
képességét közel azonosnak találtuk, 
de jelentősen kisebb, mint az Olasz riz-
lingé vagy a Néróé . A Cabernet franc és 
a Kékfrankos mutatja a legkisebb szá-
razság toleranciát a vizsgált szőlőfajták 
között (3. ábra) .

Mérsékelt szárazságfenntartó 
öntözés

A vizsgálati eredmények azt mutat-
ják, hogy a szárazság mértéke növe-
kedni fog a jövőben . A vizsgált termő-
helyen azt találtuk, hogy a DI átlagos 
értéke eléri majd a –50 mm-t a század 
végére (4. ábra) . Ez a változás komoly 
kihívás elé állítja a termelőket . Nagyon 
nehéz lesz majd folyamatosan biztosí-
tani a termesztett borszőlőfajtáknak a 
mérsékelt szárazságot . Az optimálisnál 
erőteljesebb szárazság pedig nemcsak 
a cukortartalmat csökkenti, hanem 
a szüretelhető szőlő mennyiségét is . 
A megoldás a mérsékelt szárazságot 
fenntartó öntözés alkalmazása a jelen-
legi ültetvényeken vagy a szárazságot 
erősen toleráló fajták bevezetése az 
adott termőhelyen .

A mérsékelt öntözésnek a cukortarta-
lomra gyakorolt hatása elsősorban rö-

vidtávon jelentkezik . A közeli jövőben 
elsősorban a Cabernet franc, Kékfran-
kos és Leányka fajták esetében figyelhe-
tő meg, hogy jelentősebb mértékben 
csökken annak a valószínűsége, hogy 
a fajtára jellemző maximális cukor-
tartalom jöjjön létre, mint öntözetlen 
esetben . Az említett fajták esetében a 
mérsékelt szárazságfenntartó öntözés 
eredményes lehet a cukortartalom 
mérséklése szempontjából. A távoli jö-
vőben azonban a mérsékelten öntözött 
ültetvények nem jelentenek kellő vé-
delmet az egyre erősödő szárazság 
következtében létrejövő cukortartalom 
növekedésével szemben .

A vizsgálatainkkal sikerült igazol-
ni, hogy a szőlőbogyók cukortartalma 
mérsékelt vízhiány mellett a legna-
gyobb. A vizsgált 6 szőlőfajta esetében 
a maximális cukortartalom létrejötté-
hez az általunk használt Dryness Index 
(DISCmax) értéke –13< DISCmax <–95 kö-
zött alakult .

Átalakuló fajtaválaszték?

Az eredmények alapján a termeszthe-
tő fajtaválasztékot a jövőben szükséges 
az adott termőhelyhez újra gondolni . 
Lesznek ugyanis olyan fajták, melyek a 
növekvő szárazsághoz és a magasabb 
hőösszegekhez kevésbé tudnak majd 
alkalmazkodni . Az� eredmények� azt�
mutatják,� hogy� az� Egri� borvidék� ese-
tében�a�Cabernet�sauvignon�és�a�Néró�
fajta� termesztésénél� a� jövőben� nem�
kell�aggódni�a�túlzottan�magas�cukor-
tartalom� előfordulása� miatt.� Ugyan-

akkor� az� Olasz� rizling� és� a� Leányka�
termesztésénél�a�jövőben�adódhatnak�
problémák�a�cukortartalom�tekinteté-
ben.

A mérsékelt szárazság fenntartását 
elsegítő öntözés főként rövidtávon, 
azaz a közeljövőben� lehet� hasznos�
módja� a� cukortartalom� környezet-
barát� szabályozásának� a� szőlőter-
mesztésben.� A távoli jövőben ez a 
módszer nem bizonyul hatékonynak 
a maximális cukortartalom előfordulá-
si valószínűségének csökkentéséhez . 
További vizsgálat tárgyát képezheti, 
hogy a szárazsági hajlam fokozódása 
következtében milyen mértékű száraz-
ságfenntartó öntözésre van szükség ah-
hoz, hogy a maximális cukortartalom 
előfordulási valószínűségei csökken-
jenek.� A� másik� lehetőség� olyan� „klí-
ma-toleráns”� szőlőfajták� termesztése,�
melyek�jól�alkalmazkodnak�a�megnö-
vekedett� szárazsághoz� és� magasabb�
hőösszeghez.

Attól függően, hogy az adott fajta ter-
mesztésénél csökkenteni vagy növelni 
szeretnénk a jövőben a maximális cu-
kortartalom előfordulási valószínűsé-
gét, eltértérő optimális szárazsági igény-
nyel rendelkező fajtát kell választani a 
termelőknek . Amennyiben csökkente-
ni szeretnénk a cukortartalmat akkor 
célszerű alacsony szárazság igényű 
fajtát választani, így a maximális cukor-
tartalom valószínűségi értékei mind a 
közeli, mind a távoli jövőben csökken-
ni fognak .

n

4. ábra A Dryness Index átlagos értékének alakulása a közelmúltban, illetve a közeli és távoli 
jövőben
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A borkészítéshez feldolgozandó 
szőlő minőségét az utóbbi évtizede-
kig többnyire csak a cukor- és a sav-
tartalom függvényében értékelték . 
Napjainkban egyre inkább a figyelem 
középpontjába kerülnek az erjesztés 
során az élesztősejtek számára felve-
hető nitrogénforrások (YAN), az aro-
maanyagok képződésében szerepet 
játszó prekurzorok (például az al-
fa-aminosavak, kéntartalmú alfa-ami-
nosavak, glutation) és az oxidációs 
hatásokat pufferelő, elsődleges és 
másodlagos aromaanyagokat védő 
komponensek (például aszkorbin-
sav, glutation) . Mindezen molekulák 
különféle szervetlen és szerves tá-
panyag-kombinációkkal a már kip-
réselt musthoz is hozzáadhatók, pó-
tolhatók, azonban ezzel az utólagos 
kiegészítéssel soha nem érhető el az a 
komplexitás, amelyet a szőlő (például 
érett bogyó) a vegetációs időszakban 
a megfelelő tápanyag-ellátottság so-
rán elérhet .

A huminsavak és a fulvosavak na-
gyon fontos szerepet töltenek be a nö-
vények tápanyag-gazdálkodásában 
és élettani folyamataiban . Segítséget 
nyújtanak a szén-dioxid- és oxigén-
cserében, toxikus vegyületek megkö-
tésében és kiválasztásában, valamint 
a gyökérzóna mikrobiális életében 
és működésében . Biológiai hatásuk 
széleskörű, fokozzák a fotoszintézis 
intenzitását, felgyorsítják a sejtlég-
zési folyamatokat, növelik a növény 
élettani folyamataiban főbb szerepet 
játszó enzimek aktivitását . Antivirális 
és adjuváns hatásuknak köszönhe-

tően nő a fertőzésekkel szembeni 
elleni ellenálló-képesség mértéke, 
a biotikus és abiotikus stresszhatá-
sokkal szembeni ellenálló-képesség . 
Komplex humin- és fulvosavakra ala-
pozott készítményekkel növelhetjük 
a szőlő természetes ellenálló-képes-
ségét, a biotikus és az abiotikus stresz-
sz hatásokkal szemben . A termékek 
biológiailag aktív szerves anyagai 
biztosítják a növények kiegyensúlyo-
zott tápanyagellátását, jó kondícióját, 
megalapozva az egészségesebb, jobb 
minőségű és beltartalmú szőlő term-
esztését (Vaszily és Pais, 2018) . 

Ezen készítmények tartalmazzák a 
szőlő növény számára mindennapi 
életéhez elengedhetetlen anyagokat; 
enzimeket, enzimaktivátorokat, ami-
nosavakat, vitaminokat és egyéb bio-
lógiailag aktív, értékes vegyületeket . 
Sejtszinten fejtik ki hatásukat, egyen-
súlyi állapotot teremtve a növényben . 
A huminsavak és fulvosavak további 
közös jellemzőjeként elmondható, 
hogy akár a gyökérzónába kijuttat-
va, akár a levelekre lombtrágyaként 
kerülve kiváló táplálékot jelentenek 
a növények számára (Vaszily és Pais, 
2018) . 

A kísérletek során vizsgált 
komponensek jellemzése  

a borkészítés szempontjából

Aszkorbinsav

A szőlő és a must aszkorbinsav-tar-
talma többek között utal a szőlő 
egészségi állapotára, kondíciójára . 

Antioxidáns molekula . A szőlőben 
legfeljebb 10-15 mg/kg körüli érték 
lehet, a jobb kondícióban lévő, egész-
ségesebb szőlő aszkorbinsav-tartal-
ma általában magasabb . Az aszkor-
binsav jótékony hatása a borban, 
hogy a megfelelő szabad kéntartalom 
mellett, gyorsabban köti meg az oxi-
gént, mint a kén vagy a polifenolok . 
Ennek köszönhetően megvédi a bort 
a káros polifenol-oxidációtól, ami 
színben a barna tónusok felerősödé-
sét, bizonyos fajtáknál pinkesedést 
okoz (Gibson, 2006) . 

Glutation

A borászati technológia vonatkozá-
sában az utóbbi években igazolták a 
glutation multifunkcionális pozitív 
hatásait és ezáltal molekula jelentő-
sége is felértékelődött . A glutation 
három alfa-aminosavból létrejövő 
tripeptid molekula . Ez a molekula is 
akkor képződik nagyobb mennyiség-
ben, ha a növénynek jó a tápanyag- és 
mikroelem-ellátottsága, és egészsé-
ges . Az élő sejtekben két formában 
van jelen, ezek közül az aktív a redu-
kált forma, röviden a GSH, ami nor-
mál esetben 90%-os arányú az enyhe 
oxidációs stressz hatására képződő 
GSSG-hez képest . Erősen reduktív 
tulajdonsága miatt a mustban és bor-
ban is megvédi az oxidációra külö-
nösen érzékeny aromaanyagokat, a 
tiolokat, terpénalkoholokat, észtere-
ket . Redukált formájának koncentrá-
ciója 15-115 mg/l a mustokban, mely 
nemcsak a fajtától, a termőhelytől és 

Komplex humin- és fulvosav alapú növénykondicionálási 
és lombtrágyázási kezelések hatása a bor minőségi 
paramétereire stressz körülmények között 
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a tápanyag-ellátottságtól függ, hanem 
a szüreti időponttól, a szüreti techno-
lógiától és a feldolgozási technoló-
giától is . Nagyon érzékeny az oxidá-
cióra, 0,5-1,5 mg/l oldott oxigénnél 
még 90%-ban redukált, aktív (GSH) 
formában marad, e fölött mérhetően 
kezd csökkenni az aktív forma ará-
nya . A glutation fontosságát jellemzi 
az az egyedülálló tulajdonsága, hogy 
közvetlenül reakcióba lép az oxidáci-
óra érzékeny polifenolokkal, és egy 
stabil, színtelen reakciótermék (GRP) 
jön létre . Ezek a polifenolok (például 
kávésav, p-kumársav, kaftársav stb .) a 
glutation hiányában gyorsabban ala-
kulnak át barnás színű, kesernyés ízű 
kinon vegyületekké, melyek a bornak 
eloxidált jelleget adnak . Ezért fontos 
a magasabb glutation-koncentráció, 
mert így az érlelés során a bort na-
gyobb potenciál, hosszú élettartam 
fogja jellemezni (Kritzinger et al . 
2013) .

Polifenolok

Borászati szempontból az egyik 
leglényegesebb vegyületcsoport a 
polifenoloké . Oxidációra való hajla-
muk miatt a barnulásos elszíneződé-
sek, valamint a különböző kiválások 
okozói . A borjelleg kialakulásában 
– főleg a vörösboroknál – rendkívül 
fontos szerepet játszanak .  A szőlő 
fenolos vegyületei különböző meny-
nyiségi és minőségi összetételben ta-
lálhatók meg az egyes fürtrészekben . 
A katechinek a nagyobb flavonoid 
típusú molekulák monomerjei, „épí-
tőkockái”, illetve a szőlő mikrobák 
és káros környezeti hatások elleni 
védelmi rendszerének alkotói . Minél 
nagyobb a katechin koncentráció, an-
nál nagyobb a szőlő ún . P-vitamin és 
antioxidáns aktivitása . A bortechno-
lógiai szempontból fontos szerepet 
játszó procianidinek és ezek prekur-
zorai, a (+) katechin és az (-) epika-
techin elsősorban a héj-, a mag- és a 
kocsányrészekben fordulnak elő . A 
kész borok fenolösszetétele elsősor-
ban az alkalmazott szőlőfeldolgozási 
és borkészítési technológia függvé-
nye (Kállay, 2010) .

Antocianinok

A kékszőlők és belőlük készített 
borok jellemző színanyagai az anto-

cianinok . A szőlőben monomerként, 
már zsendüléskor, acilezett formá-
ban vannak jelen . Szőlőfajtánként és 
a tőketerheléstől függően is jelentős 
lehet a színanyagok koncentrációjá-
ban a különbség . Kisebb terhelésnél 
számottevőbb koncentrációban je-
lennek meg az antocianinek az érés 
folyamán . Ugyanez elmondható azo-
nos terhelésnél a jobb tápanyag-el-
látottság és hasznosítás esetén is . A 
vörösborok érzékszervi tulajdonsá-
gaiban fontos szerepet játszó szín javí-
tására irányuló erőfeszítések kapcsán 
fontos a már feldolgozott kékszőlő 
törkölyében maradt színanyagok (an-
tocianinok) minél nagyobb hatásfok-
kal történő kinyerése és hasznosítása . 
A bor érésének előrehaladtával az an-
tocianin-monomereknek a mérhető 
koncentrációja csökken, különböző 
átalakulási termékek keletkeznek, 
amelyek szerepet játszanak az idő-
sebb vörösborok színének kialakítá-
sában (Kállay, 2010) .

*
A vizsgálatokat 2020-ban a NAIK 

Szőlészeti és Borászati Kutatóintézet 
Badacsonyi Kutató Állomásán Ca-
bernet franc szőlőfajtán végeztük . A 
kísérlet során négy-négy oszlopköz 
részesült a következő kezelésekben: 
1 . humin- és fulvosav  alapú növény-

kondicionáló kezelés gépi lomb-
tépéssel,

2 . humin- és fulvosav  alapú növény-
kondicionáló kezelés kézi lomb-
tépéssel,

3 . kontroll gépi lombtépéssel,
4 . kontroll kézi lombtépéssel .

A lombtépés ideje is fontos szem-
pont lehet, mivel ez a termés meny-
nyiségét, ill . minőségét nagymérték-
ben befolyásolhatja . A virágzás után 
végzett levélritkításnak már nincs 
hatása a bogyók mennyiségére . A 
bogyónövekedés időszakában való 
munkavégzés azonban elsősorban a 
termés minőségét befolyásolja . Szá-
mos gyakorlati szakember szerint a 
virágzás után körülbelül három hét-
tel, a bogyók zöldborsó nagyságá-
nak elérésekor végzett ritkítás adja a 
legkedvezőbb eredményt . A levélel-
távolítás hatására a bogyó héja vas-
tagabb, edzettebb, ellenállóbb lesz . 
Késői lelevelezés esetén azonban 
már nem érvényesül a tőke levélfe-
lület-kiegyenlítő hatása, emiatt a ke-

zelés gyakran mustfok-csökkenéssel 
párosul . Ráadásul a kifejlett bogyók 
sokkal érzékenyebbek lehetnek a 
napperzselésre, mint azok, amelyek 
kezdettől fogva a napon fejlődtek 
(Zanathy, 2003) . 

Badacsonyban a vegetáció során 
a Huminisz Kft . által megadott kijut-
tatási technológia alapján, az alábbi 
fenológiai fázisokban végeztük a 
humin- és fulvosav  alapú növénykon-
dicionáló készítmények kijuttatását, 
illetve a kézi, valamint a gépi lombté-
pést:

1. kijuttatás: intenzív hajtás növe-
kedéskor, virágzás kezdetén (2020 . 
május 28 .)

4 l/ha Kondisol B+S,
1 l/ha Solvitis BórMo

2. kijuttatás: virágzás végén, kötő-
déskor (2020 . június 9 .)

4 l/ha Kondisol B+S
1 l/ha Solvits Polifém
1 l/ha Solvitis Mg

3. kijuttatás: bogyó növekedéskor, 
zsendüléskor, kézi ill . gépi lombté-
péskor (2020 . július 29 .)

4 l/ha Kondisol B+S
1 l/ha Solvitis NPK (4-4-11)

4. kijuttatás: zsendüléskor, éréskor 
(2020 . augusztus 12 .) 

 4 l/ha Kondisol B+S
1 l/ha Solvitis Ca
1 l/ha Solvitis NPK (4-4-11)

A szüret időpontja 2020 . október 
6-án volt . A kísérlet során aszkorbin-
sav-, glutation-, alfa-aminosav-, összes 
polifenol-, valamint összes antocia-
nin-tartalom mérés történt mustból . 
A mérésekre – a polifenol és antocia-
nin mérések kivételével – különleges 
feltárás nélkül, közvetlenül bogyó-
zott-zúzott-préselt mustokból centri-
fugálással és 0,45 mikronos szűréssel 
készítettük elő a mintákat, melyeket 
részben a szüret napján, részben 0 °C-
os hűtőben, tartósítással pár napon 
belül feldolgoztunk .

A kísérleti kezelt és kontroll mintákból 
az aszkorbinsav-tartalmat HPLC (High Per-
formance Liquid Chromatography) mód-
szerrel, Dr . MaischReproGel H analitikai 
kolonnán, 260 nm-en detektálva határoz-
tuk meg . A glutation koncentrációt szin-
tén HPLC módszerrel mértük ReprosilPur 
ODS-3 5 mikronos analitikai kolonnán 
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gradiens elúcióval, 215 nm-en detektálva . 
Az alfa-aminosav-tartalmat 0,45 mikronos 
szűrés után orto-ftáldialdehid (OPA) szár-
mazékképzés után HPLC-vel fordított fázi-
son SunShell C18 2,6 mikronos analitikai 
oszlopon, gradiens elúcióval határoztuk 
meg . Mindhárom vizsgálathoz egy HP Agi-
lent 1100 készüléket használtunk .

A polifenol és antoacianin mérések 
előtt a mintákból a zavaró komponensek 
mellől szilárd fázisú extrakcióval (SPE) 
vontuk ki a célkomponenseket . Ehhez a 
művelethez Agilent Accubond ODS-C18 
SPE cartridge-eket használtunk, a minta 
felvitele után 0,01 N sósavval átmosva, 
majd HPLC minőségű metanollal eluálva 
a vizsgálandó komponenseket . Az analí-
zist Zorbax XDB-C8 kolonnán végeztük 
víz-hangyasav-metanol gradiens elúció-
val . A detektálás 260, 420, 520 és 620 nm-
en történt diódasoros detektorral .

A mérések alapján megállapítható 
volt, hogy az aszkorbinsav mennyi-
sége kezelt, gépi lombtépőzött min-
tákban kimagasló volt (13,48 mg/l) a 
kontroll, gépi lombtépésből szárma-
zó minták vizsgálti értékeihez képest 
(11,18 mg/l) (1. táblázat) . 

A 2019-es eredményeket tekintve a 
Kéknyelű fajta esetén a humin- és ful-
vosavas technológiával kezelt must 
mintában jelentős, 54,7%-os növeke-
dés (12,81 mg/l) volt mérhető aszkor-
binsav-tartalomban a kezeletlen kont-
rollhoz képest (Nagy et .al ., 2020) .

A kezelt kézi lombtépés kezelésnél 
a glutation szintje 78%-kal volt maga-
sabb a kontrollhoz képest, míg a ke-
zelt kézi lombtépés kezelés is 54%-os 
növekedést mutatott . Ezeket a mérési 
eredményeket alátámasztják a tava-
lyi eredményeink is . Tavalyi mérése-
ink alapján mind a Kéknyelű, mind 
a Cabernet franc mustmintákban a 
humin- és fulvosavas kezelés hatásá-
ra kiemelkedő, 70%-ot meghaladó 
glutation növekedés látszik a mérési 
eredmények alapján . A kezeletlen 
kontroll mintákban a glutation szint 
épphogy meghaladja a szakirodalom-
ban publikált minimum szintet, lásd: 
Kritzinger et al . 2013 . 

A kezelt kézi lombtépés kezelésnél 
az összes polifenol szintje 52%-kal 
volt magasabb a kontrollhoz képest, 
míg a kezelt gépi lombtépés kezelés 
100%-os növekedést mutatott . Ezek 
alapján látható, hogy a kezelések mi-
lyen nagy hatással bírtak a fenolos 
érettségi szint alakulására . 

Katechineket a négy minta közül 
háromban tudtunk kimutatni, a há-
rom minta esetén hasonló nagyság-
rendben, a kontroll kézi mintában 
pedig kimutatási határ alatt, azaz 
gyakorlatilag 0 mg/l volt . Eközben a 
legnagyobb érték a kezelt kézi lomb-
tépés esetén 8,13 mg/l volt . 

A polifenolok összmennyiségét 
kékszőlő lévén döntő hányadban a 
színanyagok, antocianinok vegyületei 
és ezek prekurzorai adják . A kéksző-
lő fajtákban az antocianinok közül a 
legjelentősebb a cianidin-O-glükozid . 
Mérési eredményeit összehasonlítva 
is a kezelt minták szerepeltek jobban: 
a kezelt kézi lombtépés 55%-os növe-
kedést mutatott a kontrollhoz képest, 
míg a kezelt gépi lombtépés 31%-os 
növekedést mutatott . 

Az eredmények alapján elmondha-
tó, hogy az aszkorbinsav, a glutation, 
az összes polifenol, valamint az anto-
cianin értékek is kimagaslóak voltak 
a humin-és fulvosavas kezeléseknél 
a kontrollhoz képest . A komplex hu-
min- és fulvosavas növénykondicio-

nálási és lombtrágyázási kezelésről 
így elmondható, hogy képes hatéko-
nyan korrigálni az egyéb hátrányos 
tényezők miatt viszonylag alacsony 
glutation szintet . A gépi kezelt minták 
esetében egyedül az összes polifen-
ol értéknél volt kimutatható kiugró 
érték, míg a kezelt kézi lombtépés a 
kontrollhoz képest a többi paramé-
ternél egy stabilan kimagasló értéket 
mutatott .  Ehhez hozzájárulhat az is, 
hogy 2017 és 2020 között minden 
évben, ugyanazokkal a humin- és 
fulvosavas növénykondicionáló ké-
szítményekkel voltak a sorok kezelve . 
Mindezek alapján következtetésként 
levonható, hogy a humin- és fulvo-
savas növénykondicionáló készítmé-
nyekkel történő kezelések pozitívan 
hatottak a Cabernet franc mustjának 
minőségére, valamint az emberi szer-
vezet számára is hasznos beltartalmi 
értékeire .

Az irodalomjegyzék  
a szerző(k)nél érhető el.

kontroll
kézi lombtépés

kontroll
gépi lombtépés

kezelt
kézi lombtépés

kezelt
gépi lombtépés

Aszkorbinsav, mg/l 10,52 11,18 11,7 13,48

1. táblázat A négy kezelés során mért aszkorbinsav értékek

kontroll
kézi lombtépés

kontroll
gépi lombtépés

kezelt
kézi lombtépés

kezelt
gépi lombtépés

Glutation, GSH, mg/l 22,1 24,3
39,6

(78%-os növekedés a 
kontrollhoz képest)

37,4
(54%-os növekedés 
a kontrollhoz képest)

2. táblázat A négy kezelés során mért glutation értékek.

Összes polifenol kontroll
kézi lombtépés

kontroll
gépi lombtépés

kezelt
kézi lombtépés

kezelt
gépi lombtépés

Galluszsav, mg/l 528 434 805
(52%-os 

növekedés a 
kontrollhoz képest)

868
(100%-os 

növekedés a 
kontrollhoz képest) 

Katechin+Epikatechin mg/l 0 6,06 8,13 5,89
(2,8%-os 

csökkenés a 
kontrollhoz képest)

3. táblázat A négy kezelés során mért polifenol értékek 

kontroll
kézi

kontroll
gépi

kezelt
kézi

kezelt
gépi

Cianidin-O-glükozid
mg/l 211,6 238,9

329,5
(55%-os növekedés 
a kontrollhoz képest)

314,2
(31%-os növekedés 
a kontrollhoz képest)

4. táblázat A négy kezelés során mért Cianidin-O-glükozid értékek 
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MAGYAR TERMÉK

www.huminisz.hu

HUMINISZ STRESSZKEZELŐ 
CSOMAG SZŐLŐBEN
Az akció 2021. március 29-től visszavonásig érvényes. 
Keresse területi képviselőinket!
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A szőlő növény vázát a fás rész, a tőke, a karok és a 
vesszők adják . Az idős vázrészek évről évre új termő 
vesszőket hajtanak, amin a termés képződik . A fás rész 
egészsége meghatározza a tőke élettartamát, ezért 
komoly figyelmet kell fordítani a kondíciójára . Ám 
ha csak rövid távon vizsgáljuk, egy leromlott tőke nem 
képes elegendő erős termő vesszőt hajtani és a termést 
megfelelő mennyiségben kinevelni sem .

Az elmúlt két évtizedben egyre nagyobb mértékben 
terjed a szőlő faszöveti leromlása, az úgynevezett 
korai tőkepusztulás betegség, az ESCA is . Tünetei és 
a tőkepusztulás mértéke idős ültetvényekben akár a 
30%-ot is elérhetik, de fiatal ültetvényekben is találha-
tunk – főleg oltáshibák okozta – faszöveti betegségek-
től szenvedő, pusztuló növényeket . Sajnos a leromlás 
ellen nincs hatékony növényvédő szeres védekezé-
si mód, ezért úgy kell fellépni ellene, hogy a kóroko-
zók tevékenysége ne okozzon tőkepusztulást . Az ESCA 
kórokozói toxinokat termelnek, ezért jelennek meg a 
lombtünetei, a diffúz sárga foltosság és a tigriscsíkos-
ság, ám ez a kisebb probléma . A szállítószöveteket a 
nagy mennyiségben felszaporodó gombák, kórokozók 
eldugítják, akadályozzák a víz és a tápanyag áramlását 
a növényben, így a karok vagy akár a teljes tőke gutaü-
tésszerű pusztulását okozzák . Egy ilyen okból kieső tő-
két, ha az elzáródás alatt visszacsonkázunk, még ment-
hető a növény, de új törzset, karokat kell vele neveltetni, 
ami legalább 2 évnyi terméskiesést jelent . Sajnos ez a 
módszer csak nagyon kevés esetben nyújt megoldást . 
Legtöbbször a tőke elpusztul és pótolni kell, ami költ-
séges és termésveszteséggel is jár . Megoldás a termesz-
téshigiénia, a sérülések elkerülése és a fás szöveti kon-
díció erősítése . 

A fás szárúak szállítószöveteinek fejlődését a fa és 
háncs között elhelyezkedő kambium, illetve a növény 
cukor- és cellulóztermelésének zavartalan működése 

szabályozza . Okszerű szabályozással a kambium mű-
ködése befolyásolható, hogy erőteljesebb, nagyobb 
átmérőjű szállítószövetet fejlesszen, ami jobb víz-
háztartást, tápanyagszállítást tesz lehetővé és a nagyobb 
átmérőjű szállítónyalábokat a kórokozók nehezebben 
tömítik el. Így indirekt módon megakadályozható 
a tőkék gutaütésszerű pusztulása .

A Malagrow Vitaséve nevű készítményével idős 
állományokban számottevő csökkenést értünk el a 
pusztulással járó tünetek mennyiségében, pedig 
nyilvánvaló, hogy az idős részek már erősen fertőzöttek 
voltak . Az újonnan rárakódó erősebb évgyűrűk képe-
sek fenntartani a tápanyagok áramlását, életben tartják 
a tőkét annak ellenére, hogy a mélyebb szövetek elzá-
ródtak . Értékes éveket adhatunk így hozzá az ültetvény 
életéhez .

Mivel a Vitaséve a cellulóz mellett a cukrok bio-
szintézisét is serkenti, az mérhető mennyiségben hal-
mozódik fel a vesszőkben, illetve a termésben . Már a 
zöld szezonban jelentős különbséget figyeltünk meg a 
cukorfelhalmozódás miatti vessző pirosodásban, ezért 
a tél folyamán alvó vesszőből cukortartalmat vizsgál-
tunk és 12-14% többlet összes cukrot mértünk átla-
gosan a kezelt vesszőkben . Ez erősebb tavaszi kihaj-
tást és jobb fagytűrést eredményez . A szezonban az 
intenzívebb cukortermelés persze a fürtben is jelentke-
zik, erős színeződésbeli javulást és 1-1,5 Magyar cu-
korfok emelkedést mértünk éredő kék szőlőkben a 
kezelés hatására .

A Vitaséve-vel felépített jól működő szénhidrát és 
cellulóz bioszintézis hosszútávú technológiaként alkal-
mazva már a kezdetektől okszerűen felépített és nagy 
teljesítményre képes faszövetet, szállító- és vázrend-
szert garantál a növényeknek, ezzel élettartalmuk és 
termőképességük magas szinten tartható.

GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA

Fontos a szöveti kondíció!

Vitaséve-vel kezelt 2 éves szőlő termőcsap keresztmetszete, ahol láthatóan 
nyoma sincs a szállítószöveti elzáródásoknak

Kezeletlen, 2 éves szőlő termőcsap keresztmetszete. Jól látszik, hogy már 
a 2. évben szállítószöveti elzáródások alakultak ki
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Zöld út a növényi 
nedvek számára

Vitasève

A Vitasève tudatosan válogatott mikroelemek olyan optimális arányát tartal-
mazza, melynek köszönhetően célzottan fokozza a kambium működését és 
a szállítószövetek képződését. Ezek a folyamatok elősegítik az új fás részek 
kialakulását, ami optimalizálja a nedvkeringést és segíti a tápanyagok szál-
lítását is. Használatának eredményeként így kevesebb edénynyaláb elzáró-
dás, kisebb tőpusztulás, jobb beltartalom és több termés várható. 

www.malagrow.hu 
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Előzmények

1993-ban az akkori és jelenlegi 
munkahelyemen egy vállalkozó-
nak zöldségnövények termeszté-
sét vállaltam peszticid és műtrágya 
felhasználása nélkül, a vállalkozó 
technológiai leírása alapján . A tulaj-
donos akkor megkérdezte tőlem, 
hogy lenne-e kedvem a termékei-
hez bio-mustot előállítani és beszál-
lítani? A kérdésre az volt a válaszom, 
hogy ilyen „gyerekes” dolgokkal én 
nem tudok foglalkozni, én otthon 
nem „játszásiból” termelem a szőlőt, 
hanem tisztességes haszon fejében . 
Nagy feladatnak tűnt a zöldségnö-
vények termesztése, mert a rend-
szerváltozásig nagyüzemi szőlőter-
mesztő voltam több mint tíz éven 

keresztül, és ott nagyon drasztikus 
növényvédő szereket használtunk 
rovarok és gombák ellen egyaránt .

Településünkön, Kaskantyún a 
privatizáció során 1995-ben több 
hektár szántóterületet kaptam visz-
sza a részarány-tulajdonból, és oda 
szőlőtelepítést terveztem – akkor 
eszembe jutott a pár évvel ezelőtti 
felkérés . Megkerestem a régi tár-
samat, és segítséget kértem tőle 
a bio-termesztésre való átállással 
kapcsolatban . Természetesen szíve-
sen segített, de azért megjegyezte: 
látom, változott a véleményed a ter-
mesztést illetően . Ezután „játszási-
ból” akarsz szőlőt termelni?

Hát így kezdődött . 1997-ben eltele-
pítettem 2,1 hektár szőlőt, és még ez 
évben bejelentkeztem a Biokontroll 
Hungária Nonprofit Kft .-hez, hogy 
a területeimen az ökológiai gazdál-
kodáshoz szükséges ellenőrzéseket 
végezze el . Minden szőlő és szántó 
területemből talajmintát kellett ven-
nem analízishez, amit öt évenként 
meg kellett ismételni, mint ahogyan 
az AKG Ökológiai célprogramban 
részt vevő minden termelőnek, ne-

kem is .  A meglévő ültetvényeket pe-
dig az átállási időszakot kivárva, átál-
lítottam ökológiai gazdálkodásra (1. 
és 2. kép) . Úgy gondolom, ezzel a 
vállalásommal a borvidékünkön az 
elsők között tértem át az ökológiai 
gazdálkodásra és az országban is 
elsők között voltam, amit a Biokont-
roll Hungária Nonprofit Kft .-nél a 
regisztrációs számom (327/97) is 
mutat .

Az ökológiai gazdálkodás 
lényege

Mi is az ökológiai gazdálkodás lé-
nyege? Röviden, és leegyszerűsítve 
ez annyit jelent, hogy a�gazda�nem�
használ� atkaölő,� rovarölő,� gom-
baölő� készítményeket,� valamint�
gyomirtó� szert� és� műtrágyát� sem�
a� gazdálkodása� során . A növény-
védelmet� zömében� elemi� kén-� és�
réztartalmú�szerekkel�végzi, a táp-
anyag-utánpótlásra istállótrágyát 
használ (általában nem kap belőle 
bio minősítésűt), a gyomok ellen 
pedig mechanikai úton védekezik .

De az ökológiai gazdálkodás en-

Ökológiai szőlőtermesztés a Kunsági Borvidéken
…a szőlő nekünk nem csak a bort, hanem a kenyeret is jelenti…”

(Kosinszky Viktor)

Filus János szőlész-borász, szaktanár

1. kép Bioszőlő-ültetvény 2. kép A tőkék állapota az ültetvényben
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nél lényegesen több . A biogazdál-
kodás� egy� szemléletmód,� egy� élet-
forma . A gazda a kevesebb vegy-
szerfelhasználás miatt védi a növény 
mellett a termékeket fogyasztó csa-
ládját, és a vásárlóit, valamint a kör-
nyezetet is, mert akkor sem használ 
számára tiltott szereket, ha a féltve 
őrzött termésének egy részét gazda-
sági kár fenyegeti . A konvencionális, 
vagyis szokványos gazdálkodásról a 
talajnak át kell állni az ökológiaira, 
és ez három évet vesz igénybe, mire 
az előző években esetlegesen hasz-
nált műtrágya és növényvédő szer 
elbomlik, a talaj teljesen kitisztul . 
Tehát, hiába telepítek bio szaporító-
anyagot, csak akkor lesz abból öko-
lógiai termékem, ha három év alatt 
a talaj is átállt az előírt követelmé-
nyeknek megfelelően .

Ebben a szemléletben gazdálko-
dom családommal, most már hu-
szonnegyedik éve .

Az ökológiai szőlőültetvény 
fajtaösszetétele

Családommal összesen 10 hektár 
szőlőterületet és 10 ha szántót mű-
velünk ökológiai keretek között, 
de a szőlő a meghatározó a gazda-
ságomon belül . Nagyon�változatos�
fajtaszerkezettel�dolgozom . Először 

Cserszegi� fűszerest (eurázsiai faj-
ta) (3. kép) és Kunleányt (innova-
tív fajhibrid) telepítettünk . Ezek a 
fajták a gombabetegségekkel� szem-
ben� jól� viselkednek,� könnyen� véd-
hetőek . Mivel itt a Homokhátságon 
nőttem fel és sok szállal kötődtem 
a hagyományos szőlőfajtákhoz, a 
következő� telepítési�ütemben az itt 
honos Arany� sárfehéret,� Pozsonyi�
fehéret, és a Kövidinkát, ún . „hun-
garikum” fajtákat telepítettük . Ezek-
nek a fajtáknak a növényvédelme 
nagyon nem� egyszerű . Számtalan-
szor reggel az első utam a szőlőbe 
vezetett, az utolsó utam a szőlőből 
vitt haza, mert féltettem a termést, és 
az ültetvényt a hirtelen jövő fagyok-
tól, megbetegedésektől, kártételek-
től . Kezdettől fogva egy meteoroló-
giai előrejelző rendszert használok, 
amivel jól nyomon tudom követni 
a csapadék mennyiséget, hőmér-
sékletet, páratartalmat és a levelek 
vízborítottságát, rajtuk a reggeli 
harmatképződést . Ennek ellenére a 
régi nagyüzemi beidegződés miatt 
sok álmatlan éjszakám volt a kez-
detekkor . Több évnek kellett eltelni 
ahhoz, hogy elhiggyem, a növény 
a megerősödött immunrendszere 
által belülről is védi magát, nem any-
nyira érzékeny a külső hatásokra, 
mint az a fajtától várható lenne .

A harmadik� telepítési� ütem ter-
vezésekor már inkább a kevésbé�
érzékeny�fajták kaptak lehetőséget . 
Így települt el a két�rezisztens�inno-
vatív�fajhibrid a Bianca (4. kép) és 
a Viktor (EB10) (5. kép) . E két fajta 
mellé még az akkor� ígéretesnek�

3. kép Cserszegi fűszeres 4. kép Bianca

5. kép Viktor
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számító Generosa (6. kép) is helyet 
kapott, ami később bizonyította, 
hogy nagyon jól illeszkedik a Kun-
sági Borvidék fajtasorába . Minden 
ültetvényem javított Moser művelé-
sen van .

A technológia

Az ültetvény fele európai gyökér-
nemes dugvánnyal, másik fele olt-
vánnyal települt . A felhasznált alany 
zömében Teleki 5C E .20 klón . Ezt az 
alanyt a jó mész- és szárazságtűrése 
miatt választottam . Mivel a síkvidéki 
Kunsági Borvidéken gazdálkodom, 
ahol gyakoriak a téli fagyok, minden 
ültetvényemet ősszel betakarom . 
Ezzel nemcsak a téli fagyoktól vé-
dem a tőkék alapi részét, hanem egy 
tavaszi talajmunkát is megspórolok . 
Az alapi részeket ősszel letakarítom, 
ez főleg a Cserszegi fűszeres fajtá-
nál okoz gondot, mert nagyon sok 
alhajtást hoz, „csicskurásodik” . Ha 
a tisztítási munkákat elvégeztem, 
nem kell sietni a tavaszi nyitással, ak-
kor végzem, ha már a takarási bak-
hát kezd gyomosodni . Erre a mun-
kára egy házilag készített „kanalas 
ekét” használok, amely a tőkék kö-
zül kiveszi a föld nagy részét . Ez a 

gépi nyitás egyben gyomtalanítást 
is elvégez .

Fitotechnika

Az ültetvények 280×80 cm te-
nyészterületűek, a törzsmagasság 
135 cm, fölötte 30-35 cm-re egy haj-
tástartó huzalpár található, ami kam-
pós szeggel, nem pedig U-szeggel 
van felhelyezve . A metszés megkez-
dése előtt a hajtástartó huzalokat 
leveszem a szegről, és a támoszlo-
pon a kartartó huzal alatt bevert 
szintén kampós szegre akasztom . 
Ezáltal könnyítem a metszést, mert 
a kacsok, és a hólalj hajtások nem 
kapaszkodnak a huzalhoz, így lé-
nyegesen gyorsabb lesz a munka . 
Tőkénként négy termőalapot ala-
kítok ki . A lemetszett venyigével 
általában nincs dolgom, mert az 
ültetvényeim különböző kategóri-
ában minősített törzsültetvények . 
A minősített ültetvény tőkéiről le-
metszett vesszőket vállalkozásunk 
szőlőiskolájában, mint szaporítási 
alapanyagot felhasználjuk . Ha egy 
fajtára nincs szaporítási igény, akkor 
a tőkékről lehullott venyigét az első 
mulcsozáskor lezúzom . Azért ilyen 
későn, mert ilyenkor jobb a munka 
minősége, a gyom felfogja a venyi-
ge darabokat és a gép nem dobja be 
azt a tőke alá . Amikor a hajtások el-
érték a kellő hosszúságot általában 
június végén, július elején, akkor a 
hajtástartó huzalokat visszaakaszt-
gatjuk a kampós szegre, és ezzel 
kész a hajtásfűzés . Így lényegesen 
gyorsabb ez a munka a mozgatható 
huzalokkal . 

A hajtásválogatást nem minden 
évben alkalmazom, ezt a termés 
mennyiségtől teszem függővé . Ha 
nem volt tavaszi fagy és nincs sok 
felesleges meddő hajtás, akkor nem 
csinálom, ellenkező esetben feltét-
len szükséges . Ugyanis, ha nagyon 
sűrű lesz a lombozat, akkor nem 
járja át a szél a tőkéket, s a lombsá-
torba „befészkelik magukat” a gom-
babetegségek .

A csonkázást évente kétszer vég-
zem csonkázó géppel . Nem kezdem 
korán, megvárom, míg az intenzív 
hajtásnövekedés befejeződik, és 
a hajtásvégek (vitorlák) kezdenek 
visszahajolni . A második csonká-
zás augusztus közepén esedékes, 

de volt olyan évjárat, hogy a Bian-
cát, Kunleányt és a Viktort a szüret 
előtt is szükséges volt harmadszor is 
megcsonkázni . Ezeknek az innova-
tív fajtáknak tőkéi vitálisan nőnek .

A törzstisztítást mindig időben 
végezzük, ha szükséges . Minden 
évben az AKG kötelezettségem-
nek eleget téve levélmintát szedek 
a szőlő virágzásának és a termés 
érésének idején . A mintákat akk-
reditált laboratóriumba küldöm 
analízisre . A laborból megkapom 
az analitikai eredményeket, ame-
lyek alapján megismerem a talajban 
lévő, felvehető tápanyagokat . Az 
ültetvény tápanyag-visszapótlását 
ennek értelmében végzem . Ennek 
az információnak ismeretében nem 
adok szükségtelen mennyiségű táp-
anyagot a talajba, az esetleges táp-
anyag-hiányokat pedig szükséglet 
szerint pótolom . Így tartom fenn 
évről évre a szőlőtőkék számára a 
tápanyag-egyensúlyt .

Talajművelés

A szőlő sorközeit mulcsozom . 
Nem vetek semmilyen fűkeve-
réket, a természetes gyomot ka-
szálom évjárattól függően há-
romszor-négyszer . A termésektől 
függően általában négy évenként 
szerves trágyázok, marhatrágyát 
használok 300-350 q/ha mennyi-
ségben a talaj- és levélvizsgálati 
adatok alapján . A trágyázást ősz-
szel végzem . Takarás után minden 
sort kimélyítek és abba a barázdá-
ba szórom a szerves trágyát, majd 
mielőbb földdel lefedem a kiszá-
radás elkerülése végett . A trágyá-
zás évében tárcsázok, és egyen-
getem a talajt . Majd a következő 
évtől ismét a zúzás következik . A 
tavaszi talajmunkák közül a nyitás 
után a megmaradt takarási bakhát 
elmunkálására forgó kapát alkal-
mazok . Ez a gép szép, egyenletes 
talajfelszínt biztosít . A soraljat egy 
Z-tengelyű kultivátorral művelem, 
évjárattól függően négyszer-öt-
ször . Ez a művelő gép kapája bejár 
a tőkék közé, és ha időben el tu-
dom a munkát végezni, akkor gya-
korlatilag a kézi gazolásra nincs 
szükség . Ha viszont megkések a 
munkával, akkor a forgókapa is-
mét jól használható .

6. kép Generosa
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Növényvédelem

Az első szőlőültetvényemet ökoló-
giai szemlélettel 1997-ben létesítet-
tem . Azóta a területeimen rovar- és 
atkaölő növényvédő szert, valamint 
műtrágyát és gyomirtó szert nem 
használtam . A ragadozó atkákat (Ty-
deus nemzetség) én magam szapo-
rítottam fel . Legnagyobb gondot a 
Cserszegi fűszeres okozta, mert az 
első évben komoly volt az atkafer-
tőzés: a szőlő-levélatka (Callepitri-
merus vitis Nal .) szaporodott fel . 
Ezt a szőlőtőkék évenként a gyen-
gébb növekedésükkel jelezték .  A 
következő évben már könnyebben 
viselte, és a harmadik évtől már a 
levélatka nem jelentett problémát 
egyik fajtánál sem . Viszont a károsí-
tó atkákat pusztító ragadozó atkák 
nagyon érzékenyek, elvárják a törő-
dést . Minden tavasszal tapasztalható 
kisebb mértékű atkafertőzés, de ezt 
rövid időn belül kordában tartják a 
ragadozó atkák . A talajművelésre, 
mármint a mulcsozás idejének meg-
választására, nagyon oda kell figyel-
ni . A ragadozó atkák a számunkra 
káros fitofág atkákkal táplálkoznak . 
Ez rendben is van tavasszal, ami-
kor sok a növényt károsító atka . Ha 

azoknak a száma csökken, akkor 
ott van táplálékul a szőlő virágpo-
ra . A sorközök mulcsozását úgy kell 
időzíteni, hogy mindig legyen vi-
rágzó, le nem vágott gyomnövény, 
és annak virágpora, mert másképp 
elpusztulnak a segítő társak . Ezt 
úgy tudom megoldani, hogy vagy a 
tábla szélein, közepén, vagy a teljes 
hektár utat nem zúzom le . A vágat-
lan részeket változtatom, hogy ne 
magvasodjanak, és ne magasodja-
nak fel a gyomok .

A növényvédelem gerincét a pe-
ronoszpóra (Plasmopara viticola 
[Berk . et Curt] Berl . et de Toni), 
és a lisztharmat (Erisyphe necator 
[Schw .] Burr .) elleni védekezésre 
alapozom . Az előrejelzést figyelve 
a permetezéseket általában május 
végén kezdem . A leghatásosabb 
számomra a nap és a szél, vagyis 
a szellős, vékony lombozat . Ekkor 
nincs pára a tőkék belsejében, és 
ezáltal hatékonyabb a védekezés . 
Időjárástól függően tíz-tizennégy 
naponként permetezek . Rézből 
mindig réz-hidroxidot használok . 
Kevés lémennyiséggel dolgozom, 
minden soron megyek a géppel, 
közepes nyomással . Minden máso-
dik permetezést a tábla ellenkező 

szélén kezdem . 2019-ben és 2020-
ban megjelent a fekete rothadás 
(Guignardia bidwellii [Ellis] Viala 
et Ravaz), de nem a rezisztens faj-
tákon, hanem a hungaricumokon, 
ezért az idei évtől változtatni kell a 
növényvédelmi technológián . Érde-
kes, hogy a szőlőmolyok közül sem 
a tarka szőlőmoly (Lobesia botrana 
Den . - Schiff .), sem a nyerges szőlő-
moly (Eupoecilia ambiguella Hüb .) 
gazdasági kártételt nem jelent, mert 
sosem károsítja a fürtöket . Való-
színű ennek az oka, hogy sok ma-
dárfészek van az ültetvényeimben . 
Természetesen vannak madárodúk, 
de azokba ritkán fészkelnek a ma-
darak, inkább a lombban (7-8. kép) . 
Sok fácán is jár a területen, ezek is 
rengeteg rovart és lárvát fogyaszta-
nak .  Időnként a zöld cserebogár 
(Anomala vitis F .) károsítja a szél-
ső sorok szélső tőkéit, de mivel 
gazdasági kárt nem okoznak, nem 
is foglalkozom velük . A szürke rot-
hadással (Botrytis cinerea Pers .) 
sincsen problémám . Ezt annak tu-
lajdonítom, hogy a permetezési sze-
zon kezdetétől használok réz készít-
ményt, ami megvastagítja a bogyó 
héját . Ezáltal a gomba kicsírázik, de 
a bőrszövetet nem tudja felrepeszte-

7. kép Szőlőtőkén fészkelő tengelic 8. kép Madártojások a szőlőtőkére rakott fészekben
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ni, így gazdasági kárt sem tud okoz-
ni . De a termesztésre kiválasztott 
fajták bogyói sem rothadékonyak 
a genetikai adottságukból követ-
kezően . A sorközökben pacsirta is 
fészkel . A zúzást úgy végzem, hogy 
a traktor előtt egy hosszú rúdra egy 
láncot szerelek, ami felriasztja a föl-
dön fészkelő kismadarakat és a kis-
nyulakat is . Sokszor ki kell szállni 
és elterelgetni a kisnyulakat, mert 
a gép másképp elpusztítaná őket . 

Sündisznók is gyakran meglátogat-
ják ültetvényemet (9. kép) .

A szőlő betakarítása

Szüretelő kombájnnal végzem 
a betakarítást, utána a tőkéken 
mindig végzek egy rezes lemosó 
permetezést . Ezzel lezárom a gép 
által okozott sérüléseket, a késői, 
mozaik peronoszpórát is gyérí-
tem, valamint a talajra lehullott le-
veleket is fertőtlenítem .

Borkészítés

A szőlőből bort is állítok elő . 
Most már csak saját fogyasztás-
ra . Amikor 2007-ben egy Arany 
sárfehér borommal megnyertem 
az Országos Biobor Versenyt, 
nagyon büszke voltam, és úgy 
gondoltam, erről a pár hektár 
szőlőterületről megoldódnak az 
értékesítési gondjaim . De a piac 
ezt nem így gondolta, ezért a hi-
vatalos borászkodást befejeztem, 
pedig voltak szép eredményeim 
(10., 11., 12. kép) . Például Kis-
kőrös város Hegyközsége által 
szervezett Városi Borversenyen 
két alkalommal kaptam meg a 
legmagasabb pontszámért járó 
különdíjat termelői kategóriá-
ban, a Pozsonyi fehér borommal . 
A települések borversenyén sok 
különdíjat és aranyérmet nyer-
tem, vagy például utoljára dr . 
Csizmazia Darab József Nemzet-
közi Emlék Borversenyen, Kecs-
keméten a Viktor borom ezüsté-
remben részesült . Készítettünk 
még bio-mustot is, amit más gyü-
mölcsök és zöldségfélék levével 
együtt értékesítettünk .

Családi gazdaságunk mellett a 
vállalkozásunk is ökológiai gaz-
dálkodást folytat . 2004 óta szin-
tén a Biokontroll Hungária Non-
profit Kft . regisztrált partnere .

n

9. kép Sündisznó a szőlőben

10., 11., 12. kép Borversenyeken kapott elismerésekből 

Az AlphaPlant arra törekszik, hogy termékeik az évről évre folyamatosan változó időjárási körülmények mellett is ki tudják szolgálni az adott 
növényi kultúra igényeit. Ezen igényeket előtérbe helyezve, figyelembe véve a szőlő termesztők számára is állítottak össze technológiai javas-
latokat. Cikkünkben most ezt ismerheti meg. 
A szőlő fejlődése során különböző tápanyagigénnyel bír, egyaránt fontos a mikro-, makro- és mezoelemek pótlása. Az AlphaPlant termékei a 
fentebb említett tápelemek mellett huminsavat, fulvosavat, aminosavakat is tartalmaznak. Ezek együttesen, indirekt módon erősítik a növény 
immunrendszerét, növelik a gyökértömeget, valamint javítják a gyökér regenerálódó képességét. 
A huminsavak, fulvosavak szerepe nélkülözhetetlen a növény tápanyag gazdálkodásában, a mikro- és makroelemek felvéte-
lében, felszívódásában, elősegítik a növényvédő szerek beépülését. A fulvosavak bármely pH érték mellett képesek kifejteni 
hatásukat, felszívódásukat a pH nem befolyásolja. Ebben a technológiai javaslatban növénykondicionálók és lombtrágyák 
kombinációját állították össze, kijuttatásukat különböző fenológiai fázisokban meghatározva. 

• Nő a növények betegségekkel szembeni ellenálló képessége 
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Zsendülés 1l /ha Biopajzs + 2l /ha Organit Vas

Hónap 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12

Biopajzs

Zöldpajzs

Humic  Quattro

Organit Bór

Organit Kalcium

Organit Magnézium

Organit Vas

HuminForce

Organit Réz

Organit Réz+Kén

RÜGYFAKADÁS VIRÁGZÁS ZSENDÜLÉS SZÜRET UTÁNBOGYÓ-
KÖTŐDÉS

BOGYÓNÖVEKEDÉS- 
FÜRTZÁRÓDÁS

HAJTÁS-
NÖVEKEDÉS

FÜRT-
MEGNYÚLÁS

www.alphaplant.hu

*Az évjárattól és a növényvédelmi aktualitásoktól függően a lenti 
készítményekkel kiegészíthető a technológia.

ALPHAPLANTTAL A SZŐLŐ TERMESZTÉSBEN IS

Rendelésfelvétel: Alpha-Vet Kft. | e-mail: vevoszolgalat@alpha-vet.hu | tel.: +36-22/534-500

INFORMÁCIÓ:
Tánczos István igazgató  +36-30/233-3593, tanczos.istvan@alphaplant.hu
KÖZÉP-MAGYARORSZÁG – Szűcs Pál szaktanácsadó: +36-30/511-2836, szucs.pal@alphaplant.hu
DÉL-DUNÁNTÚL – Bödör Bence szaktanácsadó: +36-30/179-1842, bodor.bence@alphaplant.hu
DÉL-ALFÖLD – Lengyel Tibor szaktanácsadó: +36-30/994-5925, lengyel.tibor@alphaplant.hu
KELET-MAGYARORSZÁG  – Baráth István szaktanácsadó: +36-30/528-7670, barath.istvan@alphaplant.hu
NYUGAT-DUNÁNTÚL - Hornich Ilona szaktanácsadó:+36-30/916-2746, hornich.ilona@alpha-vet.hu

Szeretne még több érdekességet olvasni növénytáplálás kapcsán? Akkor kövesse az AlphaPlantot a Facabookon is! >>



65

Az AlphaPlant arra törekszik, hogy termékeik az évről évre folyamatosan változó időjárási körülmények mellett is ki tudják szolgálni az adott 
növényi kultúra igényeit. Ezen igényeket előtérbe helyezve, figyelembe véve a szőlő termesztők számára is állítottak össze technológiai javas-
latokat. Cikkünkben most ezt ismerheti meg. 
A szőlő fejlődése során különböző tápanyagigénnyel bír, egyaránt fontos a mikro-, makro- és mezoelemek pótlása. Az AlphaPlant termékei a 
fentebb említett tápelemek mellett huminsavat, fulvosavat, aminosavakat is tartalmaznak. Ezek együttesen, indirekt módon erősítik a növény 
immunrendszerét, növelik a gyökértömeget, valamint javítják a gyökér regenerálódó képességét. 
A huminsavak, fulvosavak szerepe nélkülözhetetlen a növény tápanyag gazdálkodásában, a mikro- és makroelemek felvéte-
lében, felszívódásában, elősegítik a növényvédő szerek beépülését. A fulvosavak bármely pH érték mellett képesek kifejteni 
hatásukat, felszívódásukat a pH nem befolyásolja. Ebben a technológiai javaslatban növénykondicionálók és lombtrágyák 
kombinációját állították össze, kijuttatásukat különböző fenológiai fázisokban meghatározva. 

• Nő a növények betegségekkel szembeni ellenálló képessége 

• Növeli a termés mennyiségét

• Hosszabb virágzás és Jobb kötödés

• Magasabb cukor fok

• Csökkenthető fagykár 

• Javítja a növények regenerációs képességét (metszés , vihar, jég) 

• Növényvédő szerekkel jól keverhetőek
 •  Csökken a felhasznált vegyszerek mennyisége, gazdaságos termesztés

• Termékeink az Öko gazdaságok számára is elérhetőek

TECHNOLÓGIAI JAVASLAT*: 

JAVASOLT FELHASZNÁLÁS

TERMÉKEINK HASZNÁLATÁNAK ELŐNYEI: 

Fürtmegnyúlás Organit Réz+Kén 4l /ha

Virágzás kezdete 1l /ha Biopajzs + 2l /ha Organit Bór

Kötődés 5l /ha Humic Quattro + 2l /ha Organit Mg 

Fürtzáródás 1l /ha Biopajzs + 3l /ha Organit Réz+Kén 
+ 2l /ha Organit Kalcium 

Zsendülés 1l /ha Biopajzs + 2l /ha Organit Vas

Hónap 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12

Biopajzs

Zöldpajzs

Humic  Quattro

Organit Bór

Organit Kalcium

Organit Magnézium

Organit Vas

HuminForce

Organit Réz

Organit Réz+Kén

RÜGYFAKADÁS VIRÁGZÁS ZSENDÜLÉS SZÜRET UTÁNBOGYÓ-
KÖTŐDÉS

BOGYÓNÖVEKEDÉS- 
FÜRTZÁRÓDÁS

HAJTÁS-
NÖVEKEDÉS

FÜRT-
MEGNYÚLÁS

www.alphaplant.hu

*Az évjárattól és a növényvédelmi aktualitásoktól függően a lenti 
készítményekkel kiegészíthető a technológia.

ALPHAPLANTTAL A SZŐLŐ TERMESZTÉSBEN IS

Rendelésfelvétel: Alpha-Vet Kft. | e-mail: vevoszolgalat@alpha-vet.hu | tel.: +36-22/534-500

INFORMÁCIÓ:
Tánczos István igazgató  +36-30/233-3593, tanczos.istvan@alphaplant.hu
KÖZÉP-MAGYARORSZÁG – Szűcs Pál szaktanácsadó: +36-30/511-2836, szucs.pal@alphaplant.hu
DÉL-DUNÁNTÚL – Bödör Bence szaktanácsadó: +36-30/179-1842, bodor.bence@alphaplant.hu
DÉL-ALFÖLD – Lengyel Tibor szaktanácsadó: +36-30/994-5925, lengyel.tibor@alphaplant.hu
KELET-MAGYARORSZÁG  – Baráth István szaktanácsadó: +36-30/528-7670, barath.istvan@alphaplant.hu
NYUGAT-DUNÁNTÚL - Hornich Ilona szaktanácsadó:+36-30/916-2746, hornich.ilona@alpha-vet.hu

Szeretne még több érdekességet olvasni növénytáplálás kapcsán? Akkor kövesse az AlphaPlantot a Facabookon is! >>



66

Szőlészet

Csemegeszőlő termőtájak

Hazánkban ki kell emelni a nagy-
marosi (marosi) csemegeszőlőt . A 
nagymarosi szőlő nem egy fajtát, ha-
nem kedvező adottságú termőtájat 
jelöl . Az itteni szőlőtermesztés egé-
szen az Árpád-korig nyúlik vissza, és 
virágkorát Mátyás király idején érte 
el . A XVI . század magyar humaniz-
mus híres alakja Oláh Miklós vetette 
papírra 1536-ban a visegrádi vár leírá-
sában: „Ablakunk mindenütt a széles 
mederben haladó Dunára nyílik… a 
Duna túlsó partján elterülő vidéken 
látható a német telepesek által lakott 
Nagymaros mezőváros is, felette 
messzire nyúló, nem túl magas hegy 
emelkedik, s szőlőkkel végig be van 
ültetve .” (Hajdu és Csoma, 2001) . A 
németajkúak által termesztett fajták 
érési idejük szerint: korai az Oportó 
és a Mézes fehér, középérésű Chas-
selas (blanc, rouge, Passatutti), késői 
érésűek az Ökörszemű (kék, fehér) 
és a Kecskecsecsű (kék, piros, fe-
hér) . Ezek a rendkívül változatosak 
sokszínű árut adnak: különböző 
időben érők, jól csomagolhatóak, 
tetszetős áruszőlők, bogyóik szépek 
sokféle formájúak és színűek, ízűek 
(fűszeresek vagy muskotályosak), 
bőtermők . Nagymaroson különösen 
a XIX . század közepétől emelkedett 
ki az áruszőlő kereskedelem és hírét 
szerezte e vidéknek . Védett helye-
in a csemegeszőlők biztonságosan 
termeszthetőek .  Augusztus végétől 
október elejéig tartott a szüret, ezért 
folyamatosan látták el szőlővel a pi-
acaikat . Sok helyen árultak . Az ide 
települt német családok kapcsola-
taikat felhasználva, vállukra vetve a 
tarisznyájukat, felkeresték a krakkói, 
a bécsi és a berlini piacokat . A nagy-

marosi szőlőt frissen fogyasztották, 
tárolták . Már augusztus végétől a 
kosarakba csomagolt szőlőt vitték 
Berlin, Schleswig-Holstein, Prága, 
Lemberg, Jarosla, Hamburg, Lipcse, 
Magdeburg és még sok város pia-
caira . Az Osztrák-Magyar Monarchia 
felbomlása után itt a csemegesző-
lő-termesztés visszafejlődött, háztáji 
kertekben folytatták kis területen . A 
szőlő helyét a bogyós gyümölcsűek 
termesztése vette át .

A filoxéravész idején, Kecskemé-
ten tevékenykedő híres nemesítő, 
Mathiász János által előállított cse-
megeszőlő-fajták meghódították a 
homokos területeket . Több helyen 
telepítették és termesztették fajtá-
it (Cegléd szépe, Mathiász Jánosné 
muskotály, Szauter Gusztáv, Szőlős-
kertek királynéja muskotály stb .) . 
Ennek következtében Nagymaroson 
kívüli vidékeken is csemegesző-
lő-termesztő körzetek alakultak ki, 
így Bácsalmás, Gyöngyös, Győr Já-
noshalma, Kecskemét, Neszmély és 
vidéke, Kárpátalján: Beregszász, a 
Vajdaságban: Királyhalom, Törökka-
nizsa, Törökbecse, Versec, a mai Ro-
mán területen: Arad és Ménes-hegy-
alja települések körzetében . Ámbár 
hírükben a nagymarosi csemegesző-
lő felülmúlta . Az 1900-as évek elején 
Izsákról Németországba szállítottak 
nagy mennyiségű ’Izsáki sárfehért’ 
étkezési célra, ami nagy jövedelmet 
biztosított a község lakóinak .

Az utóbbi évtizedekben Duna-
földváron, Balaton-mentén, Pécs és 
Szeged környékén, illetve Mátraalján 
vannak jelentősebb árutermelő cse-
megeszőlő ültetvények .

A csemegeszőlő eltér a borszőlő-
től, friss fogyasztásra alkalmas „dara-
bos gyümölcs” és más követelménye-

ket támasztunk vele szemben, mint a 
borszőlőknél . Különös értéke a szép 
fürtje és bogyója, ami piacossá teszi 
az árut, valamint a finom íze, kelle-
mes élvezeti értéke . Érdemes tárolni, 
mert akkor szélesebb időtartamban 
lehet fogyasztani . Sok szempontból 
kényes gyümölcs, ezért a szürete, 
csomagolása, szállítása és a tárolása 
is szakértelmet igényel .

Szüreti jellemzők

A csemegeszőlő igen sérülékeny, 
ezért szürete nagy gondosságot igé-
nyel . Ahhoz, hogy minőségi áruként 
kerüljön a piacra, szüretnél a fajták 
igényeit figyelembe kell venni . A für-
töket akkor kell leszüretelni, amikor 
érettek, rajtuk megjelennek a fajták 
jellemzői méretben, formában, szín-
ben valamint beltartalmában . Szüret-
kor a bogyók ne legyenek ráncosak, 
fonnyadtak, hanem feszülten telve 
legyenek leves, de ropogós hússal . 
Feltehetjük a kérdést, mikor szüre-
teljünk, mik az érettség mutatói? A 
szüreti időpont megválasztásához 
mintafürtöket kell begyűjteni és 
megmérni a bogyókban lévő a cu-
kor- és savtartalmat . A szüreti idő-
pont megválasztása évjáratfüggő . 
Ez adja meg a bogyó kellemes érze-
tét adó glükoacidomerikus mutatót 
(C/S, C=cukor, S=sav) . Vannak fajták, 
amelyeknek abszolút értékben ma-
gas, vannak, amelyeknek alacsony a 
cukorfoka és a savtartalma, de mind-
kettő esetben arányuk, a C/S mutató 
ugyanolyan értékű .

A Szőlészeti és Borászati Kutató 
Intézetben (Kecskemét-Katonate-
lepen) Darnay Ernő (1901-1976) 
hazánkban elsőként kísérletezett 
a csemegeszőlő-fajták termesztési 

A csemegeszőlő szürete és „post harvest élete”
Dr. Hajdu Edit kertészmérnök

Magyarország környezeti adottságai általában nem alkalmasak a csemegeszőlő-termesztéshez. Mégis kialakultak 
termőtájak a védett fekvésű helyeken, domboldalakon, ahol érdemes csemegeszőlő-termesztéssel foglalkozni. 
Olykor a házikertekben a saját fogyasztáson kívül eladásra is nevelik a szőlőt. Napjainkban nem ritka eset a fólia 
alatti termesztés primőr árunak. Az emberek az érett szőlőfürtöket szívesen fogyasztják friss gyümölcsként, rég-
óta az étkezési kultúrához tartozik.
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értékvizsgálatán és az uvológiai ér-
tékek meghatározásán . Megállapí-
totta, hogy ha a fajták C/S mutatója 
azonos, még nem jelenti élvezeti 
értékük azonosságát, mert ízeikben 
mások . Ugyanakkor megállapítot-
ta, hogy a C/S mutató nem követi a 
szőlőbogyó érését . Ezért kidolgozott 
egy index-számot, az ún . „I” számot . 
I=c+20-2s, ahol az I=indexszám, c=a 
bogyó cukorfoka (súlyszázalék), 
az s=a bogyó savtartalma (súlyszá-
zalék) . A korai érésű fajták alacso-
nyabb, a későbben érő fajták maga-
sabb „I” érték mellett fogyasztható-
ak . Hegedűs et al . (1966) szerint a 
csemegeszőlő-fajták fogyasztása már 
„I”=20-27 értéknél kellemes .  Dar-
nay a szőlőbogyók súlyváltozását is 
vizsgálta az érés folyamatában . Ezt a 
tulajdonságot összefüggésben hozta 
a bogyók nyomási és szakítási szilár-
dságával . Mindkét jellemző a szállí-
tásnál fontos érték . A mérésekhez 
maga készített mérőeszközt . Általa 
mért néhány adat az 1. táblázaton 
látható, ahol G egyenlő a nyomási 
szilárdsággal (g), az a legkisebb ér-
ték, ahol a bogyóhéj megreped, a H 
egyenlő a szakítási szilárd sággal (g), 
az erő, amivel a bogyót a kocsányról 
lehet leszakítani (a mérőműszeren 
leolvasott érték), és az Rg súlyterhe-
lésre a bogyó lapulásának mértékét 
(mm) jelenti .  

Azoknál a fajtáknál, ahol a szakítási 
érték (H mérőszám) alacsony, a bo-
gyók könnyen peregnek (pl . Glória 
Hungariae) . A vékony, olvadékony 
héjú fajták (Arkadija) bogyói már ki-
sebb nyomásra (pl . a ládák egymásra 

pakolásánál) könnyen repednek . Ez 
nem előnyös, mert a megrepedt bo-
gyó nem piacos és könnyen rothad .

A szüret előkészítése

Egy csemegeszőlőt termesztő 
üzemben, ahol feltételezhetően több 
szőlőfajtából állnak az ültetvények, 
a szüretet meg kell tervezni fajták és 
táblák/parcellák szerint, a kézi mun-
kaerőt, a szállítást, és elő kell készíte-
ni a szüretelő eszközöket (szüretelő 
állványt, edényeket, szüretelő olló-
kat) és a tároló helyiségeket . A szü-
retre száraz időjárás alkalmas azért, 
hogy a fürtök és a bogyók ne legye-
nek nedvesek, mert akkor könnyen 
rothadnak . A fürtöket a kocsánynál 
kell megfogni és óvatosan a kocsány-
nyal felfelé kell helyezni szüretelő 
edénybe (ládába) (1. kép) . Így a bo-
gyók hamvassága, viaszrétege nem 
sérül . A bogyóviasz ledörzsölése 
miatt a bogyók veszítenek tetszetős-
ségükből, erőteljesebben párolog-
tatnak (fonnyadnak) és könnyebben 
rothadnak . Különösen vigyázzunk a 
törékeny kocsányú fürtöknél (Ham-
burgi muskotály, Olimpia), nehogy 
a fürt, vagy valamelyik ága még a 
kezünkben letörjön, és a földre es-
sen . Mivel a tőkéken a fürtök nem 
egyformán érnek, érdemes váloga-
tó, azaz több lépcsős szedést (színe-
lő) végezni . Szakaszonként mindig 
csak az érett fürtöket szedjük le (2-4. 
kép) . Ez munka- és költségtöbblettel 
jár, de megéri, mert a korábbi ma-
gas (primőr) árak ezt kompenzálják . 
Ugyanakkor egyenletesen érett az 

Értékfok
G mutató
(nyomás g)

H mutató
(szakítás kp)

Rg mutató
(nyomási szilárdság g)

1 1-10 170-199 2,80-2,89
2 10-29 200-229 2,90-2,99
3 30-39 230-259 3,00-3,09
4 40-49 260-289 3,10-3,19
5 50-59 290-319 3,20-3,29
6 60-69 320-349 3,30-3,39
7 70-79 350-379 3,40-3,49
8 80-89 380-409 3,50-3,59
9 90-99 410-439 3,60-3,69
10 100-109 440-469 3,70-3,79

Csaba gyöngye*
        34 242 3,48

1. táblázat Értékfok-skála a csemegeszőlő-fajták szállíthatóságának meghatározásához  
(Darnay,1950; Hajdu-Ésikné, 2001*)

1. kép Műanyag fóliával bélelt ládás szüret

2. kép Éva
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áru . A bogyópergésre hajlamos fajtá-
kat (Glória) inkább korábban, mint 
túlérve szedjük . 

Amennyiben a csemegeszőlőt tá-
rolni szeretnénk, akkor viszont a 
fürtöket egyszerre szüreteljük le . A 
tárolásra szánt termést már szüretkor 
ki kell válogatni . Ami étkezési szőlő-
nek alkalmatlan (rothadt bogyójú, 
hiányosan termékenyült madárkás 
vagy rugós) fürtöket ne a szüretelő 
ládába, hanem külön vödörbe gyűjt-
sük . Ha egyenletesek a fürtök és 
bogyók – és termesztéskor erre kell 
törekedni –, akkor nem kell cizellálni 
a fürtöket, kivágni a sérült bogyókat .  
A szőlővel teli ládákat a sorok árnyé-
kába gyűjtsük és rövid időn belül 
szállítsuk az előhűtőbe . A ládákat 
ne tegyük telis tele fürtökkel, mert 
akkor a ládák egymásra pakolásánál 
a láda nyomására megrepedhetnek 
a bogyók (5. kép) . Lehetőleg tiszta 
helyre pakoljuk a ládákat, hogy an-
nak aljáról a föld vagy por ne hulljon 
a fürtökre .

Nagymaroson az alacsony művelé-
sű tőkéken fejlődött fürtök sokszor a 
talajra lógtak és földesek lettek . Ezért 
a szőlőfürtöket kis tollseprűvel letisz-
tították, leporolták vigyázva, hogy a 
bogyók ne sérüljenek meg, ezzel el-
kerülve a bogyók rothadását . Ha sé-
rült, rothadt bogyó volt a fürtökben, 
azokat hosszú és hegyes pengéjű ún . 
bogyózó (cizelláló) ollóval vágták 
ki . Ma már ilyen gond nincs a magas 
művelésű tőkék szüreténél .

Post harvest

Több szőlőfajta alkalmas hosszabb 
tárolásra szürettől fogyasztásig . Azo-
kat a szőlőfürtöket érdemes tárolni, 
amelyek fajtajellegesek és méretben, 
formában, színben és érettségben 
egyenletesek . Azért, hogy ilyen für-
töket kapjunk, a tőkéket egész vege-
tációban a fajta igényeinek megfele-
lően kell kezelni, s magas szakmai 
ismeretekkel elvégezni fitotechniká-
jukat (rügyterhelés, a fürtök feletti 
hajtáshossz, a tőkénkénti fürtszám 
beállítása stb . – Rasulov, 2017) . 

A szőlő a szüretet követően mind 
a szállításnál, mind a tárolásnál sérül-
het, több rizikófaktor állhat elő, me-
lyek közül legkártékonyabb a pené-
szedés . A szürkepenész, mint a post 
harvest fő betegsége, rontja a fürtök 

és bogyók biológiai és piaci értékét . 
Ellene feltétlenül védeni kell a sző-
lőfürtöket a termesztésnél, a csoma-
golásnál, a szállításnál és a tárolásnál 
egyaránt .

Csomagolás

Az a szőlőfürt csomagolható jól, 
aminek szerkezete kedvezően laza . 
A tömött fürt nehezen csomagolha-
tó, nem alkalmazkodik a csomagoló 
térhez és könnyen megnyomódik . A 
szőlőt szépen kell csomagolni, hogy 
a piacon látványos áruként jelen-
jen meg, másrészt a csomagoláskor 
védeni kell a sérülésektől . A szőlő 
csomagolása igen nagy fejlődésen 
ment keresztül a XIX . század óta . 
Hazánkban a csemegeszőlős vidéke-
ken, pl . a Duna menti Nagymaroson, 
később Jánoshalma, Királyhalom 
körzetekben a szőlőt még fonott 
kosarakban szállították a hazai és 
külföldi piacokra . A kosarakat piros 
lágy papírral kibélelték, majd a für-
töket szőlőlevelek közé tették, vagy a 
fürtöket egyenként a szőlőlevelekbe 
becsomagolták, vagy papírral réte-

3. kép Kósa

4. kép Melinda

5. kép Csemegeszőlő műanyag ládákban  
szállítás előtt
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gezve sorolták .  A kosarak tetejére 
tüllhálót, vásznat varrtak, vagy fe-
deles kosarakat használtak . Később 
olasz cseresznyéskosarak, utána a 
Markovecből származó szőlőkosarak 
jöttek divatba . Egy-egy kosárba kb . 
6–8 kg szőlő került (Hajdu – Csoma, 
2001) . A becsomagolt szőlőt később 
falécből készült ládákba tették . A 
szőlővel teli ládák súlya 10-15 kg volt . 
Megnehezültek a ládák, ha a faléc 
megnedvesedett . A ládákba színek-
ben vegyesen rakták a fürtöket . Így 
rendkívül tetszetős és kelendő áru 
került a piacokra . Külföldön (Portu-
gáliában, Spanyolországban) mély 
ládákba vagy fahordókba tették a 
szőlőfürtöket, és úgy szállították ten-
geren túlra . A fürtöket faforgács, vö-
rösfenyő fűrészpor, vagy parafadara 
közé tették vagy egyenként selyem-
papírba, csomagolták . A ládákat fe-
nékkel, a hordókat fenékdongákkal 
zárták le . A faforgács, a fűrészpor és 
a parafadara megvédte a bogyókat 
a kiszáradástól és a rothadástól . Az-
óta nagyot változott a csomagolás 
technikája . Ma már a legtöbb helyen 
műanyag ládákba szedik és szállítják 
a szőlőt elkerülve a sok törődést . A 
csemegeszőlő fürtjei nagyon piaco-
sak és szemet gyönyörködtetőek, ha 
a szállító ládákat, műanyag rekesze-
ket szép papírral béleljük, a fürtöket 
egyenként csomagoljuk akár szí-
nes fóliába, vagy zacskóba . Hosszú 
úton történő szállításhoz ruganyos 
bélést alkalmaznak . A ládák aljára 
két fagyapottal bélelt hullámpapírt 
tesznek és arra sorolják a fürtöket . A 
láda oldalát hullámpapírral bélelték 
és a fürtök tetejét is hullámpapírral 
fedték (Kozma, 1966) . A csomago-
lóanyagoknak tisztának, száraznak, 
szagmentesnek és teljesen újnak kell 
lenniük . Az egységes csomagolásnál 
a kereskedők megengedik, hogy a 
ládát az egységes súly kipótlásához 
fürtdarabokkal töltsék fel . A láda aljá-
ra nem szabad betenni a sérült fürtö-
ket (tükörcsomagolás) . Aki ezt teszi, 
bizalmat veszít a kereskedőnél, de a 
fogyasztónál is .

A fürtök luxus csomagolásához 
egy-egy fürthöz kis kartondobozt, 
szép fonott kosárkákat vagy falemez-
ből készült dobozt használnak (6. 
kép) . Vannak, akik ezek aljára vatta-
réteget tesznek, ami rugalmasságot 
ad . De több helyen zacskóba cso-

magolt fürtök kerülnek a kosárkába 
vagy a dobozba .

Ma már olyan fajtákat értékesí-
tenek csemegeszőlőnek – és a fo-
gyasztók igénylik –, amik fürtönként 
1,0-1,5 kg-osak . Sok helyen átlátszó 
műanyag dobozokat többféle színű 
fürtökkel vagy bogyókkal töltik fel . 
Már sok lehetőség kínálkozik a jó mi-
nőségű, korszerű frissen tartó cso-
magolóanyagok felhasználásával . A 
piacon nagyobb keletje van a csoma-
golt, mint a pultra ömlesztett árunak .  
Ez utóbbinak viszont előnye, hogy a 
vásárló válogathat a fürtökből tetszé-
se szerint .

Szállítás

Az árutermelő üzemek szakembe-
rei arra törekednek, hogy a leszüre-
telt szőlő mielőbb a piacra kerüljön 
vagy tárolás esetén a hűtőtárolóba . 
Már előhűtött szőlőt szállítanak . 
Akár közúton, vasúton, vízen vagy 
légi úton történik a szállítás, követel-
mény, hogy a szállító eszköz zárt és 
rugós szerkezetű legyen . Így a fürtö-
ket nem égeti a nap, nem porosod-
nak, nem nedvesednek az esetleges 
esőben és a rázkódástól nem törőd-
nek (Kozma, 1966) . A csemegeszőlőt 
exportáló országok a közúti szállítás 
mellett főként a tengeren túli orszá-
gokból (Chile, Dél-Afrika) vízen ha-

jóval, vagy légi úton teherszállító re-
pülőgéppel hűtés biztosítása mellett 
szállítják termékeiket Európába vagy 
más államokba . A szállító konténe-
reknél a CA (Controlled Atmosphe-
re) technológiát alkalmazzák, ami 
a szállító vagy tároló térben magas 
CO2-tartalmat és magas páratartal-
mat jelent az 1-4 °C léghőmérséklet 
tartása mellett . A vastagabb héjú faj-
ták jól szállíthatóak . Ezt minden vá-
sárló tapasztalhatja az import (Red 
Globe) vagy a hazai termesztésű 
(Cegléd szépe, Moldova, Teréz) faj-
táknál .

Tárolás

A világ csemegeszőlő termése a 
2018 . évi adatok szerint évente 16,5 
millió tonna . A nagy étkezési szőlőt 
termesztő államok Brazília, Chile, 
Törökország, Kína, Európa (Olasz-
ország, Spanyolország) . Minden or-
szágban az emberek természetesen 
a frissen szedett szőlőt kedvelik . 
Azonban a szőlőfogyasztás idejét 
úgy lehet meghosszabbítani, ha a 
szőlőfürtöket tárolva frissen tartják . 
Különféle eltartási módszerek is-
mertek . Közülük néhány a követke-
zőkben megismerhető . A tároláshoz 
tudni kell, hogy a szőlő nem érik utó, 
mint az alma, vagy a körte, vagyis a 

6. kép Előrecsomagolt csemegeszőlő
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Szőlészet

szüretkori érettségi állapotban ma-
rad .

Ha a tárolás bármely módját vá-
lasztjuk is, a hosszú idejű tárolás-
nak az alapja mindig érett, hibátlan, 
egészséges szőlő . Ehhez az adott 
fajta igényeinek megfelelően kell a 
szüreti időpontot megválasztani . A 
tároláshoz nem minden fajta alkal-
mas, csak azok, amelyek bogyóinak 
vastag a héja, nem reped, hamvas, a 
kocsányról nem pereg le és a fürtko-
csány nem törékeny . Példák a szőlő-
fajták fürtjeinek tárolhatósági idejé-
re: Alexandriai muskotály (1-1,5 hó), 
Thomson seedless (2-3 hó), Alméria 
(3-5 hó), Alphonse Lavallee (3-5 hó), 
Emperor (4-6 hó) . Több hónapig tá-
rolható még az Italia és a Red Globe .

Tárolásnál sajnos a bogyórothadást 
okozó betegségek jelennek meg: a 
Botrytis cinerea Pers ., a Cladospori-
um herbarum Pers ., az Alternaria sp . 
és a Stemphylium sp . Ha a szőlőtáro-
lás előtt ezek konídiumaival befertő-
ződik a szőlő, akkor a tárolásnál már 
nehéz ellenük védekezni . Egyébként 
a tárolásnál ezekkel a penészgom-
bákkal szemben kéndioxiddal (SO2), 
kálium-biszulfittal, ammónia gázzal 
és CO2-al védekeznek . A szőlő rot-
hadása tárolás során 1,5 hónap alatt 
bekövetkezhet, ezért is szükséges a 
fertőtlenítés .

Hagyományos eltartási  
módok

Régen, főként a déli országokban 
(Olaszország, Spanyolország), ahol 
hosszú és száraz az ősz, a szőlőfür-
töket sokáig a tőkéken hagyták . Így 
hosszú ideig ott tárolták, és csak fo-
kozatosan, több lépcsőben szüretel-
ték le friss fogyasztásra, eladásra .

Ha friss szőlőt vásárolunk a család 
részére, akkor mosás nélkül perfo-
rált nylon zacskóban (vagy frissen 
tartó csomagolásban), hűtőszek-
rényben a szőlő 1-2 hétig eltartható .  
A hűtőszekrényes tárolás előtt nem, 
csak fogyasztás előtt kell jól lemos-
ni a fürtöket . Ha viszont a bogyókat 
mélyhűtőben szeretnénk tárolni, 
akkor előtte kell a fürtöket jó alapo-
san, folyó vízben megmosni, egy 
ruhán felületüket megszárítani . Csak 
a megmosott és felületén száraz bo-
gyókat tegyük nylon zacskóba vagy 
műanyag dobozokba, s úgy a mély-

hűtőbe . A fagyasztott szőlőbogyó téli 
fogyasztásra (nassolásra, sütéshez, 
gyümölcssalátákba) jól használható, 
különleges csemege . A mélyhűtött 
bogyók beltartalmi értéke (cukor, 
sav, ízanyag) egy évig megmarad .

Nálunk szokás volt és még ma is 
alkalmazzák a következő tárolási 
módszert . A késő érésű és nem rot-
hadó, vastagabb héjú fajták (Csiri 
csuri, Cegléd szépe, Izsáki sárfehér, 
Rosa menna di vacca, Kövidinka) 
legszebb fürtjeit kiválogatták és a jól 
levegőző padlás padozatára terített 
szalmára sorolva fektették a fürtöket 
és tetejüket szalmával lazán betakar-
ták . De a padláson papírral bélelt 
ládában is jól eltartható a szőlő, kü-
lönösen akkor, ha a rothadás elkerü-
lése végett kénport is szórnak a pa-
pírra, s arra teszik a szőlőfürtöket . A 
fent említett szőlőfajták ilyen módon 
egészen január végéig eltarthatóak, 
bár kocsányuk addigra kissé kiszá-
rad . Ezeket a tárolt fürtöket érdemes 
evés előtt folyó vízben lemosni és rö-
vid időre vízben áztatni .

Egy másik eltartási módszer, ami-
kor a szőlőtőkéről a fürtöket egy kb . 
10 cm-es vessződarabbal együtt vág-
ják le, s egyenként egy jól szellőző 
kamrába állványokon lévő rudakra 
felfüggesztik . Általában 2-2 fürtöt 
rafiával kötnek össze . A felrakásnál 
vigyázni kell, nehogy a fürtök egy-
mást érjék, mert az rothadáshoz ve-
zethet . Az állványokra egészen sok 
fürt elhelyezhető . Tárolás közben ér-
demes a fürtöket ellenőrizni, a sérült 
vagy rothadásnak induló bogyókat 
a fürtökből kicsipegetni, hogy a be-
tegség ne terjedjen tovább . Van, aki 
a vesszővel leszüretelt fürtöket víz-
zel teli üvegekbe teszi, s úgy tárolja . 
Ezzel a módszerrel a fürtkocsány to-
vább zöld marad . A tároló helységet 
(kamrát, termet) állandóan szellőz-
tetni kell és lehetőleg magas páratar-
talom mellett tartani .

A befőtt is egyfajta eltartási módja 
a szőlőnek . A szőlőbogyókban elég 
magas a cukortartalom, ezért keve-
sebb cukorral lehet üvegekbe zárni . 
Befőttek készítéséhez a vastag héjú 
és húsos bogyójú fajták alkalmasak 
(pl . Melinda) .

Korszerű szőlőtárolás

A hűtőházi tárolás ma már minden 

csemegeszőlő termesztő államban 
használatos . Ehhez a fajtára jellemző 
érettségű, egészséges és frissen sze-
dett szőlő alkalmas . A bogyók textú-
rája, savtartalma, a bogyóhéj szerke-
zete (Ca-tartalma) pozitívan befolyá-
solja a tárolhatóságot . A leszüretelt 
szőlőt minél előbb a területről be 
kell szállítani a hűtőházhoz, elő kell 
hűteni egy olyan helyiségben, ahol 
a léghőmérséklet 4 °C . Itt tartjuk a 
szőlőt 4 órán át, majd innen kerül a 
hűtőházba vagy szállításra alkalmas 
hűtőkocsikba . Az eredményes táro-
lás alapfeltétele a kiváló minőségű 
szőlő, a megfelelő előhűtés és a kont-
rollált atmoszférájú tároló tér .

Nagyon fontos, hogy a tárolóhelyi-
ségben csak szőlőt tároljunk . Ha más 
gyümölccsel együtt kényszerülünk a 
tárolásra, akkor a szőlő eltarthatósá-
gának ideje csökkenni fog .

A végleges tároláshoz az előhűtött 
szőlőt 90-95%-os páratartalomnál 1 
°C-on és ultra alacsony oxigén (O2) 
és magas széndioxid (CO2) -tartalom 
mellett tartják, miközben ventilátor-
ral (20-40 fordulat/sec .) keverik a le-
vegőt . A helyes O2/CO2 arány lassítja 
a szőlőbogyókban az anyagcserét, s 
így a legfontosabb összetevői meg-
maradnak fogyasztásig . A CO2 és a 
kéndioxid (SO2) fungicid hatása igen 
hatékony a penészek ellen, ugyanak-
kor lelassítja a respirációt és meg-
hosszabbítja a szőlő tárolhatóságát . 
Jelenlétükben a kocsány zöld marad, 
bár zöldje némileg szalmasárga szín-
re vált . A 90-95%-os relatív páratarta-
lom tartása a respirációt csökkenti . 
A SO2-ot legalább 80 éve használják 
a penészgombák eliminálására, 7-10 
naponta 20 percig tartó, 0,25%-os tö-
ménységű gáz formájában, nemcsak 
a végleges tárolóban, hanem már az 
előhűtésnél . A SO2 lerakódik a ko-
csányra és a bogyókra, így védelmet 
ad a penészgombákkal szemben . 
Néhol ammónia gázt is alkalmaznak 
tároláshoz, azonban hatására a bo-
gyóhéj színe megváltozhat, különö-
sen a savra érzékeny színanyagoknál 
(antocianinok) . Mivel a post harvest 
betegsége a penész, ellene hatékony 
a SO2-os kezelés a szüretnél, a szál-
lításnál és a tárolásnál is elterjedt . 
Azonban a SO2 problémákat is rejt 
magában . A kutatók kísérletek során 
rájöttek, hogy a kén megtámadja a 
fémből készült szállító és tároló kon-
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ténereket, részben gátolja a bogyók 
szerves anyagainak fennmaradását, 
továbbá zavarja a kénre érzékeny 
embereket, sőt némely esetben al-
lergiát okoz . Viszont ha a tároló tér-
ben növeljük a széndioxid (CO2) 
koncentrációját, akkor a kéndioxid 
(SO2) mennyisége csökkenthető, s 
így kivédhető a kén káros hatása . 

Mindenféle tárolás célja az, hogy 
az embereket minél hosszabb időn 
át láthassuk el finom szőlővel, ami 
a táplálkozási kultúránk része . A 
piacon a tárolt szőlőt nagy gondos-
sággal vásároljuk . Mielőtt megvesz-
szük, próbáljuk ki ujjunkkal a bogyó 
rugalmasságát, textúráját . Enyhén 
próbáljuk a kocsányról lehúzni a bo-
gyót . A könnyen leszakadó bogyó 
nem jó jel, mert bogyópergésre utal . 
Bánatos a háziasszony, ha a szőlő-
fürtök tálalásakor a fürt szétesik és 
bogyókkal lesz teli a gyümölcsös 
tál . Zöld kocsányú fürtöket válogas-
sunk .  Mivel a fürtöket belepik a tar-
tósító anyagok – főként import és 
messziről behozott szőlőnél, ezért 
a fürtöket fogyasztásuk előtt feltétle-
nül folyóvízzel alaposan mossuk le 
védve egészségünket és szép össze-

állításban tegyük az étkező asztalra 
(7. kép) . A hazai szőlő, de főként a 
bio-szőlő előnye az importtal szem-
ben, hogy általában mentesek a tar-
tósító szerektől és igen finomak .

Az irodalomjegyzék  
a szerző(k)nél érhető el.

7. kép Fonott kosárban tálalt csemegeszőlő
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Növényvédelem

Mint minden agrárszakember, a 
szőlőtermelők is ki vannak téve az 
időjárás szeszélyeinek . Bár kiváló 
rövid- és hosszútávú előrejelzések 
állnak ma már rendelkezésre mind 
az időjárás, mind pedig a kóroko-
zók fertőzésének prognosztizálásá-
ra, a jól időzített, megfelelően kivi-
telezett és a kórokozók ellen jó ha-
tékonyságot mutató készítmények 
nélkül nem lehet eredményesen 
minőségi szőlőt előállítani . A Bayer 
célja, hogy komplex megoldásokkal 
segítse a termelők munkáját .

A szőlő növényvédelmei prob-
lémái közül legfontosabbak a kór-
okozók, ezek közül is kiemelkedik 
három gombabetegség: a szőlőpe-
ronoszpóra, a szőlőlisztharmat és a 
szürkepenész .

A múlt század utolsó évtizedé-
től kezdődően fokozatosan a sző-
lőlisztharmat vált a legagresszí-
vebbé . Tíz év átlagában, 4-5-ször 
erős, 3-4-szer közepes, 1-2-szer gyen-
ge fertőzésre számíthatunk, míg a 
másik két fontos betegség esetében 
erős fertőzéssel inkább csak 2-szer 
kell számolni . Ennek a tendenciá-
nak a hátterében valószínűleg a klí-
maváltozás és az a „szőlőlisztharmat 
stratégia” áll, hogy a kórokozó „ha-
tékonyabb”, ivaros szaporodási (és 
áttelelési) formája vált uralkodóvá .  

Tavasszal az aszkospórákkal indu-
ló ivaros fertőzés esetén a kórokozó 
kezdetben halvány, pókhálószerű 
micélium-bevonatként jelentkezik, 
mely alatt a növény levele vagy haj-
tása sárgul . Ritkábban a fertőzött 
rügyekből (ivartalan alak) teljes egé-
szében fertőzött hajtások fejlődnek, 
itt is jellegzetes lisztes bevonattal . 
Később a fürtön is megjelenhetnek 
a tünetek, ekkor a virágok nem köt-
nek, a fertőzött kisebb bogyók el-
száradnak . 3-5 mm-es bogyóméret-
től a bogyó nem mindig szárad el, 
a micélium-szövedék alatt a bogyó 

bőrszövete nem növekszik tovább, 
parásodik, később pedig felreped, 
ekkor a tipikus „sérves bogyó” tü-
nettel találkozhatunk . Lombhullás 
után a vesszőkön láthatóvá válnak 
az előző évi fertőzés nyomai, illetve 
az áttelelő kazmotéciumok . A földre 
hullott leveleken kevés kazmotéci-
um éri meg a tavaszt .

A szürkepenész is az aszkos-
pórás gombák törzsébe tartozik . 
A kórokozó konídiumokkal vagy 
szkleróciummal telel . Tavasszal a 
szklerócium ivartalanul fejlődik 
tovább, konídiumtartók jelennek 
meg rajta . A kórokozó párás időben 
a fiatal leveleket is megtámadhatja, 
de jelentősebb kártételét a fürtön 
okozza . Párás időben virágzáskor 
a porzókon, valamint a nektárcsep-
peken megjelenik a kórokozó szür-
kés bevonata, mely a virágok és a 
fürt részleges vagy teljes elhalását 
okozza, ha nem védekezünk elle-
ne . Később a kórokozó a bogyókat 
sebzéseken, vagy a kocsánykorona 
felől támadja meg, ahol elindul a rot-
hadás . A tömött fürtű, vékony héjú 
fajták fogékonyabbak, ezeknél a 
védekezést jellemzően fürtzáródás 
előtt el szokták kezdeni . A vesszőn 
fakóbarna foltok alakulna ki, eze-
ken szkleróciumok is képződnek . 
Magas cukorszintnél a bogyók töp-
pednek, aszúsodnak .

Mind a két betegség éves életcik-
lusából jól látszik, hogy már a virág-
záskor jelentős kárt képesek okozni, 
ráadásul a szőlő ebben a fenológiai 
állapotában nagyon érzékeny a fer-
tőzésükre . A védekezést ezért már 
virágzás előtt – a fürtmegnyúlás idő-
szakától – fontos felszívódó, hosszú 
hatástartalmú készítményekre ala-
pozni . Ennek napjaink egyik legha-
tékonyabb eszköze a Luna Expe-
rience . Immáron 7 . éve bizonyítja 
erejét és tudását a szőlő gombás 
betegségei ellen . Egyik hatóanyaga 

a fluopiram, egy új generációs, 
széles hatásspektrumú hatóanyag, 
a másik a tebukonazol, mely évti-
zedek óta szolgálja a magyar gazdá-
kat . A két hatóanyag egymást erősít-
ve kiváló megoldás a lisztharmat és 
a szürkepenész ellen . A kertészek 
dolgát tovább nehezíti, hogy ezek 
a kórokozók évente többször, több 
hullámban támadják a növényeket . 
Erős virulenciájuk és agresszivitá-
suk miatt hamar kialakulhat a re-
zisztencia, ha csak egy hatóanyagot 
tartalmazó készítményt használunk 
ellenük huzamosabb ideig . Mivel 
a Luna Experience-ben két kü-
lönböző hatásmechanizmusú ha-
tóanyag található itt a rezisztencia 
kialakulásának esélye alacsony, sőt 
bizonyos esetekben rezisztencia-tö-
résre is használható .

A Luna Experience felhasználásá-
ra vonatkozó előírások kivonatát az 
1. táblázat tartalmazza .

Szőlőben a védekezést előrejel-
zésre alapozva kell elkezdeni, szük-
ség esetén 10-14 nap múlva megis-
mételni . Erős lisztharmat fertőzés-
nél a magasabb dózis használata 
indokolt . Szürkepenész ellen csak 
a magasabb, 0,5 l/ha-os dózis hasz-
nálható . A permetezéseket nagy, a 
lombfelület méretétől függően 400-
1000 l/ha vízmennyiséggel kell el-
végezni . Egy tenyészidőszakban 
legfeljebb 200 g (egy kezelésben 
maximum 100 g/ha) fluopiram 
hatóanyag kijuttatása javasolt 
hektáronként!

Egy vegetációban a Luna Experi-
ence-t szőlőben maximum kétszer 
lehet felhasználni . Az általa képvi-
selt úgynevezett SDHI hatásmecha-
nizmust is maximum háromszor al-
kalmazzuk, de az ilyen típusú készít-
ményekkel egymást követő kezelés 
kettőnél ne legyen több .

Bayer Crop Science

Luna Experience: védőháló a gombabetegségek ellen

Szakmázzunk a BAYER-rel

Kultúra Károsító
Kezelések 

maximális száma / 
tenyészidőszak

Két kezelés 
közötti minimális 

idő (nap)
Dózis (l/ha) Lémennyiség (l/ha) Kezelési idő  

(fenológiai állapot)

szőlő (bor)
lisztharmat

2 10
0,25-0,5

400-1000
6. levél kiterülésétől – fürtlehajlás 
kezdete, 2-3 mm-es bogyók  
(BBCH 16 – BBCH 73)szürkepenész 0,5

1. táblázat A Luna Experience felhasználására vonatkozó előírások (kivonat)
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A növényvédő szereket biztonságosan kell használni. Felhasználás előtt mindig  
olvassa el a címkét és a használati útmutatót. A használat során tartsa be a címkén  
és a termékek engedélyokiratában szereplő előírásokat!

Új technológiai gyűjtőcsomag alma, szőlő vagy körte
kórokozók és kártevők elleni védelmére.

További információk: agro.bayer.co.hu

Alma, szőlő, körte

széria
Új, nyerő
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Az időjárás alakulása

A 2020-as év időjárása – az Egri 
borvidéken tett megfigyeléseink 
és méréseink szerint – nem volt 
túlzottan kedvező a mezőgazdaság 
és azon belül a szőlő számára sem 
(1. és 2. ábra) . A 2019-es év átlag 
körüli hőmérséklettel és meglehe-
tősen sok esővel (novemberben 
101 mm, decemberben további 52 
mm) zárult . Az új év első hónapja 
a sokévesnél hűvösebb, de csa-
padékosabb volt, amit szárazabb 
és az 57 éves átlagnál ismét jelen-
tősen (+3,33 °C) melegebb február 
követett . A márciusi időjárás nem 
sokban tért el a sokévitől . Az átlag-
hőmérséklet 1,3 °C-kal magasabb, a 
csapadékmennyiség ugyanennyi-
vel volt kevesebb (–1,3 mm) . Ápri-
lis már jelentős csapadékhiánnyal 
(–35,9 mm) zárult . Májusban sú-
lyosbodott az aszályhelyzet (–50,8 
mm), és ugyanakkor 2,9 °C-kal hi-
degebb volt, ami már a szőlőnek 
sem kedvezett . Mindezek mellett 
erre a két hónapra jellemző volt a 
viharos erősségű szél gyakorisága, 
ami az ÉK-i régióban ritka és szo-
katlan . 

A négy kifejezetten száraz, aszályos 
hónap után Medárd végre meghozta 
a várva várt csapadékot . Egerben 20 
nap alatt 138 mm hullott . A hóvégi 
heves zivatarláncok helyenként sú-
lyos jégverést is okoztak . Júniusban 
és júliusban is jelentősen több eső 
esett, a havi átlaghőmérséklet vi-
szont elmaradt a sokévestől . A kissé 
melegebb és szárazabb augusztus és 

szeptember segítette a szőlő zsen-
dülését, érését . Szeptember végétől 

október közepéig ismét gyakori és 
tetemes mennyiségű eső akadályoz-

Egy valóban egyedi és ellentmondásos évjárat 
történései
Dr. Dula Bencéné növényvédelmi mikológus, szőlőtermesztő

2. ábra 2020. évi havi csapadékmennyiség és átlaghőmérséklet eltérés mértéke  
az 57 évi átlaghoz viszonyítva (Eger, Békési dűlő; Metos készülék mérési adatok)

1. ábra Hőmérséklet és csapadékmennyiség alakulása, 2019. 11. 01. – 2020. 12. 31.  
(Eger, Békési dűlő; Metos készülék mérési adatai)

A 2020-as év minden tekintetben egyedi volt, de legfőképp az emberi életeket veszélyeztető koronavírus világjár-
vány miatt. 2019 végétől napjainkban is valamennyi földrészen életünk elsőszámú meghatározója.  Ezzel telnek 
napjaink, ez köti le a gondolatainkat, féltjük szeretteink és önmagunk életét. Mindent megváltoztatott körülöt-
tünk, és alapjaiban rengette meg a világ gazdasági rendszerét. Mindezek mellett mégis fontos számunkra az 
elmúlt évjárat során szerzett szőlővédelmi szakmai tapasztalatok összegzése, ami a jövőbeni munkánkat is 
segítheti.
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ta a szüretet (1. ábra) . Hűvös, száraz 
november és december zárta az évet .

A szőlő fejlődése

A talajok felső rétegeiben kiala-
kult vízhiány, aszály a szőlő fejlődé-
sét nem befolyásolta, részben mert 
mélyen gyökerező növény, más-
részt az előző évi nagy mennyiségű 
csapadékból maradt bőven a talaj 
alsóbb rétegeiben . A fakadás az Egri 
borvidéken a szokott időben, április 
közepén (04 . 15-22 .) indult (1. táblá-
zat) . Az ország Ny-DNy-i részeit súj-
tó tavaszi fagyok a mi térségünket 
elkerülték, így a szőlő kezdetben 
szépen fejlődött . Május első nap-
jaira elérte 4-6 leves állapotot, de a 
felmelegedés elmaradt, és a száraz-
ság ellenére hűvös időjárás miatt 
lelassult a fejlődés . A fürtmegnyúlás 
a hónap végére fejeződött be, és a 
virágzás június első napjaiban kez-
dődött; a kisbogyós állapotot a hó 
végére érte el a szőlő . 

A tartósan szeles időjárás miatt 
több helyen gyomirtószer-elsodró-
dás miatti károk alakultak ki . A nap-
raforgó területekhez közeli táblák-
ban használt Racer, DuRacer látvá-
nyos kártüneteket okozott a bimbós 
állapotban lévő ültetvényekben (1. 
kép) . Szerencsére a kezdeti ijesztő, 
csúnya tünetek az intenzív hajtásnö-
vekedéssel már nem voltak annyira 

szembetűnőek, de a legfontosabb, 
hogy mindez terméskiesést sem 
eredményezett . Nem voltak ilyen 
szerencsések azok a termelők, akik-
nek az ültetvényében a fénymagban 
használt hormonbázisú MCPA el-
sodródása miatt jelentek meg a tipi-
kus hormontünetek a leveleken és 
fürtökön (2. kép) .  A hormonbázisú 
gyomirtószer-elsodródás sajnos 
nemcsak az adott évre, hanem a kö-
vetkező évre is káros hatással lehet . 

A hűvös és aszályos, ugyanakkor 
rendkívül szeles időjárási körülmé-
nyek miatti légszáraz állapot ked-
vezőtlenül befolyásolta a virágzást, 
emiatt kifejezetten rossz kötődés és 
heterogén bogyóméret lett jellemző 
a legtöbb fajtánál . A rossz, hiányos 
kötődés miatt már ekkor feltéte-
lezhető volt a jelentős 15-20%-os 
terméscsökkenés . A Medárd-napi 
csapadékbőség és a hűvös időjárás 
miatt a bogyók lassan fejlődtek, a 

Hónap
Hőmérséklet (°C) Csapadék 

(mm)
Csapadékos
napok száma

közép minimum maximum

Január –1,40 –6,10 6,80 18,8 9

Február 4,25 –5,20 16,30 29,2 10

Március 6,90 –3,90 20,30 32,6 5

Április 11,90 –1,70 24,70 8,0 3

Május 13,80 3,10 26,90 17,6 7

Június 19,80 7,50 31,20 104,4 23

Július 20,70 10,50 31,80 93,2 13

Augusztus 22,40 11,10 33,60 44,4 9

Szeptember 17,70 5,90 29,40 42,4 7

Október 11,20 2,90 24,80 131,0 19

November 4,20 –3,40 15,90 30,0 15

December 3,00 –5,70 11,90 38,0 16

Éves összes/átlag 11,20 610,0 136

Veg. össz/átlag 16,79 441,0 81

1. táblázat Időjárási adatok alakulása havi bontásban  
(2020 Eger, Békési dűlő; iMetos ECO D2 készülék adatai)

1. a,b,c kép Napraforgó gyomirtásakor használt Racer, Duracer elsodródásból eredő kártünet szőlőn, fürtmegnyúlás előtti állapotban

A B C
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zöldborsó állapot eléréséig egy hó-
nap telt el . Kisbogyós állapotban az 
Eged-hegy lábánál lévő területeket 
súlyos jégverés érte, tovább fokoz-
va a terméskiesés mértékét . Július 
közepétől záródtak a fürtök és a hó 
végétől indult meg a bogyók színe-
ződése, zsendülése . 

Az augusztusi szárazabb, ám 
mérsékelten meleg időjárási körül-
mények között az érés vontatottan 
haladt, ami a fehér fajták esetében 
kifejezetten előnyösnek bizonyult . 
Nem „égtek el” a savak, kiváló íz- és 
aromaanyagok fejlődtek a bogyók-
ban, ami előrevetíti a 2020-as évi fe-
hér borok kiváló minőségét . A kék-
szőlők esetében viszont igen lassan 
haladt a színeződés és az íz- és aro-
maanyagok kialakulása, emiatt nem 
voltak igazán zamatosak a bogyók . 
A szüret is későn, Egerben szeptem-
ber első napjaiban indult a korai 
fajtákkal, és csak novemberben feje-
ződött be . 

2020-ban is volt zöldszüreti támo-
gatás . Összesen 4249 ha-ra érkezett 
igénylés . A három „dobogós” ter-
mőtáj ismét a Kunsági (1918 ha), To-
kaj-hegyaljai (874 ha, ennek 70%-a 
Furmint) és a Mátrai borvidék (214 
ha) . A fajták sorrendje: Bianka (606 
ha), Furmint (598 ha) Cserszegi fű-
szeres (557 ha); 4 . a Kékfrankos és 5 . 

a Hárslevelű . Ez az 5 fajta tette ki az 
összes zöldszüreti támogatási igény 
55%-át . A tavaszi fagyok, a zöldszü-
ret, az általános rossz kötődés, a 
jégverés miatt jelentősen kevesebb 
termés került a pincékbe 2020-ban . 
Sajnos a szőlőárak is csak helyen-
ként, jellemzően a szüret közepén 
kezdtek kissé feljebb kúszni néhány 
fajta (pl . Pinot noir) esetében .  A 
borpiaci helyzetet nem tisztem ele-
mezni, csupán egyetlen jelző a meg-
felelő erre: a „katasztrofális” . Sajnos 
Brazsil Dávid, a HNT elnöke szerint 
2021-ben sem számíthatunk javulás-
ra . Bizony, nem túl biztató kilátások 
a szőlőtermelők számára .

A fertőzési viszonyok alakulása

Az időjárás nemcsak a szőlő fej-
lődése, hanem a fertőzési viszo-
nyok, járványok alakításában is a 
legfőbb szabályozó elem . Az előző 
évben mind a három járványos be-
tegségokozó károsította a szőlőt . 
A legkomolyabb kihívást és legsú-
lyosabb fürtkárt a peronoszpóra 
és a feketerothadás okozta . 

2020-ban minden másképp ala-
kult (2. táblázat) . Az előző évi 
korai, de mindvégig jelenlévő 
szőlőperonoszpóra kitartóspórái 
a tél során kiválóan átteleltek, 

ezért bizton számíthattunk a pero-
noszpóra primer tünetek megjele-
nésére, a helyből kiinduló járvány 
kialakulásra, de nem így történt . 
A tavaszi három, igen aszályos 
hónap során a talajfelszínen lévő 
levélmaradványokban lévő kitartó 
oospórák megsemmisültek, kiszá-
radtak . Az előző évi heves járványt 
okozó fertőzőanyag sem helyből, 
hanem a DK-i esőfelhőkkel érke-
zett hozzánk . 2020-ban a tartós 
esőzés ellenére a szőlő legfogéko-
nyabb fenológiai állapotában nem 
jött létre peronoszpóra fertőzés. 
Az első peronoszpóra levéltüne-
tek fürtzáródás után (07 . 20 .) az ér-
demi peronoszpóra elleni kezelé-
sek befejezését követően jelentek 
meg, ezúttal is szállított fertőzési 
forrás nyomán . 

Ugyanígy a tartós száraság, a 
csapadékhiány az oka a szőlőliszt-
harmat aszkospórás fertőzés késői 
bekövetkezésének is . Csak fürt-
megnyúlás, virágzás kezdetén ér-
kezett annyi eső, ami átáztatta a 
szőlő kéregfelületét elősegítve ez-
zel az ivaros termőtestek (kazmo-
téciumok) felnyílását, az aszkos-
pórás primer fertőzés megtörtén-
tét . A primer levéltünet észlelés 
ideje 06 . 06 . volt (2. táblázat) . A 
kórokozó hosszan vegetált a kez-

2. a,b kép Fénymagban használt hormonbázisú MCPA hatóanyagú gyomirtószer-elsodródás miatt kialakult kártünet

A B
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deti foltokban a tartós csapadék 
miatt . Csak zsendülés kezdetétől 
indult el határozottabban a levele-
ken, és szüret idejére tetőzött .  A 
bogyók rendkívül későn, zöldbor-
só nagyságban (az ontogenetikai 

rezisztencia kezdeti állapotában) 
fertőződtek meg (07 . 11 .), ezért 
nemcsak a kísérleti táblában, ha-
nem az egész borvidéken szokat-
lanul gyenge fürtfertőzöttség ala-
kult ki (3. ábra) .

A feketerothadás fertőzés a Me-
dárd-napi esők hatására indult meg, 
és 2020-ban is országosan a legna-
gyobb kihívást ez a kórokozó jelen-
tette (3.  kép) . A szürkerothadás érés 
időszakában jelent meg (08 . 24-27 .) . 
A bogyók rothadásának felgyorsulá-
sa miatt egyes fogékony fajták (pl . a 
Hárslevelű) szüreti idejét előre kel-
lett hozni (4. kép) . Az ecetesrotha-
dás sem maradt el, ami a lassú érés 
miatt súlyosabb gondot jelentett, pl . 
a Kadarkánál (5. kép) . 

A rovarkártevők sem „érezték jól 
magukat”, mert atkák, szőlőtripsz, 
szőlőkabóca, lepkekabóca 2020-
ban alig volt . Növényvédelmi szem-
pontból a 2020-as év kifejezetten 
könnyű évjáratnak tekinthető, leszá-
mítva azon termelőket, akik a feke-
terothadással küzdöttek .

Mire készüljünk  
a 2021-es évjáratban –  
avagy hogy látom én?

Mivel tudjuk, hogy az évjárat leg-
főbb szabályozó eleme az időjárás 
– ettől függ a szőlő fejlődése, fertő-
zések, járványok, károsítók alakulá-
sa, valamint a termés mennyisége és 
minősége is – ezért ennek ismerete 

Fenológia Időpont Károsító Észlelés helye Észlelés ideje

Fakadás 04. 12-től    

Kisleveles 04. 29-től Lisztharmat LZT 04. vége (Szekszárd)

4-6 leveles 05. 09-től

Fürtmegnyúlás 05. 24-től
Lisztharmat ASPS 05. 24., Eger

Lisztharmat ASPLL 06. 06., Eger, Békési dűlő

Virágzás 06. 08-tól Feketerothadás levélen 06. 10-11., Eger (Kékfr.)

Kötődés- 
kisbogyós

06. 20-tól
06. 26-27. JÉGVERÉS! Eger

Zöldborsó 07. 01-től Lisztharmat
Feketerothadás

fürtön
fürtön 07. 11., Eger

Fürtzáródás 07. 20-tól Peronoszpóra levélen 07. 16.

Zsendülés 07. 27-től  

Érés 08. 07-től
Szürkerothadás

Ecetesrothadás
 

08. 24., Balatonakali
08. 27., Eger Leányka  
09. 15-től, Kadarka    

Szüret 09.07-től   09. 07., Leányka

LZT=lisztharmat zászlós tünet 
ASPS= aszkospóra-szóródás 
ASPLL= aszkospórás primer lisztharmattünet 
2. táblázat A szőlő fejlődése és a károsítók megjelenési ideje 2020-ban az egri szőlőültetvényekben

3. kép Feketerothadás tünetmegjelenés  
levélen és fürtön, 2020-ban 4. kép Szürkerothadásos gócok Hárslevelű fürtökön
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nélkül csak azt javasolhatom, hogy 
jó gazda módjára készüljünk fel 
minden lehetséges kihívásra, a vár-
ható legrosszabb forgatókönyvre, 
így talán kevesebb hibát vétünk . 

A lisztharmat fertőzésére biztosan 
számíthatunk, mert bár 2020-ban 
nem jelentett veszélyt a fürtökre, 
de a levélzeten fel tudott szaporod-
ni, kazmotéciumok is képződtek, 

melyek az októberi záporokkal le 
is mosódtak a tőkék fás részeire . 
A váltakozóan száraz és nedves tél 
kedvezett a termőtestek áttelésé-
nek . A rügyfakadás után érkező első 
jelentősebb vagy tartósabb csapa-
dékhatásra megtörténik az aszko-
spóraszóródás és a primer fertőzés . 
Az első kifejlett levelek hátoldalán 
talált legelső lisztharmat telepek 

észlelésekor haladéktalanul meg 
kell kezdeni a védekezést kontakt és 
felszívódó szerkombinációval, mert 
a friss, fejlődő lisztharmat telepek 
semmisíthetők meg a legeredmé-
nyesebben . Nem tudok újat monda-
ni, csak önmagamat ismételni, azaz: 

A fürtöket a virágzás kezdetéig 
biztosított tökéletes lombhigiéniával 
óvhatjuk meg a lisztharmattól. A bo-
gyók védelme az első tünetek meg-
jelenésétől kezdett és a kötődésig, 
kisbogyós állapotig tartó intenzív, 
tökéletes lombvédelemmel biztosít-
ható! A legveszélyesebb és legfonto-
sabb fenológiai stádium a 80%-os 
elvirágzás–kötődés állapota. Ha 
eddig a fenológiai állapotig nem 
hagyjuk felszaporodni a leveleken 
a lisztharmatot, akkor teljes sikert 
könyvelhetünk el. 

A végeredmény úgy tökéletesít-
hető, ha a legkritikusabb fenológiai 
stádiumban is jól időzítve alkalmaz-
zuk a leghatékonyabbnak tartott ké-
szítmények bármelyikét . 

A lisztharmat elleni siker kulcsa 
az egész év során tünetmentesen 
tartott levélzet, vagyis a tökéletes 
lombhigiénia. Ne feledjük azt sem, 
hogy „mindenki� a� saját� liszthar-
matát�neveli!” 

A szőlőperonoszpóra 2020-ban 
nem okozott gondot, de túl közeli a 
2019-es súlyos fürtkárral járó fertő-
zés, ezért kövessük figyelemmel az 
időjárás alakulását . A későn megfer-
tőződött levelekben képződhettek 
kitartó spórák, amelyek a tél folya-
mán sikeresen áttelelhettek, és akár 
primer fertőzést indíthatnak, ha csa-
padékos lesz az idő április és június 
között . Ám ha száraz idő lesz ebben 
a periódusban, akkor nem kell korai 
fertőzéstől tartani . Ugyanakkor szá-
mítsunk a vártalanul érkező szállított 
fertőzőanyagra is . Ne feledkezzünk 
meg a rézfelhasználás szigorú kor-
látozásról – 7 kg fémréz/év vagy 28 
kg fémréz/7 év –, valamint arról sem, 
hogy visszavonásra került valameny-
nyi mankoceb hatóanyagot tartalma-
zó – összesen 28 – készítmény! 

A feketerothadás súlyosabb fertő-
zése csapadékos, meleg időjárási kö-
rülmények között, leginkább olyan 
területeken várható, ahol évek óta 
rendszeresen megfigyelhetők a tü-
netei levélen és fürtön (pl .: ökológiai 
művelésben, rezisztens fajtákban, el-

5. kép Szürke- és ecetesrothadás tünet Kadarka fajtában,  
2020-ban

3. ábra Szőlőlisztharmat fertőzöttség alakulása levélen és fürtön 2020-ban  
(Eger, Békési dűlő, Blauburger fajta, lisztharmat ellen kezeletlen parcella értékelési adatok)
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hagyott, több éve műveletlen szőlőkben) . Kísérjük figye-
lemmel a géppel szüretelt területeket, mert ott jelentős 
fertőzési veszélyt jelent már néhány fertőzött mumifi-
kálódott bogyó is, amelyek már szüret után is könnyen 
beazonosíthatók, a metszés során pedig még szembetű-
nőbbek (6. kép) .

Fakórothadásra jégverés után kell számítani, de ne fe-
ledkezzünk meg a káresemény utáni gyors, 12-18 órán 
belüli beavatkozásról . Sajnos 3 órás késlekedéssel már 
csak 50%-os eredmény várható, 24 órával későbbi keze-
lés pedig már felesleges, mert teljesen hatástalan .

A szürkerothadás elleni védekezés az egyik legnehe-
zebb feladat. Ez a kórokozó csak tartósan száraz, aszá-
lyos körülmények között nem jelent veszélyt. Megbíz-
ható előrejelzése nincs . Miután a kórokozó számos 
(több mint 200!) növényt fertőz, a spórái mindig és 
mindenütt jelen lehetnek a levegőben, ezért tartósan�
csapadékos,�párás�körülmények�között�fertőzésre�biz-
tosan�számítani�lehet. Állandósult vagy gyakran ismét-
lődő kedvezőtlen viszonyok között a kórokozó gyors, 
erőszakos támadása gyakorlatilag megfékezhetetlen. 

A szürkerothadás elleni védelem kulcsa, a megelőzés, 
a fürthigiénia, a sebzések, sérülések elkerülése, gom-
baölő szeres kezelése, a szőlőmolyok és a lisztharmat 
elleni hatékony védelem. A védekezéseket az időjárás 
függvényében, a kártétel szempontjából legkritikusabb 
növény fejlettségi állapotokra – virágzás, fürtzáródás, 
zsendülés, érés – kell időzíteni . Francia eredmények 
mellett már hazai hatásvizsgálatok is megerősítették, 

hogy a� végső� fürtfertőzöttség� mér-
tékére�komoly�szerepe�van�a�virág-
záskori�kezelésnek. Úgy gondolom, 
érdemes mindezt megfontolni, vé-
dekezési stratégiát váltani, és a szür-
kerothadás elleni védelem fő�hang-
súlyát� a� virágzás� idejére helyezni 
elsősorban a legnagyobb kockáza-
tú, érzékeny fajtáknál . Mindemellett 
tudjuk, hogy kritikus helyzetben 
továbbra is kulcsszerepe van a fürt-
záródás előtti kezelésnek, a zsendü-
lés–éréskor végzett lelevelezésnek 
és a jól időzített ún . fürtzónás keze-
lésnek is, a várakozási idő szigorú 
figyelembevételével .

2021-ben is elsősorban a már jól 
ismert, növényvédő szeres kezelések-
kel leküzdhető kórokozók – liszthar-
mat, peronoszpóra, feketerothadás, 
szürkepenész – fertőzésére és kárte-
vők – levél- és gubacsatka, szőlőtripsz, 
tarkaszőlőmoly, amerikai szőlőkabó-
ca stb. – megjelenésére, károsítására, 
elhárítására kell felkészülnünk. Bíz-
zunk benne, hogy az időjárás kegyes 
lesz hozzánk és sikerrel vesszük az 
akadályokat ez évben is.

Fotó: a szerző felvételei

n

6. kép Gépi szüret után fennmaradt fürtkocsányok feketerothadásos mumifikálódott bogyókkal, 
2021. 01. 18. 
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Általánosan, ha 2020-ra gondolunk, nem a pozitív 
dolgok fognak eszünkbe jutni, az élet bármelyik aspek-
tusát vesszük górcső alá . Minden cikk, poszt, vagy saj-
tóközlemény említés szinten biztos, hogy foglalkozik 
a világjárvánnyal . Ha globálisan gondolkozunk, nehéz 
olyan ágazatot mondanunk, amit ne érintene . A me-
zőgazdaságot és ezen belül a szőlőtermesztést inkább 
gazdaságilag, mint szakmailag érintette a járvány . Az ál-
talános helyzettől függetlenül a munka nem állhat meg, 
a szőlőtermesztők ugyanúgy fognak dolgozni 2021-
ben, is mint eddig . A szőlő növényvédelme továbbra is 
kihívás, és nekünk meg kell felelnünk ezeknek a kihí-
vásoknak .

A szőlő növényvédelemnek több sarokpontja van, de 
az biztos, hogy az egyik legfontosabb a gombakóroko-
zók elleni védelem . Ha sorrendet kellene állítanunk, 
egyértelműen a lisztharmat a legfontosabb, de bizo-
nyos évjáratokban erre a kétes „dicsőségre” pályázhat a 
szőlő peronoszpóra is . Ilyen volt a nem is túl régi 2019-
es évjárat . Egy rövid idézettel emlékezzünk erre az évre:

„A szőlőperonoszpóra meghatározó kórokozó volt az 
idei esztendőben . A fertőzésnek kedvező csapadékos 
májusi, júniusi időjárás miatt komoly kártétel alakult ki 
a virágzás időszakában, amely terméskiesést eredmé-
nyezett . Bizonyára mindenki találkozott a levéltünettel 
is . Ennek eredményeként előfordulhatott, hogy már 
szeptemberre nem maradt levél a szőlőtőkén, így a vesz-
szők beérése veszélyeztetett .”

Már elég messzinek tűnik 2021-ben a 2019-es év, de a 
gyakorló szőlészek, növényvédősök jól emlékezhetnek 
rá . A peronoszpóra elleni védekezésnek fontos fenoló-
giai fázisa a virágzás körüli időszak, akár az előtti, vagy 
azutáni fenológiáról beszélünk . Ha sok a csapadék, bi-
zonyosan számíthatunk peronoszpóra megjelenésre . 

A leghatékonyabb védekezés, mint mindig, ebben 
az esetben is a megelőzés lehet . A Syngenta 2021-ben 
egy új fizikai csomagot hoz a piacra, amiről bátran ki-
jelenthetjük, hogy az egyik legjobb kombináció pero-
noszpóra ellen . A csomag 5 ha terület kezelésére lesz 
alkalmas és az Orondis Ultra* névre hallgat . A benne 
található két készítmény, az oxathiapiprolin-tartalmú 
Orondis*, és a klasszikus mandipropamid-tartalmú Re-
vus . Nagyon fontos, hogy a két készítményt megelőző 
jelleggel alkalmazzuk, együttesen, elérve így a legjobb 
hatékonyságot, és minimálisra csökkentsük a reziszten-
cia kockázatát . 

Az oxathiapiprolin egy új hatásmechanizmusú ható-
anyagcsoport tagja, ami nagyon alacsony dózisban is 
kiváló hatékonyságot biztosít . A mandipropamid pedig 
egy régi jól bevált hatóanyag, ami régóta ismert alapja a 
peronoszpóra elleni technológiának . 

Ha röviden szeretnénk összefoglalni a csomag 
előnyeit:

• Új lépcsőfoka a hatékony védelemnek .
• Egy új és egy régi hatékonyságának az egyesítése .
• Gyors felszívódás és kiváló esőállóság .
• Hosszú hatáskifejtés levélen és fürtön egyaránt .
• 5 ha kezelésére alkalmas csomag .

A Syngenta szőlő technológiai javaslata az Oron-
dis Ultra csomag felhasználására:

1 .  BBCH 57 fürtmegnyúlás: Orondis Ultra csomag 
(Orondis 0,2 l/ha + Revus 0,6 l/ha),

2 . BBCH 61 virágzás kezdete: Pergado F 2,5 kg/ha,
3 .  BBCH 71 bogyókötődés: Orondis Ultra csomag 

(Orondis 0,2 l/ha + Revus 0,6 l/ha) .
(A mandipropamid hatóanyag egy vegetációban há-

rom alkalommal használható fel az engedélyokirat alap-
ján)

A címben szereplő kérdésre a csomag egyértelműen 
megadja a választ . Mi kell, ahhoz, hogy elfelejtsük a 
peronoszpórát? Az Orondis Ultra csomag!

*Az Orondis azonos a 6300/267 NÉBIH számon enge-
délyezett Zorvec Zelavin permetezőszerrel .

GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA

Mi kell ahhoz,  
hogy elfelejthesse a peronoszpórát?

Csomag
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ÖNJÁRÓ szőlőkombájnGL8

Gregoire szőlőkombájn alkatrészek széles választéka

Üzemanyag-takarékos Tier4 DEUTZ 4 és 6 hengeres dízelmotor automatikus fordulatszám szabályozással

Rendelkezésre álló EasyClean tisztító bogyózó - 99,8% hatékonysággal dolgozik

Teljes szélesség - 3 m, teljes magasság - 3,7 m, tengelytáv - 2,73 m

Minimum 1,60 m szőlő sorszélesség területen bevethető

3,75 m kormány sugárral tud fordulni

ELŐRENDELÉSI 
KEDVEZMÉNNYEL

EXTRA
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A fás szárú kertészeti állókultúrák, így a szőlő kárte-
vő együttese is folyamatosan változik . Új, idegenhonos 
kártevők jelennek meg, sőt a hazai faunában korábban 
is meglévő állatfajok védekezésben betöltött szerepe is 
gyakran jelentősen megváltozik .

A változás oka részben a környezeti tényezők, más-
részt a termesztéstechnológia folyamatos változása . 
Cikkünkben a szőlőn élő növényevő és ragadozóatkák, 
továbbá a szőlőtripsz kártevő együttesben betöltött 
szerepére szeretnénk felhívni a figyelmet . Írásunk ku-
tatási hátterét az a faunisztikai munka jelenti, amit a bu-
dapesti „Kertészeti Egyetem” (és jogutód intézményei) 
Rovartani Tanszékén a kertészmérnök és növényorvos 
hallgatókkal és doktoranduszokkal a hazai szőlőültetvé-
nyekben közösen végeztünk .

Kártevő és hasznos atkák a szőlőben

A hazai szőlőültetvények növényvédelmi szempontú, 
alapos akarológiai felmérése az ország meghatározó je-
lentőségű borvidékein az elmúlt évtizedekben megtör-
tént . Ismerjük a leggyakoribb kártevő és hasznos atka-
fajokat, de még a közömbös fajok előfordulásáról is szá-
mos adatunk van . A szőlőültetvényekben megtalálható 
kártevő atkafajok alapvetően két családba sorolhatók, a 
gubacsatkák és a takácsatkák családjába .

Gubacsatkák

A gubacsatkák�családjába (Eriophyidae) tartozó fa-
jok egyedei nagyon aprók, szabad szemmel láthatatla-
nok, még kézi nagyítóval is csak tömeges előfordulásuk 
mellett figyelhetők meg (1. kép) . Jelenlétükre rendsze-
rint a leveleken okozott elváltozás hívja fel a figyelmet . 
Szúró-szívó szájszervű, két pár lábú állatok . A fajok egy 
részének kártétele következtében a növényen gubacs 
alakul ki, ezeket a fajokat a magyar nyelv is gubacsat-
kának hívja (pl . szőlő-gubacsatka, hárs-gubacsatka) . 
A gubacsatkák családjába tartozó fajok közül több faj 
kártétele következtében azonban nem jön létre gubacs 
a növényen, ezeket a fajokat általában levélatkáknak 
nevezzük (pl . szőlő-levélatka, csonthéjasok levélatkája) . 
A gubacsatkák általában, és a szőlőn élő fajaik is, egy 
tápnövényű állatok .

A gubacsatkák családjába tartozó szőlő-levélatka 
(Calepitrimerus vitis) a tenyészidőszak legkorábbi 
szakaszában károsítja a szőlőt . A fakadást követően a 
néhány centiméteres hajtáson, és az egészen fiatal, kö-
römnyi nagyságú leveleken már megfigyelhetők a te-
lelőhelyről előjött nőstény egyedek . Ezek, szúró-szívó 
szájszervükkel a levelek fonák oldalán pontokban ká-
rosítják a fiatal zöld részeket, amelyeken megjelennek a 
tünetek . A hajtás ízközei rövidek maradnak, hosszirány-
ban vontatott a hajtás fejlődése . A levelek növekedésük 
közben szélüknél szétszakadnak, áteső fényben vizsgál-
va (fény felé fordítva a levelet) a levelek felületén apró, 
kivilágosodó pontok jelzik a szívásnyomokat (2. kép) . 
Később, az erőteljes hajtásnövekedés időszakában már 
nem jelent komoly veszélyt a kártevő, ekkor „a szőlő 
kinő az atka foga alól” . Természetesen a további nem-
zedékek is folytatják a táplálkozást, nyáron többnyire 
a csonkázást követően fejlődő új hónaljhajtásokon fi-
gyelhetők meg nagy számban mikroszkópi vizsgálattal . 
Ennek a vizsgálatnak meghatározó jelentősége van a 
következő tavaszi várható kártétel előrejelzése szem-
pontjából . Amennyiben a súlyos károk okozására is ké-
pes szőlő-levélatka tavasszal mégis tömeges előfordulá-
sú, úgy a leghatékonyabb és indokolt eljárás a speciális 
atkaölő szer (1. táblázat) használata a permetezésnek 
jól kitett fiatal hajtásokon . Az egyedek augusztustól a 
lombhullásig tartó időszakban megkezdik a telelőre 
vonulást . Fás részeken, kéregrepedésekben, rügyekben 
csoportosan telelnek .

A fitofág atkák és a szőlőtripsz szerepe  
a szőlőültetvények védelmében
Dr. Szabó Árpád növényvédő mérnök

Gál Csaba kertészmérnök, szőlész

Dr. Tempfli Balázs növényorvos, szőlőtermesztő

Dr. Pénzes Béla ny. egyetemi tanár

1. kép Preparált gubacsatka mikroszkópi felvételen, hasi-oldalsó nézetből 
(Fotó: Szabó Árpád)
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Tavasszal az egyéves vesszőkön vándorló szőlő-le-
vélatkák megfigyelésére a szigetelőszalagos módszer 
is használható . A szőlő-levélatka elleni védekezés speci-
ális atkaölő szerrel erős tünetek megjelenésekor, tehát 
tavasszal ugyan nem lehetetlen, de hatékonyság tekin-
tetében elmarad a csonkázás után nőtt fiatal hajtásokon 
tartózkodó atkák elleni nyári védekezéstől . Tavasszal, 
amikor már a fiatal hajtások mutatják a tüneteket, a kár 
bekövetkezett . A tavaszi védekezés további hátránya, 
hogy ilyenkor még nagyon kicsi a lombfelületet, tehát 
ha nem háti permetezővel dolgozunk, akkor az atkaö-
lő szer alig néhány százaléka jut a célhelyre, ráadásul 
a telelőhelyekről folyamatos a populáció utánpótlá-
sa . Mindezt figyelembe véve, eredményesebb a nyári, 
csonkázás utáni időszakban az újólag növekedő hajtás-
részeken lévő atkanépesség ellen, megfigyelésre alapo-
zottan védekezni, megelőző jelleggel . Ezzel elkerülhető 
a szőlő-levélatka tömeges telelőre vonulása, és a követ-
kező tavaszi beavatkozás szükségessége is .

A szőlő-levélatka elszaporodásának okai között több 
tényező is állhat . A túlzott mértékű nitrogén-utánpótlás, 
és a gyakori ditiokarbamátos kezelések a növényeken 
gyors zöldfelület-növekedést idéznek elő . A laza szöve-
tű lombozat ideális táplálkozási feltételt jelent a levélat-

kák elszaporodásához . Ha nem kényszerítjük a szőlőt 
vegetatív túlsúlyba, és a ragadozó atkákat mérgező nö-
vényvédő szerek használatát mellőzzük, akkor egyen-
súlyba kerülhetnek a kártevő és hasznos szervezetek, 
és nem lesz gazdasági kártétel .

A gubacsatkák családjának másik, szőlőt károsító faja 
a szőlő-gubacsatka (Colomerus vitis) . Kártétele talán a 
leginkább szembetűnő, azonban gazdasági jelentősége 
a legkisebb . A levelek fonák oldalán a szívogatás hatásá-
ra a növény sűrűn álló, fehér, később megbarnuló sző-
röket képez, ezt nevezzük nemezes foltnak (3. kép) . A 
szőrképletek között találhatók a szívogató, mikroszkó-
pos méretű atkák . A nemezes foltokból előbújó, a fiatal 

Terméknév Hatóanyag Növényi felvehetőség Max. 
kezelés (db)

Dózis      
(l, kg/ha) É.V.I. Forg. kat. 

>1 ha IRAC csoport

Ortus 5 SC fenpiroximát kontakt 1 1,0 14 II. 21A

Pyranica 20 WP tebufenpirád mélyhatású n.k. 0,25-0,5 28 I. 21A

Vertimec Pro abamektin mélyhatású 2 0,75 28 II. 6

Nissorun 10 WP hexitiazox mélyhatású 2 0,4-0,5 21 III. 10A

Flumite 200 flufenzin mélyhatású 1 0,4-0,5 28 II. 10A

Zoom 11 SC etoxazol mélyhatású 1 0,25 28 III. 10B

Envidor spirodiklofen kontakt 1 0,4 14 I. 23

1. táblázat A szőlőben alapengedéllyel (és 1 rendszeres szükséghelyzeti engedéllyel) rendelkező speciális akaricidek (2021. március) egyes paraméterei 
az engedélyokiratok szerint (IRAC= hatásmód és rezisztencia szempontú nemzetközi csoportosítás; n.k.= nem korlátozott)

2. kép Szőlő-levélatka szívogatása miatt rendellenesen fejlődő levél  
(Fotó: Szabó Árpád)

3. kép Szőlő-gubacsatka szívogatása miatt kialakult nemezes foltok  
a szőlő levelének fonákán (Fotó: Gál Csaba)
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levelekre vándorló gubacsatkák könnyű prédái a raga-
dozó atkáknak . A szőlő levelének színén, a nemezes be-
vonattal átellenben csaknem egy centiméter átmérőjű, 
kidomborodó gubacsok jönnek létre . A szőlő-gubacsat-
ka kártétele a teljes tenyészidőszakban megnyilvánul . 
A szőlő-gubacsatka ellen célzott védekezés csak a leg-
ritkább esetben lehet szükséges! Olykor előfordulhat, 
hogy még a zöld bogyón is nemezes foltok alakulnak 
ki .

Takácsatkák

Szőlőültetvényeinkben a� takácsatkák� családjába 

(Tetranychidae) tartozó fajok is okozhatnak gazdasá-
gi kárt . Ezek a fajok, szemben a gubacsatkákkal, 4 pár 
lábúak, és kifejlett egyedeik 0,5 mm nagyságúak, így 
ezek a fejlődési alakok szabadszemmel is láthatóak . A 
takácsatkák, ahogy nevük is utal rá, rendszerint a levél 
fonákon szövedéket készítenek . A különböző fajoknak 
eltérő a szövedékképzési aktivitásuk . Némelyik faj be-
hálózza életterét, és a kolónia egy része sokszor nem 
is a levél epidermiszén található, hanem a szövedék 
„valamely emeletén” . Más fajok pedig alig készítenek 
szövedéket . Az egyik legveszélyesebb szőlőn is károsí-
tó takácsatkafaj egyértelműen a közönséges takácsatka 
(Tetranychus urticae) (4. kép) . Ez a faj nőstényként az 

4. kép Közönséges takácsatka szívogat a levélen (Fotó: Szabó Árpád)

6. kép Takácsatka szövedékén fennakadó finom permetcseppek  
(Fotó: Szabó Árpád)

5. kép Takácsatka kártétele szőlő levelén (Fotó: Pénzes Béla)

7. kép Szőlőtripsz mikroszkópi felvételen  
(Fotó: Szabó Árpád)
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avarszinten, vagy a tőke kéregrepedéseiben telel át . 
Évente sok nemzedéke alakul ki . Emellett említhetjük 
a hasonló fontosságú piros gyümölcsfa takácsatkát is 
(Panonychus ulmi), ami tojás alakban telel a szőlő fás 
részein . Metszéskor a piros színű tojásokat észre le-
het venni, de csak akkor, ha tömegesen vannak jelen . 
Ritkább előfordulású takácsatka-féle a galagonya-ta-
kácsatka (Tetranychus viennensis) és a szilva-takácsat-
ka (Eotetranychus pruni) . A takácsatkák kivétel nélkül 
szárazság- és melegkedvelő soknemzedékes kártevők . 
Kárkép alapján nem tudjuk a fajokat elkülöníteni .

A közönséges takácsatka számos kertészeti kultú-
rában, így a szőlőn is, jelentős károkat képes okozni . 
Ahogy a többi takácsatka-féle is, szúró-szívó szájszervé-
vel táplálkozva, általában a levél fonák oldalán számos 
sebet ejt a növényen . Ha elszaporodik, akkor akár több 
száz egyed is megszámolható levelenként . Ilyen eset-
ben, a szőlő levele a takácsatkák tömeges szívogatásá-
nak hatására a párologtatásának mértékét nem tudja 
többé szabályozni . A lombkártétel leginkább meleg, 
száraz időjárás mellett válik látványossá, azaz a legme-
legebb nyári időszakokban (5. kép) . Itt meg kell jegyez-
nünk, hogy a tünetek megjelenése és a védekezés op-
timális időzítése egyáltalán nem esik egybe. Tulajdon-
képpen a takácsatka-fajok elleni helyes védekezésnek 
ez a felismerés az alapja .

A közönséges takácsatka elleni védekezést számos 
tényező nehezíti . Ezek közé tartozik, hogy egyrészt a 
kártevő ivarosan szaporodik, és évente sok nemzedé-
ke van, tehát képes a különböző atkaölő szerek elleni 
rezisztencia gyors kialakítására . Ezért kell váltogatni az 
atkaölő szereket . Másrészt a közönséges takácsatkának 
rendkívül sok tápnövénye van, könnyen elszaporodik 
a gyomokon is . Így például a soraljában élő apró szulák 
és más gyomok elleni védekezés után várható, hogy az 
addig gyomokon szívogató takácsatkák megjelennek a 
lombon . Harmadrészt nehezen megfigyelhető maga a 
kártevő, legföljebb csak a kifejlett alakok láthatók sza-
bad szemmel . Miután nem csapdázható, így a termesz-

tőnek a kártétel kialakulása előtt, megelőző jelleggel, 
mikroszkóppal kell (kellene) nyomon követni az elsza-
porodás mértékét . Nem mellékes a szövedékük szere-
pe sem, hiszen ez megvédi az állatokat számos külső 
behatástól, így a permetlé finom cseppjei is fennakad-
nak a szövedéken (6. kép) . A védekezést nehezíti az is, 
hogy az edénynyalábokban is szállítódó speciális atkaö-
lő szer nincsen piacon, tehát jó fedettséget kell elérni a 
kezeléskor . A mélyhatású (transzlamináris) atkaölő ké-
szítmények beszívódnak a levéllemezbe, és megjelen-
nek a fonák oldalon is . Ez a tulajdonság azonban vastag, 
viaszos nyári levélen korlátos .

A szőlőn károsító atkák elleni védekezésben az el-
szaporodásukat korlátozó természetes ellenségeknek a 
szerepe igen jelentős. A leggyakoribb és leghasznosabb 
természetes ellenségeik, mind a gubacs-, mind a ta-
kácsatkáknak a ragadozó atkák . Több száz hazai szőlő-
ültetvényt megvizsgálva egyértelmű, hogy ezek a fajok 
mindenütt jelen vannak, így mesterséges betelepítésü-
ket előzetes felmérés nélkül nem javasoljuk . A magyar-
országi szőlőültetvényekben vizsgálataink alapján sok 
fajuk (legalább húsz) fordul elő . Amennyiben a növény-
védelmi program kíméli ezeket a szervezeteket, úgy 
az ültetvényekben található fajgazdagságuk nagyobb . 
A hazai dombvidéki ültetvényeken leggyakrabban a 
Typh lodromus pyri faj egyedeivel találkozhatunk, míg 
az alföldi területeken az Amblyseius andersoni a legfon-
tosabb közülük . Kifejlett egyedeik a takácsatkáknál kis-
sé nagyobb méretűek, így szabad szemmel is észlelhető 
a mozgásuk, általában a levél fonák oldalán . Az avar-
szinten, vagy a kéregrepedésekben telelnek a kifejlett 
nőstény egyedek .

Szőlőtripsz (Drepanothrips�reuteri)

Erdő közeli szőlőültetvények kisebb jelentőségű kár-
tevőjeként számon tartott szőlőtripsz az utóbbi eszten-
dőkben, számos hazai ültetvényben a tavaszi kártételé-
vel hívta fel magára a figyelmet .

8. kép Szőlőtripsz kártétele fakadó szőlőn (Fotó: Pénzes Béla) 9. kép Szőlőtripsz kártétele szőlőlevélen (Fotó: Pénzes Béla)
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A szőlőtripsz kártétele a szőlő rügyek fakadásakor 
veszi kezdetét . Ezidőtájt, a szőlőtőke idősebb részein, 
a felfeslő kéreg alatt áttelelt imágók (7. kép) a fakadó 
rügyekre vándorolnak és a leveleken, a fiatal hajtások 
tengelyén, a hajtások csúcsán, a vitorla levelei között 
szívogatásukkal károsítanak . A károsított legalsó, kö-
römnyi nagyságú levelek a levél színe fele kanalasod-
nak, majd elszáradnak (8. kép) . A kiterülő leveleken 
kezdetben sárga, majd barnára színeződő szúrásnyo-
mok láthatók (9. kép) . A szőlőtripsz áttelelt népessé-
gének kártétele kiterjed a hajtás tengelyére is . A hajtás 
ízközei lerövidülnek, és főleg az alsó ízközökön barna, 
elparásodó felületű szívásnyomok jelennek meg . A ká-
rosított hajtások ízközei rövidek, a levelek aprók marad-
nak . A virágkezdemények megjelenésekor a szőlőtripsz 
szívogatása a bimbókra, majd a virágokra is kiterjed, de 
ezeken igazán látványos elváltozás nem jelentkezik . A 
mediterrán régióban, egyes csemegeszőlő fajtákon, a 
bogyón okozott szívogatás hatására parás pontok jelen-
nek meg .

A károsított növényrészeken az alig 1 mm nagysá-
gú, karcsú, élénk mozgású, sárgásbarna színű imágók 
könnyen megtalálhatóak, majd a fiatal leveleken ha-
marosan a sárga színű lárvák is megjelennek . Addig, 
amíg a kártétel a fakadást követően a fiatal hajtásokon 
szembetűnő, az erőteljes hajtásnövekedés beindulá-
sával a szőlőtripsz károsítása a kiterült leveleken már 
nem feltűnő . Ilyenkor a tripsznépesség a hajtás teljes 
hosszában eloszlik . A kártevő valamennyi fejlődési 
alakja az egész vegetációs periódusban jelen van a le-
veleken .

A szőlőtripsz határozatlan nemzedékszámú faj . Az 
egyes nemzedékek nem különülnek el élesen . A sző-
lőtripsz népessége július végéig – augusztusig növeke-
dést mutat, majd szeptembertől húzódnak a szőlőtőke 
idősebb részeire, ahol az imágók telelnek .

A szőlőtripsz jelenléte a metszéskor lekerülő, idősebb 
fás részek mikroszkópi vizsgálatával, esetleg „Berlese 
futtató” használatával megállapítható, ill . a várható kár-
tétel mértéke prognosztizálható . A nagy számban telelő 
imágó népesség rendszerint csak akkor okoz jelentős 
kárt tavasszal, ha a jelenlétük a szőlő vontatott fakadásá-
val párosul . A szőlőtripsz által okozott kárkép felületes 
vizsgálattal könnyen összetéveszthető a szőlőlevélatka 
kártételével, ezért a növényminta mikroszkópi vizsgála-
ta feltétlenül indokolt .

A szőlőtripsz a mediterrán országokban a szőlőnek 
jelentős kártevője . Az utóbbi évtizedben hazai előfor-
dulását és eseti kártételét is egyre gyakrabban figyelhet-
tük meg . A kártevő elszaporodásának a meleg, száraz 
időjárás, és a terület déli kitettsége kedvez . A tápnövé-
nyei között számos fafaj szerepel, köztük a tölgy fajok a 
legjelentősebbek . Az erdei növényekről szőlőültetvény-
be betelepedő egyedek utódai, a számukra kedvező, 
hosszantartó száraz meleg nyarakon elszaporodnak, 
majd tavasszal okoznak károkat .

A tavaszi kártételt követően, annak ellenére, hogy a 
szőlőtripsz népessége augusztusig növekvő populáci-
óval (imágók, lárvák) folyamatosan jelen van, ilyenkor 
már kártételre nem kell számítani . Ezzel együtt a sző-
lőtripsz nyári elszaporodása azért is érdemel figyelmet, 
mert ezek az ősszel telelőre vonuló imágók okozhatják 
a következő tavaszon a hajtások károsítását .

Olykor a sikertelen védekezés oka lehet a rosszul fel-
állított diagnózis is, ugyanis a szőlőtripsz kártétele a sző-
lő-levélatka kártételével, a közvetlenül a fakadás után 
végzett felületes vizsgálattal, könnyen összetéveszthető .

A szőlőtripsz imágók csapdázására a szőlőültetvény-
ben a zöldessárga ragacsos lapok (CSALOMON® SZz) 
használhatóak . A népesség felmérésének másik, in-
kább ajánlott lehetősége, a frissen begyűjtött hajtások 
mikroszkópi vizsgálata, melyek során a leveleken, haj-
tásokon tartózkodó állatok a szakember számára köny-
nyen felismerhetők . A nyári időszakban észlelt tömeges 
előfordulásuk esetén, a következő évi fakadást követő 
kártétel megelőzése érdekében, akár már a nyári idő-
szakban, más kártevő rovarfajokkal egy menetben, vé-
dekezésre is sor kerülhet . A nyári időszakban a szőlő-
molyok, vagy az amerikai szőlőkabóca elleni ingerület-
vezetést gátló rovarölő szerek a szőlőtripsz elszaporo-
dását is korlátozzák . A szőlőmolyok ellen engedélyezett 
spinosad hatóanyagú rovarölő szer a szőlőtripsz ellen 
is hatásos . Ily módon a kártétel kialakulása, külön nö-
vényvédelmi kezelés beiktatása nélkül megelőzhető .

A szőlő fás részein telelő atkafajok kimutatására nyu-
galmi időszakban használt „tölcséres atkafuttató” a sző-
lőtripsz áttelelő populációjának vizsgálatára is alkalmas . 
A fakadó szőlő hajtástengelyt takaró, apró levelei között 
a szőlőtripsz táplálkozási feltételei adottak, ugyanakkor 
az érintő hatásmódú rovarölő szerek – a tripszek rejtőz-
ködő életmódja miatt –, csak részleges védelmet adnak .

n
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2021 . május elején még ember legyen a talpán, aki bármiféle 
jóslatot tud adni arra, milyen évünk lesz a szőlőskertekben . Külö-
nösen azért, mert az elmúlt évtizedek egyik legkésőbbi fakadását 
tapasztalhatjuk az ültetvényekben . Csak az érzékletesség kedvé-
ért: volt olyan év, amikor április végén, Szekszárdon már megta-
lálták a lisztharmat primer tüneteit a szőlő levelein, míg idén sok 
helyen egyes fajták még ki sem fakadtak .

A március–április hónapokat uraló hűvös, sokszor fagyos idő-
járás nemcsak a szőlő fakadását, de a gyomosodás ütemét is nagy 
mértékben befolyásolta, korlátozta . Az évelő, vagy áttelelő gyo-
mok (tarackbúza, siska nádtippan, betyárkóró stb .) fejlettsége 
lényegesen elmarad az ilyenkor megszokottól . Bizonyos, a sző-
lőművelés szempontjából meghatározó évelő gyomok (pl . apró-
szulák, selyemkóró) pedig szinte meg sem jelentek április végéig . 
Mindebből az következik, hogy ez évben tágra nyílt az alapke-
zelés „időablaka” . Nem hibázott az sem, aki dátumhoz igazodva, 
április elején elvégezte az alapgyomirtást, hiszen az áprilisi be-
mosó csapadéknak köszönhetően a talajherbicidek hatékonysá-
ga megfelelő lesz . De azok sem követtek el hibát, akik a hónap 
végén, vagy május elején kezeltek, hiszen a gyomok fejlettsége 
lehetővé tette ezt, és a szőlőben sem tettek kárt .

Az áttelelő és évelő gyomok ellen a glifozát hatóanyag megfele-
lő hatékonyságot biztosít . Hideg időjárás esetén figyelembe kell 
venni, hogy a látványos hatás kifejtéséhez akár 3 hétre is szük-
ség lehet . Ilyen körülmények közt nagy jelentősége van annak, 
hogy a glifozát hatóanyag mellett milyen adalékanyagokkal van 
ellátva a készítmény . Nem megfelelő készítmény választása ese-
tén ugyanis előfordulhat, hogy a hideg időjárás lelassítja, meg-
akadályozza a hatóanyag felszívódását, megfelelő áramlását a 
növényben, ezért az „kinövi” a kezelést . A TRUSTEE HI-AKTIV 
készítmény használatával ezek a kellemetlen jelenségek nagy-
részt elkerülhetőek . A készítmény adalékanyagai gyors felszívó-
dást biztosítanak, megemelt hatóanyagtartalma révén pedig más 
glifozátokhoz képest alacsonyabb dózist kell alkalmazni (magról 
kelő gyomok ellen 1,5-2,25 l/ha, évelők ellen 3-4,5 l/ha) . 

A tavaszi alapgyomirtás másik alapeleme a minél hosszabb 
hatástartamú (csírázást gátló), hatását talajban, vagy annak fel-
színén kifejtő herbicid . E szegmens egyik „állócsillaga” a flumi-
oxazin hatóanyagú PLEDGE 50 WP . Az engedélyokirat szerint 
évente 2 alkalommal használható szőlőben, ezért kedvező hatá-
sait többször is kihasználhatjuk . Dózisa szőlőben 200-300 g/ha, 
hatását elsősorban a kétszikű gyomok ellen fejti ki, hatástartama 
2-3 hónap, dózistól és időjárástól függően . A hatóanyag a talaj fel-
ső 2 cm-ében raktározódik, itt fejti ki csírázásgátló hatását, de van 
közvetlen perzselő hatása, és a csapó esővel felverődve is pusz-
títja a gyomokat . Ezért sem szabad 3 évesnél fiatalabb szőlőben 

alkalmazni, hiszen a fiatal hajtásokat, leveleket is károsíthatja . 
TRUSTEE HI-AKTIV-val kiegészítve kiemelkedően hatékony a 
szőlőt egyre inkább uraló betyárkóró ellen is, amennyiben azok 
nagysága nem haladja meg a 20 forintos érménél nagyobb átmé-
rőt (1. kép) .

A PLEDGE 50 WP használatát lehet június közepe–végére is 
időzíteni . Egy ilyen jól eltalált kezeléssel akár szüretig is gyom-
mentesen tartható az állomány, nem „szalad fel” a parlagfű, a 
libatop, és sok más nyári (T4-es életformájú) kétszikű gyom . A 
területen jelen lévő egyszikűek ellen a PLEDGE 50 WP-t kombi-
náljuk glifozát hatóanyaggal (TRUSTEE HI-AKTIV), vagy szelek-
tív egyszikűirtó készítménnyel .

A PLEDGE 50 WP használható ősszel, szüret után is . Ezt a ke-
zelést akkor célszerű elvégezni, ha már korán, sok „problémás” 
áttelelő (pl . betyárkóró) jelenik meg a területen, melyek várha-
tóan tavaszra úgy megerősödnének, hogy tavaszi kezelésük már 
nem vezetne kielégítő eredményre . Az őszi kezelés másik előnye, 
hogy alkalmazásával a tavaszi alapkezelés kezdete csúsztatható .

A glifozát hatóanyag használata a szőlő fakadása után komoly 
veszélyeket rejthet magában . Legfőbb veszélyforrások e szem-
pontból a tősarjak, melyek felveszik a hatóanyagot, az pedig to-
vább mozoghat a fás részekbe, és akár évekre kihatóan károsít-
hatja a szőlőtőkéket . Ezt elkerülhetjük a hajtások leperzselésével, 
így megszüntetve a felvevő felületet . E célra kiválóan alkalmas a 
KABUKI . A KABUKI hatóanyaga a piraflufen-etil kontakt mó-
don ható, perzselő hatóanyag . Szőlőben hajtásperzselésre van 
engedélye, de használata esetén örömmel fogjuk tapasztalni, 
hogy a területen kikelt kétszikű gyomfajok zöme is ugyanolyan 
látványosan és gyorsan fog elpusztulni (2. kép), mint a szőlő 
tősarjai . 

Hatásspektrumába kizárólag kétszikű gyomok tartoznak, bele-
értve a magról kelőket: parlagfű, csattanó maszlag, disznóparéj fa-
jok, kövér porcsin(!!!) és társaik, de látványosan perzseli az évelők 
föld feletti részeit is . Látványos munkát végez pl . apró szulák és 
selyemkóró ellen is, bár ezek gyökértarackjai előbb-utóbb új haj-
tásokat fognak hozni . A KABUKI önmagában is gyors és haté-
kony, de száraz időjárás és viaszos levélfelületű gyomok előfor-
dulása esetén célszerű olajos adjuvánssal kijuttatni . A KABUKI 
dózisa szőlőben 0,2% (2 liter KABUKI 1000 liter permetléhez) .

Ezekkel a technológiai lépésekkel sikeresen tarthatjuk kordá-
ban a szőlő gyomnövényeit, megakadályozva azok károsítását, 
miközben a tőkék kondicionális állapotát is sikeresen fenn tud-
juk tartani .

Gáspár Gergely mérnök-üzletkötő
Sumi Agro Hungary Kft.

GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA

A szőlő gyomirtás ütemezése 2021-ben

1. kép PLEDGE + TRUSTEE kezelés hatékonysága 1 héttel a kezelés után  
(Pest megye, 2021. 04. 29.)

2. kép KABUKI hatékonysága selyemkóró és apró szulák ellen  
(Szigetcsép, 2018)
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Növényvédelem

Jókai Mór, jogot végzett regény-
írónk Buda-vidéken, egy kopár 
hegyoldalon kezdett kertészkedni . 
A terület egy elhagyott kőbánya 
volt, mély gödrökkel és agyaghal-
mokkal váltakozva, szakadékkal 
övezve . Sok, igen sok millió forintot 
temetett a földbe, amíg az elvadult 
területet termővé tette . 

Kertészetgazdászati jegyzetek 
című, 1896-ban megjelent köny-
vecskéjében, beszámolt arról, hogy 
sok termesztési kudarc után Lin-
hart György és Mezey Gyula ma-
gyar-óvári gazdasági akadémiai ta-
nárnak a „szőlőbetegségekről, nagy 
szakértelemmel megirott s díszesen 
illusztrált könyve segítette a Sváb 
hegyen, éveken át elhanyagolt, el-
parlagult földön szőlőt ültetni” . A 
növényvédelmi problémák hamar 
megtalálták: „Énnekem van filloxe-

rám is, peronoszporám is, demato-
forám is, melyek a szőlőkertjeimnek 
kétharmadát, a míg azokat nem 
védtem, teljesen elpusztították. Ami-
kor azután a megmaradt harmad-
részt védelmezni kezdtem, küzdel-
memet tizenhárom év óta évről-év-
re fokozott diadal jutalmazza. Úgy 
hogy ez a megmaradt szőlőskertem 
soha szebben nem díszlett, mint 
mióta a hármas ellenség ostromol-
ja, a kiket én minden esztendőben 
agyonölök, elpusztítok, semmivé 
teszek és a kik minden esztendő-
ben újra születnek, föltámadnak, 
újra kezdik a harczot. Ha csak egy 
esztendőt, ha csak egy évszakot el-
mulasztanék, ha csak egy kedvező 
időjárást elmulasztanék, ők győz-
nének le engem .”

Linhart György és még nagyon 
sok növényvédős tanár és kutató 

könyveiből én is sokat tanultam, de 
talán ma sem lehet jobban megfo-
galmazni a szőlő védelmét: előké-
szített� talajba,� gondosan� eltelepí-
tett�szőlőt,�mind�a�négy�évszakban,�
a� változó� időjárási� tényezőkre� fi-
gyelve,� folyamatosan� védelmezni�
kell�a�károsítók�ellen!�

A nem művelt, gazdátlan, elhanya-
golt szőlőültetvények pusztulnak, 
hasznot nem hoznak, és állandóan 
nagy veszélyt jelentenek a közelben, 
akár a szomszédban lévő gondozott 
szőlőültetvényekre is .  A szomszéd-
nak ilyenkor hálatlan a dolga . Az 
ápolatlan, magára hagyott szőlős-
kertek rontják a tájképet, az adott 
borvidék látványát . Az elhanyagolt 
ültetvény turisztikai szempontból 
is lehangoló . De az elhagyott ültet-
vény nagyon rossz képet állít ki a 
tulajdonosról is . Fontos ezért felfi-

Szőlőkárosítók a szomszédból
Dr. Véghelyi Klára c. egyetemi docens

Hegyek tetején már csak a karók mutatják  
a korábbi szőlők helyét

Balaton-felvidéken tulajdonosváltás után  
elvadult gondozatlan szőlő
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gyelni a szőlőültetvényünk közelé-
ben lévő fertőzött területekre, fer-
tőzési gócokra .

A szőlőskertek, a szőlőültetvé-
nyek többféle okból maradnak mű-
velés, gondozás, növényvédelem 
nélkül .

Gépesítés miatt gondozatlanná 
vált szőlőültetvények

A gépesítés után, a hegyvidéki, 
magasabban fekvő, korábban kézi 
erővel művelt meredekebb terüle-
teken a szőlő művelésével felhagy-

tak . Tulajdonosai megöregedtek, 
megbetegedtek, kihaltak vagy tu-
lajdonosváltás történt . Nem akar-
ják már, vagy nem tudják a kézi 
munkákat végezni . A természet 
megújította magát . Ezek a koráb-
bi, szőlővel beültetett parcellák 
hamarosan gyomosodtak, majd 
bokrosodtak . Helyükön vissza-
nőtt az eredeti növényállomány 
újabb ökoszisztéma kialakulásá-
val .  Mivel korábban a telekgazda 
a szőlőtőkék közé néhány gyü-
mölcsfát is ültetett, ezek a műve-
lésből felhagyott szőlőtőkék kö-
zötti gyümölcsfák (alma, körte, 
szilva, kökény, mandula stb .) a 
gyomos területen is életben ma-
radtak . Közvetlenül a géppel mű-
velhető szint felett a hegyoldalak 
tetején, az elhagyott területeken 
áthatolhatatlan sűrűségű köké-
nyes-galagonyás-akácos cserjések 
nőttek fel, és uralják a területet . 
A sűrű bozótosokban még ma is 
megtalálhatók a korábbi szőlő 
növények pusztuló utódai . Rajtuk 
a gombabetegségek mindjobban 
felszaporodnak . A rovarkártevők-
nek is ideális búvóhelye .  

Gazdaváltás miatt 
gondozatlanná vált 

szőlőültetvények

A gazdasági változással a 
nagyüzemek privatizációja meg-
történt, és az öröklődések után 
felaprózódtak a korábban na-
gyobb területű szőlőbirtokok . Az 
új birtokosok közül voltak, akik 
tovább művelték, mások újratele-
pítették a szőlőt . De voltak olya-
nok, akik csak spekuláció miatt ra-
gaszkodtak a területhez, a birtok-
láshoz . Mások művelési eszközök 
vagy szaktudás hiánya miatt nem 
művelték, elhanyagolták a szőlős-
kerteket . Ez is okozza azt a sajátos 
helyzetet, hogy még ma is meg-
maradtak az elhanyagolt kertek, a 
mintaszerűen telepített, korszerű-
en művelt szőlőültetvények köze-
lében vagy egészen szomszédsá-
gában . A gazdátlanság ideje alatt, 
és a hanyag tulajdonos birtokában 
egyaránt elvadultak az egyébként 
korábban jól gondozott ültetvé-
nyek . 

Jól gondozott parcella az elhanyagolt kert közelében

Üdülő övezetben az eldobált nyesedékből fejlődő szőlő



90

Növényvédelem

Üdülő övezetek szőlő 
lugasaiban nincs rendszeres 

növényvédelem

Hegyvidéken, folyók, tavak part-
ján található üdülőövezetek kis 
kertjeiben a tulajdonosok változa-
tos növényfajokat ültetnek . A ker-
tek többségében nincs lehetőség 
a rendszeres gondozásra, növény-
védelemre, mert lakóik nincsenek 
rendszeresen jelen, s előfordul, 
hogy nem értenek a növényvéde-
lemhez . Az eltérő érésidejű fajok, 
fajták miatt még a tulajdonos jelen-
léte esetén sincs lehetőség a védeke-
zésre, nincs permetezőgépük, vagy 
igen nehéz megoldani a víz bizto-
sítását a növényvédő szerek kijutta-
tásához . A fertőzést még azzal is fo-
kozzák, hogy tavasszal vagy ősszel, a 
szőlőmetszés után, a tulajdonosok a 
könnyebb megoldást keresik . A nye-
sedéket nem hagyják kertjükben, 
nem forgatják a talajba, nem kom-
posztálják, nem is égetik el, hanem 
az erdő szélén dobálják el semleges 
területen . Ez persze szakmai és er-
kölcsi szempontból is elitélendő . Az 
eldobott nyesedék hamarosan le-
gyökeresedik, védtelenül újra éled-
nek és rajtuk keresztül a károsítók 
újra visszatérnek az üdülő kertbe . 
Ez a körforgás évről évre újraindul 
a szőlő és károsítói között . Különö-

sen azok számára bosszantó ez a 
körülmény, akik gondosan ápolják 
lugas tőkéiket, de a szomszédok ha-
nyagsága miatt a védekezésük nem 
elégséges . Sőt többletköltséggel is 
jár .  

Elvadult szőlőültetvények  
az árterületeken, szigeteken

Különleges helyzetet tapasztal-
tunk Budapest XXII . kerületéhez 
tartozó Duna-szigeten, ahol koráb-
ban a környéken lakók kis kerte-
ket műveltek . A gyakori árvíz miatt 
azonban felhagytak vele, és a terü-
letet horgászok népesítették be . A 
korábban gondosan ápolt kisker-
tekben a gyümölcsfák, a szőlőtőkék 
megmaradtak, de a terület elvadult, 
erdősült . 

De hasonló vadon fejlődő szőlő 
növényeket találunk erdőszéleken 
is, ahol a kerttulajdonosok a háztar-
tási szeméttel együtt a szőlő nyese-
déket is kidobják . A szemét csúfítja 
a környezetet, s a hulladékok között 
a szőlő nyesedék viszont legyöke-
resedik . Ezeken a védtelen növé-
nyeken a kórokozók és kártevők 
felszaporodnak, és fertőzési forrás-
ként veszélyt jelentenek a környező 
ültetvényekre . A legyökeresedett 
európai szőlőfajták gyökérzetén a 
filoxéra gyökérlakó, a kihajtó alany-

fajták levélzetén a filoxéra levéllakó 
alakja felszaporodott . A felsorolt 
területekről a károsítók tömegei 
indulnak a művelt, jól gondozott 
szőlőültetvények felé . A kórokozó 
gombák: a szőlőlisztharmat, a sző-
lőperonoszpóra, az orbánc, a szür-
kerothadás spóráinak milliárdjai ter-
jednek a széllel a közeli, de az egész 
ország területére . 

Szokatlan állati kártevők  
az elhanyagolt környezetből

 Az elhanyagolt területekről olyan 
kártevők is érkezhetnek a művelt 
szőlőültetvénybe, amelyek nem 
megszokott szőlőkárosítók, és ame-
lyek gradációjára szőlő növényvé-
delmi terv nem készül, a szakembe-
rek nem számítanak rájuk, ezért az 
ellenük való védekezésre sem ké-
szülnek fel . Több példát láthatunk 
erre, amire talán még a klímaválto-
zás, a globális felmelegedés is ráse-
gít . 

A� régen� elhagyott� szőlőterülete-
ken�felszaporodik az amerikai fehér 
szövőlepke, hernyói a nyári nemze-
dék tömegszaporodása esetén a kö-
zeli szőlő leveleit, fürtjeit is beszö-
vik, megrágják . 

Az öreg szőlőtőkék kéregrepedé-
seiben, gubóban telel a kormospille 
hernyója . A hernyók tavasszal a fa-
kadó rügyekbe berágnak, és azok 
belsejét kirágják . Így nem fejlődik 
hajtás, azon termés sem .

A szivarsodró eszelény sok tápnö-
vényű faj, de legnagyobb kárt a sző-
lőben okozza . Ez az egyébként szép 
rovar az utódnevelés céljából szivar-
szerűen sodorja a leveleket s ebbe 
a levélgöngyölegbe rakja tojását . 
Persze, nemcsak a leveleket sodorja 
össze, hanem szivart készítve, gyak-
ran az egész hajtást, a fejlődő fürttel 
együtt besodorja .  

A hegyvidékek elhagyott teraszain 
a földi bodza és a fekete üröm szárá-
ban a pirregő tücskök lakoznak, s ez 
lárváik búvóhelye .

Ne feledkezzünk meg a darazsak-
ról sem . A háborítatlan területen 
fészkelnek, és berepülnek a szőlő-
ültetvényekbe . A darazsak felsza-
porodnak és károsítják a termést . A 
bogyókat – főként száraz melegben 
– kirágják, megkárosítják . Gyakran 
utánuk jelennek meg a nyaló száj-

Duna-szigeten elvadulva fejlődő szőlő nyáron és télen
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szervű méhek . Ezek aztán teljesen 
kiodvasítják a már érett bogyókat, 
csak a héjuk marad meg . Így kettes-
ben teljes pusztítást végeznek . Saj-
nos a darazsak, de a méhek is veszé-
lyeztetik a szüretelőket . Nem tudnak 
tőlük nyugodtan dolgozni, de csípé-
sükkel akár meg is betegítik őket .

A gyomos területeken a lombrágó 
bogarak (cserebogár fajok, barkók) 
és a lombrágó hernyók is háborítat-
lanul szaporodnak . 

A nem permetezett szőlőtőkékről 
a rendszeres növényvédelemben 
részesített szőlőültetvényekre ván-
dorolva, a rovarölő szer hatásának 
elmúltával támadnak a szőlőmo-
lyok . Szerencsés a helyzet akkor, ha 
a vidéken madárfészkek is vannak, 
mert az onnan kirepülő madarak 
nagyon gyéríthetik a rovarok sere-
gét . Kialakul egy fajokban gazdag 
ökoszisztéma, de egészséges, jól ki-
fejlett és beérett szőlőt nem tudunk 
szüretelni .

Kórokozó gombák fertőznek  
az elhanyagolt környezetből

 A fehérpelyhes gyökérpenész 
fertőzőképesen fennmarad az idős 
tőkék gyökérzetén, és a talajban, 

zsinóros rizomorfával terjedve 
nagy távolságra is eljuthat, és fer-
tőzheti a gondozott szőlő gyöke-
reit . 

A korhadó faoszlopokon, karó-
kon, kerítéseken farontó taplók 
fejlődnek, és a spóráik fertőzik a 
szőlőtőkéket . Leggyakoribb xilo-
fág tapló a borostás réteggomba 
és a lilás réteggomba a metszéshe-
lyeken (sebfelületeken) fertőzve a 
szőlőtőkék pusztulását okozhatja .  

A fajspecifikus kórokozók (pe-
ronoszpóra, lisztharmat, orbánc, 
szürkerothadás) is fertőzőképesen 
életben maradnak az elhanyagolt, 
pusztuló szőlőtőkéken . Áttelelnek, 
s a vegetáció megindulásakor fer-
tőznek . 

Gazdaságos szőlőtermesztés 
vagy gazdag élőlényközösség?

A károsítók ellen jól védhető a 
szőlőnövény monokultúrája . A 
gazdaságos szőlőtermesztéshez 
figyelembe kellene venni az élő 
környezetünk fajgazdagságának 
előnyeit is . Igaz, hogy sok káro-
sító életben marad a szőlő műve-
léséből kimaradt területeken, de 
rövid idő alatt, nagyon gazdag 

flóra- és fauna-fajgazdagság kiala-
kulása tapasztalható . Még növény-
védős szakemberként is el kell 
ismernem, hogy gyönyörködtet 
a madarak megtelepedése vagy 
vándorló madárfajok megpihené-
se az elbokrosodott területeken . A 
talaj humusztartalma gazdagodik, 
hiszen nem viszik el a területről 
sem a beérett termést, nyesedéket, 
sem az ősszel lehullott leveleket, 
sem az elpusztult növényeket . A 
biodiverzitás gazdagszik, mert a 
vegyszeres művelés alatt elsiváro-
sodott talaj életre kelt . 

Reméljük, hogy a múlt tapasz-
talatait is hasznosítva, a mai jól 
képzett kertész és növényvédős 
szakemberek meg fogják találni a 
helyes arányt, a környezetet kímé-
lő és a gazdaságos szőlőtermesz-
tésben .  

Jókai megszerzett tudása és ta-
pasztalata még ma is érvényes: 
előkészített� talajba,� gondosan�
eltelepített� szőlőt,� mind� a� négy�
évszakban,�a�változó�időjárási�té-
nyezőkre� figyelve,� folyamatosan�
védelmezni�kell�a�károsítók�ellen!

Fotó: a szerző felvételei 

A filoxéra szőlőlevélen… …és gyökéren fejlődő alakja
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Növényvédelem

A Goëmar BM 86 készítmény az 
algaalapú biostimulátor család azon 
tagja, amely a GA142 algakrémen túl 
további hozzáadott nitrogént, kenet, 
magnéziumot, molibdént és bórt 
tartalmaz . A készítményről bátran 
elmondhatjuk, hogy a kiváló minő-
ségi termés előállítását megcélzó, 
intenzív termelést szolgáló techno-
lógia fontos eleme .

A használatával elért eredmények 
jó terméskötődést, piacos és kiváló 
minőségű termést mutatnak . Talán 
meglepő, de tény, hogy a betakarí-
tandó termés mérete közvetlenül a 
kötődés után dől el (alma esetében 
pl . az első 50-60 napban), mintsem 
növekedésének későbbi időszaká-
ban . A termékenyülést követően 
intenzív sejtosztódás indul el a ter-
méskezdeményben . Miután ez a fo-
lyamat lezárult, további sejtosztódás 
már nem megy végbe, a termés nö-
vekedésekor kizárólag a sejtek meg-
nyúlása, növekedése megy végbe . 
A sejtosztódás folyamatát a növény 
által a virágzás–terméskötődés idő-
szakában termelt poliaminok szabá-
lyozzák .

A Goëmar BM-86 készítményben 
lévő algakrém hatóanyagai hatással 
vannak a poliaminok fokozott ter-
melésére, így a korai sejtosztódás 
fokozásával közvetlen hatással bír-
nak a betakarított gyümölcs minő-
ségére . 

A magasabb poliamin-szint egyút-
tal javítja a növény ellenálló-képes-
ségét a virágzás és terméskötődés 
alatt bekövetkező stresszhatásokkal 
szemben, mint pl . fagyhatás vagy le-
hűlés .

A Goëmar BM 86-tal kiegészí-
tett technológia termésmennyi-
ségre és -minőségre gyakorolt 
hatásvizsgálat eredményeit a 
mellékelt adatok jól mutatják a 
2020-as évben.

A Blauburger és a kísérleti parcel-
lák szüreti ideje szeptember 18 . volt .

Ismétlésekként, előre kijelölt 8 tő-
kés parcellákról a ládákba leszedett 
termést lemértük, a termésmérés 
eredményeit az 1. és 2. táblázatban 
és az 1. ábra grafikonján láthatjuk .

Biostimulátorunk pozitív hatását 
egy másik vizsgálatban, Chardon-
nay fajtában is sikerült kimutatni . 
A Goëmar BM 86 3 alkalommal (vi-
rágzás, kötődés, kisbogyós állapot) 
került kijuttatásra 3,0 l/ha dózisban . 
50 fürtön mértük a bogyóméret ala-
kulását, három kategóriába sorolva 
a bogyókat . 

A 3 kategória bogyóméret (2,5; 7,5 
és 12,5 mm) és a bogyótömeg (0,38; 

0,75 és 1,54 g) átlagai alapján a kezelt 
parcellákban 12,36% termésnöveke-
dést sikerült kimérnünk, miközben 
a lényeges minőségi paraméterek 
(savtartalom, cukortartalom) lénye-
gében változatlanok maradtak .  

A Goëmar BM 86 készítmény 
eredményesen használható fel a 
szőlőtermesztésben, különösen a 
szőlő mennyiségre gyakorolt hatása 
látványos . Kijuttatását ebben az es-
etben is a virágzás időszakára kell 
időzíteni, és többszöri kijuttatást 
kell tervezni . Az első permetezést 
a virágzás kezdetekor, a következőt 
a  virágzás végén, míg a harmadik 
kezelést a terméskötődéskor – kis-
bogyós állapotban kell elvégezni . 

GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA

A Goëmar BM 86 növénykondicionáló 
készítmény használata szőlőben 

Parcella
 

Termésmennyiség Terméstöbblet 

kg/tőke q/ha % q/ha

UPL alaptechnológia 3,98 147,31   

UPL alaptechnológia + 3×3,0 l/ha BM 86 4,35 161,17 109 13,86

1. táblázat Termésmennyiség alakulás (2020, Eger, Békési dűlő, Blauburger fajta)

1. ábra Termésmennyiség alakulás (q/ha)  
(2020, Eger, Békési dűlő, Blauburger fajta)

0-5 mm 
(g)

5-10 
mm  
(g)

>10 mm 
(g)

0-5 mm  
(%)

5-10 
mm  
(%)

>10 mm  
(%)

Összes 
sav 
 (g/l)

Összes 
cukor  
(g/l)

Kezeletlen kontroll 97 625 4852 1,7 11,2 87,0 11,53 229,35

Goëmar BM 86 68 210 5702 1,1 3,5 95,4 10,51 232,23

2. táblázat Bogyóméretek alakulása, minőségi paraméterek  
(2020, Kesztölc, Szivek Pince, Chardonnay fajta)
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Különösen azokban a fajtákban 
érdemes a készítményt bevetni, 
amelyek madárkásodásra hajla-
mosak . A technológia nemcsak a 
terméskötődés hatékonyságát ja-
vítja, hanem a bekötött bogyókez-
demények – különböző okok miatt 
bekövetkező – elrúgását is mérsékli . 

Eredményként piacos, telt fürtöket, 
tetszetős árut kapunk .

A kezelés hatékonyságát javítja, ha 
a készítmény kijuttatásakor a tank-
keverékhez Silwet Star hatásfokozó 
adalékanyagot adunk . Ennek külö-
nösen a szőrözöttebb levelű fajták-
nál van jelentősége, valamint, mivel 
viszonylag kicsi lombfelületet kell 

kezelnünk, így kell elérnünk a lehe-
tő legjobb fedettséget .

A Goëmar BM 86 biostimulátor 
alkalmas arra, hogy pontosan be-
tartott kijuttatási program mellett 
segítse az intenzív termesztéstech-
nológia eredményességét, a jó mi-
nőségű, piacos termés elérését .            

UPL Hungary Kft.

Goëmar BM 86 m 3×3 l/ha, Chardonnay fajta (2020) Kezeletlen Chardonnay fajta (2020)

GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA

TALLÓZÁS KÜLFÖLDI SZAKLAPOKÓL

 A világ legdrágább borát a spa-
nyolországi Las Pedroñeras (Cu-
enca) területén elhelyezkedő Au-
rumRed pincészetben palackozzák 
– olvasható a libremercado.com ol-
dalon . A palackárak az 1250 eurótól, 
a 25 .000 eurón át, egészen a csúcs-
terméknek számító 16 literes palack 
340.000 eurós áráig terjednek .

A világ egyik legkiválóbbnak te-
kintett borát Hilario García kompo-
nálta meg, aki egy tanácsadó cégnél 
dolgozott, egészen addig, míg egy 
betegség ágyba nem kényszerítet-
te . Számos próbálkozást követően a 
megoldást az ózonos kezelés jelen-
tette . A gyógy mód eredményessé-
ge szülte az ötletet, hogy növények 
esetében is alkalmazza azt: az ele-
inte hagyma esetében sikert hozó 
terápia következő állomását a szőlő 
jelentette . 

Az ózonos kezelés csupán egy, a 
közel 100 egyéb eljárás közül, me-
lyeket az AurumRed használ . Az 

eredmény – magyarázza García – 
egy különleges aroma- és ízjegyek-
kel jellemezhető bor, mely a palack 
megbontása után sem hajlamos ece-
tesedésre . 

Hogy miben rejlik még a pincé-
szet borainak titka? Többek között 
a saját gyökerű, cencibel/tempran-
illo (szenszibel/temranijjo) fajtájú 
szőlőtőkékről szüretelt szőlőben . Ez 
a szőlőtermesztés tekintetében lai-
kusak számára elhanyagolhatónak 
tűnő tényező rendkívüli jelentő-
séggel bír: az Európában közel 150 
évvel ezelőtt megjelent szőlő gyö-
kértetű ellen az egyetlen védekezési 
lehetőségként az idegen gyökéra-
lanyra oltás jelentette . Az AurumRed 
saját gyökerű tőkéiről kerül szüretre 
az úgynevezett arany (oro) kategó-
ria alapanyaga, amelyből évente 
300 palack lát napvilágot, darabon-
ként 25 .000 eurós eladási áron . Az 
ezüst (plata) minőségi kategóriá-
ban legföljebb 6000 palacknyi bor 

készül, melyek az idegen gyökérre 
oltott százéves tőkékről származó 
oltóvesszőkön teremnek . A borok 
érlelése gondosan válogatott, fran-
cia tölgyből készült hordókban 
történik . A legmagasabb minőségű 
faanyag minden tekintetben vizs-
gálatra szorul: a pontos származási 
hely, a szárítási eljárás és kezelés 
sajátosságainak – mint a borminő-
séget befolyásoló tényezőknek – 
ismerete elengedhetetlen . García 
elmondása alapján a borok egy ré-
szét luxusszállodák, nagyrészt azon-
ban magánszemélyek vásárolják fel 
– sokan befektetés gyanánt . A pan-
démia számos tekintetben változást 
eredményezett: a vendéglátóipar 
korlátozott hozzáférhetősége miatt 
sokan a csúcsborok adta élmény 
otthoni élvezete mellett döntenek .

 ✍ Fordította: Baklanova Szandra

A világ legdrágább bora
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Gyomszabályozás

Sarkalatos kérdés a talaj kezelé-
sének mikéntje, hiszen a talajélet 
aktivizálása az egyik igen fontos 
alapelv . A minőségi borszőlő-ter-
mesztésben új tendencia a tőszám 
növelése, ami a sor- és tőtáv csök-
kentésével érhető el . A törzsmagas-
ság 60-80 cm körül alakul . A gyomo-
sodás mértéke döntő fontosságú a 
mikroklíma alakításában, aminek 
a szőlő egészségi állapotára gyako-
rolt hatását nem kell részleteznem . 
Gyomirtó� szerek� használata� ki-
zárt� az� ökológiai� termesztésmód-

ban, és ezzel el is érkeztünk az 
első jelentős problémához . A soralj 
tisztán tartása mechanikus eszkö-
zökkel kivitelezhető pl . ujjas kapa 
(Fingerhacke) használatával (2. 
kép), de meg kell jegyezni, hogy a 
területi teljesítménye alacsony . El-
méleti lehetősége van az alacsony 
takarónövényes technológiának, 
azonban a sor alá vetés nem meg-
oldott, az átgyomosodást is kezelni 
kell valahogyan . Marad a kaszálás, 
ami hosszú távon több hátránnyal 
jár (pl . a tőkefej sérülése), de a je-
lentős élőmunkaigény is problé-
más, hiszen köztudott a munkáskéz 

hiánya az ültetvényekben . A sorköz 
takarónövényes technológiához 
rendelkezésre állnak különböző ve-
tőmagkeverékek, amihez speciális 
vetőgép szükséges . A takarónövé-
nyek virágzása után hengerrel tör-
ténő letörést kell alkalmazni, ezzel a 
talajtakarás megújulását tudjuk elő-
segíteni évről évre . Néhány évente 
azonban felül kell vetni, mert a ke-
verékekben néhány faj dominánssá 
válik, gyomosodás is jelentkezik . 
A tapasztalatom az, hogy az egyes 
gazdálkodók kialakították a lehető-
ségeik figyelembe vételével a saját 
rendszerüket .

Az ökológiai szőlővédelem jelene és jövője  
a Villányi borvidéken
Mészárosné Pólya Diána növényvédelmi szaktanácsadó

Mintegy 15 évre tehető az ökológiai szőlőtermesztés meghonosodása a Villányi borvidéken (1. kép). Néhány ne-
ves szőlőtermelő aktív érdeklődése indította el a folyamatot, nagy segítség volt a Biocont Magyarország Kft., illet-
ve a cseh anyacég szakembereinek tanácsai. A Villányi borvidék sajátosságait feltérképezve sikerült kialakítani egy 
működő rendszert, amely egy közös tanulási folyamat eredménye. Alapos növényvédelmi és szőlőter mesztési is-
meretek szükségesek ahhoz, hogy az ökológiai alapelveket sikeresen alkalmazzuk. Az alábbiakban szeretném be-
mutatni, hogy hogyan is működik az ökológiai szemléletmód a Villányi borvidéken. A teljességhez hozzátartoznak 
a kritikai észrevételek, ezekkel is szeretném megismertetni a kedves olvasókat.

1. kép Ökológiai ültetvény metszés után  
(Csányi Pincészet Zrt.)

2. kép Soraljművelésre használt  
ujjas kapa
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Állati kártevők

Vizsgáljuk meg a szőlő legfonto-
sabb állati kártevői elleni védekezé-
si módokat . A Villányi borvidéken 
a szőlőlevél atka (Calepitrimerus 
vitis) károsítása elhanyagolható, jó 
néhány éve nem történik védekezés 
ellene . Az ökológiai védekezés ke-
retein belül javaslat a ragadozó atka 
(Typhlodromus pyri) betelepítése, 
de ez a módszer nem terjedt el, rész-
ben a költségessége miatt, másrészt 
úgy látjuk nem az atkáktól függ az 
ökológiai termesztésmód sikere . 

A tarka szőlőmoly (Lobesia botra-
na) már sokkal gyakoribb kártevő, 
évről évre védekezni kell ellene . 
Másodlagos kártétele miatt (szürke-
penész megtelepedése a kártétele 
nyomán) egyik igen fontos eleme 
az ökológiai szőlővédelemnek . Az 
ISONET L PLUS (nyerges szőlőmoly 
ellen is hatékony) feromon alkal-
mazása az első eleme volt az ökoló-
giai szőlővédelemnek Villányban, 
amely kipróbálásra került 15 évvel 
ezelőtt, és azóta is rendszeresen 
használt védekezési mód a feromo-
nos légtértelítés . Hosszú a hatástar-
tama, az egész tenyészidőszakban 
véd a kártevő mind a két, illetve 
akár a harmadik nemzedéke ellen 
is . 500 darab diszpenzer kihelyezé-
se ajánlott hektáronként . Tapaszta-
lataim alapján többéves rendszeres 
felhasználás után csökkenteni lehet 
a „dózist” . Fontos megfigyelés az 
is, hogy jelentős repellenes hatása 
is van a környező ültetvényekben, 
ahol nem történik védekezés a sző-
lőmoly ellen . Aki vállalja az ezzel 
járó költségeket, nem fog csalódni 
a hatékonyságot illetően . Jó né-
hány hagyományos növényvédő-
szer-gyártó cég kínálatában is sze-
repel a Bacillus thuringiensis-tartal-
mú permetezhető biológiai anyag . 
Mivel ennek a készítménynek rövid 
a hatástartama, ezért többszöri vé-
dekezésre van szükség a szőlőmoly 
elleni eredményes védelemhez . 

Feltétlenül meg kell említeni a 
szőlő aranyszínű sárgaság (Candi-
datus phytoplasma vitis) karantén 
fitoplazma elsődleges vektora – az 
amerikai szőlőkabóca (Scaphoides 
titanus) – elleni védekezési lehe-
tőségeket, ökológiai körülmények 
között . A narancsolaj szárító hatása 

a korai lárva stádiumokban némi 
ritkító hatással bír, azonban ez nem 
elégséges a hatékony gyérítéshez . 
Van engedélye a spinozad ható-
anyagú készítményeknek, amelyek 
az L2-L3 lárvastádiumban kijuttatva 
hatékonyabbak a narancsolajnál . A 
fentiek alapján egyértelműen kije-
lenthető, hogy ökológiai körülmé-
nyek között jelenleg az amerikai 
szőlőkabóca elleni hatékony véde-
kezés nem megoldott, amelynek 
hosszú távú következményeit nem 
részletezem .

Gombabetegségek

A Villányi borvidéken a liszthar-
mat évről évre jelentős mértékben 
előforduló kórokozó, a védekezés 
gerincét alkotja . A borvidék fajtaösz-
szetételében is sok a lisztharmatra 
kifejezetten fogékony . Nem túl nagy 
a választék az ökológiai művelésben 
alkalmazható hatóanyagok tekinte-
tében . Ezek az elemi kén, a narancs-
olaj-tartalmú Wetcit, a kálium-hidro-
gén-karbonát-tartalmú Vitisan, ame-
lyek különböző koncentrációban, 
kombinációs partnerként, illetve 
egymást váltogatva használhatóak 
a védekezési technológiában . Ter-
mészetesen megjelentek egyéb, a 
gyártó vagy forgalmazó által haté-
konynak vélt termékek is, melyek 
azonban a kipróbálás során nem 
érték el az előzőekben említett ter-
mékek hatékonyságát . 

A tenyészidőszak elején az elemi 
kén és a narancsolajos kombiná-
cióval érdemes kezdeni, de a hő-
mérséklet emelkedésével párhuza-
mosan figyelni kell az olaj perzselő 
tulajdonságára . A permetlé meny-
nyiséget fokozatosan emelni kell 
a tenyészidőszak folyamán . A mi 
területeinken 200-600 l víz hektá-
ronként megfelelő fedettséget biz-
tosít . A narancsolaj koncentrációja 
kezdetben 0,15%, majd a tenyész-
időszak előrehaladtával 0,5%-os 
koncentrációig emelhetjük a dózist . 
30 oC alatti hőmérsékleten használ-
va nem tapasztaltunk perzselést . 
Néhány olajtartalmú kezelés után 
érdemes a Vitisanra váltani, amely 
szürkepenész elleni mellékhatással 
is rendelkezik, ezért fürtzáródáskor, 
zsendüléskor kifejezetten ajánla-
tos használni . Jelentős lisztharmat 

fertőzési nyomás esetén az elemi 
kén+Wetcit+Vitisan hármas kombi-
nációjával permetezhetünk, ebben 
az esetben azonban már fokozottan 
figyelni kell a permetlé koncentráci-
ójára és a kijuttatáskori hőmérsék-
letre . Ha a 7-10 napos permetezési 
intervallumok után is tapasztalunk 
lisztharmat fertőzést, javasolt a ká-
liszappanos lemosás . Ez a módszer 
nálunk a következőképpen vált be: 
1000 liter 1,5%-os koncentrációjú 
oldat hektáronként már jó mosó 
hatással bír, majd a lemosás után 1-2 
nappal el kell végezni egy liszthar-
mat elleni kezelést . 

A peronoszpóra megjelenése a 
borvidéken nem minden évben ál-
talános, megtelepedése erősen függ 
az adott év csapadékviszonyaitól . 
Ha nagyon esősre fordul az idő, bi-
zony fel van adva a lecke! A liszthar-
matnál megemlítettem, hogy nem 
sok anyag áll rendelkezésre, de a 
peronoszpóra elleni védekezésben 
a választék még kisebb . Jelenleg, 
gyakorlatilag csak a réz használha-
tó különböző (oxiklorid, hidroxid, 
szulfát) formában . Az évenként ki-
juttatható fémréz mennyisége korlá-
tozott, tehát olyan rezet kell válasz-
tani, amelynél a rézterhelés a lehető 
legkisebb, de még hatékony . Ennek 
a kritériumnak a rézhidroxid felel 
meg . 

Tavasszal az intenzív lombnöve-
kedés időszakában jó hatás érhető 
el, ha a Kendal TE biostimulátorral 
kombináljuk a réz készítményt . A 
Kendal növeli a növény ellenálló-ké-
pességét, ezáltal csökken a pero-
noszpóra fertőzés iránti fogékony-
ság . A Kendal TE dózisát a lombnö-
vekedéshez kell igazítani, kezdet-
ben elég az 1 l/ha, a későbbiekben 
2 l/ha-ra lehet emelni . Tapasztalatok 
szerint három kezelés elégséges . 
Be kell vallani, hogy ott, ahol a mik-
roklimatikus körülmények kifeje-
zetten kedvezőek a peronoszpóra 
fertőzésének, és ez párosul pero-
noszpórára fogékony szőlőfajtával, 
nem kerülhető el a termésveszteség . 

A szürkepenész elleni védeke-
zés nehéz kérdés . A Vitisannak jó 
mellékhatása van a fertőzés ellen . 
A biotermesztésben engedélye-
zett készítmények között szerepel 
még a Botector és a Polyversum . Az 
utóbbival már több éves tapasztala-
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tunk van . Biológiai anyagként kicsit 
nehézkes a felhasználása, részben 
mert gombaölő szerektől teljesen 
megtisztított permetezőgéppel jut-
tatható ki, másrészt a kezelés pozí-
cionálása is körültekintést igényel, 
mert a növényen sem lehet magas 
koncentrációban más fungicid . A 
legjobb „védekezési” mód, ha a sző-
lőültetvény helye jól megválasztott, 
a termesztett fajta kevésbé fogékony 
a botritisz fertőzésre, és a fitotechni-
kai műveletek elvégzése megfelelő 
színvonalon történik .

Az utóbbi években egyre több szó 
esik a feketerothadásról . Villányban 
egyelőre csak elvétve lehet találkoz-
ni a kórképpel, azonban mellékelek 
egy felvételt (3. kép), amely egy per-
metezetlen, rezisztens ültetvényben 
készült . A tavalyi év időjárási viszo-
nyai nem voltak különösebben ked-
vezőek a fertőzés számára, azonban 
a fotón is jól látszik a nagy tömegű 
szaporítóképlet, ami áttelelve egyre 
fokozódó fertőzési veszélyt jelent . 
Intő jel ez a későbbiekre nézve, 

mert tudjuk, hogy a jelenlegi isme-
reteink szerinti ökológiai körülmé-
nyek között nincs hatékony védeke-
zési lehetőség erre a betegségre . 

Tápanyag-utánpótlás, 
kondicionálás

Sokak képzeletében az él, hogy 
az ökológiai szőlőtermesztés mel-
lőzi a tápanyagok alkalmazását . A 
fent leírtakból világosan kiderül, 
hogy a szőlőtermés egészségesen 
tartásához korlátozottak a lehetősé-
gek, ezért fontos a növény jó kon-
dícióban tartása . Ha megnézzük 
a Biocontrol Hungária Nonprofit 
Kft . engedélyezett termékeinek lis-
táját, látható, hogy számos talajke-
zelő anyagnak van engedélye . Jó 
tapasztalatok vannak a Greensoil 
termékcsaláddal a talajon keresz-
tüli tápanyag-utánpótlásban, lomb-
trágyákat pedig belátásunk szerint 
választhatunk . Az utóbbi évek nagy 
kihívása a szőlőnövény számára az 
időjárási anomáliák tolerálása, ezért 

fontos a növénykondicionálók 
használata (pl . Amalgerol Essence, 
Activstart Szőlő-Gyümölcs) .

Gazdaságossági kérdések

Nem feladata a cikknek komoly 
gazdaságossági elemzést nyújtani, 
hiszen mint már a korábbiakban is 
kifejtettem, mindenki maga dönti 
el, hogy milyen rendszert alakít ki . 
Az 1. táblázatban közölt néhány 
összehasonlító adat egyértelműen 
érzékelteti, hogy az ún . konvenci-
onális  műveléshez viszonyítva az 
ökológiai ültetvényeket a rövidebb 
permetezési intervallumok miatt 
gyakrabban kell permetezni,  több 
gépi talajművelésre, speciális esz-
közökre van szükség a megfelelő 
növényegészségi és műveltségi 
színvonal kialakításához és mindez 
természetesen nagyobb költségrá-
fordítást igényel, ennek ellenére a 
teljes siker évről évre mégsem ga-
rantált .

*
Összefoglalásként érdemes sorra 

venni a sikeres ökológiai szőlőmű-
velés és növényvédelem néhány 
alapfeltételét:

• Elköteleződés, hit a termelő ré-
széről .

• Kockázatvállalási hajlandóság, 
főleg az átállás időszakában .

• Túlgépesítettség, hiszen sok-
szor van szükség gyors reagá-
lásra . Nem ritka, hogy jelentős 
mennyiségű csapadék előtt és 
után is kell permetezni, és a 
soralj tisztántartása csak megfe-
lelő gépesítettség esetén kivite-
lezhető .

• Fitotechnikai műveletek, kü-
lönleges zöldmunkák (pl . fürt-
zóna lelevelezése) szakszerű 
elvégzése .

• Megfelelő anyagi háttér .

Összességében elmondhatom az 
ökológiai szőlőtermesztés és a nö-
vényvédelem nagy kihívás, komoly 
odafigyelést, mély szakmai ismere-
teket igényel.   Ugyanakkor el kell fo-
gadni, hogy a felmerülő nehézségek 
ellenére foglalkozni kell ezzel a ter-
mesztési módszerrel is, mert ugyan 
lassan, de emelkedő igény mutatko-
zik az így előállított borokra.

n

Munkaművelet Konvencionális 
szőlőművelés

Ökológia 
 szőlőművelés

Gyomszabályozás/ soralj gyomirtás 2 x 4 x

Sorköz kaszálás/takarónövény kaszálás, lezúzás 3-4 x 4-5 x

Növényvédelmi kezelés 6-8 x 9-11 x

1. táblázat Munkaműveletek száma konvencionális és ökológiai ültetvényben

3. kép Feketerothadás levéltünet permetezetlen, rezisztens ültetvényben
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A klímaváltozás okozta kiszámít-
hatatlan időjárás és a szélsőséges 
hőmérsékletingadozás nemcsak 
az emberek stressztűrő képességét 
teszi próbára, hanem a növényekét 
is . A meggyengült növényi kondí-
ció és a gombabetegségek számára 
kialakuló kedvező körülmények ha-
tására, a fertőzések kialakulásának 
kockázata egyre fokozódik . Ezért 
fontos, hogy figyelemmel kísérjük a 
növények fejlődését és még időben 
megelőzzük első tünetek kialakulá-
sát . Nem mindegy, hogy milyen ké-
szítményt választunk a védekezésre, 
és hogy mivel támogatjuk az ületvé-
nyünket .

A Vitisan SP® egy új kontakt 
gombaölő szer, amely a gomba-
betegségek elleni küzdelemben 
többféle módon is segítségünkre 
van, ugyanis megelőző és gyógyí-
tó hatással egyaránt rendelkezik . A 
preventív hatás oka, hogy a kezelt 
növényfelszíneken lúgos kémha-
tást alakít ki, mellyel akadályozza 
a betegségek megtelepedését . Ku-
ratív és eradikatív tulajdonság 
is jellemzi, ugyanis dehidratálja 
a kezelt növényfelszínen található 
gombamicéliumokat és spórákat, 
ezzel a kialakulóban lévő, vagy már 
kialakult fertőzéseket képes megál-
lítani . Nedves körülmények esetén a 
gombarészeket, valamint a megfer-
tőződött növényrészeket, bogyókat 
beszárítja . Tekintve, hogy hatásmód-
ja jelentősen eltér a hagyományos 
lisztharmat, illetve szürkepenész 
elleni készítményektől, a rezisz-
tencia kezelési eljárások is kiváló 
segítséget nyújtanak . A többféle 
hatásmódnak köszönhetően a re-
zisztencia kialakulásának kockázata 
alacsony . 

A kálium alapvető és kulcsfontos-
ságú szerepet tölt be a betegség-el-
lenállóságon túlmenően a növények 
tápanyagellátásában is . A könnyen 
felvehető kálium biztosításával, azaz 
a Vitisan SP® többszöri használa-
tával a növény ellenálló-képessége 
és stressztűrése, különösen a szá-

razságtűrése fokozódik . A növény 
kórokozókkal, elsősorban a liszthar-
mattal és szürkepenésszel szembe-
ni ellenálló-képessége jelentősen 
felerősödik, a termés mennyisége 
nő és minősége javul . A növényvé-
delemben is pozitív hatással bír a 
kálium, mert a sejtfalak megvasta-
godása erősebb fizikai gátat jelent 
a kórokozókkal szemben, különö-
sen a lisztharmat esetén . Többszöri 
alkalmazás hatására a bogyó héja 
megvastagodik, melynek köszön-
hetően a kórokozók nehezebben 
tudnak átjutni rajta . További előnye, 
hogy kijuttatása esetén a szőlőben 
magasabb a szénhidrát-felhalmozás, 
kékszőlők esetében magasabb tan-
ninképződéssel is számolhatunk .

Felhasználása – amennyire csak 
lehet – preventíven, a vegetáció kez-
detétől, vagy legkésőbb a fertőzésre 
hajlamosító körülmények bekövet-
kezésekor javasolt, azonban era-
dikatív hatásának köszönhetően a 
kialakuló fertőzéseket is blokkolja . 
Szükség esetén 7-10 naponta java-
solt a kijuttatása, szőlőben 500-800 
(nagy lombtömeg esetén 1000, akár 
1200) l/ha permetlével . Fokozott 
fertőzésre hajlamosító körülmé-
nyek fennállása esetén rövidebb 
védekezési fordulók – és dózisin-
tervallum – esetén  magasabb dózis 
alkalmazása szükséges .

A Vitisan SP® újdonsága, hogy 
szőlő és alma kultúrákban a kijutta-
tandó dózist lombfalfelület alapján 
lehet meghatározni . Ennek köszön-
hetően, a lombozathoz optimalizál-
hatjuk a dózist és pontosan annyit 
juttatunk ki, ammenyire az ültet-
vénynek szüksége van . Hosszú tá-
von így kíméljük a környezetet, illet-

ve növényvédő szert és pénzt spó-
rolunk meg . A dózis kiszámításához 
két adatra van szükségünk: a sortá-
volságra és a lombfalmagasságra . 
Ennek a két számnak a segítségével 
könnyedén kiszámolható a hektá-
ronkénti tényleges dózis a webolda-
lunkon található kalkulátorral . Fon-
tos, hogy figyeljen, és ne lépje túl 
az engedélyokiratban feltüntetett 
maximális tényleges dózist, amely 
12 kg/ha a szőlő esetén!

Lombfalfelület és dózis kalkulátor 
– biocontmagyarorszag.hu/kalku-
lator/

A készítmény a betakarítás előtti 
időszakban is kockázat nélkül hasz-
nálható, mert 0 vagy 1 napos vára-
kozási idővel rendelkezik és szer-
maradékmentes védekezést tesz 
lehetővé . 

A Vitisan SP® ökológiai gazdál-
kodásban is engedélyezett . További 
részletekért érdeklődjön területileg 
illetékes kollégáknál .

Biocont Magyarország 
A XXI . század növényvédelme

www.biocont.hu

Új megbízható módszer  
a szőlőtermelők kezében: Vitisan SP®

GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA
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Növényvédelem

Előzmények

A megelőző év novemberében és 
decemberében hullott 180 mm csa-
padékhoz 2020 januárjában még 
további 20 mm társult . Ennek az ösz-
szesen 200 mm-nek meghatározó 
jelentősége lett a későbbiekben .

A februárt a hó nélküli tavaszelő 
jellemezte . A hajnali dereket enyhe 
nappalok követték, szélviharokkal 
tarkítva, 41 mm csapadékkal, több 
mint 3 fokkal magasabb átlaghő-
mérséklettel .

Március első dekádjában leesett 
az összes (30 mm) csapadék . A szá-
raz időben kétszer fagyott (16 . és 23 . 
körül), és négyszer volt szeles idő-
szak . A hónap leghidegebb napján 
(16-án) –3,3 °C volt a minimum hő-
mérséklet . A kezdődő vízhiány mi-
att a könnyezés vontatottan indult 
és szakaszossá vált . A hónap legvé-
ge hideg hajnalokkal búcsúzott .

Április elsején a dértől ismét fehér 
lett a határ, a korai fajták rügyei már 
barkásodtak . Ekkor értékelődött fel 
igazán az előzőekben említett 200 
mm csapadék, mert a száraz tavasz 
tovább folytatódott . Téli rügykáro-
sodást nem észleltünk . Az áprilisi 10 
mm eső egyszerre hullott le 13-án, 
és a vízhiány a szeles, napos időben 
egyre csak fokozódott . A rügyek 
kifakadását 10-én jegyeztük fel a 
fenológiai naplóba . Szerencsésen 
megúszták a mínusz 2 fokos hajnalt 
15-én az 1-2 cm-es hajtáskezdemé-
nyek . Zabaron ezen a reggelen re-
kord hideget, –8,9 °C-ot észleltek . A 
kései szőlőfajták hajtásai 25-én elér-
ték az 5 cm-t, majd a 20 fokos meleg-
ben április végére megközelítették a 
10-et .

Május elsején esett végre egy kis 
eső . Ez a szőlőlisztharmat ivaros 
kaz motéciumait felrepesztette, és az 
aszkuszokból kiszabadultak az asz-

kospórák . A nyirkosabb időben a 
hajtások hosszúságát heterogéneb-
beknek találtuk . Ennek okai: a talaj 
vízkapacitásának csökkenése és a 
hűvös idő . Elérkezett a fitotechnikai 
műveletek egyik legfontosabbika, 
a hajtások válogatásának időszaka . 
Május közepén 50-60 cm hosszúak 
voltak a hajtások . A leveleken meg-
találtuk a szőlőlisztharmat tünetét . A 
fitoplazma terjesztésében főszerep-
lő amerikai szőlőkabóca lárvastádi-
uma elérte az L1-es fokozatot . 

A változékony és kimondottan 
száraz május átlagos hőmérsékle-
te 14,9 °C lett, ez 2 fokkal elmaradt 
az 50 éves átlagtól . A fenológiában 
máris késés mutatkozott . Május vé-
gére a Mádon mért első 5 hónap évi 
göngyölített csapadéka nem érte el 
a 140 mm-t! A légkör páraszegénysé-
ge nem kedvezett a peronoszpórá-
nak . Mivel elmaradtak a déli irány-
ból érkező zivatarok, nem sodród-

Mádi évértékelő

A 2020. évjárat ismét egy heterogén esztendő
Leskó István szőlész, növényorvos

Mottó: A természet is á jour él, 
minden nap mindent feldolgoz, elintéz,

    befejez és helyére tesz. 
(Márai Sándor, Füveskönyv, 1943)

Mád a Szenttamás szőlőből (Fotó: Woychik)
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Növényvédelem

hatott felénk onnan fertőző szaporí-
tóanyag sem . Ezért a peronoszpóra 
ellen elegendő volt a kontakt hatású 
készítmények használata . 

A tarka szőlőmolyok első nemze-
dékének rajzása május 25-re lezaj-
lott . A virágzás előtt, a hónap végén 
60-100 cm körüliek voltak a hajtá-
sok . A melegebb évekhez (pl . 2018) 
képest a fenológiai állapot eltért a 
megszokottól . Példaként: Mád belte-
rületén ugyanazon a Csabagyöngye 
tőkén az első virágok 2018-ban má-
jus 9-én, 2019-ben május 29-én, míg 
2020-ban május 30-án pattantak ki .

Június aztán döntő fordulatot 
hozott . A hőmérséklet havi értéke 
megfelelt ugyan a sokéves átlagnak 
(20 °C), de a csapadék rekordokat 
döntögetett . 10-e körül elkezdődött 
a szőlőfajták virágzása . A kígyó-
aknás szőlőmoly lárvái már előző 
években is jellegzetes járatokat rág-
tak a levelekben, de júniustól ismét 
tömegesen észleltük károsításukat . 
A filoxéra levéllakó alakjával is egy-
re gyakrabban találkoztunk . A párás 
és fülledt időben (11-én kis jég kísé-
retében) 3 nap alatt 70-80 mm eső 
zúdult az ültetvényekre . A hónap 
közepén az amerikai szőlőkabóca 
lárvái az L3-as állapotot mutatták . 

A fővirágzásnak (június 16 .) sem 
kedvezett az újabb, 5 napos esőzés . 
Következménye heterogén bogyókö-
tődés (június 20 .) lett, amit követett a 
kis bogyókon megjelenő lisztharmat 
tünete . 26-án ismét esett egy kis jég, 
40 mm zivatarral kombinálva, erózi-
ós károkat okozva . A forróságban az 
amerikai szőlőkabócák lárvái elérték 
az L3-L4-es stádiumot . 29-én a hónap 
utolsó zivatarakor 36 mm csapadékot 
mértünk . A harmatos időben a felü-
letesen védekező gazdáknál tovább 
erősödött a fürtök lisztharmat fertő-
zöttsége . Júniusban Mád belterüle-
tén összesen 227 mm rekord meny-
nyiségű csapadék hullott .

Július 1-je után magas lett az 
UV-sugárzás . A harmatos reggele-
ken megjelentek a leveleken pero-
noszpóra olajfoltjai, a szőlőorbánc 
és a botritisz lombfertőzések tüne-
tei, és észleltük a feketerothadás 
jellegzetes folttüneteit is . Elkezdőd-
tek a csonkázások . 15-én az ameri-
kai szőlőkabóca L4-es állapotú . A 
hónap közepén sokan „zöldszüre-
teltek”, azaz a termést a tőkékről a 

földre dobálták, ez 2019-ben is így 
történt . Párás, ködös, hűvös lett a 
hónap közepe után, és a záródó für-
tök bogyóin tömegesen jelent meg 
a feketerothadás tünete . Az ameri-
kai szőlőkabóca első imágói is ki-
fejlődtek . A 25 fok feletti melegben 
már észleltük a korai szőlők zsendü-
lését . A terjedő lisztharmat mellett 
mindenfelé láttunk – pár százalékos 
mértékben – a „tigriscsíkos” levél-
ként jelentkező esca tünetegyüttest . 
A hónap végére a feketerothadás 
mértéke elérte az üzemi károsodás 
nagyságát . A sokévesnek megfelelő 
hőmérsékleti és csapadékértékek 
jellemezték a júliust .

A hónap vége 30 fokos hőmérsék-
letet hozott, ami augusztus elején is 
folytatódott . Ekkor ismét magas lett 
a káros napsugárzás értéke . 3-án és 
4-én – teliholdkor – 30 mm csapa-
dék hullt, és a kései fajták zsendülni 
kezdtek . Augusztus hattól majdnem 
2 hetes száraz időszak kezdődött . 
30 fok lett, ismét magas UV-sugár-
zással . 15-e előtt a szőlőkben is meg-
jelentek az amerikai lepkekabócák, 
fehér telepeik mindenfelé ellepték 
a kertek növényeit . 18-án és 20-án is 
esett . Mindkétszer 20 mm, ez nagy-
ban segítette a kései fajták éréskez-
detét . Sok kígyóaknás szőlőmoly 
és filoxéra levéltünetet észleltünk 
továbbra is . Hűvösödő hajnalokkal, 
forró nappalokkal zárult az átlagos 
csapadékú (69 mm) és átlaghőmér-
sékletű (22,6 °C) augusztus .

Szeptember elején kismértékben 
a bogyók muslicás-ecetes rothadá-
sát észleltük . A Furmint és Hársle-
velű próbamérései 13-15 magyar 
mustfokot mutattak . A szárazra vál-
tozott időszak (20 napig tartott) kez-
detén (5-én) a korai Zengő és Zenit 
szüretelését is elkezdték, 70 Ft/kg 
felvásárlási árral . A légköri aszály 
szerencsére megállította az ecetes 
rothadást . Erre az időszakra ütemez-
ték a vállalkozók a kései fajtákból a 
pezsgő alapanyagának szüretét is . 
Huszadikára a Sárga muskotály el-
érte a 18-22 mustfokot . A Furmint-
ban és Hárslevelűben 16-20 értéket 
mértek . 23-án 10 napos esős szakasz 
kezdődött, párás, ködös hajnalok-
kal, enyhe éjszakákkal . A 1,5 fokkal 
melegebb, forró szeptemberben 
(17,9 °C) 49 mm eső esett, zömmel 
a vége felé .

Október elején is ködös reggelekre 
ébredtek a szüretelők . A szárazabb-
ra változó környezetben egy-két ter-
melő aszúszedéssel „próbálkozott” . 
10-én elsősorban a Furminton bo-
gyórepedés történt . Ezt indukálta 
a helyenkénti lisztharmatfertőzés 
is . A 10 napon át tartó esőzés és a 
sáros talaj akadályozta, nehezítette 
a szüret szervezését és ütemezését . 
20-án csendes ősz köszöntött be, 
az erdőkben, réteken előbújtak a 
gombák, majd az ismétlődő esőben 
megkezdődött a szürkerothadás .  
A Hárslevelű jobban átvészelte a 
100 mm feletti októberi esőket, és 
ahol eredményesen védekeztek, ott 
fürtjei épebbek maradtak . Október 
vége felé a szőlőültetvények nö-
vény-egészségügyi szempontból is 
különböző állapotot mutattak . Sok-
felé találkoztunk lombjukat vesztő 
szőlőkkel, emiatt ezek mustfoka is 
alacsonyabb lett . Az aszúszedés re-
ményei szertefoszlottak, a termelők 
a sáros környezetben inkább már a 
termés mentésére koncentráltak . A 
vállalkozások némelyike taktikázott, 
és a csodában bízva késői édes alap-
anyag szüretére várt, magas mustfo-
kot remélve .

A nap november elsején még „ka-
csintott” egyet, de a hatodikai deres 
hajnal, erős talaj menti faggyal már 
előre vetítette a végső lombhullást . 
A talaj nedvességgel telített, az őszi 
lombszíneződés szép látványt nyújt, 
és  továbbiakban is biztosítéka a 
vesszők beérésének . November kö-
zepén még tudomást szereztünk ak-
koriban szüretelőkről .

Összegzés

Száraz tavasz, rekordmennyiségű-
en csapadékos június, „zöldszüret” 
a földre, peronoszpórafertőzés 
inkább csak a lombzónában, he-
lyi lisztharmat, jelentős kárt okozó 
feketerothadás, szép száraz Sárga 
muskotályok és száraz bornak való 
kései alapanyagok, majd súlyos 
szürkerothadás jellemezték tömö-
ren az évet . Soroljuk így be – helyé-
re – 2020-at . A gyengécske közepes 
évjáratokba . Nem a bio-termesztők, 
nem az édes Furmint borok, inkább 
az elfelejtett, mellőzött Hárslevelű 
éve lett 2020 .

n
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A szőlőperonoszpóra világszerte nagy kihívás elé állítja 
a gazdákat, ugyanis a nagy szőlőtermelő országokban 
komoly rezisztencia problémákkal küzdenek.
Ebben a környezetben jelent meg az európai piacon 
a teljesen új kémiai csoportba tartozó Zorvec™ ható-
anyag (oxatiapiprolin), mely nemzetközi tapasztalatok 
és kísérleti eredmények szerint komoly fertőzés esetén is 
kiemelkedő hatékonyságot mutatott. 
A hatóanyag rendkívüli tulajdonságainak köszön-
hetően, számos előnnyel rendelkezik a felhasználók  
számára.
A Zorvec™ egyedi hatásmechanizmus révén küzdi le a 
szőlőperonoszpórát, az oxiszterol-kötő fehérje műkö-
dését gátolja. Speciálisan új hatóhelye révén, a más 
hatóanyagokra már esetleg rezisztens törzsek ellen 
is biztosan hat. A hatóhely különlegessége továbbá, 
hogy kizárólag a moszatgombák közé tartozó fajok-
ban található meg, ezáltal a Zorvec™ - kielégítve a 
korszerű, környezettudatos növényvédelmi irányelve-
ket -, csak a peronoszpóra-félék közé tartozó fajok 
ellen fejti ki hatását. 
A kijuttatást követően gyorsan elmozdul a növény fel-
színéről a mélyebb szövetrétegek felé, bejut a viaszos 
kutikulába, a csapadék már nem befolyásolja haté-
konyságát. Így egy eddig nem tapasztalt 20 perces 
esőállóságot mutat fel, amivel kiemelkedik a verseny-
társak közül, extrém csapadékviszonyok között is bizto-
sítja a szőlő védelmét! 
A szövetekbe bejutott hatóanyag transzlamináris moz-
gása révén a nem kezelt levélfelszínen is kifejti védő-
hatását. A növényi nedváramlással csúcsirányba szál-
lítódik, eljut a le nem permetezett, valamint az újonnan 

Az egészséges fürt védelmére!

A növényvédő szereket biztonságosan kell használni! Használat előtt mindig olvassa el a címkét és a használati útmutatót!

„ A szőlőperonoszpóra 141 éve jelent meg Magyarországon és ma már az ellene való védekezés nélkül elképzelhe-
tetlen a szőlő növényvédelme. … A szőlőperonoszpórára már minden 2-3 cm-nél nagyobb levél érzékeny és utána 
egész életében érzékeny marad. A fürt gyakorlatilag a megjelenésétől a fürtzáródásig érzékeny a peronoszpóra 
fertőzésre, itt azért nagy különbség van a fajták között.” *

GOMBAÖLŐ SZER CSOMAG

ZORVECTM

Zelavin® Bria

fejlődött növényi részekbe. Ez rendkívül fontos a gyors 
vegetatív növekedés időszakában! 
Amellett, hogy preventív, kuratív és antisporuláns ha-
tással a szőlőperonoszpóra életciklusának több pont-
ján képes a Zorvec™ megszakítani a fertőzést, minden 
esetben a megelőző permetezést javasoljuk. 
A Corteva Agriscience a rezisztencia megelőzése érde-
kében a Zorvec™ Zelavin® gombaölő szert csomagban 
hozza forgalomba, ahol a kombinációs partner folpet 
hatóanyagot tartalmaz, a Zorvec™ Zelavin® Bria tartal-
ma 4 hektár szőlő kezelésére alkalmas. 

Kijuttatását a szőlő virágzás- terméskötődés időszaká-
ban javasoljuk blokk szerűen, 2 egymást követő keze-
lésben. A Zorvec™ és a teljes dózisú folpet felhasználása 
kiemelkedően biztonságos és hosszú védelmet biztosít 
a szőlőperonoszpóra, valamint a szürkepenészes rot-
hadás kórokozója ellen abban a fejlődési stádiumban, 
amikor mindkettő fertőzheti az ültetvényt. 

A hosszú hatástartam minden esetben elsődleges 
fontosságú értékmérő a növényvédő szerek között. 
A Zorvec™ Zelavin® Bria gombaölő szer csomagot  
10-14 napos fordulókban javasoljuk preventív időzítés-
sel használni!
Erős fertőzési helyzet esetén a rövidebb intervallumot 
kell tartani, átlagos körülmények között viszont a 14 nap 
igen kedvező a gazdaságos technológia kialakítása 
érdekében. Ez azt is jelenti, hogy a Zorvec™ Zelavin® Bria 
kiváló kombinációs partnere a nagy hatású, hosszú 
hatástartamú lisztharmat elleni készítményeknek, mint 
például a Talendo® Extra!

Bálint Sándor
Gombaölő és rovarölő szer termékmenedzser,

Corteva Agriscience™

corteva.hu
™ ® A Corteva Agriscience, valamint leányvállalatainak védjegyei. © 2021 Corteva.

*  Idézet Schmidt Ágnes (Heves Megyei 
Kormányhivatal, Növény- és Talajvé-
delmi Osztály) előadásából, mely a 
Corteva Agriscience online Kertészeti 
Konferenciáján, 2021. február 17-én 
hangzott el.

20 PERCCEL 
A KIJUTTATÁS 
UTÁN

ESŐÁLLÓ VÉDELEM 
az új hajtásoknak 

NINCS 
KERESZTREZISZTENCIA

más forgalomban 
levő gombaölő 
szerrel
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Növényvédelem

A Kenja® egy új és innovatív ter-
mék, amelyet partnerünkkel, az 
Ishihara Sangyo Kaisha Bioscien-
ces-zel együttműködve fejlesztet-
tünk ki . A Kenja® egyedülálló tu-
lajdonságaival új megoldást kínál a 
gazdálkodók számára a növények 
jobb védelme érdekében, maximáli-
san ügyelve a környezet védelmére .

Hatásmódját tekintve az izofe-
tamid a kórokozók sejtjébe beha-
tolva a szukcinát-dehidrogenáz 
(SDHI) enzim működését gátolja 
a mitokondriumokban . Az SDHI a 
mitokondriális elektrontranszport 
lánc kulcsfontosságú enzimje, mely 
befolyásolja a légzési lánc által ter-
melt energia (ATP) felhasználását 
a Krebs-ciklusban . Az SDHI enzim 
gátlása a kórokozók elpusztulásá-
hoz vezet .

Egyedülállóan rugalmas moleku-
laszerkezete egyedi tulajdonságo-
kat kölcsönöz neki, ami megkülön-
bözteti a hatóanyagcsoport többi 

tagjától . Ez a tulajdonság az SDH en-
zimhez való biztosabb kapcsolódást 
segíti elő .

A szerkezeti tulajdonságának kö-

szönhetően az izofetamid jobban 
alkalmazkodik a gomba szubszt-
rátkötő helyeinek sokféleségéhez 
(Kulcs-zár elmélet) . Ez a tulajdonsá-
ga ideálissá teszi a rezisztencia kiala-
kulása elleni küzdelemben is . Elő-
vigyázatossági intézkedésként és 
a rezisztencia kialakulásának hosz-
szú távú stratégiája szempontjából 
azonban továbbra is javasolt az el-
térő hatásmechanizmusú hatóanya-
gokkal rotációban és/vagy kombi-
nációban történő felhasználás .

A Kenja® hatása a sporulációra

Az izofetamid a szürkepenész 
életciklusának minden szakaszára 
hat . Legyen szó a spóra csírázásá-
ról, a csírázási tömlő növekedéséről, 
a micélium növekedéséről vagy a 
sporulációról, az izofetamid képes 
gátolni a gomba fejlődését .

Ennek köszönhetően kiváló haté-
konyság figyelhető meg az ültetvé-
nyekben .

Felhasználása szőlőben

Szőlőben (bor, csemege) a szürke-
penész elleni védekezést előrejel-
zésre alapozva, megelőző jelleggel 
virágzáskor, fürtzáródás előtt köz-

GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA

1. ábra A Kenja® szürkepenész elleni hatékonysága szőlőben, % (9 kísérlet átlaga)

A bölcs döntés 

1. kép A Kenja® hatékonysága szürkepenész ellen
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vetlenül, illetve a zsendülés időszakában javasolt elvé-
gezni (2. ábra) .

Milyen előnyőket nyújt a Kenja® használata? 
• Flexibilis molekulastruktúra
• Hatékony a botritisz ellen 
• Transzlamináris mozgás a növényben
• Kiváló esőállóság
• Hosszú hatástartam
• Rugalmas felhasználhatóság
• Magas hatékonyság

Tegye próbára Ön is!

Németh Tamás szakmai vezető
www.belchim.hu

A Kenja az ISK Bioscineces Europe N .V .védett márkaneve .
Felhasználás előtt olvassa el a terméken szereplő címkét és 

használati útmutatót!
Az ember és a környezet veszélyeztetésének elkerülése ér-

dekében tartsa be a használati utasítást!

2. ábra A Kenja® felhasználásának időpontjai szürkepenész ellen

GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA

wwww.coooooonnnnnntttttttt------eeeeeeeecccccccccoooooooo....hhhhhhuuuu +++33333366666666 9944 332222255 667722  ••  ++3366666 7700 99 4499 555599 6699
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Növényvédelem

A szőlészeti gépeket gyártó, ha-
zánkban a szüretelő gépek területén 
piacvezető francia Pellenc céget a 
kiemelkedő minőség és az innova-
tív megoldások jellemzik . Az általuk 
gyártott szüretelőket is ezen szem-
pontok szerint tervezték, melynek 
előnyeit már számtalan szőlőter-
mesztő élvezi . A szőlészettel foglal-
kozó emberek már jól tudják, hogy 
a Pellenc „kombájnok” nem csupán 
a szüretre készülnek, hanem úgy-
nevezett „multifunkciós” eszközök . 
Ez azt jelenti, hogy a szüretelő egy-
ségen kívül más adapterek csatla-
koztatására is képesek, így az egész 
szezon során kihasználhatjuk a gép 
nyújtotta előnyöket . 

Új „egyfunkciós” modellek a 
palettán

A Pellencnél azonban úgy látták, 
hogy nem mindenki igényli ezeket 
a sokoldalú, több célt szolgáló gépe-
ket, ezért az Optimum szüretelők 
családjában megjelent két új tag is, 
amelyek kizárólag szüretelésre let-
tek megalkotva . Az L.6 és L.8 nevű 
modellek a kialakításukból fakadó 
egyszerűbb felépítésükkel és ked-
vezőbb árukkal hívják fel magukra 
a figyelmet . 

Easy Collect szüretelőfej
Az egyszerűbb kialakítás nem je-

lent kompromisszumot a minőség 
terén . Az Easy Collect névre hall-
gató szüretelőfej ugyanazokkal a 
részegységekkel és specifikációval 
van felszerelve, mint a korábbi Opti-
mum modellekről ismert „L” és „XL” 
egységek .

Mindegyik modellnél az alapfel-
szereltség része a szabadalmazta-

tott, különleges kialakítású rácsos 
felhordószalag . A rácsok lehetővé 
teszik, hogy közvetlenül a rázás után 
elkezdődjön a válogatás, ugyanis 
a termés 70-80%-át adó bogyókat 
elkülöníti és egyből felhordja a tar-
tályokba . Így csupán a leszüretelt 
szőlő 20-30%-át kitevő, egészben 
maradt fürtöknek kell áthaladnia a 
tisztító ventilátorok alatt . Ez a meg-
oldás jelentősen növeli a gyorsasá-
got és hatékonyságot . Szintén kü-
lönlegesség, hogy a felhordó nyitott 
kialakítású és „L” alakú, így elakadás 
esetén a felhordószalag sérülése 
nélkül könnyedén eltávolíthatók az 
idegen anyagok .

Az Optimum L.6 modellnél az 
alapfelszereltség része a két alsó 
ventilátor, míg a további tisztításért 
felelős felső válogató és ventilátor 
opcióként kérhető . A 2×2000 liter 
kapacitású acéltartályok alkalmasak 
a nagy hozamú ültetvények szürete-
lésére is . 

Az L.8-as modellhez a fent leírta-
kon túl, az ún . Selectiv Process bo-
gyózó és válogatórendszer is ren-
delhető, amellyel a jelenleg elérhető 
legmagasabb minőségi szüret vé-
gezhető . Ez a modell 2×1500 literes 
tartállyal érhető el .

A többi Optimum szüretelőhöz 
hasonlóan a rázókarokat úgy ter-
vezték, hogy kíméletesek legyenek 
a szőlőhöz, miközben magas kopás-

állósággal rendelkeznek . Az alsó 
gyűjtőfelület mérete kiemelkedően 
nagy, a 40 db pikkely, amely min-
den leesett bogyót összegyűjt, 262 
cm hosszan helyezkedik el .

A szüretelőegységen túl megtar-
tották a már korábban jól bevált Pel-
lenc megoldásokat is, így ezeket a 
gépeket is Easy Drive multifunciós 
joystick-kal és Easy Touch érintőké-
pernyős vezérlő panellel látták el . 
Ezek segítségével a gép könnyen 
irányítható, szüretelés paramétereit 
pedig a panorámás kilátást biztosító 
fülkéből állíthatja be a kezelő .

Az Easy Turn rendszer ezeknél a 
gépeknél is lehetővé teszi az egye-
dülálló fordulékonyságot . Az első 
kerekek 95 fokban elfordíthatók, 
így kiváló manőverezőkészséget 
biztosítanak a szőlősorok között . A 
mozgékonyságot 4 db Poclain hid-
romotor is támogatja, melyek a 4-ke-
rék hajtásért felelnek . 

A Pellenc Optimum család új L .6 
és L .8 tagjai azok számára jelente-
nek tökéletes megoldást, akik egy 
kedvezőbb árú önjáró szüretelővel 
szeretnének magas minőségben 
szüretelni, viszont nincs szükségük 
a korábbi modellek nyújtotta multi-
funkciós megoldásokra .

A Pellenc márka hivatalos magyar-
országi forgalmazója a KITE Zrt., 
amely a teljes paletta értékesítése 
mellett a szakszerű garanciális és 
esetleges szervizszolgáltatásokat is 
ellátja, valamint zökkenőmentesen 
biztosítja a szükséges alkatrészellá-
tást .

Olajos Sándor  
termékmenedzser

KITE Zrt.

KÉSZÜLJÖN A SZÜRETRE
a Pellenc új modelljeivel!

A Pellenc önjáró és vontatott szüretelőgépek palettája most még szélesebb, 
így biztosan megtalálja az ültetvénye számára legmegfelelőbb gépet.

Teljesen megújult vontatott Grapes’ Line portfólió: 6 új modell
Teljesen új önjáró modellek: Optimum L.6 és L.8
Személyre szabott specifikáció
Selectiv Process 2 rendszer a tökéletes minőségért
Új NSBF alacsony frekvenciájú rázó rendszer
EASY TOUCH érintőképernyős kijelző: még soha nem volt ilyen egyszerű a beállítás

További részletekért  és  ajánlatokért keresse gépértékesítő kollégáinkat!
Lizák Gábor (Kelet-Magyarország) +36 20 362 3372 

 Pálffy Ottó (Nyugat-Magyarország) +36 20 362 3413

GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA

Szőlőszüret kompromisszumok nélkül

A fajta, a földrajzi és éghajlati adottságok, az évjárat stb. mind-mind meghatározó a jó minőségű borok előállítá-
sánál. Legalább ilyen fontos az is, hogy a megtermelt szőlő milyen minőségben kerül a feldolgozókba, ugyanak-
kor a szüret egy másik meghatározó eleme az időtényező. Meg lehet-e felelni e kettős követelménynek? Igen!
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KÉSZÜLJÖN A SZÜRETRE
a Pellenc új modelljeivel!

A Pellenc önjáró és vontatott szüretelőgépek palettája most még szélesebb, 
így biztosan megtalálja az ültetvénye számára legmegfelelőbb gépet.

Teljesen megújult vontatott Grapes’ Line portfólió: 6 új modell
Teljesen új önjáró modellek: Optimum L.6 és L.8
Személyre szabott specifikáció
Selectiv Process 2 rendszer a tökéletes minőségért
Új NSBF alacsony frekvenciájú rázó rendszer
EASY TOUCH érintőképernyős kijelző: még soha nem volt ilyen egyszerű a beállítás

További részletekért  és  ajánlatokért keresse gépértékesítő kollégáinkat!
Lizák Gábor (Kelet-Magyarország) +36 20 362 3372 

 Pálffy Ottó (Nyugat-Magyarország) +36 20 362 3413
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Gépesítés, gépek

Az alábbiakban a szőlőtermesztésben alkalmazott 
speciális gépek és eszközök közül néhány érdekességet 
és újdonságot mutatunk be .

A támrendszerépítés gépei

A szőlőterület telepítés előtti talajművelését és a te-
lepítést követően válik szükségessé a támrendszer ki-
alakítása . Az oszlopok talajba süllyesztéséhez többféle 
módszer is rendelkezésre áll . 

Oszlopok�előkészített�lyukba�helyezve

Ebben az esetben a vég- és közbülső oszlopokat előre 
készített lyukakba süllyesztik . Az 1. kép kézi vibrációs 
lyukmélyítő gépet mutat . A 18 kg tömegű eszközt 2,2 
kW-os belsőégésű motor hajtja . Fordulatszáma 7500 1/
min . Négyzet keresztmetszetű, hegyes végű szára a ger-
jesztett vibráció hatására saját súlyánál fogva süllyed – 
akár köves talajba is – és készít 6×6 vagy 8×8 cm kereszt-
metszetű lyukat  (1. kép, jobb o.) . A szárhossz 90 cm . Mi-
vel a vibráció a talajnyílást oldal irányban is tömíti, nem 
áll fenn a beomlás veszélye .

A fizikai munka kiváltható a Revo TR-P Wave hordozó 
eszközre szerelhető változattal (2. kép) . A gerjesztés en-
nél a gépnél hidraulikus meghajtással történik . A szár 
szöghelyzete – a terepviszonyoktól függően – tág hatá-
rok között beállítható . Az egység megfogó pofákkal is 
fel van szerelve, melyek a vasbeton oszlopok emelésére 
és lyukban helyezésére szolgálnak .

Oszlopok�talajba�nyomása

A legtöbb ismert gép az oszlopokat előre elkészített 
lyuk nélkül nyomja talajba . Két csoportra bonthatók: 
statikus és dinamikus elven működőkre .

Statikus oszlopbenyomóra mutat példát az Ostratic-
ky gyártmányú, traktorra szerelhető adapter (3. kép) . 
A többi, hasonló gyártmányhoz képest a képen látha-
tó változatot az teszi különlegessé, hogy a hidraulikus 
munkahengerrel működtetett nyomólap mellett „előfú-
róval” is ki van egészítve, mely tömörebb talajban köny-
nyíti meg az oszlop benyomását . Az előfúró rendszer 
víztartályból, szivattyúból, tápvezetékből és fúrórúdból 
áll . A 3. képen a rúd használaton kívüli helyzetben lát-
szik . Üzem közben a nyomólap süllyeszti a rudat foko-
zatosan a talajba, miközben az annak alsó végén kilépő, 
nagy sebességű vízáram lyukat mos ki maga előtt .

A statikus benyomók alkalmazásához megfelelő tö-
megű alapgépre van szükség ahhoz, hogy a nyomóerő 

ne az alapgépet emelje meg . Ezért látunk póttömeget a 
3. képen szereplő traktoron .

Korszerű gépek a szőlőtermesztésben
Dr. Láng Zoltán
MATE Budai Campus, Műszaki Tanszék

1. kép Revo TR-Wave gyártmányú lyukmélyítő és az elkészített lyuk

2. kép REVO TR-P WAVE hordozó eszközre szerelhető lyukmélyítő gép
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Dinamikus oszlopbenyomók kétféle elven működ-
nek . Közös jellemzőjük, hogy ismétlődő, rövid idejű 
erőhatást fejtenek ki az oszlop felső végére .

Az egyik dinamikus rendszerű gép lényegében egy 
cölöpverő kos: egy acél fej ismételt felemelésével és az 
oszlop végére ejtésével az lépésről lépésre a talajba süly-
lyed . A 4. képen látható cölöpverő adapter 3 pont füg-
gesztésű, függőleges csap körül vízszintes síkban 120 
fokban elforgatható . A súlyvezető függőleges oszlop 
hidraulikus munkahengerekkel előre és oldalirányban 
billenthető, ezzel lejtős területen is tartható a függőle-
ges oszlophelyzet . Ugyancsak hidraulikus henger moz-

gatja azt a segédkart, melyhez az ejtősúly van kötélen és 
kötélcsigán keresztül rögzítve . A súly cserélhető: legna-
gyobb tömegű változata 120 kg-os .

A dinamikus oszlopbenyomók egy másik csoportja 
vibrációs rendszerű és a 2. képen látható géphez ha-
sonló elven működik . A különbség az, hogy itt a vibráló 
tömeg közvetlenül a benyomandó oszlopra hat (5. kép) .

Huzalozás

A támrendszerépítés munkaigényes eleme a huzalok 
kihelyezése és rögzítése . Ezt a nehéz fizikai munkát 
könnyítik a huzalozó gépek . Egy menetben szállítják, 
előfeszítik és könnyítik meg a huzalok oszlopra rög-
zítését . A 6. képen látható gép egyidejűleg több huzal-
tekercset szállít . A lecsévélés mindegyikről fékezetten 
történik . Ezáltal valósul meg a huzalok előfeszítése már 
munka közben is .

3. kép Ostraticky gyártmányú, traktorra szerelhető statikus  
oszlopbe nyomó adapter vizes „előfúróval” kiegészítve

5. kép Doyle Engineering cég 100e típusú  
vibrációs oszlopbenyomó adaptere

4. kép Protech P200 gyártmányú függesztett dinamikus oszlopbenyomó 6. kép Revo gyártmányú magajáró huzalozógép
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A metszés eszközei és gépei

A metszés nehéz fizikai munkáját a kézi ollók gépi 
mozgatásával vagy a kézi munka mennyiségét mérsék-
lő gépekkel tudjuk segíteni .

Elektromos�meghajtású�ollók�

Használóik számára nagyfokú függetlenséget tesz le-
hetővé . Tömegük – típustól függően – 700-900 g, vágha-
tó átmérő 30-35 mm, a háton-derékon hordott akkumu-
látor tömege 1,4-1,6 kg, amelyet kb . 1 méteres kábel köti 
össze az ollóval . Nyolc órán keresztül képesek üzemel-
ni, töltési idejük 4-5 óra . A 7. képen látható Campagnola 
LINE 44 csomagjában az akkumulátorhoz 5 különbö-
ző eszköz csatlakoztatható (2-féle marokolló, és nyeles 
olló, egy kötöző pisztoly) .

Az egyre nagyobb fajlagos kapacitású Li-ion tápegy-
ségeknek köszönhetően megjelentek az ollóval egybe-

épített, cserélhető akkumulátoros változatok is . Többek 
között a Campagnola kínál ilyen, kisebb gazdaságok 
számára megfelelő eszközt, melynek fő paraméterei a 
7. kép jobb oldalán láthatók .

Pneumatikus�metszőollók

Nagyüzemi területeken gazdaságosan alkalmazhatók 
a pneumatikus működtetésű metszőollók is . Előnyük 
a kisebb tömeg és a korlátlan üzemidő . Az energiát 
több olló kiszolgálására alkalmas kompresszor egység 
biztosítja, mely lehet belsőégésű motorral hajtott kézi 
mozgatású (kerekes), vagy traktorra függesztett, TLT 
hajtású, vagy vontatott, helyszínre szállított, belsőégé-
sű motorral működtetett . A kihelyezett változat előnye, 
hogy nem köt le traktort, arra csak időszakonként van 
szükség a berendezés áthelyezésénél .

A 8. kép pneumatikus metszőollót és traktorral hordo-
zott kompresszoregységet mutat . A bemutatott olló az 

7. kép Campagnola háti (bal oldal) és ollóba épített akkumulátoros metszőollók

8. kép Campagnola Victory pneumatikus metszőolló (balra) és Campagnola Super Tank kompresszoregység
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egyik legkönnyebb a piacon: tömege 510 g . A pneumati-
kus rendszereknél szokásos 9 bar nyomáson működik, 
vágási átmérője 32 mm, légszállítási igénye 80 l/min . A 
8. kép jobb oldalán traktorra függesztve szállítható és 
TLT-ről feltölthető kompresszoregység látható . Az 1500 
l/min töltési kapacitású iker-kompresszorok rövid idő 
alatt feltöltik az 1000 literes tartályt 14,5 bar nyomásra . 
Ezután az egységet a traktor a sorközben lerakja, mely 
így több órán keresztül üzemeltethető a traktor nélkül .

A kézi metszés automatizálására több helyen is foly-
nak kísérletek . A Vision Robotics Corporation által síkfal 
kordon metszésére fejlesztett automata a munka megkez-
dése előtt modellezi az állományt . Ezzel a módszerrel 
a felhasználó ezután tetszőlegesen meghatározhatja az 
alkalmazandó metszési szabályrendszert (9. kép) . A ta-

karóponyva a fényviszonyok állandóságát biztosítja a 
munkaterületen .

Előmetsző�gépek

A metszés során nagy mennyiségű egyéves hajtást 
kell visszavágni és a sövényből eltávolítani . A munkát lé-
nyegesen könnyíti, ha a hajtás túlnyomó tömegét a kézi 
metszés előtt eltávolítják . Az előmetsző gépek ezt a fela-
datot látják el . Tipikus kialakításukra mutat példát a 10. 
kép . A sor két oldalán szemben forgó, fogazott tárcsasor 
veszi közre és aprítja fel a felfelé törekvő hajtások nagy 
részét . A huzalokat és támoszlopokat automatikusan 
kerüli . A vágási sáv magassága tág határok között vál-
toztatható . 

A felaprított hajtástömeg egy része a növénysávban 
marad . Fertőzöttség esetén szükség lehet annak eltávo-
lítására . Gépi megoldására fejlesztett és szabadalmaz-
tatott gépet a Rinieri cég (10. kép jobb o .) . A lehulló 
aprítékot halpikkelytálcás elemek fogják fel, majd a 
ventilátora egyik oldalra átszívja, ezt követően az aprí-
tó-röpítő tárcsája fúvócsövön keresztül szállító járműre 
továbbítja .

Az előmetszők legújabb generációját képviseli a Pel-
lenc Visio adaptere (11. kép) . A hajtások nagy részét a 
korábban ismertetett módon vágja vissza és aprítja . Ez 
az adapter azonban – digitális képfeldolgozás segít-
ségével – az alsó sávban közel végleges hosszra vágja 
vissza azokat . A munka eredménye a jobb oldali képen 
látható .

9. kép Kísérleti metszőrobot a Vision Robotics Corporation fejlesztésében

11. kép Pellenc Visio adapter a hajtások nagy pontosságú előmetszéséhez

10. kép Binger VSL07 előmetsző gép (balra) és a venyige-továbbítóval egybeépített változat (Rinieri)
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Törzstisztító�gépek

Feladatuk a szőlőtőkék elhalt kérgének, valamint a 

friss zöld (fattyú)hajtásainak eltávolítása . Függőleges 
és vízszintes forgórésszel készülnek . Mindkét esetben 
forgó tengelyre rögzített vékony műanyag szálak vég-
zik el a kíméletes tisztítást . A 12. kép bal oldala szerinti 
KMS gép mélységhatároló tárcsákkal és gumi motollák-
kal is fel van szerelve . Ez utóbbiak egyúttal gyomirtást 
is végeznek . A törzset két oldalról tisztító gépek hidas 
kivitelűek (12. kép jobb o.) .

Hajtásigazítás,�kötözés�gépei

Egyes művelésmódoknál a hajtásokat függőlegesen 
felfelé, egy síkba rendezve alakítják ki . A szabadon 
csüngő hajtások elrendezésére, fésülésére, a szorosan 
összekapaszkodott hajtások szétválasztására is szükség 
lehet .

Gyalogművelésnél a hajtásokat egymáshoz, támrend-
szeres művelésnél a huzalokhoz rögzítik .

Egyes művelésmódoknál a hajtások rögzítésére hu-
zalpárokat húznak ki . Ezek közé elegendő csak beiga-
zítani a hajtásokat .

A szálvesszők leívelését, rögzítését könnyítik a 
különböző előre gyártott kapcsolóelemek és kézi 
szerszámok . Kötöző pisztollyal vagy hajtásterelő 
kötöző géppel a munka lényegesen meggyorsítha-
tó .

A KMS Rinklin traktorra szerelt száremelő-kötöző 
gépe a szabad hajtásokat a sor két oldalán haladó, fo-
gazott szalagok segítségével emeli meg (13. kép) . Ezzel 
egyidejűleg jobbról és balról egy-egy műanyag kötöző 
zsinórt húz ki a sorban, melyek közrefogják a megemelt 
hajtásokat . A zsinórokat ezután a gép adott távolságon-
ként automatikusan összekapcsolja . Munkasebessége 
eléri a 7 km/órát .

Csonkázó�gépek

A csonkázás célja a lombozat önárnyékolásának meg-

12. kép KMS (balra) és Braud törzstisztító gép

13. kép KMS Rinklin traktorra szerelt száremelő-kötöző gép
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szüntetése . Akkor van rá szükség, amikor a hajtások túl-
növik a támrendszert, és visszahajolva árnyékot vetnek 
a lombozat alsóbb részére . A csonkázó gépek többsége 
traktorra függesztett kivitelben készül . Vágószerkeze-
tük forgó késsor vagy alternáló kasza . A 14. képen az 
ERO cég két sort áthidaló forgókéses csonkázója látha-
tó .

A�levélritkítás�gépei

Leválritkításra a fürtök sávjában lehet szükség a szür-
kerothadás, a lisztharmat, a peronoszpóra és a szőlőmo-

lyok károsító hatásának mérséklése, valamint a besu-
gárzás érésre gyakorolt hatásának fokozása érdekében . 

A fürtöket takaró levélzet eltávolítására többféle mű-
szaki megoldás is ismert . Működési elvük alapján nyo-
mólevegős, szívólevegős és termikus eljárással dolgozó 
gépeket ismerünk .

Nyomólevegős eljárással működő berendezést gyárt 
a Collard cég . Egy 850 m3/h légszállítású kompresszor 
nagy sebességű és alacsony nyomású (0,5-0,6 bar) leve-
gőt juttat forgó tárcsán elhelyezett fúvókák segítségével, 
a burkolat íves résein keresztül pulzálva a fürtzónába . A 
légáram áthatol a teljes lombozaton és csak a levélzetet 
roncsolja (15. kép) .

Szívó légárammal működik a Pellenc Soft Touch levél-
ritkító gépe (16. kép) . Működését az alsó kép magyaráz-
za: a Soft Touch tapogató lemez érzékelője elektronikus 
szabályozással, szorosan követi a lombozat felszínét . A 

ventilátor levegőt szív át a forgó rácsos hengeren, ezzel 
a leveleket rászívja annak felszínére . A rácsos henger és 
a vele szemben forgó gumihenger a leveleket leszakítja 
és hátrafele kidobja . A műveletet segíti egy forgó kefe-
henger is .

A termikus levélritkításnál hő segítségével történik 
a fürtöket takaró levelek eltávolítása . Mivel az eljárás 
során vágás nem történik, a növényi megbetegedések 
kockázata alacsony . 

A 17. kép gázégővel működő, traktorra szerelt eszközt 
mutat . A kezelési hőmérséklet kb . 70 °C . Üzemi sebessé-
ge 5 km/h . A levelek 48 óra alatt elfonnyadnak, 8-10 nap 
múlva lehullanak .

Soralja-művelés különleges gépei

Az ismert, kitérő rendszerű forgó boronás és kultivá-

14. kép Kétsoros ERO csonkázógép

15. kép Collard nyomólevegős levélritkító

16. kép Pellenc Soft Touch levélritkító gép és belső szerkezete

17. kép Jaulent Industrie által gyártott termikus levélritkító
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tor-szerszámos megoldások mellett két érdekességet 
érdemes megemlíteni .

Az egyik a Rinieri Bio-Dynamic kétoldalas eszköze, 
melyet gyors, akár 12 km/h sebességű művelésre aján-
lanak szőlőbe és gyümölcsösbe . Kétféle forgóelemmel 
rendelkezik: elöl a Bio-Disc-nek nevezett döntött beépí-
tésű forgókapa, mely lazítja a talajt és szöghelyzeténél 
fogva szállítja is azt a tőkék felé, hátul pedig az ún . Bio-
Star, mely a tőkék között végzi rugalmas ujjaival a gyom-
irtást és lazítást (18. kép).

A másik, a növények sávjában működő gyomirtó be-
rendezés a Caffini-féle Grasskiller (19. kép) . Működése 
teljesen környezetbarát: a növények tövén legördülő 

tárcsáján belül gyorsan forgó szórókeret található . En-
nek fúvókái 1000 bar nyomású vizet juttatnak a talajba, 
aminek hatására a gyomok gyökerestől elpusztulnak . 
Egy- és kétoldalas, vontatott és függesztett változatban 
készül . Tartálytérfogata 1000 vagy 2000 literes . Megvá-
lasztásánál az üzemeltető traktor teljesítménye a mérv-
adó . A gép organikus gazdálkodók számára különösen 
ajánlott .

Betakarítógépek

A szőlőbetakarítás három alapvető a módja a segéd-
eszközös, a segédgépes és a betakarítógépes technoló-
gia, mely besorolás a szüret gépesítettségének mérté-
kére utal .

Segédgépes (részben gépesített) betakarítás során a 
fürt levágása és gyűjtése a szedőládába, a szedőládák 
kihordása a gyűjtőtartályhoz kézzel, míg a szőlő kiszál-
lítása az ültetvényből a szőlőfeldolgozó üzembe géppel 
történik . 

Szőlőkombájnok

Gépi betakarításnál a kézi szüret nagy munkaidőigé-
nye jelentősen mérsékelhető: a szokásos 200-250 h/ha-
ról 3-6 h/ha-ra . 

Vontatott kombájnokat közepes és nagyobb gazdasá-
gokban alkalmaznak (20. kép) . Üzemeltetésükhöz víz-
szintes területen legalább 37 kW, lejtős területen 44-55 
kW teljesítményű traktor szükséges .

A magajáró kombájnok többségének mind a négy ke-
reke hidromotorral hajtott, ami a terepen való mozgásu-
kat könnyíti . Sorvégi fordulásnál a mellső kerekek akár 
90°-ban is elfordíthatók . Kerekeik hidraulikus munka-
hengereken keresztül kapcsolódnak a vázhoz, így a bel-

18. kép Rinelli soraljaművelő eszköz

19. kép Caffini gyártmányú Grasskiller organikus soralja gyomirtó berendezések

20. kép Vontatott Pellenc szőlőbetakarító gép
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ső hídmagasság változtatható, valamint a gép lejtős te-
rületen is képes üzemelni (jellemzően legfeljebb 35%-
os hosszirányú és 30%-os keresztirányú lejtés esetén) . 
Erőforrásuk 60–125 kW teljesítményű dízelmotor (21. 
kép) .

A piacon levő szüretelőgépek csak szerkezeti felépí-
tésükben térnek el egymástól, működési elvük lénye-
gében azonos . Hidas járműre építettek, mechanikus rá-
zórendszerűek . A szőlőfürtöket és bogyókat vízszintes 
alternáló mozgást végző elemek verik le a növényzet-
ről (21. kép jobb o.) . A korábbi, szabad végű verőlécek 
helyett ma már mindkét végén befogott, íves pálcákat 
használnak . Ezek görbületi ívének ismételt változtatása 
„veri” le a fürtöket .

A lerázott bogyók, fürtök felfogására leggyakrabban 
ún. halpikkely-tálcákat alkalmaznak (21. kép jobb o.) . 
Ezek a sor két oldalán elhelyezett, egymást átlapoló le-
mezek, melyek külső végük körül elfordulni képesek . 

Amennyiben tőke vagy oszlop kerül közéjük, szétnyíl-
nak, majd ismét zárt felületet alkotnak .

A gépek egyik csoportjánál a halpikkely-tálcák a gép 
hossztengelyéhez képest egyirányban lejtenek . Fúvó 
ventilátor tolja át a fürtöket-bogyókat a magasabb ol-
dalról az alacsonyabbra, majd onnan egy lapátos szalag 
vízszintes, majd függőleges szakaszára (22. kép) . A le-
veleket és egyéb könnyű szennyezőket szívó légáramú 
ventilátorok távolítják el . A kombájnok tartályai oldalra 
vagy hátra billenthetők (23. kép) .

Egy másik elrendezésnél (Braud szőlőkombájn) a 
lerázott termést jobb- és baloldalon a haladási sebes-
séggel azonos, de ellentétes irányban mozgó kelyhes 
szalag fogja fel, majd szállítja felfelé a tartályba . A füg-
gőleges szakaszban a szalagok eltávolodnak egymástól, 
hogy helyet adjanak a szőlősornak . A kelyhek rugalma-
sak és lágyak, így a közéjük kerülő tőkék és oszlopok 
nem okoznak kárt bennük . A 24. kép bal oldala egy 
ilyen gépet mutat hátulról . A jobb oldalon a kehelysor 
pályáját mutatja röntgenkép-szerűen . Ezek a gépek két 
tartályba gyűjtenek . A kelyhekbe gyűjtés előnye, hogy 
felfogja a sérülésekből származó szőlőlevet is . (A képen 
szereplő 40 év a gyűjtőrendszer bevezetésének évfor-
dulójára utal .)

A korszerű gépek képesek kizárólag bogyót és levet 
gyűjteni tartályukban . Ehhez fürtbontó és kocsánykivá-
lasztó szerkezetre van szükség . A Pellenc cég műszaki 
megoldásánál a lerázott fürtök és szemek egy rácsos 

21. kép ERO szőlőkombájn (balra) és az Oxbo International Corporation kombájnjának verőlécei és a halpikkely tálcás felfogó szerkezete

22. kép Egyoldalon elhelyezett gyűjtő-szállító szalagos megoldás 23. kép Braud kombájn kettős tartályának ürítése egy szállítójárműbe
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szalag, valamint felső továbbító ujjak közé kerülnek (25. 
kép) . Haladásuk közben két íves verőegység balról és 
jobbról ütéseket mér a fürtökre, aminek hatására a bo-
gyók leszakadnak és áthullanak a szalag résein . A szalag 
elemei alul nyílnak, így nem akadályozzák az áthullást . 
A kocsányok fennmaradnak és jobb oldalon elhagyják 
a szalagot .

Színszerinti�válogatás

Csúcsminőségű borok előállításához fontos az 
egyöntetű, magas minőségű alapanyag . Ma már van-
nak a piacon olyan válogató automaták, melyek meg-
felelő tömegáram mellett tudják a már leszakított ép 

bogyókat elválasztani minden egyébtől (sérült, zöld 
szemek, apró szennyezők) . Az elkülönítés légfúvó-
ka-sorral történik . A fúvókákból kilépő nagy sebes-
ségű légáram a vékony rétegben áramló anyagból 
választja ki a nem kívánt frakciókat . A Protec optikai 
válogatógép esetében a sérült, a zöld bogyók, vala-
mint a levél- és szármaradványok elkülönítése klo-
rofiltartalmuk alapján történik . A rovar, fa és műanyag 
szennyezőket infravörös fény ismeri fel . Egy harma-
dik képfeldolgozó rendszer az elszíneződött bogyók 
eltávolítását is lehetővé teszi .

Univerzális eszközhordozók

Univerzális hidastraktort kínálnak többek között a 
Braud (26. kép) és a Pellenc (27. kép) cégek, melyek 
egész évben kihasználhatók a szőlőtermesztésben . Fel-
szerelhetők sorközművelő, előmetsző, csonkázó, levél-
ritkító, permetező és betakarító adapterrel, így viszony-
lag magas beszerzési költségük ellenére nagyüzemek 
számára gazdaságos lehet . Bogyós gyümölcsök műve-
lésére külön adapterek rendelhetők, ezzel alkalmazási 
területük tovább bővíthető .

A 27. képen a Pellenc Optimum eszközhordozója lát-
szik elől kétsoros csonkázó, hátul talajművelő adapter-
rel . Ez az egyetlen olyan alapgép a piacon, amely képes 
két sort művelni egyidejűleg, kétféle adapterrel .

24. kép Braud szőlőkombájn hátulsó a kelyhes szalagokkal és a szalagok pályája a gépen belül

25. kép Pellenc rendszerű fürtbontó szerkezet

26. kép Braud eszközhordozó kétsoros csonkázó adapterrel felszerelve

27. kép Pellenc Optimum eszközhordozó elülső és hátsó adapterekkel
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A XXI . század erőgépei technológi-
ai szintézissel rendelkeznek – össze-
kötik a precíz tervezést és a minőségi 
gyártást a digitális világgal a pontos 
munkavégzés érdekében . A kompakt, 
gazdaságos és sokoldalú erőgépekkel 
az ültetvényápolás speciális munkái 
végezhetők – legyen szó nehezített 
körülményekről vagy finombeállítást 
igénylő munkáról . 

És hogy milyen az OKOS gép kez-
elője?

Tapasztalt mezőgazdasági gépke-
zelő, aki a precíziós megoldásokon 
túl a megbízhatóságot, a biztonságot 
és a kényelmet is szem előtt tartja! 
Emellett fontos számára a környe-
zettudatos gépműködés: kedvező 
üzemanyag-fogyasztás és csökkentett 
szennyezőanyag-kibocsátás; továbbá 
a megbízható szerviz és a gyors alkat-
részellátás!

Az OKOS Antonio Carraro 
TONY 10900 TR (hidraulikus el-
sőkerék-kormányzás) és az OKOS 
Antonio Carraro TONY 10900 SR 
(SR – törzscsuklós kormányzás) tí-
pusú traktorainak precíz működését 
az új fejlesztésű hidrosztatikus–ro-
botizált mechanikus hibrid-hajtómű 
teszi lehetővé, amely fokozatmentes 
sebességbeállítást eredményez 10-40 
km/h közötti tartományban és jelen-
tősen megkönnyíti a napi munka-
végzést .

3 különböző munkaspecifikus 
hajtási módban 4 különböző me-
chanikus sebességtartomány vá-
lasztható . A sebességtartományok 
váltása az erőgépbe épített propor-
cionális joystickon elhelyezett elekt-
romos kapcsolóval lehetséges, robo-
tizálva . A váltás terhelés alatt történik 

úgy, hogy azt a gépkezelő nem is ér-
zékeli .  Miközben egy tartományban 
dolgozik a gép, a rendszer automa-
tikusan előkészíti a következő tar-
tományt, amit egy gombnyomással 
„vált” . A hidrosztatikus rendszernek 
köszönhetően minden mechani-
kus tartományon belül fokozat-
mentesen szabályozható a hala-
dási sebesség, egyetlen pedál segít-
ségével .
1 . A rendszer a kiválasztott sebessé-

get és a beállított motorfordulat 
értéket memorizálva automati-
kusan szabályozza a traktor-
működést a terepviszonyok 
változása esetén is: rézsűs vagy 
lejtős területeken, egyenetlen fe-
lületeken is megtartja a beállított 
értékeket . Nélkülözhetetlen tulaj-
donság permetezés során, amikor 
nem megengedhető sem a fordu-
latszám, sem a sebesség változása .

2 . A traktor sebessége állandó op-
timális motorfordulatszámon . 
Egyenletes terepviszonyok ese-
tén vagy alacsony terheltségen a 
Tony 10900 traktor automatiku-
san csökkenti a motor fordulat-
számát anélkül, hogy a haladási 
sebesség változna . A felület vál-
tozása vagy nagyobb terheltség 
esetén a rendszer automatikusan 
módosítja a fordulatszámot, azt 
növelve álladó sebesség mellett 
halad át az „akadályon” . Ezzel az 
üzemmóddal jelentős üzem-
anyag-megtakarítás érhető el, 
továbbá nagymértékben meg-
hosszabbítható a TONY 10900 
traktor élettartama. 

3 . Nagyobb fordulatszámon a teljes 
nyomaték veszteségmentesen 
jut át a munkaeszköz működte-

téséhez . A Tony 10900 traktor 
Intellifix rendszere ellenőrzi 
a munkaeszköz TLT-n keresztül 
felvett teljesítményét, és túlterhe-
lés esetén állandó motorfordulat 
mellett úgy szabályozza a haladási 
sebességet, hogy a rendszert ne 
lehessen túlterelni . Automatiku-
san vezérli az előremeneti sebes-
ségfokozatot és a motor fordulat-
számát: a gépkezelő beavatkozása 
nélkül állítja be az ITAC rendszer 
azt a haladási sebességet, amely 
optimális az adott feladat elvég-
zéséhez, ezzel garantálva a legy-
gyorsabb, legnagyobb teljesít-
ményű munkavégzést. 

Az OKOS traktorokba integrált Eco 
Speed rendszernek köszönhetően a 
gépkezelő folyamatosan figyelem-
mel kísérheti az üzemanyag-felhasz-
nálás mennyiségét: a sebességet 
folyamatosan a maximális, 40 km/h 
tartományban tartja a rendszer, mi-
közben automatikusan csökkenti a 
motor fordulatszámát . 

Minden felhasználó személyre szab-
hatja a traktor beállításait saját igényei 
szerint az ITAC – Intelligens Trak-
tor Antonio Carraro – operációs 
rendszerrel . Az ITAC által működtetett 
vezérlőegység irányítja, ellenőrzi és 
szükség esetén korrigálja a hibás be-
állításokat, lehetővé téve a traktor mű-
ködési módjának személyre szabását 
a TMC funkciónak köszönhetően: a 
talajadottságok, a munkakörül-
mények, a munkaeszköz típusá-
nak és a vezetés stílusnak megfe-
lelően. 

Tel.: 06 27 539 640
ajanlat@agrolanc.hu 

www.agrolanc.hu 

OKOS megoldások az ültetvényben
A jövő itt és most 
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A szőlőültetvényének talajművelé-
sére és talajjavítására egy teljes zöld 
technológiát ajánl Önnek a Güttler . 
A technológia magába foglalja a sor-
közök zöldítését, melyet akár zöld-
keverékek vetésével, vagy szeparált 
kijuttatásával is megvalósíthatunk . A 
keverékek legnagyobb előnye, hogy 
különböző környezeti igényekre, 
különbözőképpen reagálnak, ezért 
a területünk borítása biztosított lesz 
egész évben . A Güttler GreenMa-
nager vetőgépének segítségével 
kijuttatott zöld-keverékekkel az ül-
tetvényünk vízszabályozása egysze-
rűen megoldható . Ha száraz időjá-
rás uralkodik, egyszerűen a gruber 
kapákkal alávágunk a zöldítésünk-
nek, míg, ha sok a csapadék, hagy-
juk a zöldítést fejlődni, ezáltal az se-
gít felhasználni a többlet vizet . A zöl-
dítés folyamatosan védi a területün-
ket a defláció és az erózió ellen is, 
valamint stabil felületet nyújt a gépi 
és a kézi művelésnek . A zöldítés biz-
tosítja a kapcsolatot a különböző 
talajlakó élőlények (gombák, bak-
tériumok) által a szőlőnövénnyel . 
A talaj tápanyagai kevésbé mosód-
nak ki, valamint a zöldítés fixálja is 
azokat . A Güttler GreenManager 
szőlészeti kultivátora moduláris 

felépítésű gép, mely az adott viszo-
nyokhoz gyorsan hozzáigazítható . 
Az egyes részei, az elvégzendő mun-
kától függően, akár külön-külön is 
használhatóak . A gép kitűnően al-
kalmas meredek területek komplex 
talajmunkáira, zöldítésére .

Günczer Tamás pincészete 25 
éve működő, 45 hektár szőlőn gaz-
dálkodó pincészet . Modern feltéte-
lek mellett évi négyszáz-ezer palack 
bort hoz forgalomba . A Güttlerrel 
hosszabb ideje van kapcsolatban és 
a jó tapasztalatoknak köszönhetően 
egy Güttler GreenManager vásár-
lása mellett döntött .

„A pincészet számos területe me-
redek lejtőkön helyezkedik el. A 
sorközművelő kiválóan megoldja, 
hogy az eróziót megelőzve, illetve 
annak nyomait eltüntetve a munka 
a szőlősorok között zavartalanul 
folyhasson. Egy menetben elegyen-
gethető a talajfelszín, eltüntethetők 
a vakondtúrások és a vízmosások. 
A felszerelt vetőgéppel elvégezhető 
a füvesítés és a beépített Güttler-hen-
ger végül le is tömöríti a talajt. Ezt 
a csodálatos Güttler-hengert tartom 
én a legnagyszerűbb dolognak. 
Nem akartam elhinni – azon kívül, 
hogy szépen mutat –, mikor legkö-
zelebb belemegyünk a sorközbe a 

traktorral, nem fog tíz centit süllyed-
ni.” – Günczer Tamás .

Riczu Tamás 2003 óta foglalko-
zik szőlészettel és borászattal . Borá-
szatának alapelve, hogy minőségi 
szőlőből magas minőségű, tiszta ízű 
és tiszta zamatú borokat állítson elő . 
Hét hektár saját területen gazdál-
kodnak, illetve 55 hektáron nyújta-
nak gépi szolgáltatásokat szőlésze-
tek számára .

„Az utóbbi évek tapasztalata a szá-
razság és a rossz csapadékeloszlás, 
amihez minden évben igazodnunk 
kell. Nincsenek megrögzött sziszté-
mák a szőlő munkálatai folyamán, 
hanem mindig az évjárathoz alkal-
mazkodva próbáljuk a természetet 
utolérni, követni. Szerencsém van, 
hogy jó a kapcsolatom a Güttler Kft.-
vel, akik a GreenManagert forgal-
mazzák. Egy géppróba kapcsán si-
került kipróbálnom először a gépet. 
Közösen beállítottuk, kipróbáltuk, 
kitapasztaltuk és nagyon jó munka-
végzést tudtunk vele megvalósítani. 
Az összes területen sikerült elvetni 
pillangós növényeket. Mindenfé-
leképpen előnynek látom ennek a 
gépnek a kifejlesztését. Úgy lehet 
alkalmazkodni a szárazabb időjá-
ráshoz vagy a szárazsághoz, hogy 
grúber eszközzel alávágva, meg-
szüntethetjük a csapadék-konku-
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renciát a szőlőnek. Nagyon fontos a 
henger munkája. Szép, egészséges, 
tömörödött talajt képes biztosítani 
számunkra.” – Riczu Tamás .

A Kristinus Borbirtok 54 hektá-
ron, fenntartható módon, egészsé-
ges szőlőből, egyedi borokat készít . 
A Güttler GreenManager a magke-
verékek sorközbe vetésénél, zöldí-
tésénél nélkülözhetetlenné vált a 
borászat számára .

„Elhatároztuk, hogy az Ökológiai 
szőlőtermesztés irányába fogunk 
elmozdulni ezért nagy hangsúlyt 
fordítunk a talajaink minőségének 
védelmére. 2019 év elején egy igen 
komplex talajvizsgálatot végeztet-
tünk a területeinken. Kiértékeltük, 
hogy lássuk, milyen talajokban él-
nek a szőlőink. Miután az iskolából 
kikerülnek, az életük 90%-át itt töltik 
el. Itt fognak élni. Ahhoz, hogy ezek 
a növények jól érezzék magukat, 
nekünk jó talajt kell biztosítanunk 
számukra. Ha jó talajban él a szőlő, 
akkor sokkal inkább ellenálló lesz 
a kórokozókkal, kártevőkkel szem-
ben. Jobban el tudja viselni az évjá-
rati szélsőségeket. Miután ezeket az 

adatokat, elemzéseket megkaptuk, 
lett egy átfogó, komplex képünk a 
területeink talajainak állapotáról. 
A feladat ezek után, megkeresni a 
megfelelő munkagépet, amivel meg 
tudjuk művelni a talajainkat. Ek-
kor került látómezőnkbe a Güttler 
GreenManager nevű gépe. Évekkel 
ezelőtt már kipróbáltuk, akkor pár 
sort vetettünk be vele. Most vásá-
roltunk egy 1,8 méter széles Güttler 
GreenManagert. Most ezzel a gép-
pel az összes ültetvényünket be fog-
juk sorköz-zöldíteni. A cél, hogy a ta-
lajainknak a minőségét a legjobbá 
tegyük. Kevés konkurenciája van a 
gépnek, rengeteg jót hallottam róla 
neves borászatoktól, szakemberek-
től. Minket is meggyőzött a munkája 
felől. A Jóisten segítsége kell hozzá, 
hogy olyan időjárást teremtsen, ami 
után a zöldítés kedvező eredménye-
ket fog hozni.”

A Güttler GreenManager termé-
kekről bővebb tájékoztatást a gre-
enmanager.guttler.hu oldalon talál, 
vagy keresse szakértő kollégánkat a 
+36 30 849 8533 telefonszámon!
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TALLÓZÁS KÜLFÖLDI SZAKLAPOKÓL

A kutatók arra voltak kíváncsiak, 
hogy a bor milyen módon érlelődik 
az Űrben, gravitációs körülmények 
hiányában (mikrogravitációs jelen-
ség) . Ennek érdekében 14 hónapra 
összesen 12 palacknyi bort küldtek 
a kozmikus térbe, majd megállapí-
tották, hogy legalább háromszor 
olyan gyorsan érlelődtek, mint földi 
körülmények között – olvasható a 
confidencial.com oldalon .

A Petrus Pomerol 2000-es évjára-
tából származó dél-nyugat-francia-
országi borokkal nagyjából 4000 
eurós áron találkozhatunk az üzle-
tek polcain . A Nemzetközi Űrállo-
máson időző tételek sokkal komp-
lexebb karakterűnek bizonyultak, 
mint a hétköznapi körülmények kö-
zött érleltek . 

2019-ben indult a CommuBios 
nevű kutatási program, amely a 
mikrogravitáció komplex folyadé-
kokra gyakorolt hatását vizsgálja – 

például a bor esetében . A kísérleti 
anyagot az űrállomáson egy speci-
ális acéltartályban helyezték el 438 
napos időszakra . Philippe Darriet, a 
Bordeaux-i Egyetem Szőlő- és Bor-
tudományi Intézetének munkatár-
sának és a kísérlet egyik vezetőjé-
nek elmondása alapján a vak kósto-
lás eredményeképpen egyhangúlag 
nagy bor kategóriába sorolták a föl-
dönkívüli érlelésnek kitett borokat, 
tehát organoleptikus tekintetben 
teljesen kielégítőnek bizonyultak . 
Jane Anson borszakértő szerint a 
földi érlelésű borok feszesebb, fia-
talosabb, tanninokban gazdagabb 
karaktert mutattak, míg az „koz-
mosz-érlelte” tételek esetében 2-3 
évvel fejlettebb, florális jegyek vala-
mint lágyabb tanninok bontakoztak 
ki .  A kutatás végső célja a bor érési 
folyamataival kapcsolatos ismereta-
nyag bővítése, és olyan módszerek 
fejlesztése, amelyek segítségével az 

említett környezeti feltételek mes-
terségesen rekreálhatóvá válnak . A 
borkísérlet mellett a Space Cargo 
Unlimited vállalat szőlőnövényeket 
is felküldött az űrállomásra, annak 
érdekében, hogy megvizsgálják, 
milyen hatást gyakorol a gravitáció 
hiánya . A növények visszatérésüket 
követően azonnal ültetésre kerül-
tek . A kísérlet alapján elmondható, 
hogy az ,,űrjárta” növények gyorsab-
ban fejlődtek és több rügyet képez-
tek . A kutatók tervei között szerepel 
komplex biológiai rendszerek mik-
rogravitációs körülmények között 
történő vizsgálata, melyek eredmé-
nyei nagy hatással lehetnek a mező-
gazdaság jövőjére .

A cikk tartalma részletesen az el-
confidencial.com oldalon tanulmá-
nyozható .

 ✍ Fordította: Baklanova Szandra

Hogyan érlelődik a bor kozmikus körülmények között?
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A gyümölcsösöknek idén sem ked-
vezett eddig az időjárás . Ez leginkább 
a barack és más hasonlóan korai virág-
zású fajokat érintheti, de vannak más 
problémák is, amik megoldásra szo-
rulnak az ültetvényes ágazatokban .

Az ültetvényes rendszerben terme-
lőknek (gyümölcsösök, szőlészetek) – 
a mezőgazdaság más területeivel ellen-
tétben – nagyon sok esetben speciális 
eszközökre van szükség az őket érintő 
problémák megoldására . Tavaszi fa-
gykárokat fagyvédelmi gyertyákkal 
vagy fagyvédelmi esőztető öntözéssel, 
vagy a cseresznyerepedést repedés 
elleni szerekkel vagy eső ellen védő 
takarófóliával próbálják megelőzni . A 
gépek és az azokat kezelő dolgozók 
hatékonysága pedig legalább olyan 
fontos, mint a termés jó minőségét 
megőrző befektetések . Ezt a területet 
érintő problémák közül kiemelkedik 
az, hogy a piacon megjelenő gépek, 
traktorok számos alkalommal felesle-
gesen túl vannak bonyolítva – ezzel 
kockáztatva hosszútávú üzembiztos-
ságukat . Továbbá másik problémát je-
lentő tényező lehet hosszútávon, hogy 
a speciális ültetvénytraktorok fülkéi 
rá vannak süllyesztve a hajtóművekre, 
emiatt jellemzően egy 25-30 cm magas 
hajtóműalagút van a fülke közepén . Ez 
azzal jár együtt, hogy a kezelő számára 
nehezen változtathatóvá válik a testtar-
tása, sokszor ugyanabban a pozíció-
ban marad az egész munkanap során . 

Ezekre a problémákra megoldást 
megtalálni egészen egyszerű . Létez-
nek a piacon olyan gépek, amik meg-
oldást nyújthatnak ezekre a problé-
mákra . Ilyen például a Kubota M5 
Narrow, tehát keskeny nyomtávú 
szériája, ami ültetvényhasználatra kife-
jezetten alkalmas (1. kép) . Ez ebben az 
esetben azt jelenti, hogy minden mo-
dell terhelés alatti irányváltóval felsze-

relt, mechanikus váltóval és mechani-
kus hidraulikavezérléssel rendelkezik . 
Kiemelendő, hogy a hajtóművek, illet-
ve a traktor oldalán és alján semmiféle 
sérülékeny elem nem helyezkedik el . 
Nincs rajta mágnesszelep, szenzor, 
kábel vagy bármilyen alkatrész, amit 
letéphet egy gally vagy fadarab, ez-
zel is biztonságosabbá téve a műkö-
dést . Ezek a gépek csak úgy, mint az 
összes többi a Kubota márka kínálatá-
ban végtelenül egyszerűek és azt tud-
ják, ami ezekkel a modellek szemben 
elvárás . Ezeket az elvárásokat viszont 
kiválóan teljesítik, de semmivel nem 
tudnak többet annál, mint amennyire 
szükség van .

A hajtóműre ültetett fülke miatti ké-
nyelmetlenségre megoldás lehet a sík-
padlós vezetőfülke . A Kubota egyedül-
állóan csak síkpadlós vezetőfülkével 
gyárt keskeny nyomtávú traktorokat . 
Ez a fordulatszámmemória haszná-
latával együtt lehetővé teszi, hogy a 
kezelő egy hosszú műszak alkalmá-
val többször testhelyzetet tud váltani, 
könnyebben meg tud fordulni, hát-
ranézni, könnyebben ellenőrizheti a 
munkagépet . Emiatt biztonságosabb, 
és kevésbé fárasztó lesz a munkavég-
zés (2. kép) . 

Továbbá a Kubota Narrow szériák 
egy egyedülálló fejlesztéssel rendel-
keznek, ami különösen jól jön az ül-
tetvényes munkáknál: ez a „Bi-speed” 
kormányzás . Ez a speciális technoló-
gia a gépet egyedülállóan mozgékony-
nyá teszi, ugyanis forduláskor megy-
gyorsítja az elsőhajtást, így bekapcsolt 
összkerékhajtásnál nem tolja a traktor 
elejét, hanem elhúzza . Emiatt például 
egy gyümölcsösben képes arra, hogy 
egyik sorból a másikba közvetlenül át-
forduljon . 

Az M5 Narrow szériák fülke nélkü-
li, bukókeretes (3. kép), illetve klima-
tizált, túlnyomásos vezetőfülkével 
rendelkező modellben is elérhetőek, 
amihez nagy teljesítményű légkon-
dicionáló berendezés jár, valamint 
igény esetén aktív szénszűrő . Mini-
mális szélességük 1300-1650 mm kö-
zött variálható abroncsmérettől füg-
gően . 2 méretes szőlő sortávolság-
hoz például népszerűek a 360 mm 
abroncsszélességgel 1450 mm teljes 
szélességgel rendelkező gépek . A 
széria alapfelszereltségéhez tartozik 
a frontsúlygarnitúra, légrugós veze-
tőülés, rádió, hátsó ablaktörlőmosó 
és a lengő vonórúd, opciós tételként 
elérhető szinte bármilyen kiegészí-
tő: akár homlokrakodó, elektromos 
működtetésű oldalsó kiadószelepek, 
vagy akár a TÁVTRAK 2 rendszer .

A TÁVTRAK 2 egy olyan távirá-
nyító rendszer, amely alkalmas arra, 
hogy például gyümölcsrázáskor egy 
kezelő kezelje a teljes gépkapcsola-
tot . A rázógéppel emiatt pontosabb, 
gyorsabb munkát tudnak végez-
ni úgy, hogy jelentősen csökken a 
balesetveszély és tulajdonképpen 
a traktorkezelő ilyen helyzetekben 
feleslegessé válik . Metszőkocsi üze-
meltetésnél szintén pontosabb mun-
ka végezhető, illetve szintén felesle-
gessé válik a traktort vezető, mivel 
a metszőkocsiról tudják irányítani a 
traktort .

*
Az említett megoldásokból jól lát-

szik, hogy a Kubota foglalkozik a gaz-
dák tapasztalataival és véleményével . 
Nem véletlenül ez a legnépszerűbb 
Kubota széria a hazai piacon, nagyon 
kedvelik a szőlő-és gyümölcstermesz-
tő gazdák . Ezekre a szériákra 2021-től 
elérhető az 5 éves teljeskörű gyári 
garancia .
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GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA

Az ültetvényes gépesítési piac  
speciális megoldásai 

1. kép A Narrow széria kifejezetten keskeny 
nyomtávú alkalmazásra lett fejlesztve 

3. kép A Narrow széria  
bukókeretes változata

2. kép A Narrow széria 
 vezetőfülkéje belülről
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Van ebben azért jó is

Mint minden rosszban, így a 
pandémiás borpiacban is van 
pozitívum, kedvező hatás . Pró-
báljuk ezeket nézni a betegség, 
a veszteségeink helyett! Ott van 
például a kényszer a kreativitás-
ra, túlélési technikák kidolgozá-
sára . Ez egyfajta életképességi 
mutató is . Ki hogyan tudta az 
új helyzethez igazítani szőlő- és 
bortermelését, értékesítését? A 
lényeg, nem látunk bedőlési hul-
lámot, hirtelen megugró cégel-
adásokat a szektorban .

Most, a nyitásra készülődve, 
sok a dolog . Fel kell például hív-
ni magunkra a fogyasztó figyel-
mét itthon és külföldön egya-
ránt . Meggyőződésem, hogy a 
borpiaci kereslet szélesedni fog . 
Ez alatt azt értem, hogy nagyobb 
nyitottság várható az újdonsá-
gok és a még nem kóstolt bo-
rok felé . Ha tippelnem kellene, 
a könnyű vörösökre tenném a 
voksom, mint az új üdvöskékre . 
Kissé ráuntunk a rosékra, amik 
azért kedveltek maradnak, de 
igazi sztárok inkább a belőlük 
készült pezsgők lehetnek mos-
tanság . Ha beszélhetünk pozitív 
értelemben borsznobokról, ak-
kor divat-környezettudatosokról 
is . Az egészség és fenntartható-
ság kétségtelenül fontos témája 
sokszor, sok helyen kap gellert 
az agráriumban, de a borpiacon 
is építeni kell a fogyasztó ilyen 
irányú igényeire . Ezek a kérdé-

sek együttesen az organikus, 
biodinamikus és alacsony be-
avatkozású borok fő piac mozga-
tórugóiként működtek . Számuk-
ra nem szentségtörés a bag-in-
box, a fémdoboz, a borzsák . Sőt! 
Gondoljunk az üveg és dugó 
költségeinek végtelen emelke-
désére! A fejlett országok borpi-
acain kifejezetten gyorsan nő az 
alternatív csomagolások aránya 
a piacon . Különösen felhívnám 
a figyelmet a fémdobozos borra, 
aminek piacát a sörösök erőtel-
jes szemléletformáló munkája is 
támogatja . Újrahasznosíthatósá-
ga, kis adagja, kényelmes hasz-
nálata, nagy kommunikációs fe-
lülete mind a siker felé mutat . 

10% mínusz

2020-ban a globális borpiac is 
kapott egy komoly mélyütést . A 
becslések szerint mind mennyi-
ségben, mind értékben 10 szá-
zalékkal zsugorodott . Kiugró a 
csökkenés Kínában, ahol harma-
dával estek vissza a boreladások 
tavaly . Az ok: ők nem szeretnek 
otthon borozni . A regeneráló-
dáshoz a világ fejlett piacain leg-
alább két-három évre lesz szük-
ség, de Kínában ez is gyorsan, 
akár már idén megtörténhet .

Különösen érdekes számunk-
ra az európai borpiac, amely 
ugye zsugorodik . Bár az EU nagy 
bortermelői a világ legnagyobb 
exportőrei is, belső piacaik telí-

Nyitásra kész a borszektor
Fórián Zoltán
Erste Agrár Kompetencia Központ

1. ábra Az európai bortermelés főbb szereplői és Magyarország részesedése (Forrás: Eurostat)

Megmérettetett a borkultúra, amit olyan sok éve, oly nagy gonddal építgetünk. Fogyasztóinkat, piacainkat  
a pandémia piaci hatásai, a vendéglátás és a rendezvények kiesése tette mérlegre. Örömmel jelentem, nem talál-
tattak könnyűnek. 
A borászatok eközben már készülnek a nyitásra, élesítik a marketing fegyvertárat. Mi vár ránk a vendéglátás  
és a szabadabb mozgás idején? Lesz-e visszarendeződés, vagy maradnak az új fogyasztói szokások?  
Lehetne még néhány dolgon változtatni a pandémia tapasztalatai alapján? Mindez nemzetközi tendenciák tükré-
ben és szokásos előrejelzéseinkkel színesítve. 



121

tettek, és elindultak a mennyisé-
gi csökkenés irányába . Jó, ha el 
tudjuk magunkat helyezni: az EU 
bortermelését 80 százalékban 
három tagállam adja, de előttünk 
van még Portugália és Románia 
is (1. ábra) .

Mivel az EU borpiacának meny-
nyiségben 30, értékben viszont 
50 százalékát a vendéglátás 
képviselte, a pandémia hatása 
erős . Bár tavaly kontinens-szerte 
kedvező volt az időjárás, az ad-
minisztratív termeléskorlátozó 
intézkedések hatására 2020-ban 
csökkent az EU bortermelése . 
Ennek ellenére a kereskedelmi 
csatornák nem tudták ellensú-
lyozni a vendéglátás kiesését, a 
készletek nyomják a piacot, az 
árak nem tudnak emelkedni . Az 
EU csak egy vékony szalmaszálat 
volt képes nyújtani azzal, hogy 
ideiglenesen felmentést adott 
néhány versenyszabály alól . Így 
megengedettek a közös promó-
ciók, a raktározás megszervezé-
se és a gyártás közös megterve-
zése . 

Nos, innen várják a nyitást, 
amit a legtöbb országban a nyár 
még nem hoz el . Az EU borpia-
ca nem fog érzékelhető bővülést 
mutatni az évtized további évei-
ben sem . 

Online bor

Mi most leginkább otthon 
iszunk bort . Hogy ki-ki miért, 
azt ne firtassuk . Mondjuk azt, 
hogy a stressz, a bezártság ellen . 
Kevesebbet ülünk autóba, gyak-
rabban ihatunk tehát bort . Hátha 
ez is megmarad a járvány után! 
Meginni egy-egy pohár bort az 
étkezés után nemcsak testünk 
egészségére szolgál, hanem a 
családot, a társaságot is az asztal 
körül tartja, így lelkünknek is jót 
tehet . Így a mértékletesség be-
tartása esetén pozitív hozadéka 
van a borkultúra fejlődésére is . A 
másik kérdés, hogyan szerezzük 
be . Bemegyünk a boltba, vagy 
házhoz rendeljük? Ez utóbbi ko-
moly lendületben van . Nehézsé-
geit már mindenki megtapasz-
talta (nem csak webshopot kell 
fejleszteni, hanem szállítást és 

vevőt is), de azt is, hogy közvet-
len piaci információkhoz lehet 
jutni, közvetlenül érhető el a fo-
gyasztó, és akár vissza is vihetjük 
a kiürült palackokat . Szállítsunk 
házhoz élményt! Az internetes 
találkozók korát éljük . A bor jól 
illeszthető ugyanis a kulturális 
szükségletek, az otthoni szórako-
zás, élménykeresés igényébe . Rá-
adásul a vállalatok/vállalkozások 
egy része ezt online borkósto-
lókkal, borcsomagokkal is támo-
gatta, mint a csapatépítés egyik 
utolsó eszközével . Erre jött az év 
végi ügyfél-ajándékozási idő, ami 
rendezvények híján nagyobb ke-
retekből valósulhatott meg . 

De az online csatornában 
is van ám túlkínálat! Nem fog 
mindenki megélni ezen a vo-
nalon . Az egyből látszik, hogy a 
kedvező ár-érték arány a neten 
könnyen lemérhető a fogyasztó 
számára . A neten könnyebb ösz-
szehasonlítani az amúgy erősen 
széttagolt borpiaci kínálatot . 
Veszik az ismert neveket, de az 
újakat is kipróbálják, ezek is job-
ban vonzzák a kattintásokat . Sok 
borásszal találkoztam, aki meg 
merte súgni, hogy kimagasló 
éve volt a tavalyi, mert időben 
elérhető volt a neten a kínálata, 
sokszor személyesen vitte ki a 
tételeket, és kapcsolt hozzájuk 
netes kóstoltatást is . Ez bizony 
macerás, de megtérülő befekte-
tésnek bizonyult . Ennek kereté-
ben a fogyasztó képzése is na-

gyobb lendületet kaphat . Ehhez 
jól illeszkedett a HNT „Jó bor” 
kampánya, amely már második 
fordulóját futotta . 

A fejlett borpiacokon fogyasz-
tás-bővülést hozott a bezártság, 
de a fejlettség egyik fontos jel-
lemzője, hogy a netes csatorna is 
erős volt már . Így a felhalmozási 
időszakban nagyot tudtak bővül-
ni . Azt sem árt érzékelni, hogy 
míg a globális, teljes italpiacon 
a bor aránya mindössze 14 szá-
zalék, a netes értékesítésben 40 
százalék . A bor tehát kifejezetten 
jól illeszkedik e csatornába . A fia-
tal generációk, akiknek végtagjai 
már a netes kütyük miatt módo-
sultak, tartósan szoknak rá ezek-
re a lehetőségekre . 

A kiskereskedelmi csatornába 
áramló kereslet a mennyiségi ki-
esést nem tudta pótolni . Nyilván 
vannak kivételek, akik jól tudtak 
élni ezzel a lehetőséggel is . Ne-
kik jár a jeles életképességből . 
Ugyanakkor a fogyasztói árak 
szintjén a kiskereskedelem lerea-
gálta a piacbővülést: márciusban 
6-7 százalékkal voltak magasab-
bak a borárak (2. ábra) .

Most másra is figyelni kell

Az egy dolog, hogy a piacnyi-
tásra készül mindenki, de köz-
ben egy sor egyéb dolog is be-
folyással van a borászok életére . 
Csak ízelítőnek emelek ki néhá-
nyat:

2. ábra A palackos borok hazai fogyasztói átlagára (Forrás: KSH)
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• Most értékelődik fel igazán a 
HNT készletfelmérése . Meny-
nyi bor rekedt a pincékben? 
El fog férni az új termés? Van, 
aki e miatt nem is tervez idén 
szüretelni . Tavaly kicsit talán 
később kezdődött a szüret, 
mint egy évvel korábban, és 
a mennyiségnek is odacsa-
pott az aszály és a tavaszi 
fagy, de a minőség megfelelő 
egy kiváló évjárat elkészíté-
séhez . A várhatóan 2,5 millió 
hektoliter körüli bortermés 
közepesnek számít .

• A borászoknak meghozta a 
várva várt új bortörvényt a 
Jézuska, hiszen karácsony 
előtt fogadta el azt az országy-
gyűlés . Az adminisztrációs 
terhek csökkentésének tech-
nikai alapja az ePincekönyv, 
amely egyrészt összeköti 
a már létező informatikai 
rendszereket, másrészt az 
elektronikus ügyintézés felü-
leteként szolgál majd .

Jönnek az újabb VP pályázatok . 
Áprilisban ismét benyújthatók 
voltak például a borászati gépek, 
technológiai berendezések be-
szerzéséhez igényelhető támoga-
tás iránti kérelmek . Ezt követően 
erre a jogcímre várhatóan min-
den év január 15 . és február 15 . 
között lehet leadni igénylést .

Dübörög az export

Könnyű belátni, hogy a bor 
szállítása tartályban sokkal gaz-

daságosabb, mint palackban . 
Mennyiségben a világpiaci bor-
forgalom fele mozog így . A racio-
nalizálás kényszere, amit a világ-
járvány katalizál, szintén ebbe 
az irányba nyomja a nemzetközi 
keresletet . Ez nálunk is kézzel 
fogható, hiszen a mi exportunk 
is mintegy kétharmada lédig volt 
2020-ban .

2019-ben a kedvező külkeres-
kedelmi folyamatok ugyan meg-
torpantak, de tavaly helyreállt a 
világ rendje: az export dinami-
kusan nőtt (mennyiségben 17, 
értékben 16%-kal), az import 
csökkent (3. ábra) . Viszont a be-
hozott 59 ezer hektoliter bor 95 
százalékban palackban érkezett .

Mit vigyen haza mindebből?

• Azzal tisztában kell lenni, 
hogy a nyugodt évek elmúl-
tak . Nemcsak az időjárás 
szélsőségei, de immár a piaci 
anomáliák is állandósultak, 
legyenek azok bármilyen 
eredetűek . A kereslet szer-
kezete is folytonos változás-
ban van, amihez kifejezetten 
kihívás alkalmazkodni egy 
ilyen, ültetvényen alapuló 
szektorban . 

• A szőlő-bor szektor a többi 
agrárszektorhoz hasonlóan 
folyamatosan koncentráló-
dik . Ennek egyik mozgatója 
a piaci siker és tőke, a másik a 
szakmai színvonal . Az egyén 
boldogulása azonban elvon-

ta a figyelmet a közös célról: 
a fogyasztó neveléséről . Ezt 
azonban nem másnak, nem 
más pénzéből, és más mun-
kájából, hanem a borásztár-
sadalomnak együtt kell elér-
nie . Kétségtelenül kialakult a 
nagyon jó támogatásfelszívó 
képesség a borszektorban, 
de ennek súlypontjait lassan 
át lehet helyezni a közösségi 
érvényesülésre .

• A bor önmagában nehezen 
áll meg, ha nincs mellette 
vendéglátás, turizmus és 
desztináció-menedzsment . 
Reagálni kell arra, hogy a 
borpiac mennyiségileg szű-
kül . Ha ezt értékben akarjuk 
ellensúlyozni, bizony ki kell 
lépni a saját birtok határain 
túlra .

• Mindez nem csak a borá-
szokra vonatkozik . Ők pél-
dát mutatnak a fejlődés, az 
innováció, a közös lobby, az 
önszabályozás terén . Erre 
kell mozdulnia, sőt rohannia 
a többi agrárszektornak is .

• A fogyasztás szerkezetébe 
vissza fog térni a vendéglá-
tás, de az új csatorna tartó-
san velünk marad, és fejlőd-
ni fog . Ez növeli a szektor 
válságállóságát . Ez persze a 
szállítási igény növekedésé-
vel jár .

• A pandémia tanulságait le 
kell vonni, a helyzetet ki 
kell használni . Most ugyanis 
a szabályalkotók nyitottab-
bak a szokásosnál . Most kell 
könnyítéseket kezdemé-
nyezni . Nem állítom, hogy 
az áfát le lehetne nyomni, de 
egy próbát megérne . 

• Az Erste Agrár Kompetencia 
Központ előrejelző rendsze-
re nem számol a magyaror-
szági borpiac mennyiségi 
növekedésével . Az értékbe-
livel annál inkább . Az előt-
tünk álló hónapokban és 
években a borárak emelked-
ni fognak . A bor fogyasztása 
várhatóan premizálódni fog 
a borkultúra további fejlődé-
se mellett . 

• 
n

3. ábra Már nem záródik a harapófogó! Magyarország borkülkereskedelme (Forrás: KSH)
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A hatóanyag kivonások korát éljük a szőlővédelem-
ben . 2021-ben olyan nagy felületen, önállóan vagy kom-
binációban használt hatóanyag kerül kivonásra, mint 
a mankoceb . Ahhoz, hogy a több hatáshelyű kontakt, 
szerves fungicidek peronoszpóra elleni védelemben 
betöltött szerepét megértsük, vissza kell mennünk egy 
kicsit az időben . 

A Rhöm & Haas cég 1943-ra jutott el a fejlesztéseivel 
arra a szintre, hogy levédte az első ditiokarbamát mole-
kulát a nabamot (diszódium-etilén-biszditiokarbamát) . 
A nabam azonban oldatba jutva a vízzel és oxigénnel 
rendkívül instabil . A kipermetezést követő hatékonysá-
gi vizsgálatok nagy szórást mutattak . Jelentős előrelé-
pést a cink-szulfáttal történő tankkombináció jelentet-
te, aminek az eredményeképpen a nabam cink-szul-
fáttal alkotott komplexe stabil maradt és jó hatékony-
ságot értek el vele . Ezt később zinebnek nevezték el . 
Fejlesztések sora következett ezután (maneb), mígnem 
az igazi áttörést a cég 1962-es új bevezetése a maneb 
cink ion komplexe, a mankoceb bevezetése adta . A 
mankoceb bevezetést azonban a BASF fejlesztése meg-
előzte, az ugyancsak ditiokarbamátként számontartott 
metiram 1958-as németországi engedélyeztetésével . A 
hatóanyagcsoporton belül a mankoceb és metiram az-
óta több millió hektáron védte meg a termést nemcsak 
szőlőben, de számos gyümölcs és zöldség kultúrában 
is . Nagy előnyük az, hogy a kórokozó biológiai ciklusá-
nak több pontján képesek beavatkozni, ezért alacsony 
rezisztencia kockázatúak . 

A folyamatban lévő mankoceb kivezetéssel csökken 
az ilyen kontakt szerves fungicidek száma . A metiram 
mellett a kinon származékok közé tartozó ditianon az 
a hatóanyag, amely előreláthatóan még évekig szolgálja 
a szőlő- és almavédelmet . A ditianon a Merck német-
országi laboratóriumából került 1957-ben bevezetésre 
Delan® néven . A több mint 60 éve tartó sikerét annak 
köszönheti, hogy kórokozók széles köre ellen jelent 

megbízható megoldást . A szőlőperonoszpóra, alma va-
rasodás a csonthéjasok sztigminás betegsége, meggy-
antraknózis, az őszibarack tafrinás levélfodrosodása 
mellett a világban még széles körben használják a ri-
biszke rozsda, a málna didimellás betegsége, a szamóca 
mikoszferellás és diplokarponos betegsége, komló pe-
ronoszpóra, a citrusfélék fomopszisza, valamint a nyár-
fa drepanopezizás betegsége ellen . 

Annak titka, hogy a ditianon még mindig kimagas-
ló hatékonyságot mutat a fent felsorolt kórokozókkal 
szemben, az a több hatáshely, ahol beavatkozik a gom-
ba működésébe . Spóracsírázás-gátló hatással bír, enzim-
működést gátol (glükóz-6-foszfátdehidrogenáz, glicerin-
aldehid-3-foszfát dehidrogenáz, malát dehidrogenáz és 
glutation reduktáz gátló), és leállítja bizonyos fehérjék 
szintézisét . Ugyan az esőállóságával kimagaslik más 
kontakt hatóanyagokkal összevetve, mégis a kipermete-
zést követően a kezelt felületen marad, onnan nem szí-
vódik fel és nem jut el a frissen növekvő részekbe . 

A Delan® termékfejlesztése egy új szintre lépett, ami-
kor 2017-ben először almában, majd 2019-ben szőlő-
ben bevezettük a Delan® Pro készítményt . Az új szint, 
pedig nem volt más, mint a kálium-foszfonáttal kiegé-
szített gyári kombináció és ezáltal a növény teljeskörű 
védelme, beleértve a permetezést követően kifejlődő 
fiatal növekményeket is . A kálium-foszfonát még két 
hatáshellyel növelte a ditianon hatáshelyeit . Egyrészt 
közvetlen fungicid hatással rendelkezik, másrészt a 
növény patogén felismerő receptorait stimulálva önvé-
dekező mechanizmust vált ki belőle . Mindezen felül a 
kálium-foszfonátot a legmobilisabb molekulaként tart-
juk számon . Minden adott tehát, hogy a peronoszpóra 
elleni teljeskörű védelmet a Delan® Pro-val biztosítani 
tudjuk . Napjainkban több készítmény alkalmazásánál 
elhangzik, hogy kerüljük az egymást követő (blokk) ke-
zeléseket . A Delan® Pro-nál – köszönhetően a megannyi 
hatáshelynek – a blokk-kezelések megengedettek . 

A siker receptjéhez a Delan® Pro dozírozása is nagy-
ban hozzájárul . A soha nem látott dózis-flexibilitás az, 
ami az egyik legkedveltebb termékké tette a készít-
ményt . Két egyforma évjárat nincs, így a peronoszpó-
ra fertőzési nyomása is kezelésről kezelésre változik . 
Ehhez a legpontosabb dozírozást adjuk a Delan® Pro 
mellé az alacsony fertőzési helyzettől (1,8 l/ha) a magas 
fertőzési nyomásig (3 l/ha) megtaláljuk a legköltségha-
tékonyabb dózist . 

A tavalyi év értkeléseként szőlész-borász terme-
lőkkel beszélgettünk, tekintse meg videóinkat a 
BASF YouTube csatornájának magyarországi le-
játszási listáján, vagy szkennelje be a QR-kódot!

A Delan® Pro sikerének titka  
a hatóanyag kivonások viharában

Fürtmegnyúlásig Fürtmegnyúlásban Virágzásban Kis bogyóban

2,5 l/ha 3,0 l/ha 3,0 l/ha 3,0 l/ha

2,0 l/ha 2,5 l/ha 2,5 l/ha 2,5 l/ha

1,8 l/ha 2,0 l/ha 2,0 l/ha 2,0 l/ha

A Delan® Pro négyszeri kijuttatása a legkritikusabb időszakban, 
a peronoszpóra fertőzési nyomásától függően 
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Borászat

A minap valaki azt mondta, hogy 
ő gyakran jár borbírálatokra . Örül-
ve annak, hogy szakmabelivel talál-
kozom, rögtön megkérdeztem tőle, 
hogy hol dolgozik . Mint kiderült, 
csak fogalomzavarról van szó, mert 
nem szakmabeli, csak borkedvelő-
ként gyakran vesz részt borkóstoló-
kon . Ez adta az ötletet ennek a cikk-
nek a megírásához .

A borbemutató

Közös alapokból kiindulva és azo-
kat összehasonlítva lehet a legköny-
nyebben tisztázni a különbségeket . 
Ezek alapján tehát a borbemutató  
– melyet gyakran kevésbé�szabatos�
módon borkóstolónak is neveznek 
– olyan rendezvény, melyen bárki 
részt vehet . Szakmai hozzáértést 
nem igényel és kedvtelésből törté-
nik . Általában a résztvevők kisebb 
mintaszámot (5-15 tétel) kóstolnak 

meg . A bemutató egy szakavatott�
személy� vezetésével� történik, aki 
jellemzi a tételeket, és egyenként 
elmagyarázza, hogy mit is kell vagy 
kellene érezni a borban . Ilyenkor 
legtöbbször szó esik a fajtáról, a ter-
mőhelyről, az évjáratról, esetleg az 
elkészítés módjáról . Ezeket gyakran 
érdekességekkel fűszerezve és ke-
vesebb mély szakmai tartalommal 
megtöltve adják elő a szakemberek . 
Természetesen a borászok elhiva-
tottsága és a közönség soraiból fel-
merülő igény okán, egyfajta rejtett 
oktatómunka is folyik . Ennek kere-
tében szó eshet etikettről, a kóstolás 
módjáról, fajtákra-, technológiákra 
jellemző illatokról, ízekről . Fontos 
dolog még és szokás, ilyenkor csak 
jó minőségű, hibáktól mentes bo-
rokat bemutatni . Ez különösen igaz 
egy-egy borászat tételeinek előveze-
tésénél, hiszen a vendégek között 
akár potenciális vevők is lehetnek .

A�helyszín

Az ilyen bemutatók megrende-
zéséhez választott helyszín nagyon�
sokféle� lehet (1. kép) . Sok esetben 
maguk a borászatok rendelkeznek 
kialakított kóstolóhelyekkel, ahol 
szép számmal megtalálhatók marke-
tingelemek is (pl . jól látható helyen 
saját palackozott termékek vagy lo-
gók) a jobb „bevésődés” reményé-
ben . Vagy éppen fotók a birtokról, 
szőlőterületekről, pincéről, munka-
végzésről . Nem ritka a szőlészkedés-
hez, borászkodáshoz kapcsolódó 
régi relikviák kiállítása sem a beren-
dezési tárgyak között . Esetleg éppen 
régi eszközöket (pl . hordókat) alakí-
tanak át asztalokká, ülő- vagy tároló 
alkalmatosságokká . Egy-egy szak-
mai témájú festmény, grafika, szo-
bor vagy egyéb műalkotás szintén 
sokat tud emelni a hely hangulatán . 
Ezek a látszólag „ártalmatlan” alko-
tóelemek, mind pozitívan tudják be-
folyásolni a személyes élményeket . 
Kétségtelenül a legautentikusabb 
hely egy kóstolóra maga a pince . Fi-
gyelembe véve viszont, hogy a bor 
mégiscsak élelmiszer, nem szeren-
csés a munkavégzés területén tö-
megeket „átvonultatni” . A modern 
üzemek egyébként sem nyújtanak 
oly látványos és romantikus képet, 
mint korábbi, legtöbbször hordók-
kal berendezett társaik . Az étkezés-
sel egybekötött bemutatók esetén, 
a pincetérbe levitt ételek különösen 
nagy kockázatot jelentenek . 

Áthidaló megoldásként szokás, 
nagyobb pincészeteknél egy pin-
ceágat erre a célra kialakítani . Szót 
kell ejtenem még azokról az ese-
tekről, amikor nem egy borászat, 
hanem több termelő terméke kerül 
bemutatásra . Ez lehet például egy-
egy tájegység vagy körülhatárolha-
tó terület, vagy akár egy fajta több 
helyről származó tételének kósto-
lása, bemutatása . Szakmai segítség 

A borbemutató, a borbírálat és a borverseny
Kővágó Róbert
MATE Szőlészeti és Borászati Intézet, Kecskeméti Kutató Állomás

1. kép Borbemutató
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kérése ilyenkor is indokolt, de az 
ilyen jellegű összejövetel a vendé-
gek igényeinek figyelembevételé-
vel, szinte bárhol megrendezhető . 
Munkahelyi rendezvények vagy 
családi összejövetelek is színesíthe-
tők borbemutatóval . A helyszínek 
tárháza kimeríthetetlen . Elsődleges�
szempont,� hogy� a� résztvevő� élmé-
nyekkel� gazdagon� térjen� haza� és�
további�kedvet�kapjon�a�kulturált�
borfogyasztáshoz . 

Eszközök,�kiegészítők�

A kóstolás elengedhetetlen kellé-
ke a megfelelő pohár . A borbemu-
tatók poharainak megválasztásában 
nincsenek olyan szigorú előírások, 
mint a bírálatok esetében (ezekre a 
későbbiekben térek ki) . Egy vékony 
falú, hosszú szárú, nagyméretű, kar-
csú, finom kidolgozású talpas pohár 
azonban szemet gyönyörködtető 
látvány és az élmények fokozásának 
megfelelő kelléke . Érdemes viszont 
szem előtt tartani néhány alapsza-
bályt . A pohár�átlátszó,�talpas�met-
szetlen,�felül�szűkülő�legyen . 

Az asztalon szokás kiöntőket el-
helyezni, hogy a megmaradt bort ki 
tudja a vendég önteni . Ezek anyaga 
általában üveg vagy kerámia, de le-
het bármely más anyag, törekedve 
arra, hogy harmonizáljon a teríték-
kel . Szintén a terítékkel összhang-
ban kerül kihelyezésre szalvéta . Vö-
rösborok kóstolásánál jó szolgálatot 
tehet egy gyertya, a pohárban lévő 
ital átvilágításához . Szintén hasznos, 
de nem kötelező kellék egy dekan-
táló edény a palackos muzeális, vagy 
óborokhoz . 

Ételek,�italok

Gyakran rendeznek olyan borbe-
mutatókat, melyeken a bemutatott 
tételekkel harmonizáló, hozzá ízben 
illő, vagy éppen őket kiegészítő éte-
leket szolgálnak fel . Ez már részben 
inkább a gasztronómia „asztala”, de 
igen eredményes lehet ott ahol a 
borász előzőleg már maga is megta-
pasztalta az adott összeállítás kuliná-
ris élményét . Szinte minden ételhez 
megtalálható a megfelelő bor . Még 
az édességekhez is – gondoljunk 
csak a Tokaji borkülönlegességekre, 
vagy a kései szüretelésű szőlők bo-

rára . Ezeket az alkalmakat sokszor 
„borvacsora” néven hirdetik meg .

Egyszerűbb esetben is – mikor a 
hangsúly csak a boron van – tálal-
hatnak kisebb ételfalatkákat, úgy-
nevezett borkorcsolyákat (2. kép) . 
Az ide sorolható ételek, általában 
sajtok, gyümölcsök, magvak, sós sü-
temények, kenyérféleségek, esetleg 
kisméretű szendvicsek . Ezek a bo-
rok savainak és alkoholtartalmának 
kompenzálására, illetve a bortételek 
között fogyasztva „ízvágóként” hasz-
nálatosak . Velük szemben egységes�
elvárás,�hogy�ízviláguk�ne�zavarja�
a�bor�kóstolását .

Italok tekintetében viszonylag 
egyszerű a helyzet . Szinte minden 
kóstoló alkalmával az asztalra kerül 
a szén-dioxidtól�mentes�–�vagy�szén-
savas ásványvíz esetleg szódavíz . 
Utóbbi „fröccskultúránk” lassú újjá-
éledésével reneszánszát éli, hiszen a 
valódi fröccs mégiscsak szódavízzel 
készül . 

Jó tudni viszont, hogy nem� min-
den� borhoz� szabad� szódavizet� ön-
tenünk . Általánosan elfogadott a fia-
talabb, könnyedebb fehérborok és a 
rozéborok szódával fogyasztása . Az 
arányokat mindenki a maga ízlése 
szerint állítja be . Talán éppen ezért 
nem igazán terjedtek el az előre el-
készített fröccsök . Megszívlelendő, 
hogy a kóstolási sor végeztével illik 
csak a borokat fröccsként fogyaszta-
ni .

Egyéb italok tekintetében töreked-
ni kell arra, hogy a boré maradjon a 
főszerep, hiszen mégiscsak bórkós-
tolóról beszélünk . Fontos kivétel 
viszont a kávé, mely után már sem-
milyen bor fogyasztása nem ajánlott . 
Erős, karakteres ízvilágával ugyanis, 
minden bor ízét elfedi .

A�lebonyolítás�menete

A�bemutatás�a�szerényebb�adott-
ságokkal� bíró� tételekkel� kezdődik�
és�az�egyre�nagyobb�értékeket�kép-
viselő�minták�felé�halad. Természe-
tesen szem előtt tartva, hogy először 
a fehérborok, majd utána a rozé, 
siller és vörösborok következnek . 
Utóbbi időben sokszor előfordul, 
hogy a kóstoló lezárásaként pezs-
gőt, szőlő- vagy törkölypálinkát, 
esetleg borpárlatot is bemutatnak . 
A fent említett sorrenden belül még 

alapszabály,� hogy� a� száraztól� az�
édes� felé,� illetve� a� fiataltól� az� idő-
sebb�felé�haladjunk . Az�egyszerűbb�
illat-� és� zamatkarakterű� és� köny-
nyedebb�bor�szintén�előzze�meg�az�
illatos,� zamatos,� testes,� karakteres�
jegyekkel�bíró�társait. Egyes esetek-
ben azért módosulhat ez a sorrend .

Mindent összevetve, a borbemu-
tató a résztvevők gasztronómiai él-
ményekkel történő ellátását szolgál-
ja . Egy olyan kikapcsolódási forma, 
mely szélesíti borászati ismereteiket . 
Egyben lehetőséget nyújt a kulturált 
borfogyasztás megismerésére és ter-
jedésére . Másrészt, igen jó alkalom 
a borászatok számára, a bemutatko-
záshoz és a vevőkör szélesítéséhez .

A borbírálat

A borbírálat az előzőtől alapvető-
en abban tér el, hogy ez munkavég-
zést jelent . A rajta résztvevők� meg-
felelő�végzettséggel�és�komoly�szak-
mai� felkészültséggel� rendelkeznek . 
A kóstolás során bármilyen bortétel 
kerülhet a poharukba, lehet az kivá-
ló minőségű, de hibás vagy akár be-

2. kép Borkorcsolya
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teg bor is . A megkóstolt tételek szá-
ma jóval a borbemutatók tételszáma 
felett van . Nem ritka, hogy alkalmak-
ként számuk akár az 50 tételt is eléri .

A�borbírálat�célja,�típusai

A borbírálat célja lehet például mi-
nősítés (forgalomba hozatalhoz, sa-
ját célra), vagy kiválasztás (kóstoló-
hoz, házasításhoz, kezelések közül) . 
Ezen kívül kutatási�tételek�kiértéke-
lése, vagy borverseny . A megfelelő 
módszer kiválasztása mindig az el-
érni kívánt célon múlik . Legegysze-
rűbb, és szakmai berkekben gyak-
ran alkalmazott a hárompoharas�
módszer . Ezt használják például a 
bírálók pillanatnyi alkalmasságának 
megítélésére, olyan esetekben, mi-
kor a döntéseiknek gazdasági, vagy 
jogi következményei lehetnek . Ilyen-
kor két pohárba ugyanazt a bort töl-
tik, a harmadikba pedig egy másikat . 
A bíráló feladata a különböző tétel 
kiválasztása . Ezt esetenként több-
ször is megismételtetik, és ha sikerül 
a próba, alkalmas a bírálatra .

Másik, összetettebb bírálati típus, 
a rangsorolásos� módszer, melynél 
több bortételt hasonlítanak össze és 
a minőség szerint rangsorolják, vagy 
kiválasztanak belőle egyet, esetleg 
többet . Ezt alkalmazzák például a 
nemesítésben, a továbbszaporítás-
ra legalkalmasabb fajtajelöltek ki-
választására . Ez a bírálati módszer 
szintén alkalmas kezelési próbák 
kiértékelésénél, ahol a borászok a 

megfelelő adagú kezelést választják 
ki a próbák közül .

A leggyakoribb�módszer a ponto-
zásos�bírálat, ahol a bor értékmérő 
tulajdonságait pontozva alakítanak 
ki egy matematikailag értékelhető 
eredményt . Nemzetközi viszonylat-
ban, és utóbbi időben egyre inkább 
itthon is a 100 pontos bírálati mód-
szer az elterjedt (1. táblázat) . 

A kutatásban, a régi értékelések-
kel való összevethetőség miatt még 
használnak 20 pontos bírálati rend-
szert is . Esetenként még borverse-
nyeken is feltűnik ez a bírálati lap, 
melynek értékelése eltér az előzőtől 
(2. táblázat) .

Személyi�feltételek

A szakirányú végzettség legtöbb 
esetben evidens, mivel a bírálatot 
szervezők leggyakrabban szűk szak-
mai körből választanak bírálókat . 
Ilyenkor nagyobb jelentőséggel� bír�
a� résztvevők� szakmai� felkészültsé-
ge . Egy jó bírálónak folyamatosan 
kóstolnia kell ahhoz, hogy felkészült 
legyen . Egy hosszabb idejű kihagyás 

után ítélőképessége kevésbé biz-
tos, mert az érzékszervei nincsenek 
megfelelően felkészítve a kisebb-na-
gyobb különbségek elválasztásához 
és a fejébe vésődött standardok is 
feledésbe merülnek . A bírálathoz 
ugyanis a jó memória nélkülözhe-
tetlen .

Másrészről tájékozottnak kell len-
nie a bírálatra szánt borok fajtájával, 
termőhelyével, elkészítési technoló-
giájával szemben támasztott követel-
ményeknek . Az objektív borbírálat 
képessége egyrészt adottság, hiszen 
az emberek érzékszerveinek „éles-
sége” más-más . 

Bizonyos fokig, mégis elsajátítható 
– gondoljunk a borhibák felismeré-
sére –, illetve gyakorlással tökélete-
síthető . Az objektivitás a bíráló szá-
mára egyébként is fontos, mivel a bí-
rálat során nem kifejezetten a tetszés 
vagy nem tetszés a kérdés, hanem 
egy alapvető bírálati standardhoz 
való viszonyítás .

Furcsa, de mégis fontos kritérium 
a bíráló� egészségi� és� mentális� álla-
pota . Bármely, bírálatban használt 
érzékszervünk betegsége (pl . meg-
fázás, fáradtság) akadályoz a biztos 
megítélésben . Ugyanakkor a� bírá-
lat� nagy� odafigyelést� igényel . Egy 
frusztrált, kapkodó, ideges ember 
nem képes teljes figyelemmel bírál-
ni .

A viselt� ruházat ugyancsak befo-
lyásoló lehet . Nem ritka, hogy a bí-
rálatok órákon keresztül tartanak . 
Egy kényelmetlen ruha, vagy szorí-
tó cipő szintén eltereli a figyelmet . 
Kerülendő� a� túlzott� mennyiségű�
vagy�erőteljes� illatszerek�használa-
ta is, mert az mind magunkra nézve, 
mind társainkra zavaró hatással le-
het az érzékelésben, főként az illa-
tok megítélésében .

Bírálatok� előtt figyelni kell a fo-
gyasztott ételek, italok mennyiségé-
re és fajtáira . Kerülendőek az erősen�
fűszeres,� nehéz,� domináns� ízeket�

Tulajdonság
Adható maximális pont

fehérbor vörösbor
Szín 2 4

Tisztaság 2 2

Illat 4 2

Íz, zamat, összbenyomás 12 12

Összesen 20 20

2. táblázat A 20 pontos bírálat pontjainak megoszlása

1. táblázat 100 pontos borbíráló lap
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tartalmazó� ételek,� italok . Mennyi-
ség tekintetében pedig ne legyen 
megterhelő a gyomor számára az 
elfogyasztott étel . Nem szorosan, 
de ide tartozik a dohányzás, melyet 
mind a bírálat előtt, mind a közben 
lévő esetleges szünetben kerülni�
kell .

A�helyszín

A bírálatokat tiszta,� szagoktól�
mentes,�szellős,�nagy�légterű,�világos�
helyen rendezik . Ezeknek kevés, ké-
nyelmes és nem zavaró színű, formá-
jú bútorzattal berendezettnek kell 
lenniük (3. kép) .

A helység megfelelően� temperált�
legyen,�nyugodt,�zajmentes�környe-
zetben . Példaként felhozható, hogy 
nem felel meg a feltételeknek az a 
helyszín, mely zajos, forgalmas he-
lyen van, vagy bútorzata rikító színű, 
vagy éppen sötét, antik, magából 
esetleg szagokat árasztó . Ugyanígy 
nem alkalmas a virágzó, illatos nö-
vényekkel körülvett, vagy a csekély 
fényellátottsággal rendelkező épület 
sem .

A bírálatra szánt borok�előkészíté-
sét� külön� helységben kell végezni, 

hogy az ezzel járó zaj se zavarja a bí-
rálókat . Ügyelni kell a borok megfele-
lő hőmérsékleten tartására is . Egyes 
bírálatoknál elvárás, hogy a bírálók 
szeparáltan, egyesével végezzék 
munkájukat, máskor bizottságokba 
tömörülve, közösen alakítanak ki 
véleményt, de önállóan pontoznak . 
Utóbbi esetben legtöbbször a cso-
port tagjai közül elnököt neveznek 
ki, aki igyekszik a csoport vélemé-
nyét „közös nevezőn” tartani . Ezzel 
a pontozásos bírálatnál elkerülhető a 
csoporton belüli nagy szórás . Általá-
nosan elfogadott, hogy egy éremnél 
nagyobb különbség nem lehet egy 
csoport bírálói között .

Speciális� esetben előfordul,� hogy�
a� bírálatot� a� pincében,� vagy� borá-
szati� üzemben� végzik. Ez leggyak-
rabban akkor fordul elő, ha az erje-
dés menetét vagy a borok fejlődését 
vizsgálják . Ilyenkor néhány szak-
ember, közvetlenül a tárolótérből 
frissen vett mintát kóstolja meg és 
formál véleményt róla . Figyelembe�
kell�venni�viszont�a� „pincevakság”�
jelenségét,� mely� azt� jelenti,� hogy�
adott�bortétel�más�„arcát”�mutatja�
pincében�kóstolva,�mint�terített�asz-
talnál.

Eszközök,�kiegészítők�

A borbemutatóhoz használt esz-
közökre van ebben az esetben is 
szükség . Itt viszont a kóstolópo-
harat� illetően� szigorúbbak� az� el-
várások . Minden esetben vékony�
falú,� átlátszó,� metszetlen,� talpas,�
felfelé� szűkülő� pohár az előírás 
alaphelyzetben, melynek mérete-
zése is fontos (4. kép) . Ettől csak a 
pezsgők, párlatok esetében térhet-
nek el .

A kiöntők mellet itt használnak 
még különböző� köpő� edényeket . 
Ezek használata feltétlen indo-
kolt, ha nagyszámú minta kerül 
bírálatra . Használható erre a cél-
ra egy egyszerű műanyag vödör, 
melynek aljára nedvszívó anyagot 
(faforgácsot, perlitet, stb .) helyez-
nek . De léteznek nem átlátszó 
anyagból (pl . kerámiából), széles 
szájú, erre a célra készült edények 
is . 

A gyertya itt is használatos a vö-
rösborok� szín-,� illetve� tisztaság�
vizsgálatához . Szalvéták közül in-

kább a fehér�színű�és�mintázatlan 
használata preferált . Minden eset-
ben elvárás az asztalok� fehér� terí-
tővel való fedése . Ezen felül jegy-
zetelő eszközre, jegyzetlapokra 
és természetesen a minősítéshez 
bírálati lapokra van még szükség .

Ételek,�italok

Ebben a tekintetben lényege-
sen egyszerűbb a helyzet a bor-
bemutatóhoz képest . Az ételeket�
kizárólag� „ízvágónak”,� illetve�
sav� és� alkohol� kompenzálásá-
ra használják . Általános elvárás, 
hogy a legkevésbé se zavarja a 
borok érzékelését . Itt legtöbb-
ször kif lit, almát, félkemény, 
semleges ízű sajtot tálalnak fel . 
Italok közül az olyan szénsavas- 
vagy szénsavmentes víz az elfo-
gadott, mely nem tartalmaz illa-
tanyagot .

A�lebonyolítás�menete

A borkóstolónál leírt szabályok 
itt is mérvadóak . A borok előkészí-
téséhez, kitöltéséhez a bírálat mé-

3. kép Borbíráló terem 4. kép Szabványos borkóstoló pohár
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retének megfelelő számú, képzett 
kiszolgáló személyzetre van szük-
ség . Feladatukhoz tartozik még a 
bírálati lapok gyűjtése és átadása 
feldolgozásra, illetve a kiöntők ürí-
tése és az „ízvágók”, vizek pótlása .

Szinte minden esetben, mikor 
sok mintát bírálnak, egy szünetet 
iktatnak be . Ez célszerűen a vörös-
borok előtt (ha vannak) történik 
meg . Egyéb esetben nagyjából a 
teljes mintaszám felénél .

Borverseny

A borversenyeknél is, az el-
várások a bírálatnál leírtakkal 
jórészt azonosak . A borverseny�
tulajdonképpen� a� bírálat� egyik�
formája . A résztvevők elvárt vég-
zettségét, a bírálat szintje hatá-
rozza meg . Egy települési, hegy-
községi, borvidéki, vagy régiós 
borversenyen elegendő lehet az 

alapvető szakirányú végzettség . 
Míg egy országos vagy világ-
versenyen előírhatnak speciális 
borbírálói képesítést . Egyénileg 
és csoportosan is folyhat a bí-
rálat . Utóbbinál páratlan számú 
bizottságot hoznak létre, melyet 
az elnök vezet a korábban leírtak 
szerint . A vitás kérdések eldön-
tésére a nagyobb bírálatokon 
csúcsbizottságot is alakítanak ki . 
Ennek tagjai kiemelten elismert 
szakemberek . Amennyiben nem 
születik egyezség egy bort illető-
en egy bizottságon belül, úgy a 
csúcsbizottság dönt .

A legtöbb�esetben�a�borverseny�
rendelkezik�előre�megírt�szabály-
zattal . Ez a lebonyolítás szabályo-
zásán túl tartalmazza a nevezés 
feltételeit, a kategóriákat, a pont-
határokat és a jutalmazás módját 
is .

*

Látható tehát, hogy milyen ösz-
szetett feladat a borok értékelése, 
de ezzel együtt milyen remek ki-
kapcsolódás egy-egy borbemuta-
tón való részvétel . Ma, amikor az 
országunk és a világ borfogyasz-
tása is folyamatosan csökken, 
fontosnak tartom, hogy – a lehe-
tőségeikhez mérten – minél több 
ember vegyen részt borbemutató-
kon . Ajánlatos is megismerni ezt 
a finom italt, s főként közöttük 
a magyar borokat . A kulturált és 
mértéktartó borfogyasztás táplál-
kozásunk részévé kellene, hogy 
váljon . Reményeim szerint, cik-
kem ebben és a borászattal tör-
ténő ismerkedésükben is segítsé-
gükre volt .

Az irodalomjegyzék  
a szerző(k)nél érhető el.

n

Mire gondolunk, ha azt halljuk,  
Franciaország? 

Minden bizonnyal a borra, hiszen a francia 
borok a világ legjobbjai közé tartoznak, így 
azok a fő exportcikkeik, akárcsak a szőlőből 
készült borszármazékok (pezsgő, likőr, ko-
nyak), melyek szintén kiváló minőségűek . 
Mivel az európai mezőgazdasági termékek 
19%-a francia, így megfontoltan választanak 
munkaeszközöket a nagyobb profit érdeké-
ben .

Dimitri G.-t kérdeztük a Busa Bt . által gyár-
tott gépekről .

Milyen Busa gépeik vannak, és milyen 
ültetvényben használják azokat?

„Jelenleg három ültetvényművelőt szerez-
tünk be . A GYMF 1 .1 és a GYMF 1 .7 típusú 
gépeket kifejezetten a szőlőkben használ-
juk . A GYMF 1 .7 két méteres sortávolságig 
teszi lehetővé az ültetvényekben a munkát, 
míg a hidraulikus állítású GYMF 1 .1 sokolda-
lúbb, mivel teleszkópos váza miatt külön-
böző szélességű sorokban tudunk vele 
dolgozni .

A gyümölcsösökbe (alma, körte és barack) 
a Busa GYMF FT4-203 típusú gépet választot-
tuk . Az FT4-203 konstrukciója lehetővé teszi, 
hogy a traktor a sorok közepén nagy sebes-
séggel úgy haladjon, hogy közben a fülke és 
az ágak között megfelelő távolság marad .”

Tudjon meg többet a 
Busa GYMF 

gépcsaládjáról és 
érdeklődjön további  
referenciáink iránt:

06 30 856 9330

www.facebook.com/
busamezogazdasag/

www.instagram.com/
busaagriculture/

www.youtube.com/busabt

Franciaország is nyitott a magyar gépekre! 
–vevővélemény

Miért választották ezt a gépet? 
Mi az előnye?

„Azért választottuk, mert egyedülál-
ló és innovatív munkagép . A francia 
kavicsos talajon is remekül, minimá-
lis kopással dolgozik . Ráadásul sok-
oldalúvá teszi a munkaeszközt, hogy 
különböző körülmények között is 
nagyszerű munkát végez .

Talán egyik legfontosabb előny más 
gépekkel szemben, hogy a Busával 
gyorsabban és hatékonyabban 
tudunk dolgozni. Másik pozitívu-
ma, hogy egyszerűen levehető a két 
rotor, ezáltal 0,5 méteres munkaszé-
lességgel is lehet vele munkát végez-
ni . A rotor nagyon hatékony és még 
a legkeményebb francia talajokon is 
bírta a strapát .”

GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA
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A nemzetközi borversenyek felí-
velése gyakorlatilag a kilencvenes 
években kezdődött . Természetesen 
addig is zajlottak megmérettetések, 
gondoljunk csak az 1955-ben alapí-
tott ljubljanai borversenyre, az 1969-
ben induló angol International 
Wine and Spirit Competitionra vagy 
az 1972-ben Budapesten rendezett 
első hivatalos Bor Világversenyre . 
A kilencvenes évekig viszont töb-
bé-kevésbé elmondható, hogy a 
különleges tételek, a csúcsborok, a 
szakértők és a gazdag sznobok já-
tékterülete . Ezután azonban a bor-
fogyasztás átalakult, a bor kitört az 
élelmiszer kategóriából . 

A megmérettetések színterei

A megnövekedett borválaszték, a 
piac globalizálódása miatt egyre na-
gyobb igény keletkezett a minőség 
objektív értékelésére . A ma legelis-
mertebbnek számító nemzetközi 
borversenyek többsége ekkor in-
dult útnak . A minták száma pár száz-
ról több ezerre duzzadt az elmúlt 
25-30 évben, a legnagyobbak már az 
évi tízezres nevezés közelében vagy 
azon túl vannak . Gyakorlatilag ön-
álló üzletág keletkezett, komoly be-
vétellel, költségekkel . Gondoljunk 
csak arra, hogy egy minta nevezési 
díja 120-180 euró között mozog, az 
esetenként több tízezer palackot 
el kell juttatni a bírálat helyszínére, 
ahol több száz bíráló 3-6 napos szín-
vonalas ellátását, utazását kell meg-
oldani . A borversenyeket szervező 
cégek gyakran már nem is csak egy 
eseményt rendeznek, hanem elindí-
tották specializált megmérettetése-
iket szőlőfajta (pl . Chardonnay du 

Monde, Concours Mondial du Sau-
vignon), borfajta (Mondial du Rosé, 
The Champagne & Sparkling Wine 
World Championships) vagy egyéb 
szempontok (pl . bioborok, szélső-
séges körülmények között termett 
borok) alapján . Emellett csatlakoz-
nak kiállításokhoz, ahol kóstolókat, 
kóstolózónákat szerveznek, borma-
gazinokat és más tematikus kiadvá-
nyokat adnak ki, fogyasztóknak szó-
ló kóstolókat rendeznek . 

Magyarországon a borversenyes 
„plecsnik” nagy vitákat generálnak, 
elsősorban borszakírók, bloggerek 
és más „megmondóemberek”, illet-
ve a magukat hozzáértőnek tekin-
tő sznobok körében . De gyakran a 
kereskedők és borászok sincsenek 
tisztában azzal, hogy az elismerések 
mögött pontosan mi is áll, melyiket 
érdemes komolyan venni . Érdekes 
látni, hogy mennyire más a meg-
ítélése Magyarországon belül és 
nemzetközi szinten egy-egy ilyen 

eseménynek . A bordeaux-i Chal-
lenge International du Vin például 
abszolút sztár a magyar borterme-
lők körében, miközben a világban 
inkább csak a középmezőnyben 
foglal helyet, mind a minták számát, 
mind szakmai elismertségét tekint-
ve . Több mint száz magyar nevezés 
érkezik ide évről évre, miközben 
például a dinamikusan fejlődő né-
met Mundus Vini-re jó, ha ennek 
egyharmada összejön . Persze nem-
csak a minták száma határozza meg 
egy borverseny értékét, hanem a 
bírálók összetétele, a hozzá fűződő 
marketing, kereskedelmi kapcsola-
tok, társrendezvények is . Például a 
kisebbik, de szakmai körökben el-
ismertebb bordeaux-i verseny, a Les 
Citadelles du Vin a Vinexpo-hoz, 
míg a Mundus Vini a Prowein-hez 
kapcsolódik, melyek a világ legna-
gyobb nemzetközi borkiállításainak 
számítanak . Az angol versenyek 
(International Wine Challenge, De-

Borversenyek egy megváltozott világban
Geönczeöl Attila
Granium s.r.o., Szlovákia

Ha megváltozott világot említünk, manapság elsőként mindenkinek a Covid-19 jut eszébe, pedig nem csak ez 
okoz változásokat a borágazatban. A borkultúra, borfogyasztási szokások, a kereskedelem változásai, az internet, 
a közösségi média megnövekedett szerepe vagy akár az új irányzatok, borstílusok, trendek is ide tartoznak. 
Mindez természetesen hatással van a nemzetközi borversenyek szervezésére, kommunikációjára is.

1. kép Zilai Zoltán a Vinagora borversenyen (Forrás: Szigetváry Zsolt, 2020)
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canter, IWSC) mögött az angolszász 
piac ereje áll, míg másokat valami-
lyen speciális stílus vagy szőlőfaj-
ta „világbajnokságaiként” kezelik 
(Rosé du Monde, Chardonnay du 
Monde stb .) . Van arra is példa, ami-
kor a nagy mintaszám ellenére egy 
borverseny nem tud meghatározó-
vá válni . Ilyen a több mint 12 ezer 
mintát felsorakoztató AWC Vienna, 
mely inkább csak regionális szere-
pet tölt be . A minősítő szervezetek 
szerepe is jelentős, bár sokszor ép-
pen a legnagyobb megmérettetések 
utasítják el a minősítést, azzal az in-
dokkal, hogy elismertségük, minta-
számuk miatt nekik már nincs szük-
ségük rá, esetleg nem értenek egyet 
a minősítő szervezetek által megkö-
vetelt szabályokkal . A legfontosabb 
ilyen szervezetek az OIV (Nemzet-
közi Szőlészeti és Borászati Szerve-
zet) és az UIOE (Nemzetközi Borász 

Szövetség), illetve a nagy borverse-
nyek egy részét tömörítő Vinofed 
(Nagy Nemzetközi Borversenyek 
Szövetsége) . Magyarországon egye-
dül a Vinagora rendelkezik a két 
szakmai szervezet minősítésével, 
illetve alapító tagja a Vinofednek is . 

Zilai Zoltán a magyarországi 
Vinagora borverseny szervezője, 
egyben a Vinofed alelnöke úgy lát-
ja, a külföldi versenyekre idén 10-
15%-kal kevesebb magyar minta jut 
el az általa vezetett szervezeten, a 
Borkultúra Kft .-n keresztül (1. kép) . 
A járványhelyzet hatásaként kétféle 
szemlélet uralkodik a borászatok 
között . Egyrészt próbálnak minden 
lehetőséget kihasználni annak ér-
dekében, hogy segítsék eladásaikat, 
ismertebbé tenni boraikat . Hiszen 
nincsenek kiállítások, borfesztivá-
lok, borklubok, borvacsorák, bor-
turizmus, gasztronómia… Másrészt 

viszont spórolnak . Aki rosszabb 
helyzetben van, inkább nem fizeti 
ki a borversenyek költségeit . A Vi-
nagora 2020-ban ennek ellenére re-
kord mintaszámot ért el, a Szekszár-
don szervezett versenyen 775 bort 
bíráltak, és idén is sok nevezésre 
számítanak . A verseny időpontját a 
Covid-19 miatt tavaly és idén is ha-
lasztani kellett, éppen a napokban 
érkezett a hír, miszerint április he-
lyett május végére tervezik a bírála-
tot . 

Bár a nemzetközi versenyek szá-
mos kihívással szembesülnek a 
„pandémia” miatt, mégsem marad-
nak el, inkább csak időpontot mó-
dosítanak, és igazodnak az egész-
ségügyi előírásokhoz . Az egyik 
kulcskérdés a bírálók utazása, ellátá-
sa és a bírálat folyamata . Az OIV az 
általa védnökölt versenyek esetén 
tavaly lazított a szabályokon . Míg 

A világ nagy borversenyei

„10 ezresek klubja” (10 ezer minta közeli és feletti versenyek):
International Wine Challenge, Egyesült Királyság
Decanter World Wine Awards, Egyesült Királyság
Mundus Vini, Németország
Berliner Wine Trophy, Németország
AWC Vienna, Ausztria
Concours Mondial de Bruxelles

Szakmailag kiemeltnek számító versenyek:
Vinalies Internationales, Párizs, Franciaország
Les Citadelles du Vin, Bordeaux, Franciaország
Sélection Mondiales des Vins Canada, Québec, Kanada 
San Francisco International Wine Competition, Egyesült Államok

További több ezres mintaszámú versenyek:
Bacchus, Spanyolország
Premios Zarcillo, Spanyolország
Vinitaly, Olaszország
FLIWC, Amerikai Egyesült Államok
Challenge International du Vin, Bordeaux, Franciaország
IWSC, Egyesült Királyság

Fontosabb tematikus versenyek:
Le Mondial du Rosé, Cannes, Franciaország
Mondial des Pinots, Svájc
Chardonnay du Monde, Franciaország
Concours Mondial du Sauvignon
Rosé Selection (Concours Mondial du Bruxelles)
Mondial des Vins Blancs Strasbourg
Effervescents du Monde
Muscats du Monde

                                 (Forrás: Geönczeöl Attila, 2021)
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korábban 5-ből legalább 3 külföldi 
bíráló részvételét írta elő egy-egy bi-
zottságon belül, a járványhelyzetre 
tekintettel megengedte, hogy több-
ségbe kerüljenek a helyiek . Sőt, de-
cemberi közleményében lehetővé 
tette, hogy akár külföldi bíráló nél-
kül is lebonyolítható legyen a ren-
dezvény . A szervezők mindenesetre 
megpróbálják a „nemzetköziséget” 
fenntartani olyan módon, hogy a 
kontinensen vagy országukon belül 
élő különböző nemzetiségű, állam-
polgárságú szakértőket hívnak meg 
bizottságaikba . 

Villáminterjú világversenyek 
szervezőivel

Megkérdeztem néhány borver-
seny szervezőjét, hogyan látja a ta-
valyi és az idei évet, milyen szabály-
módosításokat kellett végrehajtani-
uk, hogyan hatott rájuk a járvány-
helyzet .

A Strasbourgban rendezett Mon-
dial des Vins Blancs versenynek 
nem kellett különösebben módosí-
tani a szabályain (2. kép) . A június-
ról októberre halasztott rendezvény 
a szerencsések közé tartozott, hi-
szen abban az időszakban Francia-
országban éppen nem voltak lezá-
rások . Így 15 különböző országból 
érkezhettek a bírálók, természete-
sen nagyrészt Európából – mondja 
el Christine Collins főszervező . A 
mintaszám nagyjából változatlan 
maradt, 2019-hez hasonlóan 750 
fehérbort kellett bírálniuk . Idén a 
borverseny programját tematikus 
mesterkurzusokkal szeretnék bő-
víteni, melyek között örömmel be-
mutatnának egy magyar borvidéket 
vagy borfajtát is . Annál is inkább, 
mert alig érkezik hozzájuk magyar 
borminta, míg például Szlovákia és 
Csehország rendszeresen elhódít 
egy-egy trófeát .

Bob Madill, az amerikai Finger 
Lakes International Wine Competi-
tion (FLIWC) fő-borbírája elmond-
ta, hogy a 2020-as versenyen az 
addigi 54-ről 15-re csökkentették a 
bírálók számát, hogy kevesebben 
üljenek a teremben . Öt háromfős 
bizottság bírálta az 1700 mintát, ami 
erős csökkenés a korábbi 2800-hoz 
képest . Csak olyanokat hívtak meg, 
akik vállalták, hogy személyautóval 

érkeznek, és az önkéntes segítők 
számát is harmadolták . A FLIWC jó-
tékonysági verseny, rákos gyerme-
kek nyaralását támogatják a bevétel-
ből, sajnos így erre a célra kevesebb 
pénzt sikerült gyűjteni . 

Ezzel szemben a Sélection Mon-
diales des vins Canada elnöke, 
Réal Wolfe, 38%-os növekedés-
ről számolt be . A Sélectiont, mely 
Észak-Amerika egyik legfontosabb 
versenye, a SAQ (a Quebec-i italmo-
nopólium) indította . Réal Wolfe, aki 
napjainkban a verseny tulajdono-
sává vált, akkoriban a SAQ alkalma-
zottjaként huszonévesen kapta fel-
adatul a rendezvény elindítását . El-
mondása szerint 1990-ben indultak, 
az elsők között, gyakorlatilag Parker 
és a Wine Spectator felemelkedése 
előtt, 1994-ben pedig már az inter-

netet használták az eredmények 
közlésére . A verseny a SAQ stratégi-
ai elemévé vált, majd hasonló fejlő-
désen ment keresztül, mint a nagy 
világversenyek általában . 2017-ben 
hunyt el a 2006-tól az igazgatói po-
zíciót betöltő Ghislain K . Laflamme, 
ezt követően 2019-ben Réal Wolfe 
megvette a tulajdonjogokat . Rögtön 
mozgósította is nemzetközi kapcso-
latait, amivel tavaly őszre rekordnak 
számító 2160 nevezést sikerült el-
érniük . A Covid miatt az eredetileg 
májusra tervezett bírálatot október-
re halasztották, és a Sélection-t mint 
az év utolsó borversenyét hirdették 
meg . 

Wolfe szerint egy borverseny ak-
kor képes fejlődni, ha a termelők 
érdekeit veszi figyelembe . A Sélec-
tion esetén ennek fontos eleme, 

3. kép Rosé Selection borminták (Forrás: Vinopres, 2020)

2. kép Bírálat Strasbourgban (Forrás: Geönczeöl Attila, 2017)
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hogy a verseny újra erős szálakkal 
kötődjön a legnagyobb kanadai 
italmonopóliumhoz, a SAQ-hoz . Ő 
maga 20 évig dolgozott a cégnél, 
többek között ennek köszönhető-
en is sikerült megállapodást kötnie, 
melynek egyik legfontosabb ered-
ménye, hogy az 50 legmagasabb 
pontszámot elérő bor közül a mo-
nopólium 25-öt azonnal belistáz 
webkatalógusukba, és tárgyalást 
kezd a forgalmazásukról . Wolfe 
egy érdekes változásra is felhívja a 
figyelmet . A borversenyek „újkori” 
első 20 évében (azaz a kilencvenes 
évektől számítva) elsősorban az ér-
mek színe számított . Az, ha egy bor 
arany, nagy arany vagy ezüst érmet 
nyert . A 100 pontos rendszer köz-
ismertté válását követően azonban 
ma már inkább az jelent valamit, ha 
egy bor 90 pont feletti eredményt 
ér el . A Sélection ezért választási 
lehetőséget biztosít a borászatok-
nak – a borverseny érem-matricáján 
feltüntethetik az elért pontszámot . 
Ezek a matricák egyébként talán a 
legfontosabb marketing-eszközei 
a borversenyeknek . Több százezer 
vagy millió palackra kerülnek fel, 
és nemcsak a bornak adnak rangot, 
hanem növelik a borverseny ismert-
ségét is . Bevételt is jelent a szervező 
számára, hiszen a nevező kizárólag 
a szervezőktől rendelheti meg, sőt a 
borverseny logóját is csak a verseny 
engedélyével – jogdíj megfizetésé-
vel – használhatja fel hirdetéseiben . 

Egy-egy borverseny egyszerre 

szakmai és marketing rendezvény . 
A bírálók között egyre nagyobb 
számban tűnnek fel borszakírók, 
bloggerek, kereskedők, a bírálatot 
borvidéki kirándulások, borvacso-
rák, tematikus kóstolók, borvidéki- 
vagy ország-bemutatkozások, „mes-
terkurzusok” kísérik . Ez az elem 
talán a belga Concours Mondial de 
Bruxelles (CMB) esetén a leghang-
súlyosabb . A verseny a 2000-es évek 
közepétől kimozdult Brüsszelből, 
azóta a helyszín mindig más euró-
pai város, sőt egy alkalommal Kí-
nába is elkalandoztak, több tízezer 
palackot, több száz bírálót utaz-
tatva . A változó helyszín kapcsán 
szerződést kötnek adott borvidék, 
ország megfelelő közösségi marke-
ting vagy turisztikai szervezetével, 
és velük közösen szervezik a kísérő 
programot a 300-350 bíráló részére . 
Így aztán több száz cikk, fotóriport, 
videó, kóstolójegyzet jelenik meg 
szerte a világban a vendéglátó hely-
szín borászatáról . Mint a verseny 
igazgatójától, Thomas Costenob-
le-től megtudtam, a Covid-helyzetre 
gyorsan reagáltak . Egyrészt szep-
temberre halasztották a versenyt, 
amelyet ezúttal Dél-Morvaországba, 
Brünnbe szerveztek . Másrészt le-
hetővé tették a borászatok számára 
a nevezések visszavonását, hiszen 
például a rozék értékelése ősszel 
már idejétmúlt lenne, sok közülük 
addigra el is fogy . A helyzet életre 
hívott egy új versenyt, a tapasztala-
tokból okulva ugyanis 2021 febru-

árjára, azaz a „nagy” Concours ha-
gyományos időpontja (május) előtt 
3 hónappal meghirdették a Rosé 
Selection-t, amely rögtön túl is telje-
sítette várakozásaikat . Míg ugyanis a 
CMB keretén belül átlagosan 5-600 
rozét neveznek, az új rendezvényre 
rögtön 1000 minta érkezett . Azaz a 
Rosé Selection mintaszámban rög-
tön utolérte, talán be is előzte(?) az 

Concours Mondial de Bruxelles 

Biztonsági intézkedések:
–  Kérjük tartson legalább 1 méter 

fizikai távolságot a többi sze-
mélytől

–  Kérjük, tegye meg a következő 
elővigyázatossági lépéseket:
• Mindig hordjon maszkot a 

nyilvános helyeken
• Üdvözölje az embereket kéz-

fogás nélkül
• Kerülje el a testkontaktust üd-

vözléskor
• Rendszeresen mosson kezet 

vagy használjon alkohol-alapú 
fertőtlenítőszert

• Köhögéskor vagy tüsszentés-
kor használja karjának belse-
jét vagy zsebkendőt

• Tünetek észlelése esetén ma-
radjon a szobájában, és vegye 
fel a kapcsolatot a szálloda re-
cepciójával vagy a szervezők-
kel

 –  Étkezések alkalmával tartsa be a 
következő elővigyázatossági lé-
péseket:

• Hordjon maszkot, ha helyet 
változtat

• Várjon, míg bemondják asz-
talának számát, mielőtt a bü-
féasztalhoz indul

• Kerüljön minden felesleges 
mozgást

–  Bírálat alkalmával tartsa be a kö-
vetkező elővigyázatossági lépé-
seket:

• Hordjon maszkot, amikor el-
hagyja a helyét

• Kerüljön minden felesleges 
mozgást

• Bármilyen speciális kérdés 
esetén emelje fel a kezét, így 
hívja magához a felszolgáló 
személyzetet

(Forrás: CMB, 2020)
Concours Mondial du Sauvignon 2020 (Forrás: Vinopres, 2020)
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eddig legnagyobb rozéversenynek 
számító Cannes-i Rosé du Monde 
versenyt (3. kép) .

A nemzetközi borversenyek közül 
az egyik legnagyobb növekedést 
az elmúlt években a német Mun-
dus vini érte el, mely a száz év tör-
ténelemre visszatekintő Meininger 
lapkiadó legnagyobb rendezvénye . 
Néhány évvel ezelőtt tavaszi és 
nyári fordulóra osztotta szét az ad-
dig évente egyszer megrendezett 
bírálatot . A döntést látványos növe-
kedés követte, évente több mint 12 
ezer bort neveznek be a versenyre . 
Christian Wolf versenyigazgató el-
mondta, hogy az összes rendezvé-
nyüket sikerült megrendezniük (a 
Mundus vini mellett ők rendezik az 
organikus és bioborok versenyét, és 
több bor-, sör- és párlatversenyt is) . 
A tavalyi tavaszi fordulóra még ép-
pen a lezárások előtt került sor, míg 
a nyári már szigorított egészségügyi 
szabályokkal, de majdnem normál 
módon zajlott le . Nyilván maszkok-
kal, büféebédek helyett ültetett ét-
kezésekkel, beltéri helyett teraszos 
rendezvényekkel . A 2021-es tavaszi 
fordulóra már a nemzetközi zsűri-
tagok jelentős részét nem tudták 
meghívni, így elsősorban országon 
belüli bírálókkal kellett megoldani-
uk a kóstolást . A Mundus vini egyik 
fontos kommunikációs csatornája a 
Prowein, mely a világ legnagyobb 
szakmai borkiállítása, és ahol Mun-
dus vini kóstolózónát is működtet-
nek a borverseny érmes borainak 

segítségével . A Prowein viszont már 
második évben marad el, így lépni-
ük kellett . A nyomtatott média mel-
lett az online és közösségi médiára 
fordítanak egyre nagyobb figyelmet 
(4. kép) .

Hogy miért dönt úgy egy 
borászat, hogy indul egy 

borversenyen?

A már említett Réal Wolfe egy in-
terjúban a következő három szem-
pontot sorolja fel:
1 . Ha egy bor sikeres egy nemzet-

közi versenyen, ez pozitív hatás-
sal van a cég és teljes borválasz-
tékának megítélésére . 

2 . Ha egy termék forgalma gyen-
ge, sikeres szereplés esetén nö-
vekedhet a forgalma, és magával 
húzhatja a többi terméket is .

3 . Egyedi projektekben, termékfej-
lesztésben is nyújthat segítséget 
egy borverseny . Például új cu-
vée, új termék bevezetésében, 
tesztelésében .

Általánosságban elmondható, 
hogy a borversenyek eredményei 
a következőképpen kerülnek a fo-
gyasztókhoz és kereskedőkhöz:

• A versenyt szervező cég közli 
az eredményeket katalógus-
ban, interneten és egyéb saját 
kommunikációs csatornáin, 
sajtóközleményekben – mivel 
a minták és érmek száma nagy, 
ezen a szinten inkább csak a ka-

tegóriagyőztesek, egyes orszá-
gok vagy

• a kiemelt borvidékek legma-
gasabbra értékelt tételei jutnak 
szóhoz (Grand Gold – Nagy 
Arany, Trophy, Champion-dí-
jak) .

• A borászat saját eredményeit 
kommunikálja a fogyasztók, ke-
reskedők felé, a palackokra pe-
dig felragasztja a díj elnyerését 
jelző érem-matricát .

• Országos vagy borvidéki kö-
zösségi marketing szervezetek 
közlik saját termelőik eredmé-
nyeit, esetleg saját kampányt is 
indítanak .

• Kereskedők felhívják a figyel-
met a választékukban szereplő 
borok eredményeire .

 
Ebből is látható, hogy önmagában 
egy-két érem elnyerése nem elég, 
hogy a borászat ismertebbé, sikere-
sebbé váljon . Kivéve persze olyan 
kiugró eredményt, melyet felkap a 
sajtó vagy az internet „népe” . A ver-
senyeredmények viszont objektív 
hivatkozási alapként kezelhetők 
a fogyasztók vagy kereskedők 
meggyőzésére, esetleg kaput nyit-
nak bizonyos kereskedelmi csator-
nák felé . 

n

4. kép Bírálói asztal  
(Forrás: Geönczeöl Attila, 2020)

Vinagora 2020, Szekszárd (Forrás: Szigetváry Zsolt, 2020)



134

Borászat

Jó bornak nem kell cégér?

A Pécsi Tudományegyetem Szőlé-
szeti és Borászati Kutatóintézet pin-
céjében évről évre, szüretről szüret-
re elkészül az a mintegy 400 borté-
tel, melynek jelentős része (120-150 
bor) az ún . rezisztencianemesítés 
és borászati fajtaérték-kutatás téma-
körbe tartozik . E kutatások célja a 
szőlőfajtákban és a szőlőfajta-jelöl-
tekben rejlő borászati lehetőségek 
és értékek vizsgálata . 

Miért szükséges mindez? Jó bor-
nak is kell a cégér – szoktuk moso-
lyogva kicsavarni a régi mondást, de 
nem túlzás azt állítani, hogy a jó sző-
lőnek egyenesen kötelező a cégér! 
Ahhoz, hogy ezt jobban megértsük, 
ugorjunk vissza az időben néhány 
évtizedet . Az Irsai Olivér szőlőfaj-
tát senkinek sem kell bemutatni . A 
Pozsonyi és a Csaba gyöngye ke-
resztezéséből állította elő 1930-ban 
Kocsis Pál . Története mára igazi 
hazai siker, noha ezt maga a neme-
sítő sem gondolta 90 évvel ezelőtt, 
amikor „csemegeszőlőjét” elnevez-
te . Boráról Németh Márton legen-
dás ampelo gráfus ezt írja 1975-ben 
megjelent – beszédes alcímet vise-

lő – ampelo gráfia-gyűjteményében 
(III . kötet: Alany-, direkt termő és 
csemegeszőlő-fajták): „Muskotályos 
bora vékonyabb jellegű, hamar 
öregedő, asztali, néha testesebb cse-
megebor. Külföldön (Szovjetunió, 
Ausztria) kedvelt, desszert borok 
készülnek belőle. Ma már inkább 
bor, mint csemegeszőlőként term-
esztik.” Ma mit mondhatunk az Irsai 
Olivérről? Azt, hogy a fesztiválok, 
nyári borozgatások legkedveltebb 
bora (a rozék mellett), intenzív illa-
tával mindenkit levesz a lábáról és 
ma senki sem gondolná, hogy egy 
„kettős hasznosítású” csemegesző-
lő-féléről van szó . Ha pedig azt gon-
doljuk, hogy úgyis lecsengőben van 
az illatos, buké-borok piaca, akkor 
nézzünk szét a pálinkás fronton – itt 
a legkeresettebb szőlőfajta hazánk-
ban ma az Irsai Olivér! 

Hasonló példa a Nero története is 
(Csizmazia József és Bereznai Lász-
ló 1965-ös nemesítése), amely 1993-
ban kapott csak állami elismerést, 
de igazi sikereket bő két évtizeddel 
később szerzett magának, akkor is a 
belőle készülő kiváló rozéknak kö-
szönhetően .

Világos, hogy a fenti két esetben 

nem szőlőfajtákkal volt a baj, hanem 
azzal, hogy évtizedekig hiányzott a 
„cégér”: a megfelelő borászati tech-
nológia, ami kiaknázza a fajtákban 
rejlő lehetőségeket .

Ha mindehhez hozzávesszük azt, 
hogy maga a nemesítés és a sze-
lekció folyamata is eltart 10-15-20 
évig, akkor már érthető az a törek-
vés, hogy a fajtajelöltek szőlészeti 
tulajdonságai leírása mellett, amint 
lehetséges, megkezdődjék azok bo-
rászati értékeinek feltárása is .

Fajtaváltás és ellenállás

Amikor az élelmiszerboltok pol-
cai között sétálunk paradicsom vagy 
paprika után kutatva általában a leg-
inkább vonzó megjelenésű, esetleg 
ismert vagy elismert fajtákat keres-
sük . A legtöbbször nem is tudjuk a 
fajta történetét, nemesítőit vagy azt 
a célt, ami őket az új fajta megalko-
tásakor vezérelte . Ha ízlett a termés, 
visszamegyünk, ha nem, akkor vál-
tunk . Fogyasztóként megtehetjük 
ezt akár hétről hétre is, termesztő-
ként pedig évről évre, ha úgy akar-
juk, de ez nem működik a szőlőnél . 
Egy szőlőültetvény kialakítása évti-
zedekre való elköteleződést jelent 
az adott fajta mellett, s aki hanyagul 
választ fajtát, az hosszú időre dönt-
het rosszul .

Talán ez is az egyik oka annak, 
hogy az újonnan nemesített szőlő-
fajták oly lassan terjednek . Pedig 
nincs is sürgetőbb példa és ösztön-
ző erő a fajtaválaszték bővítésére 
és a fajtaváltásra, mint a szőlőter-
mesztésben jelentkező problémák, 
tudniillik, hogy a szőlőtermesztés 
világszerte az egyik legnagyobb nö-
vényvédelmi problémákkal küzdő 
agrárágazat .

Felismerve ezt a problémát, itt-
hon is és külföldön is (főleg Né-

Rezisztens szőlőfajták borászati értékelése  
a PTE Szőlészeti és Borászati Kutatóintézetben
Hevér László
Pécsi Tudományegyetem Szőlészeti és Borászati Kutatóintézet 
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metországban, Franciaországban 
és Olaszországban) évtizedekkel 
ezelőtt elindultak azok a nemesítési 
programok, amelyek célja a magas 
fokon ellenálló, ún . rezisztens bor- 
és csemegeszőlőfajták előállítása 
volt . Nem ment azonban minden 
zökkenőmentesen . Az amerikai 
vadfajok magas fokú rezisztenciáját 
évtizedekig sikertelenül próbálták 
ötvözni az európai borszőlő (Vitis 
vinifera) minőségével . Pedig az 
1950-es években Franciaországban 
az ún . franko-amerikai hibrid faj-
ták területe meghaladta a 400 .000 
hektárt; a 70-es évekre alig maradt 
10 .000 ha, az is elsősorban cognac 
készítésére . Csalódtak a termelők, 
csalódtak a borászok és csalódtak a 
fogyasztók is . Ettől kezdve terjedt el 
az a nézet, miszerint hibrid szőlőből 
nem lehet minőségi bort készíteni . 
A kezdeti sikertelenségek a mai na-
pig éreztetik hatásukat – nem való-
színű, hogy egy Merlot, Chardonnay 
vagy Kadarka termelőt egykönnyen 
meg lehetne győzni arról, hogy hol-
naptól vágja ki a területeit és tele-
pítsen ellenálló Pinot reginát vagy 
Jázmint (hogy csak két zászlós faj-
tát említsünk a pécsi kutatóintézet 
eredményei közül), csak azért, mert 
ezek a fajták kisebb környezeti ter-
heléssel termeszthetők .

Valahol érthető a dolog: a szőlész 
fél az évtizedekre történő elkötele-
ződéstől, a borász pedig attól tart, 
hogy az ismeretlen fajtákból készült 
portékáit nem tudja majd értékesí-
teni . A fogyasztó oldaláról is lehet 
némi ellenállás, de a tapasztalat in-
kább az, hogy amennyiben a borivó 
technikailag hibátlan, kiváló borral 
találja szemben magát, akkor a fajta 
pedigréje nem számít számára any-
nyira – legfeljebb elismerően hüm-
mög, hogy ezt se gondolta volna .

Tehetségkutató

Mire a fogyasztóhoz egy ilyen ki-
váló bor kerül, több évnyi kutató- és 
fejlesztőmunka is eltelhet a pincék-
ben . A borászati fajtaérték-kutatás-
nak pedig ez volna a lényege: meg-
találni a fajta számára leginkább 
optimális technológiát – a szüreti 
időponttól kezdve a feldolgozáson 
át az erjesztésig és érlelésig .

A folyamatot leginkább egy több-

fordulós zenei tehetségkutatóhoz 
lehet hasonlítani: a fajtajelöltek a 
versenyzők, melyek „zenei tehet-
sége”, vagyis szőlészeti értékeik 
már bizonyítottak, a kérdés most 
az, „milyen hangszeren játszanak 
a legjobban”, azaz mely borászati 
technológia áll hozzájuk a legkö-
zelebb . Akadnak ugyanis olyan „te-
hetségek”, akik több hangszeren is 
kiválóan muzsikálnak – gondoljunk 
csak a Pinot noir-ra, amiből a világ 
pezsgőinek fele készül, de a fajta ki-
válóan alkalmas rozé és vörösborok 
készítésére is . Ugyanakkor egy Kö-
vidinka szerényebb talentumokkal 
van megáldva, leginkább a minden-
napok finom asztali borát adja, nem 
várható el, hogy belőle pezsgő és 
aszú is készüljön .

Így tehát a nemesítési munkából 
kikerülő jelöltek „hangszert kapnak 
a kezükbe”, az eltérő borászati tech-
nológia pedig megmutatja, ki mire 
képes .

Értékelés a gyakorlatban

A borászati fajtaérkelés a szőlőfaj-
ták optimális szüreti időpontjának 
meghatározásával kezdődik . Az el-
térő stílusú borok különböző tech-
nológiai érettséget követelnek, így 
például pezsgőkészítéshez magas 
savtartalommal és relatív alacsony 
mustfokkal kell szüretelni a szőlőt . 
Üde-könnyű fehérborokhoz, rozék-
hoz szintén viszonylag magasabb 
savtartalom dukál, de egy hordós 
érlelésnél már nem árt, ha a bor 
„vastagabb” szerkezetű, azaz érettsé-
ge a teljes érettséghez közelít . Desz-
szertborokhoz túlérett szőlő kell . És 
így tovább . 

Olyan esetben, ha az új szőlőfaj-
táról semmilyen „borászati” fogal-
munk nincs, legalább három külön-
böző szüreti időpontban szürete-
lünk . Ezzel az alapmódszerrel elég 
könnyen beazonosíthatók azok a 
fajták, amelyek nem alkalmasak pél-
dául késői szüretre, vagy pezsgőké-
szítésre . A következő szüretben az 
előző évi tapasztalatok alapján ha-
ladhatunk tovább .

Ha a szüreti időpont (időpontok) 
adott (adottak), akkor a sor a feldol-
gozás, a musttisztítás és az erjesztés 
optimális körülményeinek definiá-
lásán van . Ilyenkor például az aláb-

biakat hasonlítjuk össze: bogyó-
zás-zúzás vagy egész fürtös prése-
lés, héjon áztatás (ha igen, mennyi 
ideig?), aromafelszabadító enzimek 
használata; musttisztítás, ülepítés, 
derítés, flotálás stb .; erjesztés, fajé-
lesztő megválasztása, almasavbon-
tás, mikro- és makrooxigénezés al-
kalmazása stb .

Itt már a kombinációk száma elég 
nagy, a ténylegesen beállításra kerü-
lő kezeléseket elsősorban a rendel-
kezésre álló szőlőmennyiség hatá-
rozza meg . Ha például a héjon áz-
tatást vizsgáljuk, akkor a három kü-
lönböző áztatási idő mellé (1, 2 és 4 
óra) szükséges egy kontroll tétel is, 
ami nem ázott héjon . Préselés után 
a mustok ülepítését vizsgáljuk: pél-
dául gravitációs ülepítés (kontroll) 
és bentonitos derítés összehasonlí-
tásával . Végül a tisztított mustok öt 
különböző élesztővel erjednek . Ha 
mindezt összeszorozzuk (és nem 
összeadjuk!), akkor megkapjuk, 
hogy összesen 40 tételre van szük-
ségünk egyetlen szőlőfajta alapo-
sabb vizsgálatához! 

Látható, hogy még egy ilyen egy-
szerű példában is rendkívül szerte-
ágazó munkát kell elvégezni ahhoz, 
hogy viszonylag rövid időn belül 
eredményre jussunk .

Az évjárathatás miatt a legtöbb 
vizsgálatot 3-5 évig ismételjük, majd 
a megfelelő következtetések levoná-
sa után döntés születhet a fajta továb-
bi sorsáról . Nem minden fajtajelölt 
jut el ugyanis az állami elismerésig . 
Sokukat a nemesítő már a szőlészeti 
vizsgálatok során kihúzza a listáról 
(pl . mert az adott fajtajelölt nem mu-
tatja azokat a tulajdonságokat, amit 
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a nemesítés célként tűzött ki, vagy 
mert a fajta nem növekszik megfele-
lően, nem terem vagy termése nem 
megfelelő), de akad olyan is, hogy a 
borászati vizsgálatok végén jutunk 
el arra a következtetésre, hogy az 
adott fajtát el kell engedni .

Analitika és kóstolás

Az elkészült borok laboranalitikai 
vizsgálata januárban szokott kez-
dődni, a borok második fejtését kö-
vetően . Ez tartalmazza az alkohol-, 
sav-, extrakt- és maradékcukor-tarta-
lomra, valamint a bor pH-jára vonat-
kozó vizsgálatokat, de sokszor ki-
egészül nagyműszeres mérésekkel, 
amelyek célja a savösszetétel, a poli-
fenol-tartalom, az antocianin-profil 
vagy az aromaösszetétel meghatá-
rozása .

A laborvizsgálatokkal párhuza-
mosan zajlik a tételek érzékszervi 
minősítése is . Általában 5-10 főből 
álló bizottság kóstolja a borokat, 

amelyek a témától függően soroza-
tokban érkeznek a bírálók elé, azaz 
egyszerre 5-6 pohárba kerül bor, 
ezeket kell értékelni és egymáshoz 
hasonlítani . Végül a legszebb tételek 
az évente megrendezésre kerülő in-
tézeti nagykóstolókon kerülnek be-
mutatásra a borkedvelő közönség 
és a meghívott szakértők számára . A 
legérdemesebb fajtákat kihelyezett 
tájkísérletekben is tanulmányozzuk 
nemcsak a Pécsi Borvidéken, de 
más borvidékeken is .

Jázmin és Pinot regina

A borászati fajtaérték-kutatás 
olyankor évekig is eltarthat . Jó pél-
da erre a Jázmin és a Pinot regina 
esete . 

A Jázmin� szőlőfajta (nemesítője 
ifj . Kozma Pál) egy Tramini felme-
nővel rendelkező, igen intenzív illa-
tú rezisztens szőlő . Szüreti időpont-
ja a legkoraibb fajták közé tehető, 
augusztus elején (2018-ban július 
végén!) érik . Számos pozitív tulaj-
donsága mellett azonban rendkívül 
savszegény, lágy borokat ad, a tel-
jes érettséghez közeledve titrálható 
savtartalma a 3 g/l értékhez közelít . 
Ilyen esetben jogos következtetés 
lenne, hogy savpótlással növeljük 
a bor savtartalmát, de egyrészt ek-
kora savpótlást a bortörvény nem 
engedélyez, másrészt a hozzá-
adott borkősav megbontja a finom 
egyensúlyt és érzékszervileg kilóg a 
borból . Korai szürettel némileg or-
vosolható a probléma, de a borkő-
kiválás az erjedés alatt és után újabb 
problémákat okoz .

A működő megoldás több év kí-
sérletezés után született meg . Eb-
ben a szüreti időpontot a lehető leg-
korábbra kellett hozni (16 mustfok 
körüli érték), majd az értékes savösz-
szetételt oly módon kell megvédeni, 
hogy az sem az erjedés alatt, sem azt 
követően ne váljon ki a borból . Vé-
gül a bor savtartalmát még mindig 
lehetett finoman hangolni . 

Meglepő, de az ilyen paraméte-
rekkel szüretelt szőlő is rendkívül 
gazdag aromaanyagokban, így for-
ró évjáratokban (és egyre több ilyen 
várható) is harmonikus bor készít-
hető a fajtából .

Egy másik jó példa a Pinot�regina 
szőlőfajta borászati értékelése, mely 

e sorok írójának doktori munkája-
ként jelenleg is zajlik . A fajta egy Pi-
not noir visszakeresztezésből szár-
mazik (nemesítője ifj . Kozma Pál), 
mind peronoszpórával, mind liszt-
harmattal szemben magas ellenálló-
sággal rendelkezik . Sokáig úgy gon-
dolta maga a nemesítő is, hogy a 
fajta elsősorban jó rozé borok alap-
jául szolgálhat, de a kihelyezett táj-
kísérletekből származó minták arról 
tanúskodtak, hogy tisztességes vö-
rösborok is készülhetnek a fajtából .

Ezt tovább gondolva 2016-ban át-
fogó kísérletsorozat indult a pécsi 
kutatóintézetben, melynek célja 
a fajta további vallatása . A kutatá-
sok során a fajtából készült pezs-
gő, Blanc des noir technológiával 
(azonnali préselés kék fajtáknál) 
„fehérbor”, klasszikus értelemben 
vett rozé (1-2 órás áztatással), siller 
bor, vörösbor és duplapasztás vö-
rösbor (a siller léleengedése után 
hátramaradó „töményített cefre” 
felhasználásával) . Az eredmények 
meglepőek: a legszebb rozé stílusú 
borok az azonnali préseléssel vol-
tak elérhetők, vörösborként a ha-
gyományos és duplapasztás techno-
lógia ötvözése adott jó eredményt, 
de a fajta sillerként sem szerepelt 
rosszul . Pezsgő esetében szintén 
a Blanc des noir technológia bizo-
nyult nyerőnek, ellentétben a fajták-
ból készült rozé pezsgőnek .

Verdikt

Noha a nemesítési, szelekciós és 
borászati értékelő munka akár 
másfél-két évtizedig is eltarthat, a 
folyamat végén az új szőlőfajta ál-
lami elismerésre kerül. Az eltelt idő 
azonban nem múlik el hasztalanul: 
kidolgozásra kerül a fajta szőlészeti 
és borászati technológiája. Ezzel je-
lentősen megkönnyítve a döntést a 
termelők számára és felgyorsítva a 
fajták terjedését is.

A pécsi kutatóintézetben zajló 
műhelymunka azonban ezzel még 
nem fejeződik be. Ki tudja, milyen 
izgalmas új szőlőfajta bújik meg a 
többezer magonc között, melyet a 
nemesítés évről évre kitermel, s mely 
magonc terem majd kiváló borokat 
a holnap borkedvelői számára.

n
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E szaklap 2020 . júniusi számában 
közölt cikkem megjelenése kap-
csán az Agrofórum azzal a javaslat-
tal fordult hozzám, hogy a borászati 
laboratórium tevékenységét – a sa-
ját tapasztalatommal alátámasztva 
– részletesebben is mutassam be . 
Ennek a felkérésnek a Soltvadker-
ten működtetett vállalkozásom 30-ik 
évfordulóján szívesen teszek eleget, 
és az eltelt évek alatt felmerült kér-
désekre próbálok választ adni .

A borlabor egyszemélyes, általam 
vezetett . Csak csúcsidőszakban szo-
rultam laborasszisztens segítségére . 
A vállalt feladatok elvégzése 30 év 
alatt sok munkát, és szakmai odaa-
dást követelt . Munkámat elsősorban 
a helyi és a környező borászatok 
igénylik, de számos ügyfelem van a 
Duna Borrégióból és a Tolnai borvi-
dékről is .

Mint ismeretes, egy borlabor tevé-
kenysége nagyon sokrétű, hiszen a 
próbaszürettől a bor palackba jutá-
sáig végig kell követni a folyamatot, 
és orvosolni a közben felmerülő 
problémákat . Tapasztalatom sze-
rint a borkészítésnek két érzékeny 
szakasza van: az egyik a must erje-
dése, a másik a bor stabilizálása . 
Ezeket alátámasztja a 2020-ban vizs-
gált minták száma, ugyanis az 1650 
mintából 630 erjedő volt . A must 
erjedési fázisában igényli leginkább 
a laboratóriumi hátteret . Ilyenkor a 
bortermelővel elengedhetetlen a 
folyamatos kapcsolattartás és a kon-
zultálás a megfelelő cél érdekében .

Milyen munkálatokat végzek 
a laboratóriumban?

A laboratóriumban a must, az er-
jedő� must és a bor� elemzése,� pró-
baderítése,� palackállósági� vizsgá-
lata,� minősítésre� való� felkészítése,�
érzékszervi� bírálata történik . Az 
analízisekből kapott eredmények 
alapján végzem a szaktanácsadást, 

s adom át a borok gazdáinak javas-
lataimat .

A laboratórium vizsgálati eszkö-
zei: „Foss” borvizsgáló berendezés, 
a ”Sasad” alkohol- és extrakt-tarta-
lom gyorsmeghatározó, az ultrahan-
gos gáztalanító és a „Bentocheck” 
fotométer .

A must, az erjedő must, valamint 
a bor teljes analitikai vizsgálatát mű-
szeres méréssel végzem . Az egyik 
legkorszerűbb a „Foss” berendezés, 
ami 5-6 csepp mintából, megfelelő 
előkészítés után, gyors és pontos 
eredményt ad . Ez nagyon megköny-
nyíti az analitikát és megbízható 
vizsgálati adatokat ad .

A must vizsgálata

A mustnál mérem a cukortartal-
mat (glükóz-fruktóz), az összes sav-
tartalmat, valamint a borkősav- és al-
masav-tartalom arányát, a pH-érték 
(hidrogén ion koncentrációját), az 
illósav-tartalmat, illetve az alfa-ami-
no-tartalmat .

Borászati szempontból mindig 
izgalmas�kérdés�a�szüreti�idő�meg-
határozása . A szüretelési időpon-
tot a szőlő érettségi állapota, annak 
beltartalmi értékei és a borászati 
technológia határozza meg . Reduk-
tív bortípusnál a technológiai érett-
séget veszik alapul, ami azt jelenti, 
hogy a szőlő magasabb savtartalom-
mal, alacsonyabb pH-értékkel (2,5-
3,0 pH), és alacsonyabb mustfokkal 
kerül szüretelésre . A teljes érettségű 
szőlőnél általában a glüko-acidi-met-
rikus mutató (a cukor- és az összes 
savtartalom arányszáma) alapján 
szüretelnek . Megfelelő musttisztítás 
és kénezés után – ha az kedvezőtlen 
évjárat miatt szükséges –, akkor a 
Bortörvényben előírtak alapján vég-
rehajtható a javítás: a savemelés és 
a mustfok emelése . A savemelést a 
pH-érték alapján érdemes elvégez-
ni, ugyanis az erjedéshez szükséges 
savas közeg biztosítását borkősav-

val lehet elérni . Rothadt szőlő ese-
tén törekedni kell az azonnali –, de 
kén (SO2) nélküli! – feldolgozásra . 
Ha a rothadt szőlőt kénezzük, akkor 
a kén a rothadt bogyókból penész 
ízt von ki, ami nemkívánatos . A mus-
tot aszkorbinsavas kénnel (10-15 g/
hl) kell kezelni, deríteni, majd elvá-
lasztani az aljtól . Leginkább így ke-
rülhető el a durva ízhiba .

Az erjedő must vizsgálata

Az erjedő mustnál vizsgálom az 
alkoholtartalmat, a cukortartalmat 
(glükóz-fruktóz), az összes savtar-
talmat, ezen belül az almasav- és a 
tejsavtartalom arányát, a pH-értéket, 
valamint az illósavtartalmat .

Az� elmúlt� évtizedek� legnagyobb�
kihívása� a� technológiai� hiányos-
ságok� miatt� a� meleg� erjedés� volt. 
A tisztítatlan mustok nagy mennyi-
ségű erjesztésének következtében a 
túlmelegedés a borélesztő pusztulá-
sához vezetett, viszont kedvezett a 
hibás erjedésnek . A tejsavas erjedés-
nél a fruktózból mannitot termelő 
baktérium a zavarosodás és ízhiba 
mellett tejsavat, ecetsavat és acet-
aldehidet termel . Ebben az esetben 
a mérések azt mutatták, hogy az al-
masav-tartalom lenullázódott, a tej-
savtartalom háromszorosára emel-
kedett, és megközelítette az összes 
savtartalom értékét . Ez a körülmény 
kedvezett az ecetbaktérium elsza-
porodásának is . A magas illósav-tar-
talom, a kezelhetetlensége miatt, 
komoly probléma a szakmában . Az 
ecetsav mértékét csak drasztikus el-
járásokkal lehetne csökkenteni, és 
ez a bor károsodása nélkül elérhe-
tetlen lenne . A baktérium elpusztítá-
sának a legbiztonságosabb módja a 
pillanatpasztőrözés, ami 82 °C fokos 
hőmérsékleten 2-3 másodpercig 
történik . A hibás erjedésből szárma-
zó borokat nagyon nehéz rendbe 
hozni . Tapasztalatom szerint 1-2 g/
hl enzimes kezelés és a pH-érték 

30 éves a soltvadkerti borászati laboratórium
Font Magdolna borász, laborvezető



138

beállítás javítja a bor szerkezetét . 
Ezután kombinált derítőszerrel ad-
dig kell deríteni a bort, míg kétszeri 
szűréssel el nem érhető a megfelelő 
tisztaság . Ezek után az elkülönített 
tételt kénezve és feltelizve érdemes 
tárolni, majd a megfelelő mértékű 
házasítás után értékesítésre bocsáj-
tani .

Az� erjedés� a� mai� modern� borá-
szati� technológia� alkalmazásával�
megfelelően� irányítható. Az acél-
tartályok könnyen tisztíthatók, hűt-
hetőek-fűthetőek, így a megfelelő 
tápanyag-tartalmú mustot a fajélesz-
tő biztonságosan tudja erjeszteni . 
A megfelelőnek tűnő körülmények 
ellenére is előfordul, hogy megakad 
az erjedés . Ennek több oka is lehet: 
a nem megfelelő hőmérséklet, a hiá-
nyos beltartalom, a magas mustfok, 
a magas pH-érték, a növényvédő-
szer-maradvány, a pincehigiénia hiá-
nya stb . Ebben a problémás esetben 
azonnali laborvizsgálatra van szük-
ség . Teljes analízis után eldönthető 
a beavatkozáshoz szükséges mód-
szer . A megakadt erjedésnél a meg-
felelő körülmények biztosítása után, 
az alkohol- és hidegtűrő fajélesztőt 
(Saccharomyces bayanus) érdemes 
használni . A hagyományos ún . nyi-
tott kádas vörösborerjesztésnél, ak-
kor fordulhat elő illósodás, ha pél-
dául elmulasztják a cefrekénezést, 
a cefreleszorítást, vagy ha a héjon 
tartás körülményei nem megfelelő-
ek . Ezek a körülmények kedveznek 
az almasavbontó baktérium elsza-
porodásának . A spontán almasav 
bontás azonban veszéllyel is járhat . 
A savcsökkenés, a pH-érték-emel-
kedés, a kéntelenség és az állandó 
hőmérséklet érzékenyebbé, sérülé-
kenyebbé teszi a bort, és ez kedvez 
a káros mikroorganizmusok elsza-
porodásának . A� legnagyobb� gon-
dot� a� Brettanomyces� bruxellensis�
élesztő�okozza, amely illó-feno lokat 
és egyéb káros vegyületeket képez, 
ezáltal visszafordíthatatlan íz- és 
szaghibákat idéz elő . Hogy ez ne 
forduljon elő, fenol negatív baktéri-
umtörzzsel érdemes a beoltást elvé-
gezni . Az almasav bontás folyamatát 
rendszeres méréssel szükséges kö-
vetni, és ha az almasav nulla értéket, 
a tejsav pedig mért értéket mutat, 
akkor a megfelelő borkezeléseket 
azonnal el kell kezdeni . A pH-érték 

3,5 alá szorítása borkősavval, a sza-
bad kénessav-tartalom beállítása 40-
50 mg/l-re, speciális gomba eredetű 
(kitozán) derítőszer alkalmazása, a 
hőmérséklet 15 °C fok alá csökken-
tése . Palackozáskor elengedhetetlen 
a csírátlanító szűrés, ugyanis steril 
szűrés nélkül a palackban is tovább 
dolgozik az élesztő .

A borok vizsgálata

A borvizsgálat kiterjed a borsűrű-
ség, alkoholtartalom, cukortartalom 
(glükóz-fruktóz), összes cukortarta-
lom, összes extrakt-tartalom, összes 
savtartalom, almasav- és tejsav ará-
nya, a pH-érték, az illósav-tartalom, 
a szabad és összes kénessav-tarta-
lom meghatározására .

A kierjedt újborok kénezése és 
seprőtelenítése utáni feladatsort a 
technológiai mód és a piacra jutás 
ideje határozza meg .

Egyes korai szőlőfajtákból készült 
reduktív fehér- és rozéborok, szüret 
után akár két hónappal már forga-
lomba kerülnek . Ebben az esetben 
többszöri derítésre van szükség, 
akár több féle derítőszer kombinái-
cóval is . A derítést addig érdemes 
folytatni, amíg a bor hideg-meleg 
levegő- és rázópróba után stabili-
tást mutat, benne semmilyen kiválás 
nem észlelhető . A� stabilizálási� fo-
lyamatnál�a�legtöbb�probléma�a�hi-
deg-� és� melegérzékeny� fehérjékkel,�
és� a� borkőkiválással� van. A „Ben-
tocheck” fotométerrel mérni tudom 
a zavarosság mértékét és a fehérjék 
mennyiségét, ami utal a további lé-
pések elvégzésére .

A forgalmazott derítőszerek vá-
lasztéka hatalmas . A nagy borásza-
tok általában a segédanyag forgal-
mazó által elvégzett próbaderítések 
alapján derítenek . Természetesen 
én is végzek próbaderítést, cser-
savval, zselatinnal, bentonitokkal, és 
ezek kombinációjával, illetve hozott 
anyaggal is . A nyersborok általában 
100-150 g/hl bentonitot igényelnek . 
A második derítéssel viszont érde-
mes várni, ugyanis a kombinált derí-
tőszer igény, ebben az esetben jóval 
kisebb is lehet . A kiértékelés szem-
revételezéssel történik: a tisztaság, 
az üledék tömörsége és mennyisé-
ge, valamint a szűrhetőség alapján 

tudom eldönteni, hogy melyik derí-
tési módot javasoljam .

Az előző években komoly gon-
dot okozott a nehézfémek jelenléte, 
ami általában a helytelen technoló-
giából (folyamatos prés, festetlen 
szüretelő konténer) adódott . Ma, 
ritkább esetben akkor fordul elő, 
ha az utolsó permetezés réztartal-
mú szerrel történik, és nem tartják 
be a szüret előtti várakozási időt . 
Ha a megfelelő kezeléseket követő-
en utólag stabilitási gond merül fel, 
akkor érdemes a nehézfémek jelen-
létére gyanakodni, ami fehér, illetve 
rezes törést okoz a borban . A szük-
séges „kékderítést” csak engedéllyel 
rendelkező laboratórium végezheti, 
szakember jelenlétében . A derített 
bor kontrollja elengedhetetlenül 
fontos! Rövid időre megoldható a 
stabilitás olyan adalékanyagokkal, 
amelyek oldatban tartják a kismér-
tékű zavarosító anyagokat .

A� fizikai� stabilitás� mellett� érde-
mes� törekedni� a� mikrobiológiai�
stabilitásra� is . Régen a pincésze-
teknél a késztermék alapvető mik-
robiológiai vizsgálata természetes 
volt . Megfelelő táptalajra oltottuk a 
bort, majd 2-3 napos termosztálás 
után a megjelent mikrobákat szem-
revételezéssel megvizsgáltuk, ha 
szükségeltetett, akkor a vizsgálathoz 
mikroszkópot is használtunk .

Erre a vizsgálati módra napjaink-
ban is szükség lehet a vadélesztő, a 
penészgomba, a különféle baktériu-
mok miatt . Ezek a káros mikroorga-
nizmusok általában fahordóban tá-
rolt, vagy érlelt boroknál jelentkez-
nek, ugyanis az oxidációs folyamat, 
a darabban lévőség, az állandó pin-
cehőmérséklet, a magas páratarta-
lom, az alacsony kénessav szint ked-
vez a szaporodásuknak . Létfenntar-
tásukat a bor alkoholtartalmából 
biztosítják maguknak . Ilyen például 
a virágélesztő okozta „pimpó”, a pe-
nész borfelszínen és eszközön, az 
ecetbaktérium tevékenysége során 
bekövetkezett ecetesedés . 

Megfigyeléseim során arra a kö-
vetkeztetésre jutottam, hogy az 1 
hónapig vagy hosszabb ideig kül-
térben tárolt acéltartályos, telizett és 
kénezett borok fizikai és mikrobio-
lógiai stabilitása szinte teljesen vég-
bemegy . Gyakori hőmérsékletinga-
dozás következtében a borkőkiválás 
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és a fehérjekiválás is felfokozódik, 
valamint ezt a változó körülményt 
nehezen tolerálják a mikrobák . A 
derítőszer igényük jóval kisebb a 
beltérben tároltakhoz képest . To-
vábbá megfigyeltem, hogy ugyan-
az a bor beltérben, sokkal érzéke-
nyebb, s felületükön a töltögetés és 
kénezés ellenére is megjelenik a „vi-
rágosodás” vagy emelkedik az illó . 
Ennek legfőbb okát az állandó pin-
ce hőmérsékletnek tulajdonítom, 
ami kedvező feltételt biztosít a mik-
roorganizmusok elszaporodásának .

A készre kezelt, stabil borokat, 
előszűrés és beállítás után csírátla-
nító szűrőn keresztül steril palackba 
töltik, zárják, címkézik, majd forgal-
mazzák . Értékesítésre�azok�a�borok�
kerülhetnek,� amelyek� a� Nemzeti�
Élelmiszerlánc-biztonsági� Hivatal 
(NÉBIH)� által� kiadott� forgalomba 
hozatali� engedéllyel� rendelkeznek,�
valamint a címkefelirat megfelel a 
Bortörvény előírásának .

Az NÉBIH a minősítésre beadott 
minta teljes elemzését és érzékszer-

vi vizsgálatát végzi el . Az elutasító 
határozat általában a kóstolás so-
rán tapasztalt íz- és szaghibák miatt 
következik be . Természetes, hogy 
a beadás előtt az analitika mellett 
a kóstolást mi is elvégezzük, mégis 
előfordulhat az elutasítás . A�leggya-
koribb� probléma� –� főleg� a� reduk-
tív� boroknál� –� a� fülledtségre� és� a�
kénhidrogénre� való� hivatkozás. 
Ha nem kerül laborba a minta, ak-
kor érdemes a beadás előtt a bort 
megszellőztetni, ugyanis egyszerű 
esetben így is megszüntethető ez az 
illathiba .

*
A technológiai sor bemutatásá-

nak a végére értem . A célom az volt, 
hogy leginkább azokat az eseteket 
mutassam be, amelyek gyakoriak, 
és amik a szakkönyvekben nem biz-
tos, hogy megtalálhatók .

A szakmai fejlődésemet elősegítik 
a borbírálatokon szerzett tapasztala-
tok, ezért törekszem lehetőleg min-
den felkéréseknek eleget tenni . A 
helyi és kistérségi borversenyeken 

kívül, többek között részt vevője 
vagyok az országos CBA, valamint 
a nemzetközi – Temerinben (Vajda-
ság) rendezett – borversenyeknek 
is . Ezeken a versenyeken 600-800 
bort mutatnak be, és ez teljes rá-
látást biztosít a fajtaszerkezetre, a 
származási helyre és a forgalmazott 
borok minőségére . Ezeken a bírá-
latokon szerzett tapasztalataimat is 
eredményesen tudom a munkám-
ban hasznosítani . 

Az elmúlt évek alatt rengeteg ta-
pasztalatot szereztem a borról, töb-
bek között azt, hogy „élő anyag”, 
saját akarattal bír, sok esetben nem 
azt teszi, amit a borász szeretne, és 
folyamatos meglepetéseket tartogat 
a számunkra . 

A borász szakma egy örök tanulá-
si folyamat, aminek az alapja a szak-
maszeretet alázattal karöltve . Ezt az 
alapszemléletet követvén, bízom 
abban, hogy ezt a szolgálatot tovább 
tudom folytatni az ügyfeleim meg-
elégedésére!

n

A QUIVOGNE mint tipikus francia cég igazán 
nagy tapasztalatra tett szert a tárcsás boronák gyár-
tásában . A szőlészetek részére hagyományos és rö-
vidtárcsát, kultivátort, lazítót és magágykészítőt tu-
dunk ajánlani széles palettánkról . A tárcsás boronák 
széles palettájának egyik különleges tagja a PXVI 
fantázianévre hallgató, x-elrendezésű szőlészeti sor-
köztárcsa .

A PXVI tárcsa igen robusztus kivitelben készül 40×40 
mm-es tárcsatengellyel és 560 mm átmérőjű tárcsala-
pokkal . A gép szerelhető 8-12-16 és 20 lapos kivitellel, 
amelyek munkaszélessége mintegy 40 cm-es tarto-
mányban állítható . A tárcsalap osztás szerinti munka-
szélesség-állítási lehetőségek a következők:

PXVI  8: 105–148 cm
PXVI 12: 148–198 cm
PXVI 16: 188–238 cm
PXVI 20: 215–238 cm

A munkaszélesség-állítás egyik előnye, hogy több sor-
szélességben is jól használható a tárcsa . A másik előny, 
hogy ha a régi telepítésű sorok nem teljesen párhuza-
mosak, akkor a szélesség, és így a hatékony munka akár 
a traktorfülkéből is korrigálható és utánállítható .

Az x tárcsa 4 különálló tengelyből áll, amelyekre a tár-
csalapok fel vannak fűzve . A tengelyek 2-2 db, egyen-
ként kb  .19 kg súlyú acélöntvény csapággyal szereltek, 
amely élettartama a robusztusságának köszönhetően 
igen hosszú .

A PXVI tárcsa beállítása egyszerű és többek között ezál-
tal sokrétűen használható . A tárcsatagok szöge orsókkal, 
fokozatmentesen állítható . A támadási szög állításával 
akár a legszárazabb körülmények között is garantálható a 
talajba hatolás és a megfelelő minőségű sorközápolás . A 
tárcsatagok között lazítókapa dolgozza át a talajt .

A PXVI tárcsa munkája kiegészíthető pálcás lezáró-
hengerrel . A henger segítségével pontosabban tudjuk 
a munkamélységet beállítani és egyenletesebb felszínt 
tudunk kialakítani, ami a következő munkaművelet 
szempontjából nem elhanyagolható .

Hazai referenciákért kérjük, keresse kollégánkat:
Gazsi Zsolt, tel .: 06 30 558 4918

www.quivogne.hu

Szőlészeti sorköztárcsa Franciaországból

GYÁRTÓK ÉS FORGALMAZÓK OLDALA
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Egyéb szakmai közlemények

!

Egy nép étkezési kultúrája, szoká-
sai, konyhájának fejlődése az adott 
nép történelmével szorosan össze-
függ . A magyar gasztronómia törté-
nete jó példa arra, hogy nem szabad 
túlbecsülni a modern sütési-főzési 
eljárásokat, valamint arra is, hogy a 
régi ételeket sem szabad lebecsül-
ni, hiszen az egészséges táplálkozás 
elemeit mindkettőben megtalálhat-
juk . Ha végigkövetnénk táplálko-
zási szokásainkat a honfoglalástól 
kezdve napjainkig, akkor abban az 
egyes történelmi korszaknak rá jel-
lemző alapanyagait, ételeit, készítési 
módjait ismerhetjük meg . Ebben a 
folyamatban közrejátszottak a szláv, 
a bajor, az olasz, a török, a Habsburg 
hatások is . Hosszú út állt előttünk, 
amíg eljutottunk napjaink étkezé-
si szokásaihoz szem előtt tartva az 
egészséges táplálkozást, a változa-
tos ételeket, a régi és az új ételkészí-
tési folyamatokat . A� cikk� témája� a�

szőlő,�a�must�és�a�bor�szerepe�táp-
lálkozási�szokásainkban.

Számtalan gondolat jutott eszünk-
be, hogy milyen úton is tárjuk az ol-
vasók felé a szőlő, a must és a bor 
jelentőségét, felhasználási lehető-
ségét a mindennapi életünkben, 
az egészséges táplálkozásban és a 
gasztronómiában . Ha jól megfigyel-
jük a magunk körül kialakult élet-
vitelt, gondolkodást, szokásokat, 
számtalan változással, újítással, re-
formgondolatokkal találkozunk .

Mindezek után, tegyünk� egy� rö-
vid� sétát,� hogyan� is� alakult� ki� ha-
zánkban� és� milyen� mély� gyökerei�
vannak� a� szőlőtermesztésnek� és� a�
borkészítésnek .

Történelmi visszatekintés

A szőlő tiszteletére utal Noé cse-
lekedete is, aki az özönvíz után ezt 
a növényt ülteti el az Ararát-hegyén . 

A korai keresztény hitvilágban és az 
Újszövetségben példabeszéd utal 
a szőlőre és a borra . Krisztus egyik 
szimbóluma a szőlőtőke, az utolsó 
vacsoránál elfogyasztott kenyér és 
bor, azóta része az egyházi liturgiák-
nak . A gyümölcsnek a görög vallás-
ban is központi szerep jutott . A bor 
és a mámor istenét mi más is jelenít-
hetné meg, mint a kacsokkal kúszó, 
indás szőlő, a mindenhová eljutó, 
túláradó életöröm jelképe .

A szőlő őse az erdei vadszőlő (Vi-
tis vinifera ssp . sylvestris), amiből 
hosszú évezredek során számos 
nemes fajtát állítottak elő nemesítő 
szakemberek .

Hazánk területén már a honfog-
lalás előtt is ismereték és termesz-
tették a szőlőt . A kelták, a rómaiak 
és az avarok után a Kárpát-meden-
cében megtelepedő magyarok már 
szőlőültetvényeket találtak .

A� dunántúli� szőlőtermesztés� a�
Római� Birodalom� előtti� időkben�
alakult� ki, és a termesztés megho-
nosítása a kelták nevéhez fűződik . 
Probus császár (i .sz . 276-282) érde-
me, hogy a római telepesekkel a 
mai Sopron, Veszprém, Zala, Tolna 
megye területére szőlőt telepített . 
A történelem vihara után, amely a 
Római Birodalom bukását jelentet-
te, az itt élő hunok, avarok, frankok 
továbbvitték a szőlőtermesztést . A 
kutatási eredmények bizonyítják, 
hogy az óhazában letelepedő né-
pek felhasználták az előző népek 
tapasztalatait .

A kialakuló egyházi és földesúri 
birtokokon az Árpád-házi�királyok�
idejében fejlődésnek indult a szőlő-
termesztés . Ennek következtében a�
bor�az�egyik� legjelentősebb�gazda-
sági�tényezővé�vált .

A bor a középkortól Magyaror-
szág egyik legkelendőbb árucikke 

Asztaltársaságban – szőlő, bor az ételhez,  
étel a szőlőhöz, borhoz
Bakó Zoltánné borász, középiskolai tanár

Ács Imre középiskolai tanár
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volt, fellendítette a városi fejlődést, 
külön jövedelemhez juttatta a job-
bágygazdaságokat és piacképes ter-
ményadót biztosított a földesurak 
számára .

A tatárjárás törést okozott ebben a 
lendületben, de IV . Béla (1206-1270) 
kiváltságokkal igyekezett újra a fel-
lendíteni .

A XIV . században már a magyar 
borok felvásárlásáról beszélhetünk . 
Ebben az időben élt uralkodók 
Nagy Lajos (1326-1382) és Zsig-
mond király (1368-1437) által meg-
tett intézkedések a magyar szőlő- és 
bortermelés fellendítését szolgálták .

A szőlő és a bor már akkor szer-
vesen beépült a néptáplálkozási 
rendszerbe, kisebb mértékben gyü-
mölcsként, nagyobb mértékben 
italként fogyasztva .

Voltak alacsonyabb alkoholtar-
talmú változatai, amelyet az ivóvíz 
helyettesítésére használtak, Mátyás 
uralkodása idején (1443-1490) ha-
zánk Európa első szőlőtermesztő 
országai közé tartozott . A bort jár-
ványok megfékezésére fertőzött víz 
helyett fogyasztották .

Ismét egy történelmi vihar (a tö-
rök�hódoltság 150 éve), amely hosz-
szú� időre� visszavetette� a� fejlődést . 
Ez alól csak egy borvidék�a�kivétel, 
a Tokaj-hegyaljai szőlőtermesztés, 
amely már ekkor világhírnevet szer-
zett .

A fajtaszerkezet alakulásában is 
változás történt, a fehérbor�szőlőfaj-
ták�mellett�megjelentek�a�vörösbort�
adó�szőlőfajták (Kadarka) is .

A kuruc szabadságharccal fel-
lendült a szőlőtermesztésünk, de 
Mária Terézia uralkodása hanyat-
lást hozott, intézkedései az osztrák 
szőlőtermesztés felvirágoztatását 
szolgálták . A� XVIII.� században� ha-
zánk� Európa� egyik� legjelentősebb�
bortermelő� állama� volt. Nem fe-
ledkezhetünk meg gróf Széchenyi 
István (1791-1860) és Schams Fe-
renc (1780-1839) nevéről, akik sokat 
tettek a magyar szőlőtermesztés és 
borkészítés fellendítéséért .

Az 1880-as évekre a filoxéra óriási 
károkat okozott, jelentősen csök-
kentek a szőlőterületek, ami érin-
tette a bortermelést is . 1914-re a régi 
területek újratelepítésre kerültek . 
Azonban az elkövetkező évek, évti-

zedek sem alakították kedvezően a 
mezőgazdaságnak ezt az ágazatát .

A�két�világháború�között�hazánk�
lakosságának�jelentős�része�borter-
melésből�élt, és a magyar népi kul-
túra meghatározó eleme volt a sző-
lészet és a borászat, elaprózott kis 
területeken termesztették a szőlőt . A 
II . világháború után a minőségi ter-
melést a tömegtermékek előállítása 
váltotta fel . 1949 után állami beavat-
kozással nagyüzemek jöttek létre . 
Ez az időszak a bor minőségromlá-
sát eredményezte a tömegtermékek 
előállításával .

A hullámhegyek és a hullámvöl-
gyek sem törték le az emberek ked-
vét, türelmét, a szőlőművelés a min-
dennapi életben és a gazdaságban 
egyaránt fontos szerepet játszott ha-
zánkban . A folyamatos fejlődéssel, 
megújulással eljutottunk napjaink 
széleskörű borválasztékához, ami-
ket a gasztronómiában többfélekép-
pen használhatunk fel, szem előtt 
tartva az egészséges táplálkozás 
szempontjait .

A szőlő, must és a bor hatása 
az emberi szervezetre

De mikor beszélhetünk egészsé-
ges táplálkozásról? Sok információt 
olvashatunk erről . A magyar embe-
rek táplálkozási szokásai széles ská-
lán mozognak, a lakosságnak több 
mint a fele elhízott, jellemző a telí-
tett zsírsavak fogyasztása, kiemelten 
gondolok itt a zsír fogyasztására . 
Túlzott a cukor- és sófogyasztásunk 
is . Sajnos nagyon kevés a zöldség- 
és gyümölcsfogyasztásunk, így a vi-
taminok és a nyomelemek bevitele 
alacsony szinten marad a szervezet-
ben .

Kutatások bizonyítják, hogy ké-
pesek vagyunk befolyásolni az 
egészségi állapotunkat . Álljon� itt�
egy�rövid� jellemzés�arról,�hogy�ezt�
a� természeti� kincset� (szőlő,� must,�
bor)�milyen�jótékony�hatásai�miatt�
részesítjük� előnyben,� használjuk�
fel�széleskörűen. 

Magyarország 22 borvidékének 
köszönhetően számos szőlőfajta ta-
lálható itt, igen ismert gyümölcsnek 
számít és a gyümölcsök csoportjá-
ban is különleges helyet foglal el .

Ha�szőlő,�akkor�borkészítés�–�el-
sőként�ez�juthat�eszünkbe,�de�szám-

talan�jótékony�hatását�ismerjük. A 
szőlő a gabona mellett a legősibb 
kultúrnövényünk . Kezdettől fogva 
szent és isteni növénynek, életfának 
tekintették az emberek .

Különleges helyét és szerepét 
több tulajdonságával magyarázzuk . 
Az emberiség legrégebbi élvezeti 
italának, a bornak az alapanyaga, s 
kiválóan magas táplálkozási érték-
kel rendelkező bogyótermés is . 

Mi okozhatja a szőlőnek tulajdoní-
tott ekkora hatalmat? 

A szőlő egészségünk őrzője is, a 
kenyér és a bor ősidők óta elválaszt-
hatatlan, s Claudius Galenos (szül . 
i .sz . 129-ben) orvos és filozófus is 
említést tesz erről a szőlőkúráról 
szóló cikkében . A népi orvoslás a 
szőlőt sok jó tulajdonsággal ruházta 
fel, mivel értékes anyagok tárháza, 
így nem véletlenül nevezik latinul 
vitisnek (vita lat .= élet) .

Milyen hatással is van az emberi 
szervezetre? Táplálkozási�értékét�a�
könnyen� felvehető� és� gyorsan� fel-
szívódó� cukrok� (glükóz,� fruktóz)�
adják, amelyek szervezetünkben 
energiává alakulnak . 

Szervezetünk� kiegyensúlyozott�
működéséhez�nagymértékben�hoz-
zájárulnak a bogyóhéjában, a bo-
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gyóhúsában található vitaminok 
(B1-, B2-, K-vitamin, C-vitamin, E-vita-
min) mellett az ásványi�anyagok (I, 
Zn, P, Mg, K, Fe) is, mindezek mel-
lett természetes afrodiziákumként 
is számon tartják .

A kék szőlőfajták antioxidáns tar-
talma több szempontból is előnyös, 
szerepet játszik a vérerek egészsé-
gének megőrzésében, minimalizál-
ja a „rossz” LDL-koleszterin mennyi-
ségét, illetve védelmet nyújt a káros 
szabadgyökök roncsoló hatása el-
len . Jótékony hatását méregtelenítő, 
roboráló és emésztőrendszer kar-
bantartó szerepével magyarázzuk . 
A szőlőfogyasztás előnyeként em-
líthető, hogy kicsi az energiaértéke 
(74 kcal/100 g) és nagy a víztartal-
ma . Magas rost- és ásványianyag-tar-
talma révén kiváló salaktalanító 
hatású . Ballasztanyagai emésztést 
serkentőek .

A szőlőben található polifenolok 
fokozzák a szervezet ellenálló-ké-
pességét, emellett jelentős antioxi-
dáns aktivitással is rendelkeznek . A 
vörös szőlő magjának flavonoid-tar-
talmú kivonata gyógyhatású készít-
mény . A vörös szőlő erős antibakte-
riális és antivirális hatásokkal bír . A 
flavonoidok antioxidáns�tulajdon-
ságúak, amelyek a szabad gyökök 
roncsoló hatásától védik a szerve-

zetet . A polifenolok és a rezveratrol 
együttesen gyulladáscsökkentő ha-
tásúak és jól befolyásolják a szén-
hidrát anyagcserét .

Napjainkban egyre több szó esik 
arról, hogy szervezetünk a helytelen 
táplálkozási szokások miatt elsava-
sodik, sav-bázis egyensúlyunk el-
tolódik . Ennek javítására a legfino-
mabb és a leghatékonyabb lúgosító 
gyümölcs a szőlő .

Igaz, hogy a legfőbb felhasználási 
területe a szőlőnek a borászat, de 
emellett még nagyon sokfélekép-
pen fel tudjuk használni .

A must nem más, mint szőlőből 
frissen préselt gyümölcslé, amely 
elsősorban a szőlő�húsának�levéből�
áll,�de�a�héj�és�a�mag�vízoldékony�
vegyületeit�is�tartalmazza .

A frissen préselt szőlőlé az összes 
jótékony vegyületet tartalmazza, 
mint a bor, azzal a kivétellel, hogy 
nincs alkoholtartalma .

Fontos leszögezni, hogy a szőlőlé 
és a must nem teljesen egyezik meg, 
hiszen más eljárással készülnek . A 
must jóval több vitamint (B1-, B2-, 
B6- és C-vitamin) és ásványi anyagot 
(Mg, K, Ca, P, Zn, I, Fe, Se, Mn) tartal-
maz, mert préseléskor a szőlő héjá-
ból és a magjából is belekerülnek 
az értékes anyagok . Természetes 
energiaforrás a kiemelkedően nagy 
szőlőcukortartalma . A magas� táp-
anyagtartalma� miatt� kalóriatar-
talma�alacsony, 1 deciliter mustban 
104 kcal energia található . Rost- és 
víztartalma előnyösen hat szerve-
zetünk működésére . A mustnak is 
(főleg a kék szőlő mustjának) je-
lentős�mennyiségű�az�antioxidáns�
tartalma . A must fogyasztásával ter-
mészetes úton tudjuk a szervezetün-
ket ellátni vitaminokkal és ásványi 
anyagokkal . Fontos alkotóeleme a 
quercetin . 

Az európai kultúra csaknem mito-
lógiai és történelmi hagyománya a 
bort mint egészséges,�gyógyító�italt 
tartja számon, és fogyasztásakor a 
minőséget és a mértékletességet 
veszi figyelembe . A XIV-XV . század 
folyamán a tisztítatlan folyóvíz he-
lyettesítésére is szolgált, emellett 
pedig gyógyitalként is jelen volt az 
akkori kórházak, ispotályok falai 
között, így az élet fenntarthatóságát 
szimbolizálta .

A régi korok az élvezeti értéke 

mellett elsősorban fertőtlenítőszer-
ként (sebészek a 13 . században) 
használták, mivel úgy tartották, 
hogy a bor fogyasztása megvédi az 
emésztőrendszert a fertőzéses be-
tegségek ellen .

A múlt századi orvostudomány 
évtizedeken át nem tett különbsé-
get az alkoholfüggőség és az ínyenc, 
kulturált borivás között .

A bor egészségre gyakorolt pozi-
tív hatásáról több kutatás is szüle-
tett, de legjelentősebb a franciáké . 
Franciaország a példa rá, hogy igen-
is jó hatása van a borfogyasztásnak a 
szervezetre . A bort mint táplálék ki-
egészítőt évszázadok óta jótékony-
hatású nedűként tartják számon .

Ennek a bizonyítottan hatásos 
elixírnek évszázadok óta kutat-
ják élettani hatását . Az orvosok a 
XVII-XVIII . században kezdtek ez-
zel behatóbban foglalkozni . A mai 
napig több tanulmány jelenik meg 
arról, hogy a bor az egyik leghaté-
konyabb gyógyír, amit az ember is-
mer . Számos kutatás javasolja a bor 
fogyasztását .

A szőlő és a bor 
a gasztronómiában

A fehérborok savtartalma serkenti 
a gyomorsav elválasztását, s jó ha-
tással van az emésztésre . A borban 
található szőlő- és gyümölcscukor 
energiát szolgáltat a megfelelő mű-
ködéshez . Gyorsítja az anyagcsere 
folyamatot, növeli az étvágyat .

A fenn leírt ismeretek birtokában 
hogyan és mi késztet bennünket 
arra, hogy felhasználjuk ezeket az 
alapanyagokat?

A különféle gyümölcsök felhasz-
nálása a hőkezeléssel (sütéssel, fő-
zéssel, párolással) készített ételek-
nél nem számít új keletű dolognak . 
Az idevonatkozó vélelmezések sze-
rint Európában az almát és a gesz-
tenyét gondolják először, mint az 
ételkészítésekhez spontán használt 
és nyílt tűzbe került és ott megsült 
ételt . Ma is fogyasztjuk a sült almát 
és sült gesztenyét .

A�szőlő�mint�az�ételkészítéshez�tu-
datosan�felhasznált�alapanyag�ké-
sőbb� került� gyümölcsként� a� kony-
hába. Elsősorban a mazsolaszőlő 
a mediterrán világban gyorsan 
hódított és széles körben elterjedt . 
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Főként a desszertek készítésénél 
népszerű ízesítőszer . Leginkább ka-
lácsokban, fánkokban, puncs készít-
ményekben, madártejben szeretik .

Mindemellett a kék és fehér szőlő 
is bekerült a konyhai nyersanyagok 
közé . Ma már a gasztronómiában 
széleskörűen felhasználjuk . Nem 
szükséges túl nagy ínyencnek len-
nünk ahhoz, hogy levesekben, már-
tásokban, húsos ragukban, köretek-
ben, süteményekben, fagylaltban 
egyaránt megtaláljuk .

A gasztronómiával foglalkozó szak-
emberek újkori megállapítása, hogy 
a jellemzően ivásra használt anyago-
kat, a középkortól egyre gyakrabban 
és bátrabban használták fel ételek 
készítésére is . A korabeli kreatív sza-
kácsok – minden bizonnyal – ezzel a 
merész újítással próbálták az akkor, a 
mainál jóval szerényebb ételkínálatot 
választékosabbá tenni .

Ilyen az ételek készítésére felhasz-
nált ital a tej, szódavíz, rum, likőr mel-
lett a bor is!

Biztosak lehetünk abban, hogy a 
fentiek közül a tej mellett a bor az az 
ital, amely legrégebben és gyakrab-
ban szerepel ételeink készítésénél . 
Nyugodtan állíthatjuk, hogy már ré-
gen kézen fogva járnak . Az étel sze-
reti – hovatovább kívánja – a bort . A 
bor meg szereti a hozzáillő ételt . Mi – 
reményeink szerint kulturált fogyasz-
tók – pedig szeretjük mindkettőjüket .

A� fentiekhez� illeszkedve� követ-
kezzék�néhány�példa:

Az ételek elkészítésén túl kiemelt 
figyelmet kell szentelni az elkészí-
tett ételekhez és desszertekhez fo-
gyasztandó italoknak . Az étel-ital 
párosítása szubjektív és nem ponto-
san meghatározható folyamat .

Milyen céllal kapcsolunk egy étel-
hez egy megfelelő bort, vagy egy 
borhoz egy megfelelő ételt? A cél a 
jó választás, hogy segítségével töb-
bet és nagyobb élvezetet kapjunk . 
Nincs optimum az ételek és italok 
harmóniája között . Azonban ér-
demes figyelni az ízekhez kötődő 
szabályokra, amelyek a következők: 
hasonló ízek egyeztetése, s az ellen-
tétes ízek kiegészítése .

A mai magyar választék lehetővé 
teszi, hogy a bor stílusa, alapvető 
karaktere alapozza meg ítéletünket . 
Gasztronómiai harmóniában törek-
szünk az étkezésben szereplő fogá-
sokhoz illő, azokkal harmonizáló 
borok megválasztásához .

Az étel és bor párosításkor lénye-
ges, hogy azok kiegészítsék egy-
mást és közösen nagyobb gasztro-
nómiai értéket képviseljenek . Minél 
ízesebb, zamatosabb egy étel, annál 
teljesebb ízűnek kell lennie egy bor-
nak . 

n

Szőlős gyümölcsleves (hidegen 
adjuk, híres arról, hogy főzni sem 
kell!)

Hozzávalók 4 főre: megmosott 
szőlő 15 dkg, kockára vágott ana-
nász, körte, őszibarack, narancs 
10-10 dkg, ribizli 10 dkg . Óvatosan 
összekeverjük 8 dl narancslével és 
triple sec likőrrel . 1 citrom levé-
vel meglocsoljuk, hűtőben min . 2 
órát érleljük . Hideg csészébe vagy 
üvegpohárba merjük . Hideg leves-
ként és desszertként is kínálhat-
juk . A görögök is készítenek a mi 
szőlőlevesünkhöz hasonló levest .

Matrózhús
Hozzávalók 4 főre: marha bél-

szín vagy hátszín 70 dkg, zsír 8 
dkg, vöröshagyma 8 dkg, vörösbor 
1,5 dl, vörösboros barna mártás 2 
dl, só, bors, petrezselyem zöld .

A húst ceruzavastagságúra vág-
juk, megmossuk . A finomra vágott 
hagymát zsíron megpirítjuk, és 
a húst hozzáadjuk, és kevergetve 
szürkére pirítjuk . Majd sózzuk, 
borsozzuk, levét elpároljuk, hogy a 
húscsíkok szinte félig puhák legye-
nek . Majd vörösborral, vörösboros 
mártással fejezzük be a párolást, 
puhítást . Tányér közepén halmot 
formázunk belőle, aminek a tete-
jére kráterszerű mélyedést nyo-
munk pl . kanál hátuljával . Ebbe a 
mélyedésbe habart tojást teszünk 
(langyos vajjal, tejszínnel kikevert 
egész tojás és só vízgőz felett mor-
zsalékosra gőzölve) . Körete a pá-
rolt rizs .

Szőlős metélt 
Hozzávalók 4 főre: megmosott 

szőlőszem 25 dkg, 40 dkg széles 
metélt, kristálycukor 10 dkg, vaj 5 
dkg, tejföl 2 dl, 1/2 tasak vaníliás 
cukor, 2 tojás, 3 dkg zsemlemor-
zsa, fél citrom, 4 dkg porcukor, csi-
petnyi só . 

Magas peremű tepsit vajjal ki-
kenünk és zsemlemorzsázunk . 
Hab üstben tojássárgáját cukorral 
és kevés vajjal jól kikeverünk . Hoz-
záadjuk a reszelt citrom héját és a 
vaníliás cukrot, a tejfölt, majd a le-
hűtött, lecsepegtetett kifőtt széles 
metéltet . Végül a megmosott sző-
lőt és a keményre vert, porcukros 
tojásfehérjehabot forgatjuk hozzá . 
Az előkészített tepsibe egyenlete-
sen elsimítjuk . Szikkasztva, lassan 
halványpirosra sütjük, majd 10 
percet pihentetve szeleteljük . 
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Idén 160 éve született, 90 éve halt 
meg és 124 éve alapította az Ampe-
lológiai Intézetet Istvánffi Gyula a 
világhírű magyar botanikus, mikoló-
gus, művelt tudós, intézeti igazgató, 
egyetemi tanár . Emlékének tisztelet-
tel szeretnénk adózni ezzel a cikkel . 
A szerző méltatja a szőlő- és borá-
gazat nemzetgazdaságban jelentős 
szerepet játszó kiemelkedő tehet-
ségű, kutatót és oktatót . Intézetében 
a tudás volt a lényeg, ahol a kísérle-
tügyet nem pénzügyi foglalkozás-
nak, hanem a magyar nemzet szol-
gálatának tekintette és munkatársai 
is ebben a szellemben dolgoztak .

Tanulmányai

Istvánffi Gyula (eredeti nevén 
Schaarschmidt Gyula) Schaar-
schmidt György és Istvánffi Róza 
gyermekeként 1860 . április 5-én 
Kolozsváron született, majd itt ne-
velkedett és tanult . A jogakadémi-
ai igazgató nagybátyja dr . Istvánffi 
Pál nevelőapaként gondoskodott 
taníttatásáról . 1886-ban vette fel ne-
velőapja Csíkmádéfalvi Istvánffi csa-
ládi nevét a magyarság, a haza és a 
nagybátyja iránti tiszteletből . A ko-
lozsvári piarista gimnáziumban tett 
kiváló érettségivel felvételt nyert a 
Magyar Királyi Ferenc József Tudo-
mány Egyetemre, ahol nagyszerű 
tanárai (Entz Géza, Kánitz Ágoston 
stb .) mellett 21 évesen elvégezte 
a természetrajz-földrajz szakot, és 
egész életére eljegyezte magát a ter-
mészettudományokkal . A természet 
szépségeire fogékony lelkének meg-
nyilvánulásai voltak gyermekkori 
levelei és rajzai . A magas és karcsú 
férfiszépségnek előkelő modora, 
nyelvismerete úri nevelésének kö-
szönhető . Zárkózott ember sok bel-
ső értékkel . Felnőtt korában rajzoló, 
festő és zenei tehetsége, élénk fan-
táziája gazdagította gondolatvilágát . 
Ebben eltért szaktársaitól . Ezen az 

egyetemen 1881-ben ’summa cum 
laude’ eredménnyel megszerezte 
a bölcsészettudományi doktori cí-
met, 1882-ben természetrajz-földrajz 
szakos középiskolai tanári diplomát 
kapott és 1883-ban növénybonctan, 
1892-ben az ún . kryprogram növé-
nyek morfológiája és rendszertana 
tárgykörben egyetemi magántanári 
képesítést szerzett . Többször bejárta 
Európát . A Bonni Egyetemen Strass-
burger és Hannstein professzorok 
mellett tanársegéd, ahol a moszatok 
morfológiáját és fejlődését vizsgálta . 
Bonnból 1883-ban a nyelvi és szak-
mai ismereteket szerezve visszauta-
zott Kolozsvárra, ahol a Növénytani 
Tanszéken tanársegéd . Itt megszer-
vezte a Növénytani Intézetet és a 
Füvészkertet . Két év múlva 1885-ben 
újra Németországba Münsterbe uta-
zott Oscar Brefeld mikológus pro-
fesszor meghívására, a legkorsze-
rűbb gombászati ismeretek tudója 
mellé . Itt 3 évet töltött, majd innen 
átutazott Osloba (Norvégia, Krisz-
tinániai Ringers Gjaer fisologisk 
Laboratorist), ahol a sörgyártásban 
fontos szerepet játszó élesztőgom-
bák kutatásával foglalkozott Olaf Ol-
sen tudóssal együtt . 

A botanikus

Miután hazatért külföldi útjai-
ról, Kolozsváron 1887-től egyetemi 
magántanárrá habilitálták . Ekkor 
igazán belemélyült a botanikába, 
behatóan foglalkozott a növényan-
atómiával, a sejttannal, a moszatok 
rendszertanával, tanulmányozta a 
növénytársulásokat Erdélyben, a 
Tátrában és Magyarország több he-
lyén . Kedvenc témája a növénytan, 
amit népszerűsített, mint mondta „A 
társadalom igényét ki kell elégíteni 
a műveltség javára” . Egyik gyűjtőút-
ján, Tátrafüreden a fürdővendégek 
tükrökkel és távcsövekkel figyelték a 
Lomniczi-csúcsra mászó, szépségé-

ről híres asszonyt, akit este a táncte-
remben is ünnepeltek . Ő volt Böhe-
im Ilona, Istvánffi későbbi felesége . 

A növényi vizsgálatokhoz fény-
mikroszkóp állt rendelkezésére . 
Mikroszkóppal vizsgálta a klorofill 
osztódását a növényi sejtekben, 
leírta a növényi sejtmagot, a pro-
toplasztokat, a sejtközötti járatokat, 
a sejthártyát, a sejtfal vastagodását, 
a gombák spóraképzését (Schaar-
schmidt, 1880) . Tanulmányozta a 
moszatokat, földrajzi elterjedésüket, 
a magyarországi tőzegtelepek algo-
lógiáját . Fáradhatatlan szorgalma és 
tehetsége a növénytan tudomány-
ban elévülhetetlen eredményeket 

A fiatal Istvánffi Gyula

Csíkmádéfalvi Istvánffi Gyula  
(1860-1930)

Dr. Hajdu Edit mg. tud. kandidátusa
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hozott . Munkásságával, kutatási 
eredményeivel mindinkább ismert-
té lett . 1889-1897 között Budapesten, 
a Magyar�Nemzeti�Múzeum (MNM) 
Növénytár vezetőjének nevezték ki . 
A növénytárat úgy rendezte, hogy 
a kutatás számára hozzáférhető le-
gyen . Elsőként egyesítette a spórás 
növényeket egy önálló kriptogram 
gyűjteménybe (Szujkóné, 1973) . 
Igazgatóőrként jelentős szerepet ját-
szott az MNM Növénytárának bőví-
tésében Haynald Lajos (1816-1891) 
kalocsai érsek világhírű növény- és 
botanikai könyv gyűjteményének 
megszerzésével . Az érsek gyűjtemé-
nyét 1892-ben hagyatékul hagyta a 
Magyar Nemzeti Múzeumra: „Herbá-
riumomat és botanikai könyvgyűjte-
ményemet a Nemzeti Múzeumnak 
hagyományozom szekrényeikkel 
együtt”. Nyolcévi munkájának ered-
ménye az is, hogy a múzeumot 2 
helyiségről 14 helyiségre, a könyvtá-
rat 758 kötetről 3184-re gyarapította . 
Növelte a múzeum segédszemélyze-
tét, akikkel intenzívebben végezte a 
növénygyűjtést . Ebben az időben je-
lentek meg növénybonctani művei 
magyar, francia és német nyelven 
hazai és külföldi lapokban . Itthon 
tanulmányozta a margitszigeti víz-
esés növényzetét, a Balaton virág-
talan flóráját, amiről 1897-ben ösz-
szefoglaló művet készített . Érdekes 
környezetvédelmi szemléletű cikke 
1892-ben jelent meg „Az aszfaltgő-
zök hatása a rózsalevelekre” címmel . 
Tudományos figyelme kiterjedt a 
városi köd növényeket pusztító hatá-
sára, a gombatenyésztő hangyákra, 
az ehető és mérges gombákra, az 
üszöggombákra . Az itt eltöltött nyolc 
évi szolgálata után ismét visszatért 
Kolozsvárra, ahol a Ferenc�József�Tu-
domány� Egyetem� Növénytani� Tan-
szék helyettes, majd rendes tanára 
lesz (Mágocsy-Ditz, 1932) . Herman 
Ottó javaslatára 1896-ban meghívást 
kap Budapestre az Ampelológiai In-
tézet létrehozására és igazgatói állá-
sának betöltésére . 

Már szívvel-lélekkel dolgozik az 
intézeti munkákon, amikor (1912-
ben) megüresedik a Kolozsvári 
Egyetem Növénytani Tanszékének 
tanári állása, és a híres Apáthy István 
orvos-zoológus egyetemi tanár visz-
szahívta az egyetem növénytani tan-
székére és egy 25 holdas növénykert 

létesítésére . Ezt az állást már nem 
vállalta, mert tudásának teljes ere-
jével ragaszkodott az Ampelológiai 
Intézethez . Tudományos érdeklődé-
se széles skálán mozgott, sokféle tu-
dományterületre terjedt ki . A jelentős 
professzori hagyatékok között róla és 
tőle is sok értékes anyag maradt a Ma-
gyar Természettudományi Múzeum Tu-
dománytörténeti Gyűjteményében.  

A mikológus

A magyar növénykórtan kiemel-
kedő alakja Linhart György mellett 
Istvánffi Gyula . A külföldi iskolák 
húzóerejének köszönhetően és a 
neves kutatók (Herman Ottó, Dégen 
Árpád, Mágocsy–Dietz Sándor, stb .) 
hatására, velük együtt kezdte a bio-
lógiai, különös tekintettel a filoxéra 
és a szőlő mikológiai vizsgálatait (Ist-
vánffi, 1913) . Pályafutása kezdetén a 
hazai moszatok tanulmányozását 
kezdte . Ezzel kapcsolatos munkája 
„A Balaton moszatflórája” (1897) . Az 
algák megismerése után behatóan 
a gombákkal foglalkozott . A szőlő 
gombabetegségeinek tudományos 
kutatásai kapcsán jelentős és világhí-
rű eredményei születtek az Ampelo-
lógiai Intézetben . Pálinkás Gyula ku-

tató kollégájával együtt részletesen 
leírta a peronoszpóra (Plasmopara 
viticola /Berk . et Curt/.) fejlődését 
a szőlőtőke fejlődési szakaszainak, 
valamint az időjárásnak az össze-
függésében . Az általuk kidolgozott 
szőlőperonoszpóra-előrejelző táb-
lázat még ma is óriási nagy jelen-
tőségű, külföldön is a védekezés-
ben alkalmazott módszer . Kutatta 
a szőlő egyéb gombabetegségeit: a 
lisztharmatot (Uncinula necator /
Schw, Burr./), a fakórothadást (Co-
niothyrium diploidella /Speg ./) és a 
szürkerothadást (Botrytis cinerea /
Pers ./), mindegyiket párjukat ritkító 
rajzaival illusztrálva . A Cognac-i Sző-
lészeti és Kísérleti Állomásról 1899-
ben szőlőmintát kapott . A fürtökön 
megtalálta a szőlő új betegségének, 
a lisztharmatnak a konídiumait és az 
ivaros szaporító képleteit a (korábbi 
elnevezés szerint) perithéciumokat, 
és védekezési módokat dolgozott ki 
ellenük . Magyarországon 1891 óta 
ismert betegség lett a fakórothadás, 
aminek felejthetetlen járványos éve 
volt 1901 . Istvánffi az országot be-
járta és sajnos mindenütt megtalál-
ta ezt a betegséget . A fakórothadást 
mikroszkópos vizsgálatok alapján 
teljes részletességgel leírta . Állan-

Az egykori Ampelológiai Intézet épületei (Budapest, Herman Ottó út)
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dóan figyelte a gombabetegségek 
lefolyását, tüneteit, a járványokat, a 
védekezési módokat és a védekező 
szerek (bordóilé, a kénmájas bordói-
lé, rézkénpor) hatásmechanizmusát . 
Elsőként ismerte fel és végezte el a 
szőlő aszúsodási folyamatának vi-
lágra szóló vizsgálatát . Felismerése 
korának nagy újdonsága . Egyéb-
ként a� szőlőt� pusztító� összes� beteg-
séggel�foglalkozott�a szőlő védelme 
érdekében . Tudományos célokra 
kikísérletezte a szőlőt károsító gom-
bák eltartását is (Istvánffi, 1880) . A 
gyökérpenészek elleni védekezést 
is vizsgálat alá vonta . Ha külföldön 
megjelent egy tudományos ered-
ményről szóló cikk, azonnal lefordí-
totta és közzé tette . Így kerül a fran-
ciáknál fellelt betegség „A szőlő új 
ESCA-betegsége” a Borászati Lapok 
(1924 . július, 56 . évf . 31 . sz . 230 . p .) 
oldalaira a szőlősgazdák elé . 

Kiterjesztette� mikológiai� megfi-
gyeléseit� a� szőlőn� kívül� más� gaz-
dasági� növényekre.� Vizsgálta a ga-
bonafélék üszög- és más kórokozó 
gombáit, a megbetegedések körül-
ményeit, a faanyagok korhadását 
okozó gombafajok kártételét és az 
ellenük való védekezést . Elsők kö-
zött ismerte fel az élesztőgombák 
ipari hasznosításának jelentőségét, 
továbbá a cellulózgyártás lehetősé-
gét, kukoricaszárból és nádból . Eh-
hez a gyártási folyamatot kidolgoz-
ta és külföldön szabadalmaztatta . 
Tudománytörténeti és népszerűsítő 
tevékenysége is jelentős . Fáradha-
tatlan szorgalma, tehetsége, áldo-
zatkészsége feltétlenül segítette a 
magyar tudomány művelését, és kül-
földön való elismertségét . 

Az Ampelológiai Intézet 
igazgatója

Még Kolozsváron dolgozott egye-
temi tanárként, amikor Európa-szer-
te az Észak-Amerikából behozott 
filoxéra (Daktulosphaira vitifoliae 
Fitch .), más nevén szőlőgyökértetű, 
kipusztította a saját gyökerén élő 
szőlőültetvényeket . Nagy-Magyaror-
szág területén ez a rovar 20 év alatt 
230 .000 hektár dombvidéki szőlős-
kertet tett tönkre . Ebben a tragédi-
ában dr . Darányi Ignác (1849-1927) 
földművelésügyi miniszter kiadta 
az 1896 . évi Felújítási Törvényt (V . 

cikkely), ami a történelmi borvidé-
keken kipusztult szőlőültetvények 
felújítását rendelte el és ehhez anya-
gi támogatást nyújtott . Ugyanakkor 
ez a törvénycikk írta elő a� filoxé-
ravész� megakadályozására� a� Ma-
gyar� Királyi� Központi� Szőlészeti�
Kísérleti� Állomás� és� Ampelológiai�
Intézet� létrehozását� is . Igazgatójá-
vá a 38 éves�Istvánffi�Gyulát,�akkor 
már neves tudóst hívta meg és ne-
vezte ki . Itt� vezetőként� 1896-1915�
között�tevékenykedett. Munkatársa-
it szervezeti szabályzat alapján igé-
nyesen válogatta ki nyelvtudás, raj-
zismeret, magas szintű szakismeret 
figyelembevételével . Szakmai felké-
szültsége, széles látóköre, külföldi 
intézetekben szerzett tapasztalatai, 
jártássága a mikológiában, és mint 
számos diszciplína kiváló birtokosa 
alkalmassá tette őt e feladat ellátásá-
ra . 

Hazánkban ekkor hatalmas mun-
ka indult meg a különböző kísérlet-
ügyi intézetekben, aminek egyik 
szép példája Istvánffi Gyula Ampe-
lológiai Intézete, a gyakorlati célo-
kat szolgáló tudományos intézmény 
(Kárpáti, 1964) . Európa legkiválóbb 
tudósai ennek az Intézetnek csodá-
jára jártak . Az Ampelológiai Intézetet 
1896-ban alapította, és 1898-tól hoz-

ta működésbe Budán, a Törökvész 
dűlőben (ma Herman Ottó utca), 
saját elképzelései és tevei alapján 
3,26 ha-os területen (Dégen, 1932) . 
Cziegler Győző építész tervei alap-
ján a nagyszabású építkezést irányí-
totta és szervezte . Mindehhez a mi-
niszter szabad kezet adott számára . 
Az elegáns bútorokat vörösfenyőből 
készíttette . Laboratóriumokat, rajzo-
ló, fényképező és sokszorosító mű-
termet rendezett be . Az Intézetben 
4 osztályt (biológiai, borkémiai, er-
jedéstani és gyakorlati szőlészeti és 
borászati) alakított, s minden osztály 
külön épületben (főépület és négy 
melléképület) működött . A Biológi-
ai Osztály a szőlő életfolyamatait, 
károsítóit és az ellenük való véde-
kezés tökéletesítését dolgozta ki . A 
Borkémiai Osztály a szőlőnövény és 
a fürt, a must és a bor vizsgálatával 
foglalkozott . Itt dolgozták ki a bor-
hamisítások felismerésére szolgáló 
kémiai módszereket . Az Erjedési 
Osztály a must erjedését, a borok ke-
zelését és érlelését kutatta . Kezdettől 
fogva (1900-tól) foglalkoztak a kiváló 
magyar borélesztők elkülönítésével, 
begyűjtésével, valamint a borhibák-
kal és borbetegségekkel . 

A borélesztők gyűjteményét igen 
értékes génforrásnak tartották és ma 

Emlékezés az egykori Ampelológiai Intézet épületénél
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is fenntartják . Vizsgálták a trágyane-
meket a must és a bor minőségére . 
A borderítő és pincészetben haszná-
latos anyagok vizsgálatára is figyel-
met fordítottak . A negyedik, azaz a 
Gyakorlati Szőlészeti és Borászati 
Osztály a többi osztály kiemelkedő 
eredményeit adaptálta a gyakorlat-
ba . A szaporítás megfigyelése (zöld- 
és fásoltás, a forradás szövettani 
vizsgálata), a vesszőérés fiziológiai 
folyamata és kémiai analízise, a vesz-
szőtárolás (vermelés) közbeni gom-
básodás mikroszkópos vizsgálata, 
az oltványok hajtatása és iskolázása 
kiemelt kutatási és gyakorlati téma 
volt . Külön figyelte a zöldoltási mód-
szereket, aminek nagy jelentőséget 
tulajdonított a filoxéravész idején 
(Istvánffi, 1909) . A felújításra szorult 
területek talajvizsgálata előtérbe ke-
rült, különös tekintettel a mésztarta-
lomra . Ebben aktívan közreműkö-
dött Dicenty Dezső, kiváló kutatója . 
A kutatás mellett állandó szaktanács-
adási szolgálatot tartott . Elemezték a 
szőlő védelmére használt védekező 
szereket, véleményt adtak a gazdák 
által szabadalmaztatott mustszállító 
készülékekről, borvizsgáló eszkö-
zökről . A vizsgálatok eredményeiről 
folyamatosan tájékoztatta a gazdá-
kat . Sőt, meghívott külföldi előadó-
kat (Villedieu kémikus előadása a 
réz hatásmechanizmusáról) azért, 
hogy a legfrissebb külföldi eredmé-
nyeket mielőbb tegye közzé a gaz-
dáknak . Kérte is a gazdákat, hogy 
szorgalmasan vegyék igénybe az 
Intézet szolgáltatásait a magyar sző-
lő és bor fejlesztésének érdekében . 
Állandóan bővítette és a magyar 
szőlészek-borászok szolgálatába ál-
lította Intézetét . Tanfolyamokat szer-
vezett, köztük 1892-ben a Felsőbb 
Szőlő- és Borgazdasági Tanfolyamot 
szőlész-borász szakmérnök képzés 
céljára az Ampelológiai Intézet épü-
letében, mert „a vész megállítására 
tudományosan képzett szakembe-
rekre van szükség” (Dobokay, 1892) . 
Később kinevezték ennek a tanfo-
lyamnak igazgatójául . A szőlősgaz-
dák szőlőjét a helyszínen vizsgálták 
ingyenesen, ahol gyakran személye-
sen is megjelent . 

Az Intézetben megalapozta és 
fellendítette a szőlő hibridálását . 
Ehhez fajtagyűjteményt létesített . 
Kőbányán (Székesfővárosban) még 

1906-ban kísérleti telepet bérelt, 
ahol közel 600 (567 féle) szőlőfajtá-
ból fajtagyűjteményt létesített . Célja: 
alapanyag biztosítása a hibdirizáci-
óhoz, az ampelográfiai ismeretek 
előmozdítása és a fajták meghatáro-
zása . Ide az országban megtalálható 
csemege- és borszőlőfajtákat, direkt 
termőket és alanyokat ültették . A 
gyűjteménybe eredetileg 800-900 
fajtát tervezett, ami csak részben 
valósult meg (Mosánszky, 1908) . A 
gyűjtemény fajtáiról adatokat gyűj-
töttek a Magyar Ampelográfia elké-
szítéséhez . A fajták beszerzéshez 
felhasználta külföldi kapcsolatait . 
Istvánffi külföldről hozatta be a mi-
nisztertanács engedélyével a francia 
Couderc-féle alanyokat, amiket ka-
ranténba helyezett Mrakonia-völgy-
ben (Vajdaság déli része) lévő, az 
ún . vesztegzár-szőlőtelepen a szapo-
rítóanyag növényegészségügyi meg-
figyeléséhez . 

1903-1912 között nagyon sok 
hibridet készítettek főként a régi 
magyar borszőlőfajtákkal . Andra-
sovszky József tervezte a kereszte-
zéseket, akkor még genetikai isme-
retek hiányában . Kiemelt hangsúlyt 
kapott az alanynemesítés a filoxéra 
elleni küzdelemben, mert a filoxérá-
val szembeni rezisztens alanyok nél-
külözhetetlenek voltak a filoxérával 
fertőzött szőlőskertek felújításához . 
Főként amerikai x amerikai, ame-
rikai x európai, európai x európai 
fajokkal végeztek keresztezéseket . 
A filoxérával szembeni rezisztencia 
eléréséhez francia nemesítőktől 
származó alany hibrideket egysze-
res vagy többszörös keresztezések-
kel javították . Az alanynemesítésnél 
tervezett nemesítési cél a korai vesz-
szőérés, késői rügyfakadás, bő ter-
mést adó, a termést korán érlelő, jó 
oltásforradású, erőteljes fejlődésű, 
és a talaj magas mésztartalmát tűrő 
alanyok nemesítése . Az alanyneme-
sítést abban a reményben indította, 
hogy az új hibridek remélhetően 
sokáig fogják az Ampelológiai In-
tézet nevét hirdetni . A hibrideket a 
székesfővárosi állami szőlőtelepen 
vizsgálták és onnét tervezték elsza-
porítani a vincellérek számára (Ist-
vánffi, 1914) . Hiába volt sok filoxérá-
nak ellenálló és mésztűrő ígéretes 
alanyuk a hibridek között, az ered-
mények nem voltak elegendőek . 

Ugyanebben az időben Teleki Zsig-
mond magánnemesítő Villányban 
nagyobb sikereket aratott az alany 
hibridjeivel, amik mára elterjedtek 
a világon . 

Egyébként az alany és borszőlő 
hibrideket az Intézet területén ne-
velték és értékelték . Sok tapaszta-
latot gyűjtöttek a keresztezési tech-
nikáról, az alanyokról és a hibridek 
értékeléséről, amiket a későbbi ne-
mesítő nemzedékek hasznosítottak . 
A nemesítés munkálatairól, rész-
leges eredményeiről az Intézet év-
könyveiben számoltak be . Az alany-
nemesítés és oltványkészítés mellett 
az állam gondoskodott a homoki 
szőlők fellendítéséről is, ami ments-
várat jelentett a filoxéravész idején . 
Miklósváry Miklós Gyula borászati 
kormánybiztos 1883-ban a filoxé-
rától mentes homokon Kecskemét 
mellett Miklóstelepen világhírű Ku-
tató Intézetet alapított, amit később 
(1950-ben) a volt Ampelológiai Inté-
zethez (Országos Szőlészeti és Borá-
szati Intézethez) csatolták .

Istvánffi Intézetében a legna-

Istvánffi Gyula idős korában
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gyobb rend, tisztaság és elegancia 
uralkodott, aminek gyorsan híre ter-
jedt . Intézete mindazokat a felada-
tokat ellátta, amit a hazai szőlészet 
fejlesztése megkívánt . A külföldi 
szakemberek csodájára jártak . Me-
teorológiai állomásokat szervezett a 
borvidékeken . 

Sajnos az I . világháború szomorú 
eseményei megbénították az Inté-
zet működését, mert épületeit hadi 
célokra, kórháznak rendezték be 
és dolgozói katonai szolgálatot tel-
jesítettek . A háborús viszonyok sú-
lyosan terhelték őt . Ezért ebben a 
nehéz helyzetben Istvánffi 1915-ben 
megvált az általa világhírűvé tett Am-
pelológiai Intézettől . A két világhá-
ború között csakhogy egzisztált az 
Intézet . Majd a II . világháborúban 
súlyosan megsérültek az épületek . 
Dr . Soós István igazgató vezetésével 
és szakértelmével újjá építették a 
romba dőlt Intézetet és kiépítették 
az országos kutatói hálózatot az Or-
szágos Szőlészeti és Borászati Kuta-
tó Intézet néven, amihez a legfonto-
sabb borvidékeken létesült Kutató 
Állomások tartoztak . 

Istvánffi Gyula tervei között szere-
pelt a híres Berlin-Dahlemi Biológiai 
Intézet példáján Magyarországon is 
egy Biológiai Intézet életre hívása, 
ami majd csak 1971-ben valósul meg 
Szegeden (MTA Szegedi Biológiai 
Központ) . Tervezésén sokat dolgo-
zott, de terveit nem sikerült megva-
lósítania .  

Műegyetemi tanár

Az Ampelológiai Intézetet túlmé-
retezte, aminek következményeként 
az üresen maradt épületek nagyob-
bik részét az Ornitológiai Intézet, a 
Talajtani és Agrokémiai Intézet és a 
Növényvédelmi Kutató Intézet fog-
lalta el . Ekkor Darányi már nem volt 
miniszter, így nem tudott segítségé-
re lenni . 

Amikor megvált az Ampelológi-
ai Intézettől, átment a Budapesti 
József Nándor Műegyetem Nö-
vénytan és Áruismeret Tanszékére 
nyilvános rendes tanárnak (Végh, 
1979) . Az Egyetemen folytatta miko-
lógiai kutatásait és sokat publikált . 
Az Egyetem mindenkori rektorai 
a tanévnyitó beszédeikben hivat-
koztak az ékes szavú professzorra, 

Istvánffi ritkaságnak számító és pél-
damutató szakirodalmi és közéleti 
tevékenységére . A vártnak megfele-
lően illeszkedett az egyetem mun-
kájába . 1915-1927 között tanszékve-
zető . Kiváló előadásaival, növényi 
preparátumaival, eredeti rajzaival, 
elméleti és gyakorlati tudásával 
vonzotta hallgatóit . Itt� dolgozta� ki�
az egyetem profiljába illő kukorica-
cellulóz� papíripari� felhasználásá-
nak�technológiáját,�amit külföldön 
szabadalmaztatott . A papírgyártást 
a közművelődés igényelte . Magyar-
ország 1921-ben a papírt drágán 
importálta, pedig a Dorner-féle 
gyártástechnológiával a meglévő 
kukorica terület 60-ad részéből elő 
lehetett volna állítani az import 
mennyiséget (Balogh, 1922) . Ezen 
kívül még foglalkozott a papírpénz 
hamisításának meggátlásával és az 
azon élősködő baktériumokkal, 
gombákkal . 1921/22-es és 1922/23-
as tanévben az Egyetemes és Ve-
gyészmérnöki Osztály dékánja és 
ebben a minőségében sokat dolgo-
zott a tanszékek átszervezésén . Ne-
héz éveket jelentett a Trianon a har-
madára zsugorított országban, ahol 
a mezőgazdaság fejlesztése látszott 
célszerűnek . Meg kell említeni fele-
ségét, mint a Hölgybizottság tagját 
is, aki aktívan működött közre az 
Egyetem közösségi életében az ún . 
Technikus-ebédek rendezésénél . 

Előadásai és publikációi

A közönségnek és a tudósok-
nak tartott nagyhatású előadásai 
az Országos Szőlészeti és Borászati 
Kongresszusokon és Magyar Tu-
dományos Akadémián 1902-ben a 
szőlő fakórothadásáról, 1907-ben 
Pécsett és 1911-ben Nyíregyházán a 
peronoszpóra okozta károsodásról, 
1910-ben Szegeden, a szőlő különfé-
le betegségeiről és a szőlő gomba-
betegségeinek vizsgálatával kapcso-
latos tudományos eredményeiről 
a hangzottak el . Az országos szőlé-
szeti és borászati kongresszusoknak 
nem csak előadója, de szervezési bi-
zottságának tagja is . 

Tudományos dolgozatai meg-
jelentek: az Ampelológiai Intézet 
évkönyveiben és közleményeiben 
(1900-1914), a Borászati Lapokban, 
a Homoki Gazdában, a Magyar Nö-

vénytani Lapokban, a Mathematikai 
és Természettudományi Közlemé-
nyekben, MTA Értekezéseiben, a 
Nemzetközi Mezőgazdasági Intézet 
Közleményeiben, az Orvos- és Ter-
mészettudományi Értesítőben, a 
Természettudományi Közlönyben 
stb .) . De gondoskodott a kutatási 
eredmények idegen nyelvű megje-
lentetéséről is . Ugyanakkor a kül-
földi cikkeket és könyveket köztük 
pl . „Brefeld Oszkár: Penészvizsgálati 
tenyészmódszerek” művét lefordí-
totta magyarra . Ebből sok ismereta-
nyagot meríthettek a magyar szőlős-
gazdák . Akár magyar, német, vagy 
francia nyelven publikált, műveinek 
igazi értéke a tudományos tartalom 
és az újszerűség . Az első magyar 
nyelvű kézikönyvét 1899-ben „A 
magyar ehető és mérges gombák 
könyve” címmel adta ki . Ebben a 
könyvben leírja a Császárgomba 
(Úrgomba) (Amanita caesarea), a 
„hazai gombáink királya” kalapos 
gombát, aminek minősége a legna-
gyobbikéval vetekszik. „Az ehető 
gombák legnemesebbikéhez értünk 
mostan, így szól Clusius (Charles de 
l’Écluse) mester, mikor az Úrgombá-
nak keríti sorát” - idézi fel Istvánffy 
Gyula akadémikus, mikológus, a 
nagy humanista tudós művét .  Két 
név, két tudós, akiket a gombák tör-
ténetének első jelentősebb nemzet-
közi és hazai kutatói közt tartunk 
számon . Istvánffinak a másik igen 
jelentős műve a Clusius-Codex mél-
tatása .

A Clusius-Codex

A közleményei között külön és 
kiemelten meg kell említeni a Clu-
sius-Codex méltatásáról kiadott 
tudománytörténeti művét . A Clu-
sius-Codex a tudományos világ 
klasszikus kincse, a�világ�első�gom-
bamonográfiája. Ahhoz, hogy az 
olvasó is megértse ennek jelentő-
ségét, röviden érdemes alkotójáról 
Clusiusról pár mondattal megemlé-
kezni . Carolus Clusius (1526-1609) a 
Németalföld szülötte (szül. Charles 
de L’Écluse néven Arrasban (Bel-
gium) 1526. február 19-én, megh. 
Leidenben 1609. április 4-én), ko-
rának talán a legnagyobb polihisz-
tora (botanikus, orvos, műfordító, 
gombabiológus, zoológus, ornito-
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lógus és egyetemi oktató) . Flamand, 
francia, holland, német spanyol, 
portugál nyelvek mellett a latin és a 
görög nyelvek ismerője . Rendkívül 
művelt ember . Tanulmányait a saint 
vaast-i kolostoriskolában, majd a Le-
uven-i, a Marburg-i, a Wittenberg-i 
és a Monpellier-i Egyetemen végez-
te . Tudományának híre elterjedt 
egész Európában . Megfordult egész 
Nyugat-Dunántúlon (Pozsonyban, 
Nagyszombatban, Sopronban, 
Lendván, a Rába vidéken, sőt elju-
tott Muraközig) . Eljutott Bécsbe, 
II . Miksa Habsburgházi herceg ud-
varába, aki meghívta őt a császári 
kertek felügyelőjének, s nála dolgo-
zott 1573-1587 között . Ezalatt az idő 
alatt több osztrák és magyar főúrral 
ismerkedett meg . Általuk korának 
jeles természettudósaival tudomá-
nyos összeköttetésbe lépett, közöt-
tük Fabrícius Pállal, Zsámboki Já-
nossal, Beythe Istvánnal . Vas megye 
alispánja Bejczy Gergely meghívta a 
magyar irodalom és tudomány gyü-
lekezőhelyére . Ez Vas megyében 
Sárváron Nádasdy Ferenc és Német-
újváron (ma Ausztria) Batthyány III . 
Boldizsár gróf és humanista birto-
kán volt . 

A három férfi (Clusius, Batthyány 
és Nádasdy) barátsága a magyar 
(Pannónia) flóra és a kalapos gom-
bák kutatásának kiindulópontjává 
vált . Egyébként Clusius gyakran 
vendégeskedett Batthyány grófnál, 
aki a füvészeti útjain is kalauzolta, 
majd a Nyugat-Dunántúl környéké-
nek flóráját elsőként ismertetette 
meg vele . Beythe Istvántól sok ma-
gyar növény nevét kapta meg, ami-
ket híres Clusius-Codex munkájá-
hoz felhasználta . Egyik fontos műve 
Clusius (1583): Rariorum aliquot 
stirpium per Pannoniam, Austri-
am et vicinas quasdam provincias 
observatorum historia 1584 ., ami-
ben a magyar területek növényeit 
és gombáit is bemutatja . Hazánkra 
nézve ez alapvető munka, benne 
500-nál több ritka növényt ismertet . 
Könyvéhez Batthyány készítette a 
gombákról a festményeket és írta 
le a német nevüket (Mágocsy-Ditz, 
1932) . Clusius a virágos növénye-
ken kívül a gombákat is tanulmá-
nyozta és rendszerbe foglalta . Erre 
mondta Istvánffi: „A tudományos 
mikológia a magyar föld szülötte”. 

A Clusius-Codex évszázadokon át 
érintetlenül porosodott a Leyden-i 
levéltárban . Istvánffi irodalmi kuta-
tása során itt bukkant rá a Carolus 
Clusius által 1583-ban megírt nagy 
művére, a 358 fametszettel éke-
sített gombaaquarell sorozatára . 
Ezt a Clusius-Codexet ismertette a 
világ előtt, amikor 1900-ban saját 
költségén 6 kötetben megjelentette 
a „Clusius-Codex mykológiai mél-
tatása adatokkal Clusius életrajzá-
hoz” című könyvét . Művében 105 
gombafajt, 71 ehető és 26 ártalmas 
gombát sorol fel . A munkában 91 
színes kőnyomatú lap tünteti fel 
a Clusius-féle gombaaquarelleket 
(Rapaics, 1953) . 

Istvánffi könyve az első tudo-
mánytörténeti jelentőségű gom-
bamonográfia, egyben a magyar 
tudósok műveltségének egyik szép 
példája . Később, 1927-ben F . W . T . 
Hunger tollából megjelent „Charles 
d l’ Eschluse (Carolus Clusius)” mű-
vében méltatja Istvánffinak a Clusius 
kutatás terén szerzett érdemeit, azt, 
hogy a világon elsőként megjelent 
gombamonográfiát felkarolta és 
szerkesztésében a teljes Clusius-Co-
dex újbóli kiadását saját költségén 
elvállalta . 

Elismerései, kitüntetései

A Clusius-Codexnek ez az érték-
mentő kiadványa, tehát a Clusi-
us-Codex méltatása a Párizsi Világki-
állításon 1900-ban nagy aranyérmet, 
1901-ben „menthion trés hono-
rable” kitüntetést kapott . A Fran-
cia Tudományos Akadémia „Prix 
Desmasiѐres” pályázatán 1909-ben 
pedig „mention tres honorable” ki-
tüntetésben részesült . E szervezet 
tagjaként három évben (1901, 1903, 
1905) tőlük kapta meg a nemzetkö-
zi szőlőkórtan számos tudományos 
és gyakorlati kérdések tisztázásáért 
a „Prix Thore” díjat, majd 1914-ben a 
Desmaziѐres-aranyérem (1914) és vé-
gül a Laurѐat de l’Institut de France 
(1914) tulajdonosa lett .

Az értéket alkotó sejttani, mikoló-
giai, algológiai, fitopatológiai tudo-
mányos munkájának elismeréséül 
1901-ben Klein Gyula és Staub Mó-
ricz ajánlatára a 41 éves Istvánffit 
a Magyar Tudományos Akadémia 
(MTA) levelező tagjává választották . 

„A szőlő fakórothadása” székfoglaló 
értekezletét 1902 . április 12-én tar-
totta . A 60 éves műegyetemi tanárt 
a MTA (1920-ban) rendes tagjává is 
megválasztotta . Székfoglaló előadá-
sát „A kukorica és a cellulóze-gyár-
tás” címmel 1922 . április 24-én tar-
totta .  

Számos magas állami kitüntetést 
kapott hazánkban, köztük megkapta 
a Ferenc József-rend középkereszt-
jét . Nemzetközi elismertségét jelzi, 
hogy több – francia, német, olasz és 
orosz –tudományos társaság leve-
lező, rendes vagy tiszteletbeli tagjá-
nak választották . Tagja és előadója 
a MTA Matematikai és Természettu-
dományi Bizottságának (1920-1926), 
a Kir . Magyar Természettudományi 
Társulatnak, a kolozsvári Orvos- és 
Természettudományi Társulatnak 
és a Magyar Szőlősgazdák Országos 
Egyesülete igazgató választmányá-
nak . A berlini Deutsche és a Baye-
rische Botanische Gesellschaft, a pá-
rizsi Société Mycologique de France 
és a Commission Internationale Per-
manente de Viticulture tagja . 

Sportolni is szeretett . Kerékpáro-
zott . Ennek köszönhetően a Turista 
Kerékpáros Egylet, a Kolozsvári Ke-
rékpáros Egylet tagja, ill . a londoni 
Cyclist’s Touring Club ún . konzulja . 
Egyébként, mint a kerékpározás 
egyik erdélyi úttörője, kerékpáros 
szakíróként is működött . 

Életének 70 évéből 50 évet a bota-
nika, a mikológia, a növénypatológi-
ai kutatások mellett pedagógiai és 
ismeretterjesztési tevékenysége töl-
tötte ki . Egészsége mindig törékeny 
volt . Huzamosabb betegség után 
1927-ben megromlott állapota 
(lebénult jobb keze, majd mozgás-
képtelenné vált) miatt nyugdíjazá-
sát kérte, s ezzel együtt tanszéke is 
megszűnt . Saját könyvtárát (6000 kö-
tetes, 400 .000 lapszámú növénygyűj-
temény) a Kolozsvárról Szegedre 
menekült Egyetemnek ajándékozta . 
1930 . augusztus 16-án halt meg, és 
Budapesten a Farkasréti temetőben 
augusztus 19-én helyezték örök nyu-
galomra . Sírját 2004-ben a Nemzeti 
Emlékhely és Kegyeleti Bizottság vé-
detté nyilvánította . 

Az irodalomjegyzék  
a szerző(k)nél érhető el.

n
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Kozma Pál abból a nemzedékből 
származott, aki nagyon mélyről, a 
szegényparaszti sors kilátástalansá-
gából indulva tört utat magának az 
értelmiségi lét és a tudomány világa 
felé, és jutott el szakmájának élvona-
lába . Ehhez akkoriban nem csupán 
kiemelkedő tehetségre, elhivatott-
ságra, hanem célratörő szorgalom-
ra és fáradhatatlan munkabírásra is 
szükség volt . Hosszú élete nagy és 
tartalmas ívet írt le a szőlész szakmá-
ban . Nagyon nehéz történelmi hely-
zetben kezdte tanulmányait . A két 
világháború között, majd 1945 után 
indult el pályáján . Szakmai karrierje 
az 1950-es években kezdett kibon-
takozni a kemény diktatúra alatt és 
az 1960-as 1980-as években ért szak-
mai csúcsára . De megélhette még az 
1989 . évi rendszerváltozást, mielőtt 
nyugdíjba vonult . Politikai korlátok 
között ugyan, de már nagyobb szak-
mai és szellemi mozgástérben tevé-
kenykedve, nagyon sokat tett a vi-
lágháború alatt tönkrement magyar 
mezőgazdaság talpra állításáért, sőt 
világszínvonalra történt felzárkózta-
tásért . 

Kozma Pál 1920 . július 11-én szü-
letett a Szabolcs vármegyei Gyu-
laházán . Szülei a fennmaradásért 
kemény küzdelmet vívó szegénypa-
rasztok voltak, akik csak a Nagyatá-
di-féle földreform során jutottak sa-
ját házhelyhez és 2,5 holdnyi birtok-
hoz, amit az 1945-ös újabb földosz-
tás egészített ki további 2 holdra . A 
szülői házban négy gyermek nevel-
kedett: Pál (a legidősebb), Ilonka, 
István és Borbála . 

Az elemi iskola hat osztályát szü-
lőfalujában járta ki . Tehetségét fiatal 
tanítója, Jánváry István fedezte fel, 
aki mindent elkövetett a reménytel-
jes parasztfiú továbbtanulása érde-
kében . 1932 őszén beiratkozhatott 

a kisvárdai Bessenyei György reál-
gimnáziumba . Itt kiváló tanulmányi 
eredménye alapján tandíjmentesen 
tanulhatott . Nálánál gyengébb ké-
pességű diáktársainak korrepetálá-
sával jövedelmet szerzett a legszük-
ségesebb dolgainak fedezésére . 
1936-ban, a negyedik osztály elvég-
zésével a gimnáziumi tanulmányai 
félbemaradtak . Édesapjának szük-
sége volt segítségére a családi bir-
tok fenntartásához . Erre az időszak-
ra így emlékezett vissza: „Ekkor úgy 
éreztem, hogy újra belesüllyedek a 
reménytelen paraszti életbe, s a bá-
nattól majd’ megszakadt a szívem.” 
De egy pillanatra sem adta fel! Tu-
dásszomját olvasással enyhítette, 
verseket írt, rajzolt, festett, zenélge-
tett és szövögette jövőre vonatkozó 
terveit .

Életútja nagy fordulata 1939-ben 
érkezett el . Felvételt nyert ez évben 
a szakképzettség mellett az érettsé-
git is adó középfokú kertészeti tan-

intézetbe, a Bajai Magyar Királyi 
Kertészképző Intézetbe . Itt a gond-
talan tanuláshoz tandíjmentessé-
get és ingyenes internátust bizto-
sítottak . Szembefordulva a családi 
konfliktusokkal, kezdte középisko-
lai tanulmányait . A jól felszerelt Ba-
jai Középfokú Kertészeti Tanintézet 
rendkívül szigorú, de kiváló iskolá-
nak bizonyult, széleskörű elméleti 
és gyakorlati alapot adott szakmai 
életének . A kiváló diák 1943-ban 
évfolyamelsőként, kitüntetéssel 
érettségizett . Megjegyzem, ebben 
az iskolában több kiváló szakember 
tanult, köztük Diófási Lajos, Koleda 
István, Kovács László stb .

Kiváló szakismerettel tanulmánya-
it 1943 szeptemberében a Magyar 
Királyi Kertészeti és Szőlészeti Főis-
kolán folytatta, amelyet éppen ab-
ban az évben alapítottak a korábbi 
Kertészeti Akadémia és a Felsőbb 
Szőlő- és Borgazdasági Tanfolyam 
összevonásával . 

Főiskolás évei a 20 . század tör-
ténelmének egyik legválságosabb 
időszakára estek, tragédiákkal, re-
ményekkel, csalódásokkal telve . 
Diplomáját 1947 nyarán kapta meg . 
A világháború sújtotta hazában, 
a német megszállás, Szálasi halál-
tánca, a felszabadításnak hazudott 
szovjet megszállás, a háború utáni 
romeltakarítás, a hatalmas társadal-
mi és politikai átrendeződés, a szu-
verén magyar demokrácia felépíté-
sének szép, de csalóka álma, rette-
netes körülményeket teremtett . A 
mai ember el sem tudja képzelni ezt 
a borzalmas helyzetet, ennek túlélé-
sét, s ebben a tanulás nehézségeit . 

Kozma Pál, miután 1944 októ-
berében kitűnően abszolválta az 
I . évfolyamot lezáró szigorlatait, a 
Szálasi puccsról értesülve hazame-
nekült szülőfalujába, Gyulaházára . 

Száz éve született Dr. Kozma Pál
Kozma István Péter történész

 A 20. század második felének nemzetközi hírű ampelológusa, a szőlészet hazai egyetemi szintű oktatásának és 
gyakorlati fejlesztésének iskolateremtő alakja, a Kertészeti Egyetem első rektora, Szőlőtermesztési Tanszékének 
egykori vezetője, a Magyar Tudományos Akadémia rendes tagja volt.

Dr. Kozma Pál (1920-2004) 
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Ott érte a front és az 1945 kora tava-
szának nagy sorsfordulója . A helyi 
Földigénylő Bizottság felkérésére a 
falu földmérője lett, segített a Föld-
reform lebonyolításában, amit sze-
mélyesen átélt és megismert . 

A Főiskolán 1945 májusában foly-
tatódott az oktatás, de csak miután 
Szolnokon sikerült megszöknie egy 
„málenkij robotra” vezényelt csapat-
ból . Közben a változások nem kerül-
ték el alma materét . A Főiskolát 1945 
szeptemberében beolvasztották az 
akkor felállított Magyar Agrártudo-
mányi Egyetembe, annak Kert- és 
Szőlőgazdaság-tudományi Kara-
ként . Tanulmányait ebben a nehéz 
helyzetben is folytatta . Az alapozó 
tárgyak közül a botanika, a növény-
élettan, a biokémia, a genetika és a 
növénykórtan, a szaktárgyak közül 
a gyümölcs- és szőlőtermesztés, va-
lamint a kertépítészet vonzotta, de 
a többi tárgyat sem hanyagolta el . 
A „kitűnő” vizsgaeredményei közé 
csak néha csúszott be egy-két „jeles” 
osztályzat .

Még egyetemista, amikor 1946 . no-
vember 23-án feleségül vette akkor 
már hat éve jegyesét, a szülőfalujá-
ból származott Mincsik Erzsébetet . 
Házasságukból kilenc gyermekük 
született . Közülük hét gyermek (Ilo-
na, Katalin, Ágnes, Pál, Judit, Zsu-
zsanna, István) érte meg a felnőtt-
kort és máig összetartó közösséget 
alkotnak .

Egyetemi tanulmányait 1947 . júli-
us 15-én fejezte be kitüntetéses „ok-
leveles kert- és szőlőgazda” diplo-
mával . (Oklevelét 1957-ben átminő-
sítették „okleveles mezőgazdasági 
mérnök” diplomára) . 

A végzés után 27 évesen Kosins-
ky Viktor professzora tanácsára ál-
lami állást vállalt . Szőlészeti és bo-
rászati segédfelügyelővé nevezték 
ki 1947-ben, s a tarcali Kertész- és 
Szőlészképző Iskolába vezényel-
ték szolgálattételre . Feladata volt a 
dísznövény-, zöldség- és gyümölcs-
termesztés oktatása, a gyakorlatok 
vezetése, az internátus felügyelete 
és az istállóügyelet . Ezeken kívül 
részt vett az iskolához tartozó To-
kaj-hegyaljai állami szőlőbirtokok 
és pincék ügyeinek intézésében . 
Munkaidején kívül a tarcali szakis-
kola akkor még romokban heverő 
laboratóriumát, valamint könyv- és 

irattárát igyekezett rendeltetésszerű 
használatra alkalmassá tenni . Nagy 
figyelemmel tanulmányozta a bor-
vidékre vonatkozó könyveket, levél-
tári dokumentumokat és muzeális 
anyagokat . A munkája során szer-
zett szakmai élményei motiválták 
a szőlészeti kutatásra . Budapesten, 
1947 novemberében beiratkozott a 
József Nádor Műszaki és Gazdaság-
tudományi Egyetem levelező sza-
kára, ahol 1948 őszén megszerezte 
a „gazdasági szaktanár” oklevelet . 
Diplomájának megszerzésékor már 
egy másik szolgálati helyen találjuk .

Tarcalról 1948 . március 1-i hatály-
lyal áthelyezték Kecskemét-Miklós-
telepre, az ottani Szőlészeti és Borá-
szati Szakiskolába, az előbbihez ha-
sonló munkakörbe . Az ott eltöltött 
alig másfél esztendő kulcsszerepet 
játszott kutatói pályafutásában! Er-
ről, nem sokkal halála előtt írt ön-
életrajzában: 

„Kecskemét-Miklóstelepen serdül-
tem kutatóvá, az ott megtalált témák 
és kitűzött célok megoldása, illetve 
elérése töltötte be aktív életemet. 
Témákat nem váltottam, hanem 
azokat szélességben és mélységben 
kiterjesztettem, illetve egy-kettővel 
később ki is bővítettem. […] A szőlő 
biológiájának, genetikájának, fizi-
ológiájának, nemesítésének a téma-
köre kavargott bennem. Kerestem a 
kutatásra legalkalmasabb témát, s a 
véletlen jött segítségemre. 1948 tél-
végén, a gyújtósnak kapott, kiselejte-
zett iratok között bukkantam rá egy 
kis könyvre: Ráthay, Emerich: Die 
Geschlechtsverhältnisse der Reben 
und ihre Bedeutung für den Wein-
bau I. 1888., II. 1889., Wien.  Ez a 
könyv lett az én inspirálóm és a ku-
tatás területén első kalauzom!”

Ilyen motiváció után a szőlő virág-
biológiai kutatása lett fő célkitűzése . 
A vizsgálatokat már az első évben 
kiterjesztette 480 szőlőfajta virág-
zásdinamikájára (virágzás periodi-
citására), a fajták virágtípusainak le-
írására, a virágok termékenyülésére, 
a pollen mesterséges tápoldatban 
hajtatására, a pollentömlők növe-
kedésére, a bibeszekrétum meg-
jelenési ütemére . Miklóstelepen, 
közvetlenül a fajtagyűjtemény mel-
lett helyezkedett el a meteorológiai 
megfigyelő állomás, így az ott felvett 
időjárási adatokat is felhasználta a 

Dunagyöngye

Csillám



152

Egyéb szakmai közlemények

!

virágzást befolyásoló környezeti té-
nyezők megismeréséhez .  

A virágbiológiai kutatásokkal 
egyidőben kezdte a Kadarka szelek-
cióját, majd később a szőlő hibridi-
zációs nemesítését . A színanyag és a 
termésbiztonság javításához keresz-
tezési partnernek a Kékfrankos, illet-
ve az Alicante Bouschet és a Muscat 
Bouschet fajtákat használta . A neme-
sítési módszerek megismeréséhez 
sok hazai és külföldi szakirodalmat 
tanulmányozott . Élő kapcsolatot tar-
tott fenn Kocsis Pál szőlőnemesí-
tővel, akit többször személyesen is 
meglátogatott, akivel sokat konzultált 
a szőlőnemesítésről .  Diákjai segí-
tettek a virágfürtök kasztrálásában 
és a beporzásában . Ekkor állította 
be a gyalogszőlő-csonkázási és a 
transz spirációs kísérleteit, valamint 
ampelo gráfiai összehasonlító vizsgá-
latait is . 

Kecskeméten (Miklóstelepen) 
sem maradhatott hosszú ideig . 1949 
őszén az Agráregyetem rektorának 
kérésére áthelyezték a miklóstelepi 
szakiskolából (melyet ebben a for-

mában meg is szüntettek) alma má-
terébe, az Agrártudományi Egyetem 
Kert- és Szőlőgazdaság-tudományi 
Karára . Ugyanebben az évben de-
cember 1-i dátummal tanársegédi 
kinevezést kapott a Szőlőtermesztési 
Tanszékre . A tanszék ekkor vezető és 
tanárok nélkül vegetált, ugyanis 1949 
tavaszán Kosinsky Viktor tanszékve-
zetőt és kollégáit egyetemi állásukból 
– mint „megbízhatatlan osztályide-
geneket” – felmentették és korábbi 
munkahelyükre, a Szőlészeti Kutató 
Intézetbe helyzeték vissza . Csak Si-
pos József technikai szakoktató, egy 
adminisztrátor és egy hivatalsegéd 
maradt a tanszéken . A Földműve-
lésügyi Minisztérium 1949 nyarától 
kezdte feltölteni a tanszék személyi 
állományát . Ekkor került a tanszék-
re Kriszten György gyakornokkal 
együtt . A Szőlészeti Tanszék vezetésé-
re 1950 . januárban Katona Zsigmon-
dot nevezték ki, és még ugyanebben 
az évben tanársegédnek Csepregi 
Pált . 1951-ben érkezett Zilai János, 
1957-ben Sz . Nagy László, 1958-ban 
Polyák Dezső . Így alakult ki a tanszék 
törzsállománya, amely több évtized-
re meghatározta a tanszék arculatát, 
oktatási tematikáját, kutatási irányait 
és színvonalát .

Budán a Gellért-hegy déli lanká-
in elhelyezkedő, az idők során kü-
lönböző neveket viselő intézmény 
(1945–1953: Magyar Agrártudományi 
Egyetem Kert- és Szőlőgazdaság-tu-
dományi Kara; 1953–1968: Kertésze-
ti és Szőlészeti Főiskola; 1968–1986: 
Kertészeti Egyetem; 1986-tól: Ker-
tészeti és Élelmiszeripari Egyetem) 
1949 . december 1-től kezdve lett Koz-
ma Pál munkahelye és sokirányú te-
vékenységének legfőbb bázisa .

A Kecskemét-Miklóstelepen meg-
kezdett kutatásait és széles körű 
szakirodalmi ismereteit vitte az újra-
szerveződő Szőlőművelési Tanszék 
portfóliójába . Már 1950-ben egy 
szakkönyvvel, két egyetemi jegyzet-
tel és egy tudományos dolgozattal 
járult hozzá szakterülete oktatásához 
és tudományos fejlődéséhez . Ezeket 
a következő években további számos 
publikáció követte . 

1950-ben egyetemi adjunktus 
1954-től egyetemi docens, 1959-ben 
tanszékvezető, miután Katona Zsig-
mond nyugdíjba ment . 1960-ban tan-
székvezető egyetemi tanár egészen 

nyugdíjazásáig . Tanszékvezetőként 
kiválóan szervezte meg a tanszéki 
kutatást és oktatást . Irányítása alatt 
a Tanszék a szőlészet fontos kutató-
helyévé, nemzetközileg is elismert 
iskolájává vált . Egyetemi oktatói 
munkássága során mintegy hatezer 
agrár- és kertészmérnök és több száz 
szakmérnök képzésében vett részt . 
Főképp a diszciplínába bevezető 
előadások megtartása hárult rá . Két 
tanítványa akadémiai doktori, öt kan-
didátusi fokozatot szerzett, vezetésé-
vel 56 egyetemi doktori disszertáció 
készült .  

A Kertészeti Egyetemen teljesít-
ményben bővelkedő 20 év után 
mindig magasabbra lépett a felső 
vezetési létrán . 1957-től igazgatóhe-
lyettes, 1962-től általános és kutatási 
rektor-helyettes, 1965 és 1971 között 
rektor, 1977 és 1983 között ismét ál-
talános és kutatási rektor-helyettes . 
Nevéhez fűződik 1961-től a Lippay Já-
nos Tudományos Ülésszak elindítása, 
kétévenkénti megrendezése, 1964-
ben a Kertészeti és Szőlészeti Főis-
kola Kísérleti üzemének és kísérleti 
telepeinek létrehozása és fejlesztése, 
a Kertészeti és Szőlészeti Főiskola 
Kertészeti Egyetemmé való felminő-
sítése 1968-ban, ami a világ első önál-
ló kertészeti egyeteme lett . A Főiskola 
egyetemi rangra emeléséhez 1967-től 
nappali tagozaton 5 éves, levelezőn 6 
éves képzést szervezett és indított el . 
Nagy rekonstrukciós építkezést ter-
vezett és irányított 1967-1973 között, 
aminek eredménye a Villányi úti új 
központi épület és a Szüret utcai új 
kollégium, menza és sportcsarnok . 
Megszervezte a Tartósítóipari Sza-
kot, ami által az 1969/70-es tanévtől 
az Egyetemen Termesztési, Tartósító-
ipari és Kertépítészeti (1971-től Táj- 
és kertépítészeti) szakok keretében 
folyt az oktatás . A magyar egyetemek 
közül elsőként vezette be a Tartósí-
tóipari Szakon az angol rendszerű, 
kétszintes képzést az 1969/70-es tan-
évtől, 3 éves képzéssel (BSC) tartósí-
tóipari üzemmérnöki, további 2 éves 
képzéssel (MSC) okleveles tartósí-
tóipari mérnöki végzettség elérése 
céljából . A felsőfokú oktatás kétszin-
tes képzéséhez 1971-ben és 1972-ben 
a Kertészeti Egyetemhez főiskolai 
rangra emelve integrálta a Kecskemé-
ten és Gyöngyösön működő Felsőfo-
kú Kertészeti Technikumokat . Ezek-

Palatina
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ben, a már főiskolai rangú iskolákban 
képzett középvezetők zökkenőmen-
tesen folytathatták tanulmányaikat a 
Kertészeti Egyetemen .

A rendkívül eredményes egyetemi 
oktatás- és kutatásszervezés mellett 
folyamatosan irányította és végezte a 
szőlészeti kutatásait . Jelentős és nem-
zetközileg is elismert eredményei:

 � szőlővirág- és virágzásbiológia 
(virág-morfológia, virág-szövet-
tan; a virágtípusok divergenciá-
ja, evolúciója; a virágtípusok és 
típusváltozatok termékenyülési, 
termésképzési sajátosságai, fény- 
és elektronmikroszkopikus bé-
lyegei stb .);

 � szelekciós és keresztezéses sző-
lőnemesítés ezt kibővítve a re-
zisztencianemesítéssel (intra- és 
interspecifikus csemegeszőlő-, 
fehér- és vörösbort adó hibridek 
előállítása);

 �  a klóntípus szelekció módszeré-
nek kidolgozása;

 � Szelekciós módszerét az Orszá-
gos Találmányi Hivatal (OTH) 
1956-ban minősítette hivatalosan 
találmánnyá . Az OTH és a Föld-
művelésügyi Minisztérium pénz-
ügyi támogatásával 1955-ben lét-
rehozta a Szőlőfajta Szelekciós 
Felügyelőséget, amit kiegészített 
a Gyümölcsfajta Szelekciós Osz-
tállyal . Így jött létre az Országos 
Szőlő- és Gyümölcsfajta Szelek-
ciós Felügyelőség, kezdetben a 
Szőlőoltvány és Facsemete For-
galmi Vállalat egyik osztályaként, 
majd abból 1957 végén kiválva, 
önálló, közvetlenül az FM fel-
ügyelete alá tartozó állami szerv-
ként, amelynek kinevezett igaz-
gatója . A minisztériumtól jelentős 
anyagi támogatást kaptak, ami 
lehetővé tette számos munkatárs 
felvételét, kutatólaboratórium 
kifejlesztését . A Felügyelőség 
hatásköre az egész országra ki-
terjedt . Munkatársai nagy felelős-
séggel szelektálták az országban 
akkor nagy felületen termesztett 
fajtákat .   A mezőgazdaság szoci-
alista átszervezésével a nagyüze-
mi szőlőterületek felújításához 
szelektált szaporítóanyagra volt 
szükség . A szőlőfajták klóntípu-
sainak szaporítóanyagával orszá-
gos szinten 30%-kal növelték a 
termésátlagokat . „Életem egyik 

legnagyobb műve volt ez az in-
tézmény. Sajnos, a főiskolán 
megnövekedett feladataim miatt 
1958 végén le kellett mondanom 
a vezetéséről, amit nagyon sajná-
lok ma is” – nyilatkozta 1998-ban . 

 � a szőlő szerves- és ásványianyag-
cseréje, tápanyagforgalma, opti-
mális tápanyag-ellátottságának 
diagnosztizálása levélanalízissel;

 � a szőlő transzspirációja, a fito-
technikai műveletek (tőke mű-
velésmódok, metszésmódok, 
zöldmunkák) fiziológiai hatása, 
a szőlővesszők fiziológiája, a cse-
megeszőlő-termesztés fejlesztése 
kutatási területeken . 

A tanszéki munkatársak, köztük 
Sz . Nagy László, Tusnádi József és 
Sesztákné dr . Urbányi Márta vett 
részt először a Budai Kísérleti Telep 
szőlészeti részlegén, a későbbiek-
ben a kamaraerdei törzsgyümölcsös 
szőlőfajtáinak értékelésében, 1955-
től a főiskola szigetcsépi tangazda-
ságában, ahol már a nemesítéshez 
minden fontos tárgyi feltételt (labo-
ratórium, üvegház, hollandi ágyak, 

kísérleti ültetvények) megteremtet-
tek . 

A szőlőnemesítésben maradan-
dót alkotott . A szelekció eredmé-
nyeként államilag minősített Nemes 
kadarka (1959) és Nemes furmint 
(1969) klónokkal büszkélkedhetett . 
A keresztezéses nemesítésben közel 
10 .000 intra- és interspecifikus hib-
rid és F2 magonc közül 13 fajta ke-
rült állami minősítésre (1. táblázat) . 
A Szőlészeti Tanszéken a nemesítési 
programon belül 1965-től elindítot-
ta a rezisztencianemesítést . Főként 
a francia származású Seyve Villard 
hibrideket (SV 12375, SV 5276, SV 
18315), a Seibel (S . 4986) és a Vitis 
amurensis hibrideket (Kunbarát) 
használta a biotikus (gombabetegsé-
gek) és az abiotikus (fagy, szárazság) 
tényezőkkel szembeni rezisztencia 
génforrásának . Nemesítési célként 
tűzte ki a csemegeszőlő-fajtáknál a 
koraiságot, a muskotályos ízek átö-
rökítését, a fehérbort adó fajtáknál a 
termésbiztonságot és a jó borminő-
séget, illetve a vörösbort adó fajták-
nál elsősorban a színanyag-tartalom 
növelését .  

Fajta ÁE éve Fajta típusa,
jelentősége Rezisztencia

*Hasznosítás,
termőfelület

(ha)

csemegeszőlő-fajták
Kozma Pálné muskotály 1984 fehér, igen korai - kiskerti 

Palatina 
(syn. Augusztusi 
muskotály)

1996 korai, fehér, muskotályos lisztharmat, 
peronoszpóra, fagytűrés

1,8 
(Németországban is 
regisztrált)

fehérbort adó szőlőfajták

Mátrai muskotály minősítésből
visszavont - 50,4 

Táltos minősítésből visszavont - 0,5 

Csillám 1997 Fehérbornak és pezsgő 
alapanyagnak alkalmas

fekete rothadás, 
peronoszpóra, 
lisztharmat tolerancia, 
téltűrés

20 

Paulus 2018 Fehérbornak alkalmas lisztharmat,
peronoszpóra bevezetés alatt

Viktória gyöngye 1995 Fehérbornak és 
pezsgőnek is alkalmas

peronoszpóra, 
lisztharmat, téltűrés 185 

Vitalis 2018 Fehérbornak alkalmas lisztharmat,
peronoszpóra bevezetés alatt

vörösbort adó szőlőfajták
Bíbor kadarka 1974 festőlevű szárazságtűrés 108 

Rubintos 1980 színanyagban gazdag kocsánybénulásra erősen 
hajlamos 15 

Duna gyöngye 1995 világos piros a lé színe, 
rozénak kiváló

peronoszpóra, 
lisztharmat, téltűrés 53 

* Területi adatok forrása: Hegyközségek Nemzeti Tanácsa, 2014 
1. táblázat A Szőlészeti Tanszéken Kozma Pál vezetésével nemesített szőlőfajták
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Egyéb szakmai közlemények

!

A fajták nagy része az Alföldön 
került telepítésre, és a köztermesz-
tésben sikeresen megállták helyü-
ket . További elterjedésüket gátolta a 
megfelelő marketing hiánya . Fajtái 
az újabb hibridek előállításához ér-
tékes génforrások . A genetikai vizs-
gálatok során kiderült, hogy a szőlő 
életét veszélyeztető fekete rothadás 
gombabetegséggel szemben ki-
emelkedő rezisztenciával rendelke-
zik fajtái közül a Csillám . Fia, ifj . dr . 
Kozma Pál ezt a fajtát rezisztencia 
génforrásként bevonta a nemesítési 
programjába széles rezisztenciával 
rendelkező, innovatív szőlő hibridek 
létrehozására . 

A magyar társadalom váltakozó 
gazdasági és politikai helyzeteiben 
világosan látta, hogy a honi szőlő-
termesztés megújítása, nemzetközi 
színvonalra emelése és versenyké-
pessé tétele a magyar szőlészek és 
borászok boldogulását segíti . Ez 
csak akkor realizálódik, ha a közép- 
és a felsőfokú szakemberképzés, 
továbbá a kutatás magas színvona-
lon működik és bekapcsolódik a 
nemzetközi vérkeringésbe . Véle-
ménye alapján ehhez jól működő 
oktatási és kutatási intézményekre 
és a termeléssel való szoros együtt-
működésre van szükség . De mindez 
állami támogatás nélkül csak idea 
marad . Szakmai törekvéseihez meg-
találta a politikai támogatóit, Fehér 
Lajos, Erdei Ferenc és dr . Dimény 
Imre személyében . Tudományos el-
ismertséget igazoló teljesítményre 
volt szükség . Ezen a téren nagy és 
példamutató egyéniséget tisztelhe-
tünk benne . Ő mindent kötelesség-
tudóan megtett e tervek megvalósí-
tása érdekében .

A több évtizeden át végzett kutató-
munkájának eredményeit 21 önálló-
an és 15 hazai, illetve 2 nemzetközi 
munkaközösségben írt tan- és szak-
könyvben, 80 önálló és 81 társszer-
zős tudományos közleményben, 60 
rövidebb szakcikkben, 16 újságcikk-
ben, valamint vele készített újság- és 
rádióriportokban, TV-adásokban 
tette közzé . Három könyve és 51 tu-
dományos közleménye jelent meg 
idehaza és külföldön idegen, fran-
cia, olasz, angol, német, orosz, bol-
gár, cseh és japán, nyelven . Elsősor-
ban tudományos alkotásai tették is-
mertté a nevét s hozták meg számá-

ra már igen korán az elismeréseket, 
illetve ami ezzel együtt járt: a további 
megbízatásokat .

Tudományos fokozatai: 
• 1952-ben a mezőgazdasági tu-

domány kandidátusa, 
• 1960-ban az MTA doktora, 
• 1967-ben a Magyar Tudományos 

Akadémia levelező tagja, 
• 1973-ban a Magyar Tudományos 

Akadémia rendes tagja .

Tagságai:
• a MTA Kertészeti Bizottságának 

1953-tól tagja, 1976–1990 között 
elnöke, utána tiszteletbeli elnö-
ke; 

• a Növénynemesítési Bizottság 
tagja (1953-tól);  

• a Tudományetikai Bizottság tag-
ja (1996-tól);

• a Tudományos Minősítő Bizott-
ság Növénytermesztési Bizottsá-
gának elnöke (1967–1975);  

• a Tokaj-hegyaljai Rekonstrukci-
ós Bizottság elnöke és a Tolna 
megyei Rekonstrukciós Bizott-
ság tagja (1970–1975 között);

• a Mezőgazdasági és Élelmezés-
ügyi Minisztérium Kutatási Ta-
nácsának és Kertészeti Tanácsá-
nak tagja;

• a KGST szőlőnemesítési és cse-
megeszőlő bizottságának tagja;

• a Nemzetközi Szőlészeti és Borá-
szati Hivatal (OIV, Párizs) Neme-
sítési Szakbizottságának tagja; 

• az Association International 
pourl’ Optimisation de la Nutri-
tion és jogelődje Állandó Bizott-
ságának évtizedeken át válasz-
tott tagja;

• alelnöke a budapesti I . Borvilág-
verseny Szervező Bizottságának 
(1972);

• fő szervezője és elnöke a ter-
mesztett növények táplálkozá-
sának ellenőrzésével foglalkozó 
Európai és Mediterrán Kollokvi-
um 1972-es budapesti ülésének;

• 1994-től a Magyar Bor Akadé-
mia rendes, 1997-től örökös tag-
ja;

• 1961-ben az Olasz Szőlő- és Bor-
akadémia külső tagja;

• 1976-ban a Jugoszláv Szőlészeti 
és Borászati Tudományos Társa-
ság tiszteletbeli tagja;

• a Veronai és a Lalande-de 

Pomerol-i borrendek tisztelet-
beli tagja .

A felsorolás nem teljes . Tudomány-
szervezői pályafutása során még 
számos más hazai és nemzetközi in-
tézmény, testület, bizottság, folyóirat 
szerkesztőség és egyesület vezetője 
vagy tagja volt . Számos alkalommal 
képviselte hazánkat nemzetközi 
szervezetekben, találkozókon és 
konferenciákon .

Jelentősebb�elismerései:�
• Entz Ferenc emlékérem (1963),
• Nemzetközi Szőlészeti és Borá-

szati Hivatal (OIV) Díja (1964, 
1994),

• Humboldt Emlékplakett és He-
gel-medaille (1968, 1970),

• Humboldt Egyetem tiszteletbeli 
doktori címe (1971),

• Munka Érdemrend Arany foko-
zata (1972 és 1980),

• Fleischmann-emlékérem (1973),
• Állami Díj (1975),
• Mathiász János-díj (1988),
• Magyar Köztársaság Zászlórend-

je (1990),
• Gyulaháza díszpolgára (1997), 
• Kertészeti és Élelmiszeripari 

Egyetem díszdoktora (1998) .

Munkahelyéről 1990 . június 30-án 
vonult nyugdíjba . Ezt követően halálá-
ig előbb tudományos tanácsadóként, 
majd professor emeritusként részese 
maradt a Szőlészeti Tanszék és a Ker-
tészeti Egyetem közösségének . 

Kozma Pál professzor szerteága-
zó munkásságát nem lehet teljes 
mértékben ismertetni, azonban egy 
rövid életrajzból is fény derül gaz-
dag élete hallatlan teljesítményére, 
amire nem képes minden ember . 
Ez az ő talentumának, szorgalmá-
nak, kitartó munkájának és nem 
utolsó sorban hűséges feleségének, 
Erzsébet asszonynak volt köszön-
hető . 2004 . február 14-én hunyt el 
szívinfarktusban . 2007-ben szülőfa-
luja róla nevezte el általános isko-
láját, amelynek udvarán emlékére 
mellszobrot állítottak . A szobor 
ifjabb Szász György Munkácsy-dí-
jas szobrász, a névadó unokájának 
alkotása . 

Az irodalomjegyzék  
a szerző(k)nél érhető el.

n
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TERMÉKVÁLASZTÉK A SZŐLŐ NÖVÉNYVÉDELMÉHEZ – ROVARÖLŐ SZEREK (Lezárva: 2021. március)

A készítmény 
neve A készítmény hatóanyaga(i) Forg. 

kat.

Kezelések  
maximális 

száma 
évente

Ismételt  
kezeléshez  

kivárandó napok 
száma

Dózis
(l, kg/ha)

Várakozási idő 
(nap) AKG

mvi évi

Lemosó permetezéshez használható készítmények (atkák, pajzstetvek gyérítésére)

Agrokén etoxilált zsíralkohol, paraffinolajok,  
mészkén (kalcium-poliszulfid) III. 25-50 0 - +

Nevikén mészkén (kalcium-poliszulfid),  
paraffinolajok III. 25-50 0 - +

Nevikén Extra paraffinolajok, mészkén  
(kalcium-poliszulfid) III. 25-50

0,5-1%11 0 - +

Olajos Rézkén rézoxiklorid, kén, paraffinolajok III. 2 10 4% 0 - +

Vegarep EC12 napraforgó olaj, lecitin III. 3 5 3% 0 - +

A készítmény 
neve

A készítmény  
hatóanyaga(i)

Forg. 
kat.

Kezelések 
maximális 

száma 
évente

Ismételt 
kezeléshez 

kiváran-
dó napok 

száma

Dózis
(l, kg/ha)

Várakozási 
idő (nap)

AKG
(Utolsó) kezelés 

ideje
(fenológia szerint)

Termesztési cél

mvi évi
bor csem.

szőlő

Szőlőmolyok ellen engedélyezett készítmények

Affirm emamektin benzoát II. 3 10 1,25-1,5 0 7 + érés kezdete

Avaunt 150 EC indoxakarb II. 3 10 0,25 0 10 + bogyószíneződés X

Bulldock 25 EC19 béta-ciflutrin II. 2 14 0,5 0 14 T virágzás végétől érés 
kezdete X X

Coragen 20 SC klórantraniliprol II./III. 1 0,15-0,175 0 30 + zsendülés X X

Cyperkill 25 EC cipermetrin III. - 0,15-0,2 0 10 T X X

Decis1,2 deltametrin III. 2 14 0,15 0 7 T zsendülés X X

Decis Mega2 deltametrin II. 3 14 0,15 0 7 T zsendülés X X

Delfin WG7 Bacillus thuringiensis ssp. 
kurstaki SA-11 II. 3 7 0,75 0 1 +

fürtkezdemények 
növekedésétől szedé-

sérettségig
X X

DiPel DF7 Bacillus thuringiensis ssp. 
kurstaki ABTS-351 törzs III. 8 7 1,0 0 2 + szedésérettség X X

Doxa 30 WG indoxakarb I. 2 10 0,1 0 10 +
fürtkezdemények 

határozottan láthatók - 
bogyószíneződésig

X X

Fendona 10 EC2,21 alfametrin II./III. 2 14 0,1 0 7 T érés kezdete X X

Fury 10 EW zéta-cipermetrin I. - 0,2 0 10 T X X

Insegar 25 WG22 fenoxikarb II. 2 14 0,4-0,6 0 60 + X X

Isonet L Plus
(E,Z)-7,9-dodecadi-
én-1-il-acetát, (Z)-9-dode-
cén-1-il-acetát

III. 500 db/ha9 0 - + X X

Kaiso EG2 lambda-cihalotrin II. 1 0,15-0,25 0 7 F5 fürtzáródás X X

Kaiso Garden2 lambda-cihalotrin III. 1 1,5-2,5 g / 
10 l 0 7 F5 fürtzáródás X X

Karate Zeon 5 CS2,3 lambda-cihalotrin III. 2 10 0,15-0,25 0 7 F5 fürtzáródás X X

Karis 10 CS2 lambda-cihalotrin II. 2 10 0,075-0,125 0 7 F5 fürtzáródás X X

Klartan 24 EW tau-fluvalinát II./III. 2 14 0,2-0,3 0 21 + érés kezdetéig, bogyó-
színeződésig X X

Lamdex Extra2,3 lambda-cihalotrin III. 2 10 0,3-0,5 0 7 F5 fürtzáródás X X

Laser2 spinozad II. 3 7 0,2 0 15 + két héttel a betakarí-
tás előtt X X

Lepinox Plus Bacillus thuringiensis var. 
kurstaki törzs: EG 2348 III. 3 7 1,0 0 nsz + szedésérettség X X

Laser Duplo2 spinozad II. 3 7 0,1 0 14 + két héttel a betakarí-
tás előtt X X

Laser Duplo2 spinozad III. 21 7 0,02%1 0 14 + két héttel a betakarí-
tás előtt X X
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Szőlészet – Borászat

TERMÉKVÁLASZTÉK A SZŐLŐ NÖVÉNYVÉDELMÉHEZ – ROVARÖLŐ SZEREK (2021. március)

A készítmény 
neve

A készítmény  
hatóanyaga(i)

Forg. 
kat.

Kezelések 
maximális 

száma 
évente

Ismételt 
kezeléshez 

kiváran-
dó napok 

száma

Dózis
(l, kg/ha)

Várakozási 
idő (nap)

AKG
(Utolsó) kezelés 

ideje
(fenológia szerint)

Termesztési cél

mvi évi
bor csem.

szőlő

RAK 1+2 feromon keverék III. 500 db/ha9 0 nsz + X X

Steward 30 DF2,18 indoxakarb II. - 0,125 0 10 + bogyószíneződés X

Steward 30 DF2,18 indoxakarb II. - 0,125 0 388 + bogyószíneződés X

Sumi Alfa 5 EW2 eszfenvalerát II. 2 7 0,1-0,3 0 21 T fürtzáródás vége X X

Sumi-Alfa 5 EC3 eszfenvalerát II. 0,1-0,3 0 14 T X X

 1: Csak kiskerti felhasználásra engedélyezett (max. 1000 m2)
 2:  Csak méhkímélő technológiával juttatható ki virágzáskor (ill. virágzó növények 

vagy mézharmat jelenléte esetén)
 3: Légi kijuttatása is engedélyezett
 4:  Drosophila suzukii elleni védekezésre további egy alkalommal használható 

(mindösszesen két alkalommal egy tenyészidőben)
 5:  Kizárólag növényvédelmi képesítéssel rendelkező szaktanácsadó, növényvédel-

mi mérnök, növényorvos írásbeli javaslatára használható
 6: Egy tenyészidőszakban legfeljebb egy alkalommal használható
 7: Lúgos kémhatású növényvédő szerekkel nem keverhető
 8: Csemegeszőlőben érvényes várakozási idő
 9:  Légtértelítéses védekezéshez használatos eszköz (a dózis oszlopban a kihelye-

zendő diszpenzerek száma szerepel)
10: Szőlőkabóca (Empoasca vitis és más Empoasca faj) elleni dózis
11: Vegetációban alkalmazható dózis (lisztharmat ellen)
12: Amerikai szőlőkabóca tojásai ellen lemosó kezeléshez
13: Az engedélyokiratban a szőlőilonca is nevesítve van
14:  Az amerikai lepkekabóca és a szőlőkabóca (Empoasca vitis) elleni dózis 10-20 

ml / 100 l, az amerikai szőlőkabóca elleni dózis 20 ml / 100 l
15:  Évente legfeljebb 17,5 kg/ha mennyiség használható fel a készítményből, 

valamint házas csigák ellen is engedélyezett

16:  Méhekre nem jelölésköteles, de tebukonazol-tartalmú növényvédő szerrel 
együtt tankkeverékben kijuttatva méhkímélő technológia alkalmazása szüksé-
ges

16: Fürtmegnyúláskor a 0,4 l/ha dózis javasolt, míg zsendüléskor a 0,5 l/ha
17:  A filccsíkot a tőke törzsére vagy konrdonkarjára kell rögzíteni a decembertől 

februárig tartó időszakban; a tárolása felhasználásig hűvös, sötét, párás helyen 
történjen.

18:  A készítmény foszetil-Al, pirimikarb, mankoceb és hexitiazox hatóanyagú sze-
rekkel nem keverhető!

19: A készítmény engedélyét visszavonták, de 2021. július 20-ig felhasználható
20: Felhasználása 2021. július 31-ig engedélyezett
21: 2021. október 31-ig használható fel
22:  A második nemzedék rajzásának kezdetekor alkalmazzuk; a második kezelés-

kor az alacsonyabb dózis használata elegendő
T: AKG programokban tiltott a használata
F:  AKG programokban feltételesen engedélyezett a használata (a feltételt lásd az 

indexszámnál)
+: AKG programokban is használható
X:  engedélyezett (a termesztési cél oszlopokban, ill. az atkaféléknél és kabócák-

nál)
II./III. (I./II.): A kisebb kiszerelések III. (II.) forgalmi kategóriájúak
nsz: előírás szerinti felhasználás esetén korlátozás nem szükséges

Név Referencia szer

Abamect SC Vertimec Pro

Agria Alfa Cipermetrin Fendona 10 EC

Agria Lambda Cihalotrin Karate Zeon 5 CS

Alpamayo Karate Zeon 5 CS

Amverti Pro Vertimec Pro

Arion Pro Fleet

Axiendo 2,5 WG Lamdex Extra

Bactospeine WG DiPel DF

Bestseller 100 EC Fendona 10 EC

Bomber Force 1,5 G

Corprima 20 SC Coragen 20 SC

Centris 250 EC Cyperkill 25 EC

Curalia Envidor 240 SC

Demetrew Decis Mega

Eribea Fendona 10 EC

Exact 10 EC Fendona 10 EC

Full 5 CS Karate Zeon 5 CS

Név Referencia szer

Governor Fendona 10 EC

Hunter Kaiso EG

K1 Kaiso Garden

Karate Zeon 050 CS Karate Zeon 5 CS

King 10 F Fendona 10 EC

Korado CS Karis 10 CS

Laidir Karis 10 CS

Littac Super Fendona 10 EC

Mavrik 24 EW Klartan 24 EW

Medal Fleet

Metarex Inov Limatak

Monospel 24 EW Klartan 24 EW

Ninja Zeon 5 CS Karate Zeon 5 CS

Shirudo Pyranica 20 WP

Vektafid S Nevikén Extra

Wakizasi Kaiso EG

Wizard Sumi Alfa 5 EC

PÁRHUZAMOS ÉS SZÁRMAZTATOTT ENGEDÉLYŰ KÉSZÍTMÉNYEK
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A készítmény neve A készítmény 
hatóanyaga(i)

Forg. 
kat.

Kezelések 
maximális 

száma évente

Ismételt ke-
zeléshez kivá-
randó napok 

száma

Dózis
(l, kg/ha)

Várakozási 
idő (nap)

AKG (Utolsó) kezelés ideje
(fenológia szerint)

Termesztési 
cél

mvi évi
bor csem.

szőlő

Meztelen csigák ellen engedélyezett készítmények

Fleet metaldehid III. 3 7 7 0 + virágzás vége X

Fleet Super metaldehid III. 3 7 4 0 + virágzás vége X

Limatak15 metaldehid III. 5 5 0 + virágzás vége X X

TERMÉKVÁLASZTÉK A SZŐLŐ NÖVÉNYVÉDELMÉHEZ – ROVARÖLŐ SZEREK (Lezárva: 2021. március)
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Szőlészet – Borászat

A TERMÉKVÁLASZTÉK A SZŐLŐ NÖVÉNYVÉDELMÉHEZ – ROVARÖLŐ SZEREK  
c. táblázatokat összeállította: Rózsahegyi Péter, Alfa Agrárszaktanácsadó Iroda Kft.

SZŐLŐBEN ENGEDÉLYEZETT HATÓANYAGOK HATÁSMÓD SZERINTI CSOPORTOSÍTÁSA
Ugyanazon készítmény hosszú ideig történő folyamatos használata a hatékonyság romlását, ill. rezisztencia kialakulását okozhatja. Ennek elkerülése érdekében a hatóanyag-
csoportok (és nem a készítmények) rotációjának fontos szerep jut. A keresztrezisztencia kialakulását is csökkenthetjük, ha a rotáció a különböző IRAC besorolási számmal 
jelölt készítmények között történik (pl. egy 1B hatóanyagot az 1A helyett a 3A vagy 7B stb. csoportba sorolttal helyettesítjük időnként).
A táblázat az IRAC (Insecticide Resistance Action Committee, azaz rovarölőszer-rezisztencia elleni cselekvési bizottság) 9.4-es verziója alapján készült.

Az IRAC MoA (Mode of Action - hatásmód) alkalmazás Apple és Androidos okostelefonokra is letölthető (angol nyelven).

Hatóanyag
IRAC  

besorolása 
(kódja)

Kémiai alcsoport vagy 
minta hatóanyag

Érintett szervrendszer, ill. 
élettani folyamat

Érintett vegyület
(enzim, receptor, ill. hormon)

metomil 1A karbamátok idegrendszer acetilkolin-észteráz (AChE) enzimet gátlók 
(tartós ingerület keletkezik)

alfametrin

3A piretroidok idegrendszer Na+-csatorna modulátor
(nyitva tartják a csatornát, ami a K és Na transzportot zavarja)

béta-ciflutrin

cipermetrin

deltametrin

eszfenvalerát

lambda-cihalotrin

tau-fluvalinát

teflutrin

zéta-cipermetrin

flupiradifuron 4D butenolidok idegrendszer a nikotinos acetilkolin receptoron (nAChR) kompetitív moduláto-
rok (fokozott izgalmi állapotot, letargiát vagy bénulást okoznak)

spinozad 5 spinozinok idegrendszer a nikotinos acetilkolin receptort (nAChR) allosz-terikusan módosí-
tók (ingerületátvitelt gátolják)

abamektin
6 avermektinek idegrendszer és izomzat a glutamátvezérelt klorid(ion)csatorna alloszterikus modulátorai 

(bénulást okoznak)emamektin benzoát

fenoxikarb 7B fenoxikarb növekedésszabályozás juvenilis hormon analóg
(a tojás-lárva, ill. lárva-báb átalakulást gátolják)

dazomet 8F metil-izotiocianátot képzők egyéb nem specifikus (több hatáshelyű) gátlók

hexitiazox 10A hexitiazox növekedésszabályozás atkák növekedésének gátlása
(még nem teljesen tisztázott módon)

etoxazol 10B etoxazol növekedésszabályozás atkák növekedésének gátlása

Bacillus thuringiensis 
ssp. kurstaki 11A Bacillus thuringiensis, ill. az 

általa termelt toxin emésztőrendszer a rovar középbelének membránjában levő receptorokon hat

fenpiroximát
21A METI atka- és rovarölők sejtlégzés (energia metabo-

lizmus)

a mitokondriális elektrontranszport-lánc
(az I. fehérjekomplexben) 
(az energiatermelést gátolják)tebufenpirad

indoxakarb 22A oxadiazinok idegrendszer a feszültségfüggő Na+-csatornákat blokkolja 
(bénulást okoz)

spirodiklofen
23 tetronsav származékok lipid bioszintézis, növeke-

désszabályozás
Acetil-koenzim A (acetil-CoA) karboxiláz gátlók
(a lipidek bioszintézisét gátolják)spirotetramat

klórantraniliprol 28 diamidok idegrendszer és izomzat a ryanodin receptort aktiválja (izomösszehúzódást és bénulást 
okoznak)

azadirachtin UN ismeretlen

indoxakarb: a lárvák táplálkozását gátolja és részleges tojásölő hatással is rendelkezik (kontakt és gyomorméreg, fel nem szívódik) 
azadirachtin: A lárvák táplálkozását és vedlési folyamatát gátló, lassan ható rovarölő szer. A túlélő rovar termékenységét csökkenti.
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A készítmény neve A készítmény  
hatóanyaga Fo

rg
.

ka
t. Dózis 

(l, kg/ha)
Gyomirtási 
spektrum Megjegyzés

Az ültetvény korától függetlenül alkalmazható készítmények

Sharpen 330 EC, 
Pendi 330 EC
Pendum 330 EC 

pendimetalin III. 4,0-5,0 kora tavasszal, a szőlő fakadása előtt, gyom-
mentes talajra

Stomp Aqua pendimetalin III. 3,5

Agil 100 EC, Outplay propaquizafop II. 0,6-1,5
egyszikű gyomfajok
(tarackbúza, fenyérci-
rok, csillagpázsit is)

a magról kelő egyszikűek bokrosodásáig a megadott legala-
csonyabb dózisban (fejlettebb gyomok ellen dózist kell növel-
ni), az évelők intenzív fejlődésekor (15-20 cm hajtáshossz) a 
területen domináns fajok irtására a szer engedély okiratában 
megjelölt dózisban. Fusilade Forte: csak sorkezeléssel

Fusilade Forte fluazifop-P-butil II. 0,8-2,5

Leopard 5 EC quizalofop-P-etil III. 0,7-3,5

Dual Gold 960 EC, Tender, 
Lecar, Cross Extra S-metolaklór III. 1,4-1,6 magról kelő egyszikűek a gyomnövények csírázása előtt 

nem termő ültetvényekben 

2 évesnél idősebb ültetvényekben

Chikara 25 WG, Katana flazaszulfuron I. 0,15-0,2 magról kelő  
egy- és kétszikűek

a nyárutói egyéves (T4) gyomnövények 2-4 
leveles fejlettségénél, tapadásfokozó készít-
mény hozzáadásával 

3 évesnél idősebb ültetvényekben

Pledge  50 WP,  
Bridge Extra 50WP 
Ridge 50WP 

flumioxazin I. 0,2-0,3 magról kelő  
kétszikűek

kora tavasszal, a szőlő  nyugalmi időszaká-
ban, a gyomok csírázása előtt; vagy a két-
szikű gyomok 2-6 leveles fejlettségénél

 Barclay Gallup HI-Aktív ! 
 Trustee HI-Aktív ! glifozát izopropil-amin só II./III. 1,5-4,5

egy- és kétszikű  
gyomfajok
(tarackbúza, fenyérci-
rok, csillagpázsit,  
szulák,  mezei acat is)

lehetőleg ősszel, szüret után, vagy 
tavasszal a hajtásnövekedés kezdetéig 
irányított  permetezéssel, védőlemezzel 
felszerelt szórófejekkel,  
vagy más speciális egyéb  
permetezés-technikával
A magról kelő egyszikűek 3-5, a két-
szikűek 4-8 leveles fejlettségénél. Évelő 
gyomok ellen azok intenzív növekedési 
szakaszában: szulák ellen annak virágzá-
sa idején, mezei acat ellen tőlevélrózsás 
állapotában, tarackbúza, fenyércirok, 
csillagpázsit ellen ősszel

házikerti felhasználásra,  
irányított permetezéssel

a terület legfeljebb
50%-a kezelhető

Barclay Gallup  
Biograde 360 !, Amega Up !, 
Clinic Up !, Nufozat Up !,  
Monosate G !, Figaro 360 !, 
Barbarian Super 360 !, 
Gallup Super 360 !, Master Gly !, 
Vesuvius Green ! Vidia

glifozát izopropil-amin só II./III. 2,0-6,0

Boom Efekt !, G 360 ! 
Vival 360 !*, Buldozer !, 
Machete !, Winner 360 !*

glifozát izopropil-amin só II./III. 2,0-6,0

Clinik Free !, Amega Free !, 
Nufozat Free! glifozát izopropil-amin só II./III. 2,0-6,0

Dominator  Extra 608 SL !, 
Figaro 480 !*

glifozát- 
dimetil-ammónium só II./III. 2,0-6,0

Dominator  Zöld !* glifozát izopropil-amin só III. 3,0-6,0

Fozát 480  ! glifozát izopropil-amin só II./III. 2,0-6,0

Glialka 60 !, 
Glialka Bázis ! glifozát kálium só III.

120-180 ml/ 
100m2, (mag-
ról kelők ellen) 

240-360 
ml/100m2 

(évelők ellen) 
2-3 l/100m2 

permetlével 
házikerti 

felhasználásra

Glialka Express 6 H ! glifozát izopropil-amin só 
+pelargon sav II./III. 330

Glialka Gél ! glifozát izopropil-amin só III.
Házikerti 
felhaszn.: 

Kenés

Krypt 540 glifozát kálium só II./III. 1,4-2,7

Gallup 360 K glifozát kálium só II./III. 2,0-4,0

Glialka Flex !,  
Glialka Optima ! glifozát kálium só III.

Házikerti 
felhaszn.:
60-90 ml/ 

100 m2

Glialka Star ! glifozát kálium só III. 2,0-6,0

Glialka  Top ! Glialka Plusz ! glifozát kálium só III. 2,0-6,0

Glyfos Dakar ! glifozát ammónium só II./III. 1,5-3,2
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Szőlészet – Borászat

A készítmény neve A készítmény 
hatóanyaga Fo

rg
.

ka
t. Dózis

(l, kg/ha)
Gyomirtási 
spektrum Megjegyzés

4 évesnél idősebb ültetvényekben

Chikara Duo ! glifozát nátrium só +  
flazaszulfuron I. 3,0

magról kelő egy- és 
kétszikűek, tarackbúza, 
mezei acat, pongyola-
pitypang

áprilistól június végéig védő-
lemezzel felszerelt szórófe-
jekkel vagy egyéb speciális 
permetezéstechnikával, csak 
sorkezelésre

Agroxone 75 !  
Ceridor MCPA ! MCPA I. 0,8-1,0

kétszikű gyomfajok  
(szulák, mezei acat is)

a szőlőbogyók borsó nagysá-
gú fejlettségétől (BBCH 75), 
csak sorkezeléssel, irányított 
permetezéssel (a permetlé a 
szőlő zöld részeire ne kerül-
jön rá)

Mecaphar  750  ! MCPA I. 0,8-1,0

Mecomorn 750 SL  ! MCPA I. 0,8-1,0

U-46 M Plus 750 SL !, MCPA 750 ! MCPA I. 0,8-1,0

Kabuki ! piraflufen-etil II. 0,2%
oldal- és tőhajtások leper-
zselésére, valamint növeke-
dés szabályozásra

10-15 cm-es hajtáshosszú-
ságnál, 
magas művelésű ültetvé-
nyekben

3 évesnél idősebb ültetvényekben

Kapazin !, Glifosztár ! glifozát izopropil-amin só III. 2,0-6,0

egy- és kétszikű  
gyomfajok
(tarackbúza, fenyérci-
rok, csillagpázsit,  
szulák, mezei acat is)

lehetőleg ősszel, szüret után, 
vagy tavasszal a hajtásnöve-
kedés kezdetéig irányított  
permetezéssel, védőlemezzel 
felszerelt szórófejekkel,  
vagy más speciális egyéb  
permetezéstechnikával.  
A magról kelő egyszikűek 3-5, 
a kétszikűek 4-8 leveles fej-
lettségénél. Évelő gyomok 
ellen azok intenzív növeke-
dési szakaszában: szulák ellen 
annak virágzása idején, mezei 
acat ellen tőlevélrózsás álla-
potában, tarackbúza, fenyér-
cirok, csillagpázsit ellen ősszel

Marsh 480 SL ! glifozát izopropil-amin só III. 2,0-6,0

Medallon Premium ! glifozát diammónium só III. 2,0-6,0

Roundup Bioaktiv ! glifozát izopropil-amin só III. 2,0-6,0

Roundup Mega  ! glifozát kálium só II./III. 1,5-4,0

Roundup Superb  ! glifozát kálium só III. 1,5-4,5

Taifun Forte !, Armo SL !, 
Gladiator Forte !, Rodeo TF ! glifozát izopropil-amin só III. 2,0-6,0

Total !, ALL-IN ! 
Glyfozat 480 SL !, 
Total Max !, Total Agro !

glifozát izopropil-amin só III. 2,0-6,0

Total Spray ! glifozát izopropil-amin só III. higítás nélkül

TERMÉKVÁLASZTÉK A SZŐLŐ NÖVÉNYVÉDELMÉHEZ – GYOMIRTÓ SZEREK (Lezárva: 2021. március)

A TERMÉKVÁLASZTÉK A SZŐLŐ NÖVÉNYVÉDELMÉHEZ – GYOMIRTÓ SZEREK c. táblázatokat összeállította: 
Dr. Varga László agrárkémkus agrármérnök

A szőlő gyomirtására párhuzamos behozatali engedéllyel rendelkező szerek

Herbicid Hatóanyag Referencia készítmény Engedély érvényessége

Agil 100 EC propaquizafop Agil 100 EC 2024. 07. 31.

Dual Gold 960 EC, Tender, Cross S-metolaklór Dual Gold 960 EC 2024. 10. 31.

Fusilade forte fluazifop-P-butil Fusilade Forte 2022. 12. 31.

Leopard , Leopard 5 EC, Leopard  Extra 05 EC quizalofop-P-etil Leopard 5 EC 2022. 12. 31.

Ridge 50 wp flumioxazin Pledge 50 WP 2023. 10. 31.

Stomp Aqua pendimetalin Stomp Aqua 2025. 08. 31.

Megjegyzés:   ! speciális permetezéstechnikával alkalmazható 
    

* A szer engedélyét visszavonták, az értékesített készletek az eltarthatósági idő végéig felhasználhatók. 
Egyes glifozát hatóanyagú szerek forgalmi kategóriája a kiszerelés volumene függvényében változó.
A készítményekből évente maximálisan kijuttatható mennyiséget, ill. a permetezések megengedett számát az engedélyokiratokban szin-
tén meghatározták.
A táblázatokban felsorolt készítmények nem szerepelnek a VP  Európai Mezőgazdasági Vidékfejlesztési Alap Irányító Hatóságának 
az AKG-kifizetés során „A horizontális ültetvény” tematikus előírás csoportban 2021. évben tiltott, illetve megkötésekkel alkalmazható 
növényvédő szerek listáján.





Prémium ajánlat a szőlő védelméért lisztharmat,
peronoszpóra és feketerothadás ellen,
jelentős kedvezménnyel!

A növényvédő szereket biztonságosan kell használni. Használat előtt mindig olvassa el a címkét és a használati 
útmutatót! A Delan® Pro és a Sercadis® II-es forgalmazási kategóriás termék.
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kezelésére elegendő Szőlő Prémium ajánlatra kereskedő partnereinknél 
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vásárolhatja meg!
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Szőlő Prémium ajánlat:
 Delan® Pro 15 liter
 Sercadis® 1 liter

1 csomag = 6 hektár

2,5 l Delan® Pro
0,15 l Sercadis® /hektár

 Delan®

Pro
5 l

 Delan®

Pro
5 l

 Delan®

Pro
5 l

1 l

 S
ercad

is
®
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